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1 INTRODUCCION

1.1 Licencia, condiciones de uso y garantia

Licencia de uso software

1. Atencion

2. Objeto

3. Indivisibilidad

4. Derechos de propiedad
intelectual e industrial

La instalacién y la primera utilizacién del software, implican que el usuario
conoce y acepta las condiciones de la licencia de uso de DIMSPORT S.R.L..
Antes de instalar y de utilizar el software es necesario haber leido
completamente y aceptado la presente licencia de uso.

El presente documento define los contenidos de la licencia de uso del
Software concedida por DIMSPORT S.R.L. y legitimamente adquirida por el
usuario.

El software esta licenciado como una sola unidad, a pesar de que
técnicamente se encuentre separado en sus componentes individuales.
Bajo ninguna circunstancia se podran separar los componentes individuales
para usarlos de forma individual, salvo que esté explicitamente permitido
por esta licencia o por la ley aplicable.

Todos los derechos sobre el software y/o para la base datos a la que se
concede acceso al cliente (incluidas, a modo de ejemplo, todas las
imagenes, logotipos, marcas, fotografias, animaciones, videos, audio,
musica, texto, "applet", actualizaciones) asi como el disefio grafico del
software son propiedad de DIMSPORT S.R.L. y estan protegidos por las
leyes internacionales e italianas aplicables.

Toda la documentaciéon ofrecida en formato analégico o digital con el
software (incluidos, por ejemplo: manuales del usuario, guias de
instrucciones y manuales de uso) esta protegida por Copyright y no puede
ser copiada, fotografiada, reproducida, traducida o copiada en medios
electronicos, total o parcialmente, sin la previa autorizacion por escrito de
Dimsport DIMSPORT S.R.L..

Todos los derechos de explotacién comercial y de utilizaciéon del software,
del banco de datos y de todo elemento que lo acomparie o lo complete que
no hayan sido expresamente otorgados al usuario seran propiedad
exclusiva del licenciante.

El uso del software por parte del usuario de ninguna manera le otorga
derechos o la capacidad de reivindicarlos.

El usuario garantizara su plena cooperacion, cuando esta sea necesaria,
para afirmar la propiedad de los derechos de DIMSPORT S.R.L.,
satisfaciendo todas y cada una de las exigencias para una mejor proteccion
de dichos derechos.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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El Software se cede al usuario en licencia de uso, no exclusiva y bajo las
condiciones que se indican a continuacion.

El usuario puede utilizar el software segun la finalidad para la cual ha sido
producido y vendido, de acuerdo a las recomendaciones de uso y a las
especificaciones técnicas ofrecidas por el licenciante, dentro de las medidas
establecidas en esta licencia.

El usuario podra ceder el software a un tercero solo conjuntamente con el
presente contrato de licencia de uso y esto implicara la pérdida del cedente
del relativo derecho de uso.

Por consiguiente, cada copia del software en posesién de la parte cesante
tendra que ser inmediatamente eliminada de todo medio disponible.

La cesion a terceros del software por parte del usuario, no transfiere al
cesionario ningun derecho para utilizar los servicios relacionados con el
legitimo uso del software, como el acceso al area privada y al servicio de
asistencia técnica, brindados por DIMSPORT S.R.L.; si el nuevo
licenciatario manifiesta interés por disfrutar de los derechos ligados a los
servicios adicionales, debera contactar directamente con DIMSPORT S.R.L.
y abonar los costes asociados a los servicios ofrecidos.

Excepto lo previsto anteriormente, se prohibe al Concesionario copiar,
distribuir, difundir, comunicar o poner a disposicién, por cualquier razén, el
software o sus copias o permitir su uso a terceros, asi como también se
prohibe desensamblar, descompilar, decodificar, someter a ingenieria
reversa, alterar todo o parte del software, agregar partes o integrarlo en
otros software, fuera de los limites de cuanto expresamente concedido por
las normas vigentes en la materia.

El software puede contener tecnologia de proteccidon contra copias para
evitar la copia no autorizada del software.

La realizacion de copias no autorizadas del software constituye una accion
totalmente ilegal, asi como el sorteo de la tecnologia de protecciéon de
copias del software o la copia, en parte o en su totalidad, de los contenidos
de la base de datos sin el consentimiento del propietario legitimo.

El usuario declara conocer este hecho y no podra alegar a su favor, en caso
de violacién de las presentes condiciones de uso, su buena fe.

Si el usuario necesita una copia de seguridad del software, podra solicitarla
a DIMSPORT S.R.L., especificando los motivos.

La eventual copia de backup tendra las mismas limitaciones del original
establecidas en el presente acuerdo y podra ser utilizada solo y
exclusivamente para restablecer el original en caso de pérdida o dafio
irreparable del mismo.

EL INCUMPLIMIENTO DE LAS CONDICIONES DE LICENCIA
INDICADAS EN LOS PUNTOS 3, 4, 5 Y 6IMPLICARA LA INMEDIATA
RESOLUCION DEL PRESENTE ACUERDO Y LA CONSIGUIENTE
PERDIDA DE CUALQUIER DERECHO DE USO DEL SOFTWARE POR
PARTE DEL USUARIO.

Si una o mas secciones de este acuerdo no son compatibles con las leyes
aplicables, se consideraran nulas, invalidas y/o no tendran efecto alguno.
Sin embargo, estas condiciones de licencia conservaran su validez entre las
partes en lo que respecta a las partes no invalidadas.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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8. Legislacion aplicable, El presente acuerdo se rige conforme a la ley italiana.
resolucion de controversias y Se aplicara la legislacién italiana para cualquier cuestion no explicitamente
jurisdiccion indicada en este documento.

Cualquier disputa que pudiera surgir acerca de la interpretacién, ejecucion y
validez de las condiciones generales de este contrato sera competencia del
Tribunal del lugar de residencia o del domicilio del usuario, salvo que la
legislacion obligatoria indique lo contrario, siempre que el usuario se
considere como un "consumidor" segun la legislacion vigente. De lo
contrario, el Unico Tribunal competente sera el de Vercelli (Italia).

9. Comunicaciones La sede central del licenciante DIMSPORT S.R.L.se encuentra en Localita
San lorio 8/B, 15020 Serralunga di Crea — ltalia.
Las comunicaciones o reclamaciones deberan enviarse a dicha direccion, al
nimero de fax +39 0142940094 o a la direcciéon de correo electrénico
info@dimsport.it.
Las comunicaciones y quejas enviadas a otras direcciones no seran
consideradas a efectos de este acuerdo de licencia.

10. Idioma Las presentes condiciones generales de licencia se redactan en italiano y se
traducen en inglés, francés, espanol, aleman y portugués.
En caso de cualquier discrepancia entre los diferentes textos o de cualquier
duda sobre su interpretacion, el texto en italiano tendra siempre
precedencia.

El titular de la licencia declara haber leido y entendido esta clausula de descargo de responsabilidad asi como
todas sus secciones y accede a quedar sujeto por los términos y condiciones aqui establecidos.

El Concesionario reconoce ademas que este Disclaimer constituye un acuerdo completo y exclusivo con el
Concedente y que sustituye cualquier arreglo precedente, oral o escrito, cualquier propuesta y/o comunicacion
anterior relativa al motivo del presente convenio.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
Traduccién de las instrucciones originales 1 - 9
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Condiciones de uso y garantia

Lea detenidamente la siguiente seccidon antes de utilizar las herramientas y los programas de software
suministrados por DIMSPORT S.R.L..

Su utilizacion implicara la plena comprensién y aceptacion de esta declaracion.

DIMSPORT S.R.L. ofrece diferentes kits de puesta a punto mediante software para ordenador (RaceEvo,
FlashPoint, DSManager, MyGenius Client, Trasdata, Rapid Bike Master,Rapid TPM) y productos hardware
(NewGenius, MyGenius, Trasdata, NewTrasdata, Rapid Bike, Rapid) destinadas Unicamente para su uso en
competicion en circuitos de carreras.

Estos kits de puesta a punto permiten al usuario manipular y alterar los parametros de funcionamiento del motor:
la manipulacién de dichos productos podria violar los requisitos y los estandares de uso del vehiculo en el pais de
uso, en materia de potencia, velocidad y emisiones. Podria ademas implicar un desgaste mayor o distinto de los
componentes mecanicos y eléctricos del vehiculo y la caducidad de la garantia suministrada por el
fabricante/vendedor del vehiculo.

Dichos kits suministrados por DIMSPORT S.R.L.deben utilizarse Unicamente después de haber leido atentamente
las instrucciones y la documentacion técnica suministrada y Unicamente segun las indicaciones dispuestas y
sugeridas.

Los productos ofrecidos pueden permitir que el usuario altere el rendimiento del vehiculo; como consecuencia de
esto, el vehiculo puede presentar diferentes reacciones en comparacién con la condicion estandar indicada por el
fabricante.

Por lo tanto, durante la conduccion del vehiculo después de la intervencién, se debera obrar con la maxima
precaucion posible.

Los kits de puesta a punto ofrecidos por Dimsport Srl estan concebidos y fabricados exclusivamente para su uso
en circuitos de carrera.

Los productos ofrecidos por Dimsport Srl no podran utilizarse bajo ninguna circunstancia para infringir o sortear
cualquier ley nacional del pais en el que el producto vaya a utilizarse. Cualquier infraccion de esta norma resultara
en la terminacién inmediata de este contrato.

El usuario, al aceptar este acuerdo de licencia, accede y establece que toda operacion realizada utilizando los
productos suministrados por DIMSPORT S.R.L. se realizara exclusivamente en circuitos de carrera y se reservara
para el ambito de la competicion, y siempre bajo su propia responsabilidad.

Excepto en el caso de alguna garantia, condiciones o declaraciones imperativas especificas que no puedan
excluirse o limitarse por la ley aplicable de la jurisdiccion del usuario, DIMSPORT S.R.L. se suministra el
software/firmware "tal cual”, defectos incluidos. Esto excluye, por lo tanto, cualquier garantia, condicién o
declaracion expresa o implicita, prevista por la ley, common law o costumbre, incluidas (exclusivamente a titulo de
ejemplo) las garantias de integracion, comercializacion, disfrute pacifico, calidad satisfactoria o la idoneidad para
fines especificos.

DIMSPORT S.R.L. en ningun caso sera responsable ante el usuario por cualquier pérdida, dafio, pretensién o
coste, ni siquiera por dafno indirecto o accidental, lucro cesante o pérdida de beneficios, dafio resultante por la
interrupciéon de la actividad comercial, lesidn personal o incumplimiento de obligaciones de diligencia, o
pretensiones de terceros, aun en el caso de que un representante de DIMSPORT S.R.L. hubiese tenido
conocimiento de la posibilidad de dicha pérdida, dafo, pretensién o coste.

Las limitaciones y exclusiones anteriores se aplicaran en la medida maxima permitida por la legislacion
aplicable vigente en la jurisdiccion del usuario.

La responsabilidad total de DIMSPORT S.R.L. en virtud de este contrato o en relaciéon con el mismo
también estara limitada en caso de incumplimiento material o sustancial de este contrato o de
incumplimiento de las condiciones materiales o sustanciales del mismo.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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1.2 Glosario - Terminologia utilizada

.dim

dtf

.mod

.ori

.rpi

ASCII

Checksum

Créditos

ECU

Extensién del archivo con la lectura completa (todas las memorias) de una
ECU.

Efectue las lecturas a través del dispositivo New TRASDATA.

Los archivos con la extension ".dim" son archivos comprimidos y
codificados.

Solo el programa Race EVO y el programa especifico del dispositivo New

TRASDATA pueden realizar las operaciones indicadas.

o Descifrado de archivos con la extension ".dim"

e Exportacion de los archivos de las memorias especificas contenidas en
archivos con extension ".dim"

Para mas informacion, consulte el manual de instrucciones del dispositivo

New TRASDATA.

Extensién del archivo con los mapas de gestién del motor de una ECU.

El archivo ".dtf" puede corresponder al archivo del microprocesador, al

archivo de la memoria flash externa o a una combinacién de estos dos

archivos.

El archivo ".dtf" nunca puede corresponder al archivo de memoria de la

Eprom Serie.

En cuanto a la gestion de este tipo de archivos, es posible:

e Exportar el archivo ".dtf" desde el archivo ".dim" mediante el programa
Race EVO o mediante el programa especifico del dispositivo New
TRASDATA

e Gestionar el archivo ".dtf" mediante la funcién "arrastrar y soltar" de un
archivo ".dim" en el programa Race EVO

Para mas informacién, consulte el manual de instrucciones del dispositivo

New TRASDATA.

Por convencion, la extension de los archivos modificados.

Por convencion, la extension de los archivos originales al 100%.

Todos los archivos asociados a los archivos de configuracién descargados
de la base de datos en linea tienen la extension ".ori".

Extensién del archivo del proyecto (imagen del proyecto de carrera).

Acrénimo de American Standard Code for Information Interchange.

La tabla ASCII es un coédigo convencional utilizado para representar los
caracteres de texto mediante bytes.

Cadigo utilizado para comprobar la correccién de los datos de la ECU.

Moneda virtual con la que es posible adquirir los archivos de configuracién y
las funciones de opciones.

Acrénimo de "Engine Control Unit", la centralita electronica de gestion del
motor.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Archivo de configuracion

FLASH_xxxx

MU

New GENIUS

New TRASDATA

Opciones

Parche

Plugin_xxxx

RAM 1
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Archivo con el que se puede modificar de forma sencilla la informacién
contenida en las ECU.

El soporte técnico RACE crea los archivos de configuracion a partir del

procesamiento de los tipos de archivos indicados.

e Archivos originales procedentes de las lecturas realizadas con los
dispositivos New GENIUS o New TRASDATA

e Archivos originales procedentes directamente de la casa fabricante del
vehiculo

Los tipos de archivos de configuracion disponibles son:

o Archivos de tipo STANDARD: utilizable en todas las versiones del
programa Race EVO

e Archivos de tipo BASIC: utilizable solo en las versiones PLUS y FULL
del programa Race EVO

La descarga de los archivos de configuracion se basa en una gestiéon de
créditos.

Nomenclatura utilizada para identificar los protocolos de comunicacién del
dispositivo New GENIUS.

Cada protocolo se distingue con la sigla "FLASH_" seguida de un numero
(por ejemplo, FLASH_0145).

Acronimo de Mapas de Usuario, los mapas personalizados creados
directamente por el usuario.

Dispositivo para la comunicaciéon en serie (identificacion, lectura, escritura)
con la centralita del motor a través de la toma OBDII o de conectores de
diagnéstico especificos.

No se necesita una conexion a Internet para utilizar el dispositivo.

La gestién de archivos se realiza a través del programa Race EVO.

Dispositivo de sobremesa para leer y programar todo el contenido de las
ECU.

La gestidn de archivos se realiza a través del programa Race EVO.

Funciones de edicién automatica utilizadas para:

o Desactivar un control electrénico con los relativos DTC (exclusion total
de EGR, exclusion de DPF/FAP, etc.)

e Activar funciones especiales (Pop&Bang, etc.)

Las opciones son funciones adicionales que pueden descargarse previo

pago como "paquete unico". No es posible descargar una sola funcion

especifica.

Puede descargar las funciones de opciones junto con el archivo de

configuracion (STANDARD o BASIC) o de forma independiente.

Funciones de modificacion automatica utilizadas para desactivar un control
electrénico (eliminacion del limitador de velocidad, desactivacion del control
del par, etc.).

Estas funciones forman parte del archivo de configuraciéon de tipo
STANDARD y no tienen ningun coste adicional.

Nomenclatura utilizada para identificar los protocolos de comunicacién del
dispositivo New TRASDATA.

Cada Plug-in New TRASDATA se distingue con la sigla "PLUGIN".

Zona de memoria no modificable.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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RAM 2
Zona de memoria donde se pueden hacer cambios.

1.3 Simbologia utilizada en el manual

El manual contiene los siguientes simbolos para indicar informacion o advertencias de especial importancia.

Para indicar situaciones de grave peligro que, si no se evitan, pueden provocar lesiones personales
graves o la muerte.

Para indicar situaciones potencialmente peligrosas que, si no se evitan, pueden provocar lesiones

AATENCION

Para indicar situaciones potencialmente peligrosas que, si no se evitan, pueden provocar lesiones
moderadas o danos en las maquinas.

personales graves o la muerte.

Para indicar informacién técnica de especial relevancia.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Para indicar informacién de especial importancia para la seguridad.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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2 DESCARGA DE SOFTWARE

Hay 2 formas de descargar Race EVO:

2.1 Codigo QR
2.2 Area reservada

2.1 Cédigo QR

1. Escanee el siguiente codigo QR con su teléfono

inteligente:

2. Se abrira una pagina web en el navegador de tu

smartphone: rellena

requeridos, marca la casilla “No soy un robot” y pulsa

el botén Enviar.

los campos con los datos

INTRODUZCA EL NUMERO DE
SERIE DEL DISPOSITIVO:

El nimero de serie esta pegado en el exterior de nuestros productos:

Serial number...

INGRESE SU CORREO ELECTRONICO:

El correo electrénico se utilizara para enviar instrucciones de acceso para

el software en su PC.

™

reCAPTCHA

No soy un robot

SIGUIENTE

02/2025
Ver.: 10

3. Se enviara un correo electronico con el enlace para
P Race EVO

descargar Race EVO.

Race EVO es el software de reprogramacion

que te permite optimizar facil e intuitivamente
los parametros de la ECU.

Download setup

Download manual

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
Traduccién de las instrucciones originales
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2.2 Areareservada

A través de la seccion especifica del area reservada, descargue el software Race EVO.

SOFTWARE
SE ENCUENTRA EN: ROOT
FECHA IDIOMA DESCRIPCION VERSION DESCARGAR
] 06/12/2024 LU Dimsport Device Driver o
Uhimi driver aggiomati compatibili con Windows 7/8/8.1/10/11 per tutte le periferiche Dimsport.
[ 06/12/2024 = DSManager Setup 0
Uhimo setup completo disponible por instalar el software DsManager. Windows 8/8.1/10/11 compatible.
7 06/12/2024 L1 EMP21 Setup o
Setup per il programmatore di Eprom EMP21
[} 06/12/2024 = FlashPoint Setup 0
Ultimo setup completo disponible por instalar el software FlashPoint. Windows 8/8.1/10/11 compatible.
7 06/12/2024 " Galep 5 Setup o
Setup completo per il programmatore di eprom Galep 5 compatibile per Windows 10.
[ 06/12/2024 = Setup MyGenius Client V2 o
Uhtimo setup completo disponible por instalar el software MyGenius client V2. Windows 8/8.1/10/11 compatible.
1 06/12/2024 = Setup RaceEvo o
Ultimo setup completo disponible por instalar el software RaceEvo. Windows 8/8.1/10/11 compatible, Windows XP ya no es compatible.
7 06/12/2024 = New Trasdata Setup o

Uktimo setup completo disponible por instalar el software New Trasdata. Windows 8/8.1/10/11 compatible.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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3 INSTALACION Y ACTUALIZACION DE SOFTWARE

3.1 Requisitos minimos del sistema

e Procesador Intel/AMD (Dual-Core)

¢ 3 GB de RAM

e SO Windows 10 64 bits o superior

¢ Resolucion minima de la pantalla 1600x900
¢ Resolucién maxima Full HD 1920x1080

e 2 puertos USB (Tipo Ao C)

e HDD de al menos 500 GB

e Conexion Internet rapido

Los sistemas Windows en arquitectura ARM, Mac, Linux y las maquinas virtuales no son compatibles.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
Traduccién de las instrucciones originales 3 - 1 7
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3.2 Instalacion del software

1. Descomprima el archivo RaceEVO_Setup.zip previamente descargado y ejecute el archivo ejecutable que se
encuentra dentro.

2. El programa instalara todos los componentes faltantes que sean esenciales para su funcionamiento y verificara
que el PC cumpla con los requisitos minimos.

u Race2000 EVO (SQL2014) Installazione X

Bienvenido al asistente de
configuracion de requisitos
previos

La instalacion ha determinado que faltan algunos de los
requisitos previos necesarios para ejecutar [ProductName).
Este asistente le ayudara a obtener e instalar los requisitos
previos. Haga clic en "Siguiente" para continuar o "Cancel”
para salir del asistente de instalacion

< Atrds Cancelar

3. Siga las indicaciones del asistente y haga clic en "Siguiente" cuando se le solicite.

= Installazione di Race2000 EVO (SQL2014) X

Bienvenido al procedimiento
de instalaciéon de Race2000
EVO (SQL2014)

El asistente de instalacion va a instalar Race2000 EVO
(5QL2014) en su ordenador. Haga clic en “Siguente" para
continuar o en “Cancelar” para salir del asistente de
instalacion.

< Atras Cancelar

La carpeta de instalacion por defecto del programa es "C:\Race2000".

4. Una vez finalizada la instalacion, inserte la dongle de proteccién en el puerto USB de su ordenador.

Ahora puedes iniciar Race EVO.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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3.3 Actualizacion del software

Al iniciar el programa, puede aparecer un mensaje en la pantalla para indicar la disponibilidad de nuevas
actualizaciones.

Siga el asistente y confirme cuando se le solicite.

Para comprobar si hay actualizaciones o para actualizar en un momento posterior, consulte Menu "Actualizacion".

3.4 Convenciones y comandos de acceso directo

3.4.1 Convenciones de los botones del raton

e Botén izquierdo: selecciodn y activacion de una funcién / comando
e Boton derecho: visualizaciéon del menu contextual

3.4.2 Atajos de teclado

Para activar rapidamente los comandos/funciones normalmente accesibles desde los menus, puede utilizar
combinaciones de comandos del teclado.

Las combinaciones se desglosan por entorno de trabajo.

Comandos rapidos habilitados en el menu principal

F1: abre la ventana de informacion del software.

F11: abre el filtro de busqueda para los archivos de configuracion.

Ctrl+F11: abre el filtro de busqueda para todas las imagenes de la base de datos.

Ctrl+s: abre la funcién "Separar memorias" de un archivo leido con el dispositivo New TRASDATA.

Comandos rapidos habilitados dentro de un archivo de configuracion (pantalla principal)

e Shift+F12: actualiza la suma de comprobacion de la imagen en la memoria RAM 2.
e Ctrl+F4: cierra la ventana del archivo de configuracion.

Comandos rapidos habilitados dentro de un mapa

o ESC: alterna la visualizacion entre la RAM 1 y la RAM 2.

e F2: guarda los cambios en todos los mapas del archivo.

e F4: muestra el grafico 3D del mapa.

o F5: guarda los cambios en el mapa de trabajo (y de todos los relacionados) en la RAM 2 sin cerrar la ventana.
e F7: muestra el estado de los mapas en el menu principal del archivo de configuracion.

¢ F9: inserta un valor fijo.

e F10: abre la ventana de la funcion de edicién de la "Suma de pisos".

o RePag? /AvPag|: muestran los valores del anterior/siguiente mapa relacionado.

e Ctrl+c/Ctri+v: copia/pega los valores o diferencias (absolutos/porcentuales) de un mapa.
e Ctrl+a: aplica un valor de edicién absoluto

e Ctrl+p: aplica un valor de cambio porcentual

e +/-: aumenta/disminuye los valores de edicidon (absolutos, porcentuales) seleccionados en las casillas de texto
correspondientes.

e Shift+F12: actualiza la suma de comprobacion de la imagen en la RAM 2.
o Ctrl+d: muestra la diferencia en valor absoluto entre la RAM 1 y la RAM 2.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Para utilizar esta funcién, debe desactivar la formula de conversion (si la hay).

Ctrl+r: muestra la diferencia de valor porcentual entre la RAM 1y la RAM 2.

Para utilizar esta funcion, debe desactivar la formula de conversion (si la hay).

Ctrl+m: invierte la posicion de los graficos en el mapa.

Ctrl+f: permite seleccionar todo el mapa.

Alt+Backspace: abre la ventana para restaurar los valores de origen.
Ctrl+F4: cierra la ventana actual.

CtrI+Shift+botén izq. del ratén o teclas de flechas — 1 — |: seleccion multiple de celdas, aunque no sean
consecutivas.

Comandos rapidos habilitados con Cédigo Hexadecimal/Grafico 2D

Alt+F3: abre la ventana de busqueda de valores hexadecimales y cadenas de texto.

F3: mueve el cursor al siguiente marcador de busqueda configurado.

Ctrl+qg: mueve el cursor al marcador anterior segun el color seleccionado en el menu desplegable.
Ctrl+w: mueve el cursor al siguiente marcador segun el color seleccionado en el menu desplegable.
F8: personaliza los parametros de visualizacion.

Ctri+i: copia la direccion seleccionada en el portapapeles.

Ctrl+F8: indica la direccion de inicio del recalculo de la suma de comprobacion.

Ctrl+F9: indica la direccién final del recalculo de la suma de comprobacion.

Alt+Backspace: abre la ventana para restaurar los valores de origen.

Ctrl+u: abre la ventana de creacién del Mapa de Usuario.

Ctrl+Shift+botén izq. del ratén o teclas de flechas — 1 — |: seleccion multiple de celdas, aunque no sean
consecutivas.

Comandos rapidos habilitados con Grafico Eprom 2D

s: permite desplazarse rapidamente a la izquierda de la imagen.

Puede introducir un valor de desplazamiento (en bytes) en la casilla especifica de la barra de herramientas.
d: permite desplazarse rapidamente a la derecha de la imagen.

Puede introducir un valor de desplazamiento (en bytes) en la casilla especifica de la barra de herramientas.
Ctrl+s: permite el desplazamiento a la izquierda de una sola RAM cuando la funcién especifica esta activa.
Puede introducir un valor de desplazamiento (en bytes) en la casilla especifica de la barra de herramientas.
Ctri+d: permite el desplazamiento a la derecha de una sola RAM cuando la funcién especifica esta activa.
Puede introducir un valor de desplazamiento (en bytes) en la casilla especifica de la barra de herramientas.

Comandos rapidos habilitados con codigo hexadecimal/texto

Ctrl+s: define el inicio del bloque.
Ctri+E: define el final del bloque.
Ctrl+0: elimina la seleccion del bloque.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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4 CARACTERISTICAS Y FUNCIONES

4.1 Descripcion del programa

Race EVO es un programa disefiado y realizado para efectuar la recalibracién de uso deportivo de las ECU de
gestion del motor.

El programa puede suministrarse en una de las versiones indicadas.

o \Version STANDARD (véase Caracteristicas de Race EVO version STANDARD)

e Versién PLUS (véase Caracteristicas del Race EVO version PLUS)

e \Version FULL (véase Caracteristicas de Race EVO version FULL)

DIMSPORT declina toda responsabilidad por dafos a personas, cosas, motores, sistemas electronicos
causados por el uso impropio del programa.

411 Caracteristicas de Race EVO version STANDARD

Esta version incluye las funciones indicadas.

e Uso de los archivos de configuracion (solo en la version STANDARD)

e Descarga de archivos de configuracion y funciones de opciones directamente desde el programa
e Utilizacién de las funciones del parche

¢ Uso de las funciones de Opciones

e Base de datos integrada y ordenada por Marca/Modelo/Tipo

e Descarga de la documentacion de conexién de dispositivos New GENIUS, New TRASDATA y moddulos
adicionales RAPID

e Busqueda automatica de archivos de configuracién en la base de datos local y en la base de datos en linea
e Funcion "arrastrar y soltar" para archivos generados con los dispositivos New GENIUS y New TRASDATA
¢ Edicion de tablas

o Edicion de los valores de los ejes en la tabla

¢ Cambio de la unidad de medida de los valores en la tabla

e Cambio de las unidades de medida de los valores de los ejes en la tabla

e Graficos 2D y 3D de los mapas

¢ Correccion automéatica de la suma de comprobacion (solo con el archivo de configuracion)

e Comparacién de archivos

e Modificacion automatica de los mapas relacionados

e Modificacion de valores (absolutos y porcentuales)

e Modificacion con interpolacién de valores

e Insercion de valores fijos

e Visualizacion de diferencias absolutas y porcentuales en la tabla

e Anulacion de los cambios en la tabla con restauracién de los valores originales

e Copiar/pegar valores en la tabla

e Servicio automatizado para solicitar la creacion de un archivo de configuracion

¢ Servicio automatizado de envio de indicaciones sobre el archivo de configuracion

e Funcion RACE MANAGER para gestionar los archivos esclavos de FlashPoint

¢ Gestion de la doble memoria Eprom (H/L)

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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e Gestion de cifrados de Siemens, Bosch, etc.

o Gestion del dispositivo New GENIUS y de los archivos leidos con este dispositivo
¢ Gestion de archivos leidos con el dispositivo New TRASDATA

e Base de datos para buscar archivos de configuracion

o Base de datos para la busqueda de archivos de imagen

e Acceso directo a la base de conocimientos

4.1.2 Caracteristicas del Race EVO version PLUS

Esta version incluye todas las funciones de la version STANDARD vy las siguientes funciones adicionales.

Para obtener informacion sobre las funciones de la version STANDARD, consulte
Caracteristicas de Race EVO version STANDARD.

¢ Uso del archivo de configuracion (tipo STANDARD o BASIC)

e Visualizacion de codigo hexadecimal/texto

e Visualizacion de grafico 2D

e Visualizacion de mapas ubicados en el archivo de configuracién (solo archivos de tipo STANDARD)
e Visualizacion de diferencias entre dos archivos en codigo hexadecimal/texto
o Visualizacion de diferencias entre dos archivos en grafico 2D

e Modificacion del cédigo hexadecimal/texto

¢ Modificacion de grafico 2D

e Visualizacion de propiedades de mapas DIMSPORT

e Duplicacion de mapas DIMSPORT y mapas personalizados

o Editor para crear mapas de usuario dentro de un archivo de configuracion (solo con el tipo STANDARD)
o Registro para crear descripciones personalizadas de mapas

e Registro para crear descripciones personalizadas de ejes

e Registro para crear formulas de conversion

e Registro preconfigurado con las descripciones de ejes de DIMSPORT

¢ Registro preconfigurado con las férmulas de conversién DIMSPORT

e Busqueda textual

e Busqueda de valores

o Copiar/pegar en cédigo hexadecimal/texto y grafico 2D

e Uso y creacidon de marcadores

e Seleccion de una sola area o varias areas en los graficos 2D

e Marcador de bloque en cédigo hexadecimal/texto

e Funcion de célculo externo de suma de comprobacion

e Funcion para cambiar el tamafio de los archivos

e Funcion de "Analisis de una imagen"

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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4.1.3 Caracteristicas de Race EVO version FULL

Esta version incluye todas las funciones de la version PLUS vy las siguientes funciones adicionales.

Para obtener informacion sobre las funciones de la version PLUS, consulte
Caracteristicas del Race EVO version PLUS.

e Funcion "Gestion de proyectos" para crear un archivo de configuracion personalizado sin utilizar un archivo de
configuracién DIMSPORT

o Gestion de base de datos personalizada por Marca/Modelo/Tipo
e Realineacion automatica de mapas y zonas entre dos archivos en grafico 2D

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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4.2 Archivo de configuracion

Los archivos de configuracion permiten modificar de forma sencilla la informacion contenida en las ECU.

El soporte técnico RACE crea los archivos de configuraciéon a partir del procesamiento de los tipos de archivos
indicados.

e Archivos originales procedentes de las lecturas realizadas con los dispositivos New GENIUS o New
TRASDATA

¢ Archivos originales procedentes directamente de la casa fabricante del vehiculo

Los tipos de archivos de configuracion disponibles son:
e Archivos de tipo STANDARD: utilizable en todas las versiones del programa Race EVO
e Archivos de tipo BASIC: utilizable solo en las versiones PLUS y FULL del programa Race EVO

Todos los tipos de archivos de configuracion (STANDARD y BASIC) incluyen el recalculo automatico de la suma
de comprobacion.

Funciones disponibles para los archivos de configuracion STANDARD (Race EVO version STANDARD)

A. Arbol de mapas disponibles
Edicion de tablas y grafico 2D / 3D
B. Funciones del parche (incluido en el archivo de configuracién)
C. Funciones Options (no incluidas en el archivo de configuracion, pero descargables previo pago)

S Fle Mape Wancs st Immagne Frestra Ao

(=3 30 3 208 QO3 Q™ @ EYRssnews | 0 O [) (TF JF = = i - B0

¥E S [%5]% |+ = N. % ) =
Dats file di sattegoo wx P 4 =4
RN t | MInB0as.cat il — —

RAN 2 | MIntB0as, a1 ® (IFP] Tempo rezione n furzione dells pressons rai [16x40)
1 ROO COUNTRYMAN 1.61 16V COOPER D B2W /11009 £DC17C41 “. Protezione motore
29

+ @ [OFT] Protezione contro il sumiscakdamanto carburante [10x8)

® [EGP] Valors max temperatura gas & scarico af sensore particolato [1x1]
% Lambda %
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% Prassiona rail
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L3] Limitatcee prassions specifica inkziome 3 [1x5]

4 @ (PS) Pressicna specifica inkezicoe [16x16]

+ @ [P52] Pressicne specifica inezicos 2 [12x16)

Ver. file Ltante i Coppla

4 @ (GMTA) Coppia massima consantita dal cambio [1x8]

+ MPP] Coppia relativa ammessa dala posizione del pedele in imitazicne & coppia [14x8]
GCA] Gestione di coppia Mi*avviamento motare [8x10)
GCAZ] Gastions & coppia al"vvisments motore 2 [8x10)

€] Umitatore d coppia (22¢4)

-12
] BOSOH MEDVC17 TCI76X/TCI79KTCIT2X - ALL BRAND
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MY] Liftite & coppia massima alla friseoe [1x1]
[RT) Richieata di coppia (14x8]
B [RTMS] Richista & coppia modakth Speet - WT [1438)
% Pressione turbo
® (BL) Limitaters di prassicns turbo [16x14]
5] Pressicon turbo [16x16]
R) Prassiona turbo 2 [16x16)
Wetn el fin o x 53] Pressicne turbo 3 [16x16]
S4] Pressicne turbo 4 [16x16)
tboast
T8) Tempo di overboost [16x16] [
82] Tempo & ovarboost 2 [11x16]
® (T82] Temps o overboost 3 [12x16]
® (TB4] Tempo d overboost 4 [15x16]
% Veloditd

Yoo maspe - ® (Lv) Umitators o velocits (1x15]
 EGR I
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Funciones disponibles para archivo de configuracion STANDARD (Race EVO versién PLUS y FULL)

A. Arbol de mapas disponibles
Edicién de tablas y grafico 2D / 3D
B. Funciones del parche (incluido en el archivo de configuracion)
C. Funciones Options (no incluidas en el archivo de configuracién, pero descargables previo pago)
D. Coadigo hexadecimal/texto
Grafico Eprom 2D

R -
B Fde Mappe Modifica Mostra Immagne Finestra  Aiuto = x
£ 0O EH DR WS G ®ERSSNws |0 0 [ | 7F 7 74 — 0 | o« 8008
R R2RE % k=N % )

Dati fike 4 settaggo 3 x —

Trova 4 =2

RAM 1 MINIECSS. ORI
RAM 2 | MiNEDEs oI ' Coppia | -
weicalo | MINI R60 COUNTRYMAN 1.6L 16V COOPER D 82kW /1 10HP EDC17CA1 ® [1L] Limitatore di coppia 1 marcia [1x4]

Numaro fle di sattagglo | 83529 ® [CMT] Limite di coppia massima alla frizione [1x1]

Numaro Hardwara T ® [GCA] Gestione di coppia all"avviamento motore [8x10]

Numaro Software [08s12a15 ® [GCA2] Gestione di coppia all"avviamento motore 2 [8x10]

Numero Aggormamento ... | 08515972 + ® [GMTA] Coppia massima consentita dal cambio [1x8]
Protocolo senake FLASH_0668 ® [12] Limitatore di coppia 2 [23x3]
Plugin 0220-1232 ® [13] Limitatore di coppia 3 [1x21]
Algontmo checksum [(E94) BOSCH MEDVC17 TC176X/TC179X/TC172X - ALL BRAND ® [L5] Limitatore di coppia 4 [1x22]
Chacksum ebit B0aS ® [L7] Limitatore di coppia 6 [13x8]
Chacksum 16bit 1. 3892 i ® [LC] Limitatore di coppia [22x4]
Eprom TC1797-512F ® [LCTG] Limitatore di coppia in funzione della temperatura dei gas di scarico [12x9)
Dimensione 32 Mt i+ ® [PMPP] Coppla relativa ammessa dalla posizione del pedale in limitazione di coppia [14x8]
ver. fle DS 1.94.048 ® [RT] Richiesta di coppia [14x8]
v fle Utente ® [RTMS] Richiesta di coppla modalitd Sport - M/T [14x8]

4 ® [SGTL] Limitatore di coppia per marcia selezionata [1x4)

TLREC] Limitatore di coppla in modalita recovery [1x8]
ressione turbo

Note dels EQU ¥ x [BL] Limitatore di pressione turbo [16x14]

D T 4 ® [BR) Pressione turbo 2 [16x16)

QUESID S0ELaggIc & aLIIEAto per § New Ganius, il protacollo supperta sok [D @ SCRITTURA. i ® [BS] Presslone turbo [16x16]

Se il fie ongnale comspondente & g presente i banca dati, pud essere utikzzato come base & ® (BS3) Pressione turbo 3 [16x16)
parterza per la modifica o la scrittura seriak. 4
Per intervenie s questa cantraina & possibile utkzzare i New Trasdata ® [BS4] Presslone turbo 4 [16x16]

' Overboost
i ® [TB] Tempo di overboost [16x16]
4 ® [TB2) Tempo di overboost 2 [11x16)
® [TB3] Tempo di overboost 3 [12x16]
® [TB4)] Tempo di overboost 4 [15x16)
Nota del il | il elocita _
(LV] Limitatore di velocita [1x15)
- “EGR I
@ [EGRO] Chiusura valvola EGR
‘i Options 1
O [DPF_OFF) Esclusione filtro DPF / FAP
info mappa ¥ x O [EGR_OFF] Esclusione totale valvola EGR
T Visualizzazione
1 Codlce Esadecimale/Testo
| 4 Grafico Eprom 2D .
Pronto... RAM2:MOD abit o0 0
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Funciones disponibles para archivo de configuracion BASIC (Race EVO versién PLUS y FULL)

A.

B.
C.
D

Arbol de mapas disponibles pero no accesibles
Funciones de parche no disponibles
Funciones Options (no incluidas en el archivo de configuracion, pero descargables previo pago)

Caodigo hexadecimal/texto
Grafico Eprom 2D

Race EVO PLUS FULL (MINIBDS5.0RI/MINIBDES.ORI) - [MINI R60 COUNTRYMAN 1.6L 16V COOPER D 82kW/110HP EDC17C41]

[ Fie Modifica Mostra Immagne Finestra  Aluto

R
Dati file d ssttaggo
RAM 1
RAM 2
veicalo

29 9 QG DR WS G~ ®EDRsshews |00 [ | F fF + = 800
B = % » Yy
¥ x
Trova 4
MINIECSS. ORI
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l03529 entita dal cambio [0x0]

Numero fie di settaggio
Numero Hardware

2 [0x0]
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Protocolo seriake
Plugin

Algoritmo chacksum
Chacksum st
Chacksum 16bit i,
Epeom
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\er. fin DS

\er. fin Utante

08512415
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FLASH_0668
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[

1492

TC1797-512F

12 MEit

(194040

i coppia 3 [0x0]
| coppia 4 [0x0]
[0x0]

emperatura dei gas

[0x0]
x0]

~.SSSCSCSCQQQQGQ

Mote dela 600 ¥ x ‘
MICRO Infirwen Tricors TC1797 s3] P
Questo settaggio & abiltato per § New Gens, il protocolo supporta %ok ID @ SCRITTURA. Y bo 4 [0x0]
i;.l:i‘;.;;z.:::ﬂ:::;.:..::n::;ﬂ.u?: presents i banca dati, pud essare ubkzzato come base & OVt
Per intervenre zu questa centraina ¢ possibile ubkzzare § New Trasdata @ [TB] Tempo di overboost [0x0)
@ [TB2] Tempo di overboost 2 [0x0)]
@ [T83] Tempo di overboost 3 [0x0]
@ [TB4] Tempo di overboost 4 [0x0)]
i Velocita
@ [LV] Limitatore di velocita [0x0]
‘i Protezione motore
Nota del fila ¥ x @ [EGP) Valore max temperatura gas di scarico al s re particolato [0x0)
@ [OFT] Protezione contro Il surriscaldamento carbura 0x0]
. TEGR l
Q [EGRO] Chiusura valvola EGR
“/ Options 1
© [DPF_OFF] Escluslone filtro DPF / FAP c
—— . O [EGR_OFF] Esclusione totale valvols EGR
I Visualizzazione
@—_—. 1 Codice Esadecimale/Testo
# Grafico Eprom 2D o
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4.21 Descargay gestion de créditos de los archivos de configuracion

La descarga de los archivos de configuracion se basa en una gestion de créditos.

AVISO

Los créditos para la descarga de un archivo de configuracién solo se cobran una vez.
La descarga de un archivo de configuracion ya descargado no supone un nuevo cargo de créditos.

Si el archivo de configuracion con los nimeros de calibracion del archivo de referencia leido/identificado no esta
disponible:

e Enviar el archivo/identificacion al soporte técnico RACE.
o Esperar la creacién del archivo de configuracion.

o Descargar gratuitamente el nuevo archivo de configuracién creado.

La tabla resume los costes en créditos de los archivos de configuracion de tipo STANDARD.

Categoria de vehiculo Coste
COCHES
Alimentacion DIESEL De 30 a 110 créditos
Alimentacién de GASOLINA De 20 a 110 créditos
MOTOCICLETAS
Archivo solo con mapas De 20 a 50 créditos
Archivo con mapas + Parches 70 créditos
LCV Precio fijo 80 créditos
CAMIONES / AGRICOLAS / INDUSTRIALES Precio fijo 120 créditos
MARINA De 50 a 120 créditos
DSG/TCU Precio fijo 50 créditos

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Para la descarga de archivos BASIC pueden ocurrir tres condiciones distintas:

1. descarga del archivo BASIC sin archivo .ORI: descarga gratuita

2. descarga del archivo BASIC con archivo .ORI: descarga gratuita solo si el vehiculo es compatible con un

protocolo New Genius que solo permite la funcién de identificacion (ID)

3. descarga del archivo BASIC con archivo .ORI: descargable con créditos si no se cumplen las condiciones del

punto 2.

La tabla resume los costes en créditos de los archivos BASIC con archivo .ORI.

Categoria de vehiculo

Coste

MOTOS

Precio fijo 15 créditos

COCHES / LCV

Precio fijo 20 créditos

CAMIONES / AGRICOLAS / INDUSTRIALES

Precio fijo 30 créditos

MARINA

De 20 a 130 créditos

Para obtener mas informacion sobre los costes y la forma de adquirir los créditos, péngase en contacto con el
Soporte Comercial.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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4.3 Parche

Los parches son funciones de modificacidn automatica que se utilizan para desactivar un control electrénico
(eliminacion del limitador de velocidad, desactivacion del control de par, etc.).

Los parches disponibles aparecen en el arbol de mapas

y se identifican con el icono Q EI""ES E'GR
4@ [EGRO] Chiusura valvola EGR

Para aplicar un parche, consulte Aplicacion de un parche u opcion.
Para restaurar los valores de origen de un parche, consulte Aplicacion de un parche u opcion.

4.3.1 Descargay gestion con créditos de parches

Los parches forman parte del archivo de configuracion STANDARD y no tienen ningun coste adicional.

4.4 Opciones

Las opciones son funciones de edicion automatica que se utilizan para:
¢ Desactivar un control electrénico con los relativos DTC (exclusion total de EGR, exclusién de DPF/FAP, etc.)
o Activar funciones especiales (Pop&Bang, etc.)

Las opciones son funciones adicionales que pueden descargarse previo pago como "paquete Unico". No es
posible descargar una sola funcion especifica.

Puede descargar las funciones de opciones junto con el archivo de configuracion (STANDARD o BASIC) o de
forma independiente.

Los créditos para la descarga de una funcién de opciones solo se cobran una vez.
La descarga de una funcién de opciones ya descargada no supone un nuevo cargo de créditos.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Las funciones de las opciones se introducen en una

= Options
categoria especifica y se identifican con el icono @ . [DPF_OFF] Esclusione filtro DPF / FAP

»»»» ) [EGR_OFF] Esclusione totale valvola EGR

Para activar una opcion, consulte Aplicacion de un parche u opcion.
Para restablecer los valores de origen de una opcion, consulte Aplicacion de un parche u opcion.

441 Descargay gestion con créditos de las opciones

Las funciones de las opciones se pueden descargar:
e Mediante el pago con créditos
o Mediante sistemas de pago en linea (PAYPAL, tarjeta de crédito)

La tabla resume los costes en créditos de las funciones de opciones.

Categoria de vehiculo Coste
COCHES
Alimentacion DIESEL De 60 a 110 créditos
Alimentacién de GASOLINA De 80 a 250 créditos
LCV Precio fijo 80 créditos
CAMIONES / AGRICOLAS / INDUSTRIALES Precio fijo 200 créditos
MARINA De 60 a 200 créditos

4.5 Areareservada

Con la compra del programa Race EVO, es posible acceder a los servicios del area reservada del sitio de
DIMSPORT.

El acceso esta reservado a los clientes de DIMSPORT que posean credenciales especificas.
Para acceder al area reservada, utilice las siguientes credenciales.
o Nombre de usuario: direccién de correo electronico proporcionada al soporte comercial para el registro

e Contrasena: la contrasefia enviada por el soporte comercial a la direccion de correo electronico utilizada para
el registro

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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4.5.1 Acceso al area reservada

Proceda como se indica.
1. Acceda al sitio DIMSPORT.

2. Hagaclicen .

LET'S CELEBRATE
DIMSPORT

En la pantalla, aparece la ventana para introducir las
credenciales.

3. Introduzca las credenciales.
Haga clic en "Entrar".
5. Haga clic en "RACE".

»

DIE.

'SELEZIONA IL PRODOTTO PER IL QUALE DESIDERI ACCEDERE ALLAREA RISERVATA.

Se muestra la pantalla principal con las funciones = Sl
disponibles. :
Para mas informacion, consulte
Funciones del area reservada.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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. ,
4.5.2 Funciones del area reservada
9 5
RACE) ULTIME NOVITA
KTM 1290: LEVOLUZIONE
DELLE PERFORMANCE E
FIRMATA RAPID BIKE EVO
Due austriache da capogiro sono
entrate a far parte della lista
applicazioni Rapid...
Leggi Tutto
NEW/UPDATED SETTING
FILES - ELDOR NEMO MV
AGUSTA EURO 4
Nuovi settaggi per moto MV Agusta
Euro 4 con centralina ELDOR NEMO
per operazioni..
=

&

N @

«

BMW SERIE 1 128Tl: LIBERA
TUTTO IL SUO POTENZIALE
GRAZIE A RAPID TPM+FR
Grazie a questo nuovo sviluppo, Rapid
TPM esalta con il suo tocco

magico le...

APRILIA AL QUADRATO: ECCO
LE NUOVE TUONO E TUAREG
660 CON RAPID BIKE

Un nuovo accattivante sviluppo

per Rapid Bike lo abbiamo dedicato
alle bestseller...

MI PERFIL

Comando para acceder a la seccion "Perfil" y cambiar la direccién de correo electrénico para
recibir notificaciones.

En esta seccién, no es posible cambiar la direccién de correo electrénico que se utilizara
como nombre de usuario.

Para cambiar el nombre de usuario, pdngase en contacto con el soporte comercial.

SETTING FILES

Desde este menu es posible descargar los archivos de configuracion (consulte
Descargar el archivo de configuracion de la base de datos en linea), comprar créditos, ver los
archivos ya descargados y los que estan en espera de descarga.

SOFTWARE

Comando para descargar los archivos de setup para la instalacion de los programas.

MY SYSTEM

Comando para mostrar la informacion del sistema (numeros de serie, autorizaciones, estado de
contratos, etc.).

DOCUMENTACION

Comando para descargar los manuales de usuario de los programas y dispositivos y la lista de
aplicaciones.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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E-TRAINING

Comando para acceder a los videos tutoriales para el uso de los productos de la linea RACE.

FAQ/PREGUNTAS Y RESPUESTAS

Comando para acceder a la pantalla "Base de conocimientos".
Para mas informacion, consulte Base de conocimientos.

TICKET SYSTEM

Desde este menu es posible acceder a la plataforma de tickets.
Para mas informacién, consulte el articulo.

NEWS

Comando para ver las ultimas noticias del mundo DIMSPORT.

SALIR

Comando para salir del area reservada.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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4.6 Base de conocimientos

La pantalla muestra informacién basica sobre los
productos DIMSPORT.

Proceda como se indica.
1. Haga clic en "RACE".

Se muestra la pantalla "Base de conocimientos
Race".

2. Seleccione la(s) seccién(es) de interés para ver la
documentacion correspondiente.

A. Consejos de tuning: contiene las guias de ayuda
para modificar los distintos tipos de ECU.

B. Software: contiene articulos sobre los temas

Race Knowledge Base

indicados.
o Software DIMSPORT —
o Ejecucion de operaciones especificas 0 ;

Popular Article

o Resolucién de los problemas mas frecuentes sin
la intervencion del soporte técnico RACE

C. Hardware: contiene articulos sobre los temas
indicados.

o Instrumentos DIMSPORT
o Ejecucion de operaciones especificas

o Resolucién de los problemas mas frecuentes sin
la intervencion del soporte técnico RACE

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5 RACE EVO VERSION STANDARD

5.1 Prélogo

El capitulo proporciona informacion sobre las funciones y los procesos operativos de Race EVO version
STANDARD.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.2 Barra de menus

[_.e MoSra Tc®ls New(®znius Aggiorv.‘.;mento Lista App!:azioni Ai!co]

S| 0@ EH BBDE| LS Q™ ® Drssnews [0 0 [ i 7F §§ + #[0] ox [sar -> mber :
: |28 28 B @ i o000 W%+ =N %M R E

A. Menu "Archivo”

Para mas informacion, consulte Menu "Archivo".
B. Menu "Mostrar"

Para mas informacion, consulte Menu "Mostrar".
C. Menu "Tools"

Para mas informacion, consulte Menu "Tools".
D. Mentu "NewGenius"

Para mas informacioén, consulte Menu "New Genius".
E. Menu "Actualizacion™

Para mas informacién, consulte Menu "Actualizacién”.
F. Menu "Lista de aplicaciones™

Para mas informacion, consulte Menu "Lista de aplicaciones".
G. Menu "Ayuda"

Para mas informacién, consulte Menu "Ayuda".

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.3 Menu "Archivo"

Race EVO Standard

: File Mostra Tools NewGenius Aggiornamento Lista Applicazioni Aiuto

2 O Q%! BIRE| O3 €@ B BJrssnews | O Ok : 7F 9§ +% =[] cric |Bar -> mbar -

-| %% 2 B B ;0.0 %% |+ =N %0 M| R

# Apri Database.e—

Assoda Flee—————" |

Race Manager /

@ Importa File di settaggioe— |

= Imposta Stampante®=

Uscita o=

506660

Abrir base de datos: para abrir la base de datos y ver la lista de archivos de configuracion disponibles para su
descarga o la lista de archivos ya descargados.

Asociar archivo: para realizar las siguientes operaciones.

o Cargar un archivo desde la memoria del dispositivo New GENIUS

o Cargar un archivo ".dim" guardado en el disco

Race Manager: para abrir el entorno de trabajo de gestién de archivos de la propia red de clientes esclavos.
Para mas informacién, consulte el manual especifico de RACE MANAGER.

Importar archivo de configuraciéon: para importar en la base de datos local un archivo de configuracién
descargado del area reservada.

Configurar la impresora: para configurar la impresora que se utilizara para imprimir mapas.

Salir: para cerrar el programa.

Cuando se cierra el programa, aparece la ventana de confirmacién en la pantalla.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.4 Menu "Mostrar"

Race EVO Standard

: File Mostra Tools NewGenius Aggiornamento Lista Applicazioni Aiuto
e\ @i BB B U3 @D e rssnews | O O [0 : 7F ¥ += == |0| ci [Bar -> mbar v
: -| %% & B B i 0.00 A% =N @R R FH

Mostra ‘ Tocls NewGenius Aggiot

Barra degli Strument »
V|| Barra di state—m ||

Application Look ¢

666

Anagrafica mappe...

#  Opzione— (D)

Barra de herramientas: para mostrar/ocultar las barras de herramientas.

Barra de estado: para mostrar/ocultar la barra de estado en la parte inferior de la pantalla.
Application Look: para personalizar el esquema de colores del programa.

Opciones: para mostrar la ventana con las opciones configurables.

Para mas informacién, consulte Opciones configurables.

OO W

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.41 Opciones configurables

Utilice la ventana para configurar las siguientes
opciones.
Rutas
Opciones e I
Colores Coate b
Mostrar » e =

Racs Manager K 200\DOWNLOAD

A

B

C

D.

E. Race Manager T
E - o

G

H

l.

J.

Unidades de medida
Actualizacion de la base de datos
. Opciones DSUpdate
Copia de seguridad del sistema
Direccion de correo electrénico

fie & seftacgio scaricas dal sl
C\RACEIONNTERNET

Dieclory pes la configurazions deiferidiore
C\RACE20'DEVICES

Direciory documentanore protocoll sedsh
C\PROGRAM FILES (X35NCOMMON FILES\DIMS

e
1 Percorsi

Al hacer clic en una opcion, las funciones asociadas
correspondientes aparecen en la parte derecha de la
ventana.
A continuacién, se describe detalladamente cada
funcion.

Nepzioni

™~ -
~<Colori

g’ .
®isualizza

—ace Manager

o'nitd di misura

-———s.ggiornamento Database
—2pzioni DSUpdate
_»ackup sistema

-

| ~s\dirizzo E-Mail

RNSS AR d s

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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A. Rutas: muestra las rutas predefinidas de las carpetas
del programa.

[-,_ ., Percorsi ]

Canca file mmagine da
\RACE2000\UPLOAD (&
Salva file immagine in...
C:\RACE2000\DOWNLOAD |
Directory fie immagine di Race
C:\RACE2000\DAT
Directory fie di settaggio scaricati dal sto
C:\RACE2000\INTERNET

Puede personalizar las rutas de destino, pero le
recomendamos que deje la configuracion predefinida.

Directory per la corfigurazione dell'emulatore
C:\RACE2000\DEVICES }
Directory documentazione protocolli seriali
C:\PROGRAM FILES (X86)\COMMON FILES\DIM¢ .-/

e

OK—|[ Anda |[ fpoica |

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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B. Opciones: para habilitar las opciones necesarias
para una mejor experiencia de uso.

[-; Opzioni

v Amotonda al valore massimo le somme nelle mappe
Aggioma sempre | dati in tutte le finestre
Canca automaticamente file ORI su RAM 1
v Apre sempre e finestre massimizzate
Non visualizzare i Trace completi
Ottimizza il Trace su visualizzazione Eprom
™ | Copia mappe affini automaticamente

Aggioma mappe affini per diferenza

¥ Non chiedere pil aggiomamento file di settaggio obsoleti
Aggiomare Setting file Si No

V| Ehimina file di settaggio dalla cartella dopo limportazione

V| Mostra note mmagni

¥ Non chiedere pill |'eliminazione del file dopo I'associazione
Eliminare il fie Si ¢ No

v Disattiva il checksum immediato all'apertura del file di settaggio

Blocca toobar
Ordinamento elenco immagini

= - (4] @

|OK—|| Amnda || Appca
C. Colores: para personalizar los colores de
visualizacion de las categorias visibles. =

[_/v Colori l

Seleziona area Selezione tipi v
Dfferenze in immagine h

Grafico
Veicoli con file di settaggio f Selezione fie di settaggio

Selezione immagini
Voo con i  staggio SR SR

Vetture senza file di settaggio l_ l : '

Vetture senza file di settaggio (selezione) I— [ J

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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D. Mostrar: para personalizar
visualizacion.

las

Race EVO
Manual del Usuario

opciones de

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

[_Z Visualizza

~ Mappe
v Attiva sempre il grafico alla destra della mappa

V Attiva sempre il grafico sotto la mappa
WV Attiva sempre |a colorazione celle sulla mappa
v Attiva la modffica assi se disponibile

~ Codice HEX/Text
v Attiva sempre la vista in formato testo
V| Attiva sempre analisi del checksum
¥ Valon in decimale
Numero di colonne predefinito

[ Grafico Eprom 2D
V| Valon in decimale
Ampiezza automatica durante ricerca mappa
Vv Mostra 8bit diretta sempre attiva
Massimo valore rappresentabile Floating Point

Ampiezza predefinita

Seleziona Veicolo
Visualizza di default solo | veicoli disponibili
Visualizza vetture NOTFOUND

~RSS
¥ Visualizza notifiche RSS all'avvio

{100000.00

256 -

-

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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E. Race Manager: para configurar los parametros de
gestion de la funcién "Race Manager".
Para mas informacién, consulte el manual especifico

de RACE MANAGER.

Race EVO
Manual del Usuario

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

[-, Race Manager

Aftiva gestione Multi Manager

Attiva aggiomamento temponzzato

Abilta notffica invio file con Mail al chent
Abilta notffica di ricezione file ORI con Mail al client

pars T n %
Hifettua lo scambio file ogni (min v %

Usa FTP personalizzato per lo scambio file

lome del server FTF

KEY:
Codice Bin:
Directory di download per i file Race Manager
C:\RACE2000\UPLOAD

Punti seriali AashPoint: 0

Directory di Upload perifile Race Manager
C:\RACE2000\DOWNLOAD

Directory dove risiedono i file Race Manager
C:\RACE2000\FPFILEMANAGER

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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F. Unidades de medida: para personalizar las unidades
de medida visualizables en los mapas que utilizan =
una férmula de conversion. [—/A Unita & misura

Grandezza fisica:

Densita v

Flusso (ciclo)

Flusso tempo)

Forza

Potenza

Pressione

Rapporto stechiometrico
Temperatura

Tempo

Velocta

Annulla unita predefinta
G. Actualizacion de la base de datos: para
personalizar los modos de actualizacién automatica 5
de |a base de datos. r/ Aggiornamento Database
Attiva aggiomamento da Intemet

V| Attiva aggiomamento temporizzato

Prerequisiti per il cometto funzionamento-
- PC acceso
- Software non in uso
- Chiave HASP comettamente inserita nel PC

Inizio: w2208 @ | 130000
Giomaliera Ricome ogni: 1 giomo/i
® Settimana Ricome ogni: 1 settimane di:
domenica WV lunedi martedi mercoledi
glovedi venerdi sabato

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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H. Opciones DSUpdate: para personalizar la
configuracion del servidor de actualizacion. o
[_/ Opzioni DSUpdate
A P
A ATENCION Senr T
Con el botéon "Opciones FTP", es posible cambiar Opzioni FTP
el servidor mirror.
Deje la configuracién predefinida.
Si es necesario, péngase en contacto con el Baclom
SOpOl'te técnico RACE. Indicare per quanti giomi mantenere i file di backup 7 :
V| Mantenere comunque |'uitimo backup
Aggiomamento
[[] Controllare aggiomamento allavvio di windows
Indicare dopo quanti giomi occome effettuare = .
I'aggiomamento e
I. Copia de seguridad del sistema: para personalizar
las opciones de copia de seguridad automatica de la
base de datos. r/ P —
Cartella di destinazione del backup
C\DESKTOP\BACKUF|
V| Attiva backup temponzzato
Prerequisiti per il cometto funzionamento
- PC acceso
- Software chiuso
- Chiave HASP comettamente insernta nel PC
Inizio 28/0572019 @~ | ]13-00:00 |
Giomaliera Ricome ogni 1 giomo/i
® Settimana Ricome ogni: 1 settimane di
domenica lunedi martedi mercoledi
giovedi V| venerdi sabato

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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J. Direccién de correo electrénico: para configurar la
direccion de correo electrénico que se utilizara para =
enviar notificaciones a los clientes esclavos a través [#%_tndirizzo e mal
del sistema Race Manager.

Configurazione E-Mail
Server SMTP
Ukente:

Password:
Maid mittente

Porta SMTP 25

Il server necessia di una connessione protetta (SSL\TLS)

Test Mail

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.5 Menu "Tools"

Race EVO Standard

! File Mostra Tools NewGenius Aggiornamento Lista Applicazioni Aiuto
| @ .4\1 E BB E| LS @@ m rssnews |0 O [ (7F §F +* #2[109]] ek [Br > mbar d
: l\ -| 29 29 B B ;i 0.00 W% | +=NS A RE

/|

Tools | NewGenius Aggiorna'w
Identificazione Centraling > ‘
Invia LOG e Mor/

Cerca File di Settagguo..—""———FTl——

Cerca File Immagine. , &= —

B4 = 8

Leggi DeviceLogVze=
File BAK' >

File COD\EEPROP »
Utilita filc Al

Notepad \

Calculator

Windows Explorer

Backup Sistem:®

$d0600b6b

Identificacion de centralitas: para abrir el menu contextual y mostrar la lista de tipos de ECU disponibles.
Para mas informacion, consulte Identificacion de las centralitas.
Enviar LOG y MDF: para desactivar la correccién de la suma de comprobacion.

Al guardar un archivo editado, aparece un mensaje que indica que la correccién esta desactivada.
Si es necesario, todavia es posible recalcular la suma de comprobacion.

C.

D.

Buscar archivo de configuracion: para abrir la pantalla de busqueda de un archivo de configuracion.
Para mas informacion, consulte Buscar archivo de configuracion.

Buscar archivo de imagen: para abrir la pantalla de busqueda de un archivo de imagen.

Para mas informacion, consulte Buscar archivo de imagen.

Leer DeviceLogV2: para leer la informacién contenida en el archivo DeviceLogV2.

El archivo DeviceLogV2 contiene informacién sobre las ultimas operaciones realizadas por el dispositivo New

GENIUS.

El archivo DeviceLogV2 se encuentra en la carpeta LOG de la memoria del dispositivo New GENIUS.
Para leer el archivo DeviceLogV2, debe exportarlo al disco.

F.
G. Archivo COD\EEPROM: para gestionar los archivos de codificacion de inyectores que pueden ser leidos por

H.

Archivo BAK: funcion no compatible.

algunos protocolos New GENIUS.
Unidad de archivo: para mostrar el menu contextual con las funciones disponibles.
Copia de seguridad del sistema: para hacer una copia de seguridad manual de la base de datos local.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Para mas informacion, consulte Descripcion de la opcion de menu "Unidad de archivo".

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.5.1 Identificacion de las centralitas

Proceda como se indica.
1. Despliegue el menu "Tools".

2. Haga clic en "Identificacion de Centralitas" y luego en
"Seleccion del tipo de ECU".

En la pantalla aparece la ventana con la lista de tipos
de ECU disponibles.

3. Seleccione el tipo de interés para cargar el archivo
binario y ver la informacién listada.

o Numeros de calibracion

o Numero de chasis

o Numero de repuesto

o Suma de comprobacion 8 bit

La visualizacion solo es posible con archivos de
lectura integrales.

Fecha:

Race EVO 02/2025
Manual del Usuario .

Ver.: 10

Tools | NewGenius Aggiornamento  Lista App

Identificazione Centraline

»| &l Selezionare Tipo ECU...

Invia LOG & MDF

a Cerca File di Settaggio... F11

Bl | cerea File Immagine... Ctd+F11

Identificazione da file

I Identificazione da file
@ Selezionare una delle ECU disponibili
Codice ECU Ver. "
BMW 320D BOSCH DDE3.0 1.000
DAF TRUCK BOSCH MS6.2 IP 1.000
HYUNDAL/KIA 2500 CRDI DELPHI 1.002
IVECO TRUCK BOSCH MS6.2 1P 1.001
IVECO TRUCK BOSCH MS€.3 CR 1.000
LAND ROVER / MG BOSCH DDE 4.0 1.000
MAN TRUCK BOSCH MS6.1 PH 1.000
MAN TRUCK BOSCH MS6.4 VP44 1.000
MERCEDES TRUCK TEMIC 1.004
PORSCHF ROSCH MF7.2 1onnl VY
Versione RACEFID.DLL 1.0.0.24 OK Annulla

5.5.2 Descripcion de la opcion de menu "Unidad de archivo”

Utilice la opcion de menu para mostrar el menu
contextual con las funciones disponibles.

A. Suma de comprobacion de 8 bits - 16 bits inv.

B. Codificacion/Descodificacion

C. Archivo NewTrasdata

A continuacién, se describe detalladamente cada

funcion.

Teols l NewGenius Aggiornamento  Lista App

Identificazione Centraline >

Invia LOG & MDF

& | Cerca File di Settaggio... F11
B | cerca File Immagine... Ctr+F11
— .
o8] | Leggi DevicelogVz...
File BAK »
File COD\EEPROM »
Utilita file »

Qoit - 16bit Inv Checksum

v

3| Notepad s odifica/Decodifica...
ile HHH/LLL
Ridimensiona file

»
©/0ile NewTrasdata b'
Separa memorie Ctrl+S
A. Suma de comprobacion de 8 bits - 16 bits inv.:
para mostrar los valores de suma de comprobacion ] ]
de 8 y 16 bits invertidos del archivo cargado (sin ’ 8bit - 16bit Inv Checksum
archivo de cabecera). - "
Codifica/Decodifica...
File HHH/LLL 3
Ridimensiona file 3
File NewTrasdata 3
Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
Traduccién de las instrucciones originales 5 - 49
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B. Codificacion/Descodificacion: para mostrar la
ventana de codificacion/descodificacion de un
archivo. 8bit - 16bit Inv Checksum
o Haga clic en "Archivo de origen" y seleccione el I s
archivo de interés. Codifica/Decodifica...
o Haga clic en el menu desplegable "Codificacion ‘ :
utilizada" para seleccionar la codificacion de File HHH/LLL .
interes. N N Ridimensicna file b
o Haga clic en "Codificar" o "Decodificar" para
codificar/decodificar el archivo. File NewTrasdata »

C. Archivo NewTrasdata:
individuales de un archivo

memorias
leido con el

para extraer
".dim"

dispositivo New TRASDATA.

A\

Codifica/Decodifica file

File sorgente

Codfica utlizzata

Utiizza controllo frme

Decodfica | Chaud

‘ Ridimensiona file >

‘ File NewTrasdata 3

Separa memaorie Ctrl+5

A
/ \

Separa memorie file NewTrasdata X

ECU File (*.dm)

C:\Desktop\BMW_X1.dim "

¥|Fle MPC (“mpc)

C:\Desktop\BMW_X1.mpc =)
Fie ExtHash (" b

V| Fe EEprom (".e2p)

C:\Desktop\BMW_X1.e2p "

/| Tuning Fe (" dif)

C:\Desktop\BMW_X1.dtf _:j

V| Fle TxtInfo (*txt)

C:\Desktop\BMW_X1txt "

[ OK Annula

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.6 Menu "New Genius"

Utilice el menu para gestionar el dispositivo New GENIUS.
Para mas informacién sobre el funcionamiento del dispositivo, consulte el manual especifico.

Para descargar el manual, acceda a la seccion "Manuales" del area reservada.
Para mas informacién, consulte Area reservada.

: File Mostra Tools NewGenius Aggiornamento Lista Applicazioni Aiuto
29|00 5H B E| LSS ® Drsshews |0 O [ §7F §§ 5 5[] o [ar > mba -
' > ‘ %)% |+ = N. %

@\ NewGenius l Aggiornamento  Lista Applicazic
\"deate

—O'llc per Supporto Tecnico RACE 4
/o‘xlc j (3 B
©//'|]e BAK... —/®
File ccc‘».Ezr//T
@/ Esplora & ‘®
Formatta scheda SC @

A. Actualizacion: para mostrar el menu contextual con las funciones disponibles para actualizar el dispositivo
Para mas informacién, consulte Descripcion de la opcion de menu "Actualizacion”.

B. Archivo para soporte técnico RACE: para mostrar el menu contextual con las funciones disponibles.
Para mas informacién, consulte Descripcion de la opcion de menu "Archivo para soporte técnico RACE".

C. Archivos ID: para mostrar la ventana con los archivos ID.
Para mas informacion, consulte Descripcion de la opcion de menu "Archivos ID".

D. Archivo BAK: funcién no compatible.

E. Archivos COD/E2P: para visualizar la ventana con los archivos de los codigos de los inyectores y la EPROM
de serie.

Para mas informacion, consulte Descripcion de la opcion de menu "Archivo COD\E2P".
F. Explorar: para acceder al contenido de la tarjeta de memoria SD del dispositivo.

Para mas informacién, consulte Descripcion de la opcion de menu "Explorar".
G. Formatea la tarjeta SD: para formatear la tarjeta de memoria SD.

AATENCION

Utilice esta funcién solo si se lo indica el soporte técnico RACE.

H
EH

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.6.1 Descripcion de la opcion de menu "Actualizacién”

Utilice la opcién de menu para mostrar el menu

contextual con las funciones disponibles para actualizar | NewSenius | Aggiomamente Lista Applicazic

el dispositivo. [ updete |
A. Carga ABL: para cargar un archivo ABL P lppeIae oo s b
(habilitaciones) desde Internet o desde un disco (si lo e
envia el soporte técnico RACE por correo ‘i’;”Dp

electronico).
B. Sistema: para actualizar el firmware (G.0.S.) del
dlSpOS|t|V0 Formatta scheda SD

AATENCI()N

Utilice la opciéon "Forzado" solo cuando se lo
indique el soporte técnico RACE.

Esplora...

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

Carica ASL‘/)®
= stema

File‘\'©

C. Archivo: para cargar el archivo de un solo protocolo/CRP (archivo ".dprt" o ".crp") enviado por el soporte

técnico RACE.
Utilice estos archivos para solucionar cualquier problema.

A ATENCION

Utilice esta funcion solo si el soporte técnico RACE ha enviado los archivos que deben actualizarse.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.6.2 Descripcion de la opcion de menu "Archivo para soporte técnico RACE"

Utilice la opcién de menu para mostrar el menu

contextual con las funciones disponibles. jlexGenius,| Adgiomamenin T Lista Applicazic
. . d t »

A. Exportar archivos de registro Lecata | Bl esporta rie i Los._,—/@
I File per Supporto Tecnico RACE »

B. Crear archivo DS Crea File os
File ID... |

X » X File BAK...
A continuacion, se describe detalladamente cada
funcioén.

File COD\E2P...

Esplora...

Formatta scheda SD

A. Exportar archivos de registro: para extraer del
dispositivo los archivos de registro.
El soporte técnico RACE utiliza estos archivos para
analizar y corregir cualquier error.

Al activar el comando se muestra la ventana con la
lista de archivos.
o Seleccione los archivos de registro relacionados
con el protocolo que genero el problema.
o Haga clic en "Aceptar".
En la pantalla aparece la ventana con el
formulario de envio de archivos al soporte
técnico RACE.
o Rellene los campos y haga clic en "Aceptar".

Frtncalo Herre Axbgi  Dmens . A Sok200a s
Oesaiazons

rfo e

Dati veicolo
Los campos marcados con (*) y el correo electronico o o)
de contacto son obligatorios. o P

Potenza® - kW, Amo.

Codice motore:

Emal per contatto

Note*

ATTENZIONE: i Log 3ara anaizzato dar tecnia 30k 3¢ i dati (7) s0pra nchicsts 30no stab debitamente compiat
Neba Nota specficare | modelo dela centraing ed una breve descnaone delioperadione che 31 %2 svolgendo
La richiesta 3ard presa in canico ¢ gestia o nosiro megho

Aonla
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B. Crear archivo DS: para exportar un archivo
guardado en la memoria del dispositivo. NewGenius | Aggiornamento  Lista Applicazic
Al activar el comando se muestra la ventana con la Update ’ T
|iSta de arChiVOS. \ File per Supporto Tecnico RACE |b sttt
o Seleccione el archivo de interés. fleme
. File BAK...
o Haga clic en "Aceptar". i
File COD\E2P...
En la pantalla aparece la ventana con el Bl

formulario de envio de archivos al soporte
técnico RACE.
o Rellene los campos y haga clic en "Aceptar".

Formatta scheda SD

Algunos campos se rellenan automaticamente en
funcién del archivo seleccionado.

Los campos marcados con (*) y el correo electrénico
de contacto son obligatorios.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.6.3 Descripcion de la opcién de menu "Archivos ID"

Utilice la opciéon de menu para mostrar la ventana con los
archivos ID.

Desde la ventana se puede ver informacién sobre el
archivo de interés.

e Seleccione el archivo de interés.
e Pulse en "Info" para ver la informacion.

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

NewGenius ‘ Aggiornamento  Lista Applicazic

Update

File per Supporto Tecnico RACE

l File ID...
|

Ffle BAK...
COD\E2P...

ora...

atta scheda SD

»

»

Nome Aerbuti  Dimen.

%vnw;r'r—& 342... 2
243... 333 2

File ID NewGenius X

5.6.4 Descripcion de la opcion de menu "Archivo COD\E2P"

Utilice la opcién de menu para mostrar la ventana con los
archivos de codigos de inyectores y serie EPROM.

Desde la ventana se puede ver e importar/exportar
informacion sobre el archivo de interés.

e Seleccione el archivo de interés.

e Pulse en "Info" para ver la informacion.

e Haga clic en "Exportar" para exportar la informacion.
e Haga clic en "Importar" para importar la informacion.

NewGenius ‘ Aggiornamento  Lista Applicazic

Update
File per Supporto Tecnico RACE
File ID...

File BAK...

File COD\E2P...

lora...

atta scheda SD

»

»

Gestione File COD\EEPROM

Protocoko Home Awtnk | Dimecs ¥ v
FLASH_0603 COoD.1ID File ID 458 b ~
FLASH_0228 LINEA_1.3_... File3.. 498D * R
3
O
Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.6.5 Descripcion de la opcion de menu "Explorar"

Utilice la opcién de menu para acceder al contenido de la

tarjeta de memoria SD del dispositivo. o— .
Update >
File per Supporto Tecnico RACE »
File ID...
solo se puede acceder al contenido de la tarjeta de File BAK...
memoria SD a través del programa Race EVO. File COD\E2P...

[ Esplora...
Dentro de la tarjeta de memoria SD se encuentran las 7‘\” scheda SD
siguientes carpetas. \

o FILE: contiene las siguientes subcarpetas.

EVO PLUS FULL - [NewGenius Explorer]

£ File Mostra NewGenius Aiuto

o COD: contiene los archivos de codigos de W0 @ GH DDER 067 ® st 000 7F 3
; ; N BE R Ml =N M ER
myector. y Serial Eprgm. . o — e s s
Id: contiene los archivos de identificacion. Nome

. . e OFILE

REC: contiene los archivos utilizados para la Log
.z s 3 System
funcion de recuperacion. © Upaste

o Read: carpeta por defecto para guardar los
archivos leidos.

o Write: carpeta por defecto para guardar los
archivos modificados.

Es posible editar el contenido de las carpetas (importar, exportar o eliminar archivos) y/o crear carpetas
personalizadas.

*
Eb
el

o Hagaclic en para eliminar los archivos.

o Hagaclicen para importar los archivos.

o Hagaclic en para exportar los archivos.

Al exportar al disco, puede separar el archivo de su archivo de cabecera (archivo ID).

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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e Log: contiene los archivos de registro creados por el dispositivo.

Es posible editar el contenido de las carpetas (importar, exportar o eliminar archivos) y/o crear carpetas
personalizadas.

o Hagaclic en para importar los archivos.

o Hagaclicen = para exportar los archivos.

e System: contiene archivos del sistema.
A ATENCION

No cambie el contenido y/o las descripciones de esta carpeta.

e Actualizacion: contiene archivos del sistema.

AATENCIC')N

No cambie el contenido y/o las descripciones de esta carpeta.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.7 Menu "Actualizacion"

Race EVO Standard

! File Mostra Tools NewGenius Aggiornamento Lista Applicazioni Aiuto
i O @ i BBREINS €@ @ Qrssnews | O 0 [ ( 7F ¥§ £ ==|00|| i [Ber-> mbar -
: 2 2B &[0 W+ =N A RDE

| \

Aggiornamento l Lista Applicazioni  Aiu

\gg:orna Race EVO

| ——e\ggiorna NewGenius

———e.ggiorna file NewGenius 4

/dile di settaggio da aggiornare

}o\ggloma Database... _/®
Visualizza News/ —"@

Download manuali Optlorr"""‘_

RITPP

A. Actualizar Race EVO: para actualizar el programa.

Al iniciar el programa, puede aparecer un mensaje en la pantalla para indicar la disponibilidad de nuevas
actualizaciones.

B. Actualizar NewGenius: para actualizar el firmware (G.0O.S.) del dispositivo New GENIUS.

La actualizacién solo puede realizarse cuando el dispositivo esta conectado.

C. Actualizar el archivo NewGenius: para cargar el archivo de un solo protocolo/CRP (archivo ".dprt" o ".crp")
enviado por el soporte técnico RACE.

Utilice estos archivos para solucionar cualquier problema.

AATENCIC')N

Utilice esta funcién solo si el soporte técnico RACE ha enviado los archivos que deben actualizarse.

D. Archivo de configuracion que debe actualizarse: para actualizar los archivos de configuracion.
Para mas informacién, consulte Actualizacion del archivo de configuracion.
E. Actualizar la base de datos: para actualizar las definiciones de la base de datos.

AATENCION

Esta actualizacién no actualiza los archivos de configuracién ya descargados.

F. Ver noticias: para ver las noticias sobre las ultimas novedades DIMSPORT.
G. Descargas manuales Opciones: para descargar todos los manuales de funciones de opciones.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.8 Menu "Lista de aplicaciones"

Utiliza el menu para saber qué aplicaciones son compatibles con un determinado vehiculo.
1. Haga clic en "Lista de aplicaciones".

Race EVO Standard

: File Mostra Tools NewGenius Aggiornamento Lista Applicazioni Aiuto
29 0 EN DIRF LSS uﬁgnsmws | O O [ F7F §& £ 35[0 o [par -> mber |
; 2 2 B [ io.00 [\

|\
Lista Applicazioni | Aiuto

Lista Applicazioni...

%|*=N Q| A BNE

La ventana de seleccion aparece en la pantalla.
2. Seleccione el vehiculo de su interés.

Para seleccionar el vehiculo, utilice uno de los modos indicados.

e Desplacese por las listas "Marca", "Modelo" y "Tipo".
o Escriba el texto en los campos de busqueda y haga clic en el icono "Lupa".

3. Haga clic en "Confirmar".

Selenionare un veicolo

Veicolo selezonato: AUDI RB {42) MY 2012 5.20 V10 FSI GT 41X W/553HP MEDS.1/5
fo] ol o
Marca "~ Modello [ A~ Tipo
AGRALE A8 (D3) | 4.2L VB FSI 316kW/424HP MEDS.1.1
AGRIFAC ALLROAD 5.2L V10 FSI 386kW/518HP MEDS.1/S
ALEXANDER DENNIS Ltd | Q2 | 35.2L V10 FSI 404kW/542HP MEDS.1/5
AR 3 o)
ALPINA Q3 (F3) |
ALPINE Q5 (8RB)
AMAZONE Q5 (M) |
ANTONIO CARRARO Q7 (4LB)
APRILIA Q7 (aM) 1
ARBOS Q8 |
ARCTIC CAT RA (42) |
ARGO
ARTEC RS (45) |
ASA-LIFT RS2
ASTON MARTIN RS3 (8P) |
ASTRA RS3 (8V)
ASV RS4 (8D) 1
ATLAS RS4 (8K) |
RS4 (85) |
| AUTOBIANCHI RSS (8T)
AVANT RSS (9T) |
AYATS RS6 (C5/4B)
SAIC | RSE (C8/4F) |
AJA) RS6 (C7/4G)
ZATEMAN RS6 (C3/5G) |
3CT R! 4G8)
2CMH REQ3 (2UB) |
BELARUS R (F3)
BELL EQUIPMENT v [s1ex) v
Lista appicazions aggiomata al 15/06/2020 ore 14:26:02 | Ina;uﬂnn | | donda I | Conlemna

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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En la pantalla aparece la ventana con las aplicaciones admitidas.

Las aplicaciones que aparecen en la ventana forman parte de la TUNING LINE e incluyen:
Tipo de centralita

Protocolos NewGenius

Plugin NewTrasdata

Kit Rapid

OO W

Lista applicazioni X

Veicolo: AUDI R8 (42) MY 2012 5.2L V10 FSI GT 412W/553HP MEDS.1/5
kW:412 / HP: 553 / CV: 560

 Tipo Centralina
[MED9.1.1/MED9.1.2 ]

A

- Protocolli NewGenius
Posizione OBD: OBD posizionata sul lato sinistro del guidatore, accessibile senza imuovere nulla a sinistra della pedaliera.

_. Descrizione D | Lettura Verffica | Documentazione |

FLASH_0145 - FLASH_0145 VAG BOSCH ME... & v *x ' P S —

Plugin New Trasdata

Plugin ID Modalita di Connessione Modalita di Connessione Clone | Documentazione |
©_-. 0108 - Bosch MED9.1.1/... 01 - MOTOROLA MPC500 OPEN MODE YES I Nerficaabilazions ‘
1465 - Bosch MED9.1.1/... 66 - MOTOROLA MPC5xX... BENCH MODE YES -

Kit Rapid

KAFR51600 FR FOS8RAPID-FR l

Documentazione |

| Info Rapid [

indietro | Chiud

A continuacion, se describe detalladamente cada funcion.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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A. Tipo de centralita: muestra informacion sobre el tipo de ECU instalada en el vehiculo.

Tipo Centralina
MED9.1.1/MED9.1.2

B. Protocolos NewGenius: muestra las funciones soportadas por los protocolos de comunicacion del dispositivo
New GENIUS.

Cada protocolo se distingue con la sigla "FLASH_" seguida de un numero (por ejemplo, FLASH_0145).

Protocolli NewGenius
Posizione OBD: OBD posizionata sul lato sinistro del quidatore, accessibile senza imuovere nullz a sinistra della pedaliera.

Descrizione D Lettura Verffica ‘ Documentazione '

FLASH_0145 - FLASH_0145 VAG BOSCH ME... ' v ® | Verifica abiltazione '

Las funciones disponibles son:

ID: el protocolo solo admite la identificacion de la ECU.

Lectura: el protocolo admite la lectura del archivo contenido en la ECU.

La lectura se realiza a través de la toma OBDII o de conectores de diagnodstico especificos.
Comprobacidn: el protocolo admite la comprobacion del archivo en fase de escritura.

Puede determinar si el archivo en fase de escritura tiene los mismos nimeros de calibracién que la ECU.

Uno de los simbolos indicados aparece en correspondencia con la funcion.
V Funcion admitida

X Funcion no admitida

o Documentacion: para descargar y abrir el manual de conexion.
e Comprobar habilitacion: para comprobar si el protocolo seleccionado esta activo.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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C. Plugin NewTrasdata: muestra las funciones admitidas por los plug-ins del dispositivo New TRASDATA.

Cada Plug-in New TRASDATA se distingue con la sigla "PLUGIN".

Plugin New Trasdata

Plugin ID Modalits di Connessione Modalita di Connessione Clone
0108 - Bosch MEDS.1.1/... 01 - MOTOROLA MPCS00 OPEN MODE YES
1465 - Bosch MED9.1.1/... 66 - MOTOROLA MPC5xxX... BENCH MODE YES

Wit Qanmid

Las funciones disponibles son:
Modo de conexion (1): indica el modo de conexidn especifico para el microprocesador.

Modo de conexion (2): indica el modo en el

identificacion/lectura/escritura de archivos.

que es

posible realizar

| Documentazione '

| Verfica abiltazione '

operaciones de

o BENCH MODE: es posible utilizar los conectores de la ECU para realizar las operaciones de

identificacion/lectura/escritura.

OPEN MODE: es necesario abrir la ECU para realizar las operaciones de identificacion/lectura/escritura.
BENCH MODE/OPEN MODE: es posible utilizar ambos modos (BENCH MODE y OPEN MODE) para

realizar operaciones de identificacion/lectura/escritura.
Clone: indica si la ECU admite operaciones de clonacion.
o YES: clonacién admitida
o NO: clonacion no admitida
o INFO: no es posible determinar si se admite la clonacion.

Para comprobar si la clonacion es compatible, es necesario identificar la ECU.

Documentacion: para descargar y abrir el manual de conexion.
Comprobar habilitacion: para comprobar si el plugin seleccionado esta activo.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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D. Kit Rapid: muestra la lista de mddulos adicionales RAPID disponibles.

 Kit Rapid
[ Docunentazione |

‘ Info Rapid j

ndeto | |- Chiudi |

o Documentacion: para descargar y abrir el manual de instalacién del médulo seleccionado.
¢ Info Rapid: para mostrar la pantalla con los cédigos de los kits Rapid.

Info Rapid |

Veicok selezionato BMYY 5 SERIES GI0/G11/G38 530 2 0L L4 16ViPedommance 1 80 W/242H4P DNEBIOH

Install. Incr. Potenza | Incr. Coppia

o & Play | Tipa Conn.

| @ wa

¢ Solicitud de informacién: para enviar una solicitud de informacién al soporte técnico RAPID.

En el caso de los médulos adicionales clasicos o TPM, también se puede visualizar el aumento de potencia y
par desarrollado.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.9 Menu "Ayuda”

Race EVO Standard

: File Mostra Tools NewGenius Aggiornamento Lista Applicazioni Aiuto

Y 9 @ % R U € B3rssnefls | O O [ i 7F ¢ 7= == ||| cHK |Bar -> mbar -

|28 2 B B o000 % %% N % 0@ B E

‘ Aiuto ‘

‘ %3 “%sito web Dimsport...

‘-}OAQ/Tuning Tips

——_g3upporto remoto RACE

‘/ddanuali »

‘ y nfformazioni sui Checksum...

‘j("- ynformazioni Protocolli Seriali...

anormamom di sistema
/SmZiona |ingu\./

6 rss New:/
Release Notero-—-—""—'——————

Informazioni st

CRREYPPP

OBOO

Sitio web de Dimsport: para acceder directamente al sitio de DIMSPORT.

Preguntas frecuentes/consejos de tuning: para mostrar la pantalla "Base de conocimientos".
Para mas informacién, consulte Base de conocimientos.

C. Asistencia a distancia RACE: para abrir la pantalla de TeamViewer para la conexion remota.
La pantalla solo muestra el ID del usuario: no es necesario comunicar la contrasena.

AATENCION

Utilice esta funcién solo si se lo indica el soporte técnico RACE.

w >

D. Manuales: para mostrar el menu contextual con los

productos cuya documentacion se puede consultar.

o Race Race

o Race Manager Race Manager

o FlashPoint FlashPoint 4 NewGenius
I

NewTrasdata

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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E. Informacién de sumas de comprobacién: para ver
la lista de sumas de comprobacioén disponibles.
Hay informacién especifica (codigo, descripcion, etc.)
para cada suma de comprobacion.

Las sumas de comprobacion marcadas en gris no
estan habilitadas.

F. Informacién de protocolos serie: para mostrar la
lista de protocolos de comunicacion en serie del
dispositivo New GENIUS.

Hay informacion especifica para cada protocolo
(cableado que debe utilizarse, linea de comunicacion,
etc.).

Los protocolos marcados en gris no estan habilitados.

La lista puede consultarse tanto con el dispositivo

conectado o desconectado.

Con el dispositivo conectado:

o Los protocolos habilitados estan marcados en
negrita.

o Puede comprobar si la version del protocolo que
se utiliza en su dispositivo coincide con la
disponible en linea.

Ver.: 10

S(“ Progrommaziont serak

Elenco dei protocli serieli disponibif. 1 protocoli serisl in grigio non zono akilitati.

FLASH_0002 BMW SIENENS NS&1 KLINE
| FLASH_0003 BMW SIEMENS NS&2 KLINE
| LASH_0004 SMWY SIEMENS NS43 KLINE

FLASH_0005 BMW BOSCH DOE=.0 KLINE

FI2GNOL.
PIICNOILFIICNO24
32GN023.

FLASH_D003 MINT - = BMS2 KLINE FI2GN028
D0E4.0 KLINE |Faaewoas
JCK / CLASS TRACTOR TEMIC KLINE FIaGNI38+FI1GN033
FI2GNOIO/FI2GND14/FI2GN024
FI20N024
|F326N02e

FIZGNIINTI2GN024
F32CNO15/F32CND2

| FLAGH_ 0019 CHRYSLER/IEEP CRD BOSOH EDCISCZ KIINE
FLASH_D020 NISSAN TODI BOSCH EDC13C2 KLINE 326G
FI2CN023/FI2CN024

TFLASH_0021 FIAT BOSCH EDCISCS FAL KLINE

| FLASH_0022 FIAT BOSCH EDCI5C6/C7 FAL KLINE F326N02¢
FLASH_0023 MERCEDES BOSCH CDI EDC13CS PURDZ KLINE | rs2GNo10/r32GNDZa
FLASH_0024 MCC SWART BOSCH EDCLSCS KUNE FEchnoas
FLASH_0025 MCC SWART BOSCH NEGL.0/1.3 KLINE |Fa2oNaze
FLASH_0026 OFEL/SAAB BOSCH EDC15M KLINE rI2GNIz4

| FASH_0027 BMW 3200 DOE3.0 1350V KLINE |FEscwaas

| FLASH_0028 VAG ME7.X aMbk KLINE FI26N002¢

| PLASH_0029 VAG ME7.X oMbk KLINE FI2GNI24
FLASH_0030 VAG TD] S0SCH EDCISUN + 20F300 KLINE FIICN0IS/FRICN024

| FLASH_0031 OFEL OTIL7 DELPHI KLINE FI2GN028

| MLASH_0032 POLARIS SOWMOBILE BOSCH N7.4.4/ME7.4.4 KUNE r3zoNo1L

| FLASH_0033 BMW BOSCH DMET.1 KLINE JE
FLASH_0038 FAL NARELL] 4AF/SSF/SAF/SNF KLINE FI2oNI2e

| PLASH_0035 AENAULT SIENENS SIRIUS 32/3%4 KLINE PI2GNI24
FLASH_0035 IVECO TRUCK / CASE « N4 TRACTOR BOSCH WS5.2 KLINE _| FI2GN018/F32GND32/FI2GN0328

| FLASH_D037 IVECO TRUCK BOSOH M56.3 KLINE |F6m17
L AASH_ 0038 PSA HOI BOSOH E0C15C2 KLINE PIICNDI4
FLASH_0039 SCANIA TRUCK BOSCH NS6.2 KLINE F326N320
| FLASM_0040 DAF TRUCK BOSCH WESS.2 KLINE FI2GN013
FLASH_0041 MERCEDES B0OSCH NE2.7/ME2.8 KLINE Irmm-
FLASH_0042 RENAULT TRUCK BOSCH MS6.3 KLINE F22GN005+FI2GN003
| PLASH_0043 MAN TRUCK BOSCH MS6.1 KLINE | r2cuoze
FLASH_0044 MAN TRUCK | FENDT TRACTOR BOSCH MS6.4 KLINE F22CNI25/FIICN041/FI2CN0AT
| FLASH_0045 RENAULT TRUCK BOSCH MS6.2 KLINE F32GN005+FI2GN003

oz foanon | | Dooumertascne

G. Informacidén del sistema: para ver la lista de archivos necesarios para el funcionamiento del programa Race

EVO.

Para cada archivo, se indica la fecha, la hora y la version.
H. Informacién de NewGenius: para mostrar informacion sobre el dispositivo New GENIUS (numero de serie,

version de firmware, codigo de cliente, etc.).

La opcién de menu esta habilitada solo con el dispositivo New GENIUS conectado.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Race EVO Standard

: File Mostra Tools NewGenius Aggiornamento Lista Applicazioni Aiuto
W 9 Q% BB WS € rssnefts | O O [ i 7F %F £ #=|fX)|| ¢ |Bar -> mbar -

]2 2 B B o0 ) | N % |0 M| B E

‘ Aiuto I

‘ %3 “%sito web Dimsport...

W’AQ/Tuning Tips

— = _g3upporto remoto RACE

‘/o"lanuali »

‘ [&4 g nformazioni sui Checksum...

‘f’ ynformazioni Protocolli Seriali...

‘/'nformaznom di sistema
/szma lir‘gw/

6 rss New;/
Release Note!o—-—""/

Informazioni st

CRRRYPPP

OBOO

I. Seleccién de idioma: para configurar el idioma de visualizacion.
Los idiomas disponibles son: italiano, francés, espafiol, portugués, aleman, polaco, ruso y turco.

AATENCION

Reinicie el programa después de cada cambio de idioma.

J. RSS News: para abrir el lector de noticias RSS.
K. Notas de publicacion: para ver la lista de implementaciones/cambios realizados en el programa.

L. Informacién sobre: para mostrar la ventana con

informacion sobre la configuracion del programa.
RASE> Race EVO PLUS FULL - I

7.06.529 Build 362

— —— A
can = mouck © | | maTonmse wv TRAcTEn ManiNE
Agglomamento obbligatorio tra Contrath
e W e
Avverdenza lagale scheda S0
In licenza d'uso a C0029 - Limt. d rmeponsabiita Options
) 31
2113211110
10232
Marco Barmabino
CIMSPORT srl —

K
Copynght ® Oimsport 2000-2020 ww cimspert

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.10 Barra de iconos - Menu principal

Muchos iconos no habilitados en la pantalla principal se hacen visibles (habilitados) dentro del area de trabajo del
archivo de configuracion.
A continuacién se muestra un resumen de las funciones que siempre estan activadas.

Yk

! ¥ g o ews u—
-a tz % | & = N. % |

—

z 7F % "" -\—L—r(xn\u—x =

A. Base de datos Archivos de configuracion: para mostrar la lista de archivos de configuracién segun el tipo
de vehiculo.

B. Buscar archivo de configuracién: para abrir la pantalla de biusqueda de un archivo de configuracion.
El programa busca en la base de datos local en funcién de los parametros configurados.
Para mas informacion, consulte Buscar archivo de configuracion.
C. Buscar archivo de imagen: para abrir la pantalla de busqueda de un archivo de imagen.
El programa busca en la base de datos local en funcion de los parametros configurados.
Para mas informacion, consulte Buscar archivo de imagen.
D. Sitio web: para acceder directamente al sitio de DIMSPORT.
E. Base de conocimientos: para acceder directamente a la pantalla "Base de conocimientos”.
Para mas informacion, consulte Base de conocimientos.

F. Protocolos New Genius: para mostrar la lista de protocolos de comunicacion en serie del dispositivo New
GENIUS.

Para mas informacién, consulte Menu "Ayuda".
G. Suma de comprobacién: para ver la lista de sumas de comprobacién disponibles.
H. RSS: para abrir el lector de noticias RSS.

I. Exportar archivos: para exportar al disco los archivos contenidos en la carpeta "Read" de la tarjeta de
memoria del dispositivo New GENIUS.

El icono esta habilitado solo cuando el dispositivo New GENIUS esta conectado.

J. Importar archivos: para importar un archivo guardado en disco a la carpeta "Write" de la tarjeta de memoria
del dispositivo New GENIUS.

El icono esta habilitado solo cuando el dispositivo New GENIUS esta conectado.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.10.1 Descripcion Icono "Base de datos Archivos de configuracion"

Al activar el comando B se muestra la ventana de seleccioén del vehiculo.
1. Seleccione el vehiculo de su interés.

Para seleccionar el vehiculo, utilice uno de los modos indicados.
o Desplacese por las listas "Marca", "Modelo" y "Tipo".

e Escriba el texto en los campos de busqueda y haga clic en el icono "Lupa".

2. Haga clic en "Siguiente".

» Selezionare un veicolc

Veicolo selezionato MINI R60 COUNTRYMAN 1.6L 16¥ COOPER D 82<W/110HP EDC17C41

o) o) o}
Marca ~ Modello | Tipo

MCCORMICK F54 CLUBMAN | | 1.6L 16V COOPER 30kW/121HP MEV17.2.2 |

MALAREN FS5/56/57

MECALAC FE0 COUNTRYMAN

MENZI MUCK RS0/R52/R53 COOPER 1.6L 16V COOPER S 135kW/181HP MEVD17.2.2

MERCEDES RS0/R52/RS3 COOPER S 1.6L 16V COOPER S 135kW/181HP MEVD17.2.7

MERCEDES TRUCKS RSO/R52/RS3 ONE 1.6L 16V COOPER S 140kW/188HP MEVD17.2.2

MERCURY RS5 CLUBMAN 1.6L 16V ONE 72kW/S7HP MEVD17.2.2

MERCURY (FORD) RS5/R56 COOPER 1.6L 16V ONE D 66kW/88HP EDC17C41

MERLO R55/R56/R57 ONE 1.6L 16V TURBO JCW 160KW/215HP MEVD17.2.2

METSO R55/R56/R57/R58 COOPER S 2.0L 16V COOPER D B2kW/110HP EDC17CA1

MG RS8/R59 ROADSTER 2.0L 16V COOPER SD 10SkW/141HP EDC17C41

MILLER

MINELLD R61 PACEMAN

MITSUBISHT

MITSUBISHI FUSO

MONACO

MORBARK FORESTRY

MOREAU

MORELO

MORGAN

MOTO GUZZ1

MOTO LAVERDA

MOTO MORINI

MOTOR COACH INDUSTRIES INTL.

MULTIQUIP

MUSTANG MFG

MV AGUSTA

MWM MOTORES

NEOPLAN

NEW HOLLAND AGRICULTURE v

Solo veicol deporibil © B v | Ropid | Anruils ahdicer Avori>
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Aparecera una ventana en la pantalla con una lista de los archivos de configuracion ya descargados y/o
disponibles para su descarga.
El color de los caracteres de la columna "Tipo" indica el estado de los archivos.
o Color negro: ya se ha descargado al menos un archivo.
Hay mas archivos disponibles para descargar.
o Color gris: no se ha descargado ningun archivo.
Hay disponibles archivos para su descarga.

Los iconos de la ventana indican los dispositivos/funciones que admite el vehiculo seleccionado.
o @ - indica que el vehiculo seleccionado es compatible con las funciones del dispositivo New GENIUS.

o hfs: indica que el vehiculo seleccionado es compatible con las funciones del dispositivo New TRASDATA.

(20 )

o~ :indica que el vehiculo seleccionado admite los médulos RAPID.

Rapid

Haga clic en | | para que aparezca la pantalla con los cddigos de los kits RAPID.

+ Selezionare un veicolo ? X

Veicolo selezionato MINI R60 COUNTRYMAN 1.6L 16V COOPER D 82<W/110HP EDC17C41
o o o
Marca ~ Modello Tipo
McCORMICK F54 CLUBMAN 1.6L 16V COOPER 30kW/121HP MEV17.2.2 |
McLAREN FS5/56/57
MECALAC FE0 COUNTRYMAN
MENZI MUCK | RS0/R52/RS3 COOPER 1.6L 16V COOPER S 135kW/181HP MEVD17.2.2
MERCEDES RS0/R52/RS3 COOPER S 1.6L 16V COOPER S 135kW/181HP MEVD17.2.7
MERCEDES TRUCKS RS0/R52/RS3 ONE 1.6L 16V COOPER S 140kW/188HP MEVD17.2.2
MERCURY R55 CLUBMAN 1.6L 16V ONE 72kW/S7HP MEVD17.2..
MERCURY (FORD) RS5/R56 COOPER 1.6L 16V ONE D 65kW/88HP EDC17C41
MERLO RS5/R56/R57 ONE 1.6L 16V TURBO JCW 160kW/215HP MEVD17.2.2
METSO RS5/R56/RS57/R58 COOPER S 2.0L 16V COOPER D 82kW/110HP EDC17C41
MG RS8/R59 ROADSTER 2.0L 16V COOPER SD 10SkW/141HP EDC17C41
MILLER
MINELLI R61 PACEMAN
pwr_______|

MITSUBISHI
MITSUBISHI FUSO
MONACO
MORBARK FORESTRY
MOREAU
MORELO
MORGAN
MOTO GUZZI
MOTO LAVERDA
MOTO MORINI
MOTOR COACH INDUSTRIES INTL.
MULTIQUIP
MUSTANG MFG
MV AGUSTA
MWM MOTORES
NEOPLAN
NEW HOLLAND AGRICULTURE v

Solo veicol deponibil I © s g Rapid Anrwdlo b Avarki>
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5.11 Buscar archivo de imagen
Proceda como se indica.
1. Despliegue el menu "Tools".
2. Haga clic en "Buscar archivo de imagen".
La pantalla de busqueda aparece en la pantalla.
3. Configure los parametros de busqueda.
4. Haga clic en "Buscar".
Los resultados aparecen en el area (A).
La informacion especifica (marca, modelo, etc.) esta disponible para cada archivo que aparece.
5. Realice las operaciones de interés.
‘ E.j Cerca File Immagine... Ctrl+F11 ’
B Cercaimmagine (] .
S =
| OR MOD MIX Twte |
Note
Terga Chiuci |
Telao
Note inteme Race Manager
Tpo ECU
Marca Modello Tipo Descrizione | Tipo | Data I CHK8bit |~
®

Note inteme Race Manager

Immagini che veranno caricate in analisi
RAM 1

RAM 2

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.12 Buscar archivo de configuracion

Proceda como se indica.
1. Despliegue el menu "Tools".
2. Haga clic en "Buscar archivo de configuracion".
La pantalla de busqueda aparece en la pantalla.
El programa busca en la base de datos local en funcidn de los parametros configurados.

Con una conexion a Internet activa, el sistema busca tanto en la base de datos local como en la base de datos
en linea.

3. Configure los parametros de busqueda en la zona (A).

Los resultados aparecen en el area (B).

Para mas informacion, consulte Descripcion de la pantalla "Buscar archivo de configuracion”.
4. Realice las operaciones de interés.

‘ E Cerca File di Settaggio... Fi1

e Ko ww e b s Mene e be Cocadalia +
Scko brargh NOD
Sk e setinggp oan Opticrs.

[T Wrams b Womams Sgrrnsrarts Scbmwe

Chedoum Bt Chackaurs 1688 Nurens e d setaci N matems
I Peascots Agn A d chedm
Ty 0RO & 17CH

golors _OIK 8 b | Cm 16 bit L

MICRO Isfrnecn Tri

o . .
Se | fie orgra 38 preserte in anca da6, pud essere UKL ome base 6 pyenza par by modiice € 1o scrittara serdle
s s Gussta cartraine 4 poeabile utizzace § New Traets

Peoodbons: 33
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5.12.1 Descripcion de la pantalla "Buscar archivo de configuracion"

Ouhantll  Cocon Xl lmecSdutags [respeny

] ek el

i) Mappe H Segnala modiica sdteggo ‘

’LIJI ;‘mrmnm.wn l“ Q@ Documertazione. |

® O®© ® ® ©
RPPPP_Y i

Marca Modello 1 Tipo [ r+pc Ov{-om u{d Exnillle MOD Numero '*e di settaggio | Numero Hardwar | Numere Softwar Numero Aggiern CHK & bit A
MING | RE0 COUNTRYMAR . %0 4 ) 80264 08506666 1037507449 | 8514400 | 8266
MINE RE0 COUNTRYMAN = [ 2 80328 [
MIN | RED COUNT MS v 08512415 09515972
MINT R N M |81 |0 0 53
MINIL VEZ m
MINI i |STD
MINE = v 109278
MINI | RE |2.0L1 E ED M |STD 0 82457 08512415 IC
| Nt | R60 COUNTRYMAN | PER D B82«W/110HP EDC17C41 im 93028 08519 0851979
MINE RE0 COUNTRYMAN | OOPER D 82kW/110HP EDC17C41 n o 99077 08516739 |0ss17692
|| e RS0 COUNTRYMAN | 1.6L 16V COOPER D 82iWi/110HP EDC17CAL 98498 o8sa14Y oassdist
MING | R60 COUNTRYMAN | 1.6L 16V COOPER D B2KW/110HP EDC17C41 || v 99852 08519663 | 08519792
MINI RE0 COUNTRYMAN | 1.6L 16V COOPER D B2kW/110HP EDC17CA1 [ 100353 08512415 08515571

A. Parametros para el perfeccionamiento de la busqueda

B. Lista de resultados de la busqueda: muestra los resultados de la busqueda.
La informacion especifica (marca, modelo, etc.) esta disponible para cada archivo que aparece.

C. Marca/ Modelo / Tipo: muestra informacién sobre la marca, el modelo y el tipo de vehiculo al que se refiere el
archivo correspondiente.

D. Descarga en la base de datos local: indica si el archivo correspondiente se ha descargado en la base de
datos local.

o Casilla con marca de verificacion: archivo ya descargado en la base de datos local.
o Casilla sin marca de verificacion: archivo no descargado en la base de datos.
El archivo esta disponible en la base de datos en linea para su descarga.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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El color de la fuente indica si la version del archivo descargado esta actualizada.
o Color negro: versién actualizada.
o Color rojo: version no actualizada.

Una version mas actualizada esta disponible en la base de datos en linea.

Descargue siempre la ultima version.
Las versiones actualizadas siempre incluyen nuevas funciones y/o soluciones a los problemas.

La descarga de una version actualizada de un archivo que ya ha sido descargado no supondra un nuevo cargo
de créditos.

E. Tipo: indica el tipo de archivo de configuracion.
o STD: Archivos de configuracién de tipo STANDARD
o BAS: Archivos de configuracion de tipo BASIC
F. Opciones: indica la disponibilidad/estado de la funcién Opciones para el archivo correspondiente.

o %ﬁ/ Funcion Opciones ya incluida en el archivo y disponible para su descarga.
o V Funcion Opciones ya descargada

o v Funcién Opciones ya descargada, pero no actualizada
Una version mas actualizada esta disponible en la base de datos en linea.

Descargue siempre la ultima version.
Las versiones actualizadas siempre incluyen nuevas funciones y/o soluciones a los problemas.

AVISO

La ausencia de la casilla con la marca de verificacion puede sefialar una de las condiciones indicadas.
¢ Funcion Opciones no admitida
e Funcion Opciones todavia no introducida en el archivo

Pulse el botén "Sefalar cambio de configuracion" para solicitar al soporte técnico RACE la insercion de la
funcién en el archivo.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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I I gm.-f'»(sm..wn |H () r».n..»fm..r |” i) Mappe H Segnala modfica settaggio ‘

® 0 ©® 6 o
QOEER®

Marca Modello 1 Tipo \- nlpc Ov!-om u{c Exaiple MOD Numero hlle di settaggio Numero Hardwar numleu Softwar Numero Aggiorn  CHK 8 bit ~
S st

MING %0 5 4 80264 08506666 1037507449 08514400 8266
MINE = L [ o 26 | ¢
MINI V COOPER D 62KW/110HP EDCL7CAL %] 7|5 | |
MIND COOPER D 82 OHP EDC17C41 1= vi 0
MINE =
MINI L
mint = =13
MINT R60 COUNTRYMAN /11 17C41 M ST 1 E0AY
MINI | R60 COUNTRYMAN 4{110HP EDC17C41 im 08519663 | 0576
MINE R0 COUNTRYMAR OOPER D 82kW/110HP EDC17C41 n 08516739 |0ss17692 | oace
MINI RE0 COUNTRAYMAN OOPER D 82icv4/110HP EDC17CAL o8sa14Y oassdist 80R7
MING RE0 COUNTRYMAN OOPER D 82xW/110HP EDC17C41 | 08519663 | 08519792 9B
MINI RE0 COUNTRYMAN OOPER D B2kW/110HP EDC17CA41 m 08512415 08515571 AB20

G. Mod: muestra cuantas versiones modificadas (creadas por el cliente) hay para el archivo correspondiente.

H. Ejemplo MOD
La presencia de la marca de verificacion indica si el archivo correspondiente es un Example MOD (archivo
modificado de ejemplo).
La descarga de los archivos MOD de ejemplo se basa en una gestion de créditos con costes iguales a los de
los archivos de configuracion.
Con la descarga, se descarga un archivo en formato ".ori" y un archivo de ejemplo modificado en formato

Este tipo de archivo presenta ejemplos de modificaciones de mapas que puede reproducir en su archivo.

AATENCI(')N

No utilice el archivo de muestra modificado para programar el vehiculo.

Utilice el archivo de muestra modificado solo como modelo de referencia para aplicar los cambios a su
propio archivo.

I. Numero de archivo de configuracién: muestra el numero de identificacién del archivo correspondiente.
El numero identifica de forma exclusiva el archivo y puede utilizarse como parametro para afinar la busqueda.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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J. Informacién diversa: muestra informacién de distinto tipo (numeros de calibracién, valores de suma de
comprobacion de 8 bits/16bits inv., etc.).
K. Seleccionar: para cargar y abrir los mapas del archivo seleccionado en la lista de resultados.

El archivo debe estar presente (ya descargado) en la base de datos local.

L. Descargar archivo de configuracion: para descargar (o actualizar) el archivo de configuracion de la base de
datos en linea.
Para mas informacion, consulte
Actualizacion y/o descarga de un archivo de configuracion en fase de busqueda y seleccion.

M. Documentacion: para mostrar la ventana de

seleccion de la documentacion de conexion  |FEEEEENEEN—— %

especifica del dispositivo seleccionado.

o Protocolo serie: manual de conexion para los e

dispositivos New GENIUS # Protocollo Seriale
o Protocolo BOOTLOADER: manual de conexion Protocollo BOOTLOADER
de un equipo de hardware utilizado en el pasado Pl
con los dispositivos New GENIUS y que ya no 0220 - Bosch EDC17C41/C50

estan disponibles en el mercado

o Plugin: manual de conexion para los dispositivos
New TRASDATA

o Opciones: manual con los procedimientos que
se deben realizar antes de instalar el archivo en
el vehiculo

Options

OK ’ | Annulla

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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N. Mapas: para mostrar la lista de funciones presentes
en el archivo (mapas, parches, opciones).

AVISO

En el caso de un archivo descargado pero no
actualizado, la lista muestra la informacion indicada.

e Funciones presentes en el archivo descargado
localmente

e Funciones presentes en la version actualizada en
linea

O. Seialar cambio de configuracién: para informar al
soporte técnico RACE de errores en el archivo o para
solicitar la insercion de Opciones.

La activacion del comando muestra la ventana de

sefalizacion.

o Introduzca su direccién de correo electrénico.

o Introduzca una descripcion del problema en el
campo Notas.

B dnle macce oot e e d smtagcre
0%s

Locde:

1L | Lenitatore o coppe 1 marcia
BL__|Limitatore di pressicne tubo.
=R | Pressone turbo 2

85 | Pressone turbo

853 | Pressione turbo 3

854 | Pressone turbo 4

CMT_| Limite di coppia massime alls frzione

1L |Lmitatore di coppa 1 marca
BL___|Umitatore di pressione turbo
BR__| Pressione turbo 2

Segnala modifica settaggio X
Richiesta di modifica per i settaggio:

83529 - MINI R60 COUNTRYMAN 1.6L 16V COOPER D 82W/110HP EDC17C41
Emal per contatto:

nome.cognome@zmail.it]

Note:

ATTENZIONE: saranno prese in congideraziona unicamerte le segnalazioni di emori e piccole
implemertazioni. non |'aggiomamento completo dei settaggi.

La richiesta sard presa in carico & gestita al nostro meglio, ceverete una mal di isposta a lavoro
ultmato

OK Arnuda

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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P. Buscar desde archivo: menu desplegable para
seleccionar la opcién de cargar un archivo de
configuracion.

o

desde Disco: es posible cargar un archivo
".dim", leido con el dispositivo New TRASDATA,
guardado en el disco.

Para mas informacion, consulte
Importaciéon de archivos con la funciéon "Buscar
desde archivo de disco".

desde NewGenius: puede cargar un archivo
directamente desde la memoria del dispositivo
New GENIUS

Para mas informacion, consulte
Importaciéon de archivos con la funciéon "Buscar
desde archivo por NewGenius".

Cerca

Cerca da Fie <

Chiuds

Cercada File w I

da Disco...

da NewGenius...

o

Protocollo ~
FLASH_0312

FLASH_D668
FLASH_0668

S EEES

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.13 Importar y asociar un archivo
El programa utiliza dos bancos de memoria para cargar y comparar dos archivos.
e RAM 1: memoria de tipo fijo no modificable.
Este tipo de RAM permite comparar las posiciones de los mapas presentes en el archivo.
¢ RAM 2: memoria donde debe cargar el archivo que debe modificarse.
Este tipo de RAM permite modificar los mapas presentes en el archivo.
Puede importar/asociar leidos con los dispositivos New GENIUS o New TRASDATA.
e Para importar y asociar un archivo leido con el dispositvo New GENIUS , consulte
Importacién y asociacion de un archivo New Genius.
e Para importar y asociar un archivo leido con el disposivo New TRASDATA , consulte

Importacién y asociacion de un archivo de tipo New Trasdata.

e Para importar un archivo leido con el dispositivo New GENIUS o New TRASDATA a través de la ventana de
seleccion de archivo de configuracion, consulte
Importacién de un archivo de tipo NewGenius o NewTrasdata seleccionando el archivo de configuracion.

5.13.1 Importacion y asociacion de un archivo New Genius

Proceda como se indica.
1. Conecte el dispositivo New GENIUS al puerto de conexién USB de su ordenador.
2. Importe el archivo desde la memoria del dispositivo utilizando uno de los métodos indicados.
o Importacion de archivo con la funcion "Asociar archivo desde NewGenius" (ver
Importacién de archivos con la funcién "Asociar archivo desde NewGenius")
o Importacion de archivo con la funcidon "Buscar desde Archivo desde NewGenius" (ver
Importacién de archivos con la funcién "Buscar desde archivo por NewGenius")

Algunos protocolos FLASH admiten la identificacion de los numeros de calibracién (archivo ID), pero no admiten
la lectura de archivos de la ECU.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.13.11 Importacién de archivos con la funcién "Asociar archivo desde NewGenius"

1. Expanda el menu "Archivo".

2. Haga clip en "Asociar archivo" y luego en "Desde | . | mostra Tools  NewGeni
NewGenius". :

1. Expanda el menu "Archivo".

@# Apri Database...

& Da File...

Associa File Da NewGenius...

La ventana de seleccion aparece en la pantalla.

2. Seleccione el archivo que le interese de la carpeta

"Read" o de la carpeta "Id". B ‘ , ' D '
. . Salvan [File/Read J : (
3. Haga clic en "Abrir". el
Nome Attibti  Dimensi... DatamodF Protocollo
[N PORSCHE 936 512KB 04/0 AN.. FLasH_oose |
Si el archivo de interés se encuentra en otra carpeta,
haga clic en I : l para seleccionar la carpeta
correcta.
Nome file PORSCHE 996 v Apn
| Annula

La ventana con el archivo de configuracién disponible aparece en la pantalla.

La figura muestra un ejemplo de un archivo que esta disponible tanto en la base de datos en linea como en la
base de datos local (porque ya se ha descargado).

En caso de que el archivo esté disponible en linea pero no se haya descargado, haga clic en "Descargar
archivo de configuracion" para descargarlo.

Si el archivo esta marcado en rojo, haga clic en "Actualizar archivo de configuracién".
El boton "Mapas" muestra la lista de mapas disponibles para el archivo seleccionado.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
Traduccién de las instrucciones originales 5 - 79



.7 sPoRrm

Fecha:

Race EVO 02/2025
Manual del Usuario .

Ver.: 10

Haga clic en "Asociar".

Selesonare File di Settaggio

Veicch sedenanato PORSCHE 566 3 4L CARRERA 221k W/256HP ME7.2

» [ Tipo| Options | Mod [ Example MOD| Numero file di settagaio | ardwar | Numero Seftwar
s 1037357108

Plugin Alg. CHK

<

‘ -
Mo 2900
EPROM originale PSOP 44 pins 29F40088. - -
Questo settaggio & abiltato per |a riprogrammazone seriale con il New Genwus. —
Per intervenire su questa centralina & possibile utilizzare il New Trasdata o
Per leggere questa EPROM con il programmatore, utiizzare |'sdattatore per PSOP e ko schedino sggiuntivo 154 con I'EMP20 o 2028 con I'EMP21

ATTENZIONE'™ Centralina ME7! Uthz2are Memulatore solo per visualizzare il trace. IMPORTANTE!!! effettuare le modifiche con I'emulatore solo con il motore spento;NON modificare con il motore in moto. DX = INIEZIONE A
PIENO CARICO, DIMINUIRE [ VALORI PER INGRASSARE!

5. Seleccione el tipo de archivo que debe asociarse.
6. Haga clic en "Aceptar".

Indicare il tipo di file
# File Originale S
File Modfficato

7. Rellene los campos y haga clic en "Aceptar".

El campo "Descripcion” se rellena automaticamente

-, . . Descrizione immagine Eprom
en funcién del archivo selecionado.

Descrizione ’ oK ’
PORSCHE 996 —
’ Annulla ’

») ORI MOD

Targa

Telaio
WP0ZZZ98ZYS602725
Note

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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En la pantalla aparece la ventana de comparacién de

archivos.
8. Haga clic en "Si" para confirmar o en "NO" para
cancelar. Si desidera confrontare il file importato con un altro file
presente nel settaggio? [900]

Cuando se activa el comando "NO", se cumplen las

condiciones indicadas. No

e EIl programa carga automaticamente en la RAM 1 y
en la RAM 2 solo el archivo importado de la memoria
del aparato.

e Después de la carga, se muestra la pantalla con la
lista de mapas/parches/opciones.

Activando el comando "SI", puede comparar el archivo importado con el archivo original (".ori") contenido en el
archivo de configuracion descargado.

El programa carga automaticamente el archivo importado en la RAM 2.
9. Haga clic en "Cargar RAM 1" para cargar el archivo ".ori" en la RAM 1.
10. Haga clic en "Aceptar".

Selezionare un file 4 X
| Veicolo selezionate: PORSCHE 396 3.4L CARRERA 221k W/296HP ME7.2 Numero file di settagglo: 74526 Ck Sum:6FF8
| Descrizione CHK 8 bit | CHK 16 bit i. Dimensione TA Carica RAM1
CARRGFF8.0RI 27/03/2019 15:55:07 =
1 (S) (NG) PORSCHE 896 04/02/2020 16:01:05 | 9895 | DFE6 |4 Mbit | Cariea RAMZ
Carcale?
Modiica
v
< >
Nate Carica fie da gaco
- Salva Ble 3 daco
Supporo
HewGeriue -
Immagini che varanns cadcate nall smustore Emulstore
RAM 11 CARREFF3 ORI Orginale) L
RAM 2. PORSCHE 995 (Orignale)
Aarda <|ddetro | QK
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5.13.1.2 Importacién de archivos con la funcién "Buscar desde archivo por NewGenius"

1. Despliegue el menu "Tools".
2. Haga clic en "Buscar archivo de configuracion”.
La pantalla de busqueda aparece en la pantalla.

Haga clic en "Buscar desde archivo" y luego en "Desde NewGenius".
La ventana de seleccion aparece en la pantalla.

[rovy

et
Parvem Horinre torwr fctvam e e obam le Byt NGO -

5k ic § 2042003 2o Oyt

L e —
= R e : \ CercadaFile w | l
[T e | Woddlls | Teo TP [ Tips| Osticne  Mod | Example WOD|  Mumars e di settapgic .

T Wumare Hardwar | Rumars Softwar| Namers Aggiers, CHK S bt |
\ da Disco...

da NewGenius...

4. Seleccione el archivo que le interese de la carpeta
"Read" o de la carpeta "Id".

5. Haga clic en "Abrir".
Savan:  [File/Read | % ‘ 5/ ’ B’
Nome Attibti  Dimensi... DatamodF Protocollo
18 PORSCHE 956 512KB  04/0 AN.. FLasH_oose |
Si el archivo de interés se encuentra en otra carpeta,
haga clic en I l para seleccionar la carpeta
correcta.
Nome file PORSCHE 996 fpn
Annula
Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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El programa realiza las operaciones indicadas.

o Cumplimentaciéon automatica de los parametros de busqueda "Numero de hardware", "Numero de
software", "Numero de actualizacion de software" y "Protocolo” segun el archivo seleccionado
o Inicio de la busqueda segun los parametros configurados

Al final de la busqueda, aparece en la pantalla la ventana con el archivo de configuracion disponible.

La figura muestra un ejemplo de un archivo que esta disponible tanto en la base de datos en linea como en la
base de datos local (porque ya se ha descargado).

En caso de que el archivo esté disponible en linea pero no se haya descargado, haga clic en "Descargar
archivo de configuracion" para descargarlo.

Si el archivo esta marcado en rojo, haga clic en "Actualizar archivo de configuracion”.
El boton "Mapas" muestra la lista de mapas disponibles para el archivo seleccionado.

6. Haga clic en "Seleccionar".

Parametn d ncarca

Cores
Marca Model Tee
Solo fie  setaoos Magpe Lterte Cocadafe v

Numeso Hordwase Mumero Scftware Numero Aggamanento Saftware Solo Example MOD s

0261204790 1037357109 [cos2570290003723 | Lol e ]
Crvacksum 86 Chacksum 1668 Numaro s 4 settadyo Humer matose
Protocolo Pugn Agotme o checksum

48 - FLASH_0043 PORSCHE ME7 -

Marca Modello | Tipo P | Tipo| Options | Mod = Example MOD | Numero file di settaggio
996 RETONN./ 0

Numero Softwar Numero Agglorn €

<

Nete

>
EPROM originale PSOP 44 ping 25740068
Questo settaggio & abilitato per la riprogrammazione seriale con il New Genius.,
Ser intervenrs su querts centrsbng & possibile uthzzare il New Trasdste
Per leggere questa F
AWE"ZICNEX 1Cr

M con il programmatore, utilizzare I'adattatore per PSCP e lo schedino aggiuntivo 15A con 'EMP20 o 2028 con I'EMP21. X
ME7! Utilizzare I'emutatore solo per visuakazare il trace. IMFORTANTE!! effettuare le modfiche con 'emulatore solo con il motore spento;NON modificare con
| ' GRASZARE

| matore in mote. IX = INIEZIONE A PIENO CARICO,
| Seewona Aggoma fie & settages W Documentazione

& Macoe Segnala modfica settage

Racord trovas 1
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La ventana de seleccion aparece en la pantalla.
7. Haga clic en el menu desplegable "New Genius" y seleccione "Importar archivo desde New Genius".
8. Seleccione el archivo que desea importar de la tarjeta de memoria del dispositivo New GENIUS.
9. Haga clic en "Cargar RAM 1" para cargar el archivo de formato ".ori" en la RAM 1.
10. Haga clic en "Cargar RAM 2" para cargar el archivo importado en la RAM 2.
11. Haga clic en "Aceptar".

Ve selezcrato. PORSCHE $56 3 & CARRERA Z21hW/296-P VE7 2 Nursers b & setacyzo: 1526 OcSum 6FF8.
Dencrizicne. Tips. Crecnba | CHK 1S bt L

oo

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.13.1.3 Asociar un archivo ID NewGenius

Algunos protocolos FLASH admiten la identificacion de los numeros de calibracién (archivo ID), pero no admiten
la lectura de archivos de la ECU.

Para asociar un archivo ID leido con el dispositivo New GENIUS, utilice uno de los modos indicados segun el tipo
de funcion admitida.

¢ Archivo de configuracion disponible en la base de datos
¢ Archivo de configuracion NO disponible en la base de datos y lectura de archivo desde ECU admitida
e Archivo de configuracién NO disponible en la base de datos y lectura de archivo desde la ECU NO admitida

Archivo de configuracién disponible en la base de datos

1. Descargue el archivo de configuracién de la base de datos.

2. Cargue el archivo de formato ".ori" certificado en la RAM 1y la RAM 2.
3. Edite el archivo y programe el vehiculo con el dispositivo New GENIUS.

Archivo de configuracion NO disponible en la base de datos y lectura de archivo desde la ECU admitida
Abra la ECU.

Lea el archivo ".dim" de la ECU con el dispositivo New TRASDATA.

Envie el archivo al soporte técnico RACE para que se cree el archivo de configuracion.

Descargue el nuevo archivo de configuracion.

Realice el cambio de interés y programe el vehiculo a través del sistema OBDII.

Para la modificacién, utilice el archivo ".ori" del archivo de configuracion o el archivo ".dtf" (Archivo de tuning)
extraido del archivo ".dim" completo.

oo~

En algunos vehiculos, antes de abrir la ECU, se puede enviar el archivo ID al soporte técnico RACE.

El soporte técnico RACE utiliza este archivo para comprobar si existe el archivo original correspondiente para
crear un nuevo archivo de configuracion.

Para mas informacién, consulte el manual de conexién especifico del protocolo.

Archivo de configuracién NO disponible en la base de datos y lectura de archivo desde la ECU NO
admitida
1. Envie el archivo ID al soporte técnico RACE.
El soporte técnico RACE utiliza este archivo para comprobar si existe el archivo original correspondiente para
crear un nuevo archivo de configuracion.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.13.2 Importacion y asociacion de un archivo de tipo New Trasdata

Para importar un archivo ".dim" leido con el dispositivo New TRASDATA, puede utilizar uno de los modos
indicados.

e Importacion de archivos con la funcion "arrastrar y soltar" (ver
Importacién de archivos con la funcion "arrastrar y soltar")

¢ Importacion de archivos con la funcion "Asociar  archivo desde archivo" (ver
Importacién de archivos con la funcion "Asociar archivo desde archivo")

¢ Importacion de archivos con la funcion "Buscar archivo desde disco" (ver

Importacién de archivos con la funcion "Buscar desde archivo de disco")

5.13.21 Importacién de archivos con la funcién "arrastrar y soltar"

Proceda como se indica.
1. Arrastre el archivo ".dim" a la pantalla principal del programa.
El programa comienza a buscar un archivo de configuracién con los mismos numeros de calibracion.

/‘/g//'-/-

AUDI_AS_EDC17
CPO4.dim

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
5-86 Traduccion de las instrucciones originales



L ]| SEORTS Fecha:
‘ Race EVO 02/2025

Manual del Usuario Ver.: 10

La ventana con el archivo de configuracion disponible aparece en la pantalla.

La figura muestra un ejemplo de un archivo que esta disponible tanto en la base de datos en linea como en la
base de datos local (porque ya se ha descargado).

En caso de que el archivo esté disponible en linea pero no se haya descargado, haga clic en "Descargar
archivo de configuraciéon" para descargarlo.

Si el archivo esta marcado en rojo, haga clic en "Actualizar archivo de configuracion”.
El boton "Mapas" muestra la lista de mapas disponibles para el archivo seleccionado.

2. Haga clic en "Asociar".

BB Poce V0 Shandues
 Fe Mots Tos NewSenws  Agpomements  Luts Acslessom  Auto

@il MBE LSGM ® Qs 00 LIF5F =W o
s BEET X 30 Wi k=N DO DS

3. Seleccione el tipo de archivo que debe asociarse.
4. Haga clic en "Aceptar".

Indicare il tipo di file L OK J
e

' File Modfficato

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5. Rellene los campos y haga clic en "Aceptar".

El campo "Descripcion" se rellena automaticamente
en funcién del archivo selecionado.

En la pantalla aparece la ventana de comparaciéon de
archivos.
Haga clic en "Si" para confirmar o en "NO" para
cancelar.

Cuando se activa el comando "NO", se cumplen las
condiciones indicadas.

El programa descifra automaticamente el contenido
del archivo ".dim".

El programa carga automaticamente en la RAM 1y la
RAM 2 solo el archivo ".dtf" con los mapas de gestién
del motor.

Después de la carga, se muestra la pantalla con la
lista de mapas/parches/opciones.

Descrizione
AUDI_A5_EDC17CP04.dim

Targa

Telaio

Note

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

Descrizione immagine Eprom

| oK y
’ Annulla ’

Race EVO

o Si desidera confrontare il file importato con un altro file

presente nel settaggio? [900]

=0 w

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Activando el comando "SI", puede comparar el archivo importado con el archivo original (".ori") contenido en el
archivo de configuracion descargado.

El programa carga automaticamente el archivo importado en la RAM 2.

7. Haga clic en "Cargar RAM 1" para cargar el archivo ".ori" en la RAM 1.
8. Haga clic en "Aceptar".

El archivo ".dim" es el archivo de lectura total del firmware de la ECU.
El archivo ".dtf" (archivo de tuning) es el archivo con los mapas de gestién del motor.

Al abrir los mapas, el programa descifra automaticamente el archivo ".dim" y carga el archivo ".dtf" (archivo de
tuning).

Selezionare un file

Veicolo selezionato: AUDI A5 (BF/8T) 3.0L V5 24V TDI 176<W/236HP EDC17CP04 Numero file di settagglo: 73549 CkSum:381F

[

AU_S583C6.0RL A 10/12/201% 10:54:36 S81F D0%8 16 Mbet -
(NT) AUDI_AS_EDC17CP04.dim 0 05/02/2020 16:46:45 | caoF Carica RAMZ |
Carcale2 |

v
>
| Caricafie da geco

- | Salva Ble 3 daco
Supporto
NewGenius -
-1 File-Header Newl
Immagini che varanna cadcate nel amustors Emuistors
RAM 1:  AU_533C6 ORI (Originale) L i
RAMZ  AUDI_A5_EDC17CP04 dm (Orginaie)
Aaruda | <dndero || QK
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5.13.2.2 Importacién de archivos con la funcién "Asociar archivo desde archivo”

Proceda como se indica.
1. Expanda el menu "Archivo".

2. Haga clic en "Asociar archivo" y luego en "Desde
archivo".

File | Mostra Tools NewGeni

#> Apri Database...

eCs
Da NewGenius...

La ventana con el archivo de configuracion disponible aparece en la pantalla.

La figura muestra un ejemplo de un archivo que esta disponible tanto en la base de datos en linea como en la
base de datos local (porque ya se ha descargado).

En caso de que el archivo esté disponible en linea pero no se haya descargado, haga clic en "Descargar
archivo de configuraciéon" para descargarlo.

Si el archivo esta marcado en rojo, haga clic en "Actualizar archivo de configuracién”.
El botén "Mapas" muestra la lista de mapas disponibles para el archivo seleccionado.

3. Haga clic en "Asociar".

R
Fle Mostrs Touks NewSenus  Agpormements  Lets Aoclcssos  Auto
9 i DB OB G 7 @ Dss vewa  [

B B W =N

BK0%074017 0087

Mo

Ageeme e & vt gy

Aeads

oo L LK B

4. Seleccione el tipo de archivo que debe asociarse.

5. Haga clic en "Aceptar". Associa File
Indicare il tipo di file 0K
# File Originale GEE
File Modificato

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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6. Rellene los campos y haga clic en "Aceptar".

El campo "Descripcion" se rellena automaticamente i ]
‘. . . Descrizione immagine Eprom
en funcién del archivo selecionado.

Descrizione I OK ’
AUDI_AS5_EDC17CP04.dim
’ Annulla ’
Targa
Telaio
Note
En la pantalla aparece la ventana de comparaciéon de
archivos. Race EVO
7. Haga clic en "Si" para confirmar o en "NO" para
cancelar. Si desidera confrontare il file importato con un altro file
presente nel settaggio? [900]

Cuando se activa el comando "NO", se cumplen las

condiciones indicadas. =

e EIl programa descifra automaticamente el contenido
del archivo ".dim".

o El programa carga automaticamente en la RAM 1y la
RAM 2 solo el archivo ".dtf" con los mapas de gestién
del motor.

e Después de la carga, se muestra la pantalla con la
lista de mapas/parches/opciones.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Activando el comando "SI", puede comparar el archivo importado con el archivo original (".ori") contenido en el
archivo de configuracién descargado.

El programa carga automaticamente el archivo importado en la RAM 2.

8. Haga clic en "Cargar RAM 1" para cargar el archivo ".ori" en la RAM 1.
9. Haga clic en "Aceptar".

El archivo ".dim" es el archivo de lectura total del firmware de la ECU.
El archivo ".dtf" (archivo de tuning) es el archivo con los mapas de gestién del motor.

Al abrir los mapas, el programa descifra automaticamente el archivo ".dim" y carga el archivo ".dtf" (archivo de
tuning).

Selezionare un file

Veicolo selezionato: AUDI A5 (BF/8T) 3.0L V5 24V TDI 176<W/236HP EDC17CP04 Numero file di settagglo: 73549 CkSum:381F

[

CHK 8 bit | CHK 16 bit i. Dimensione | TA Carica RAM1

AU_S583C6.0RL A 10/12/201% 10:54:36 S81F D0%8 16 Mbet -
(NT) AUDI_AS_EDC17CP04.dim 0 05/02/2020 16:46:45 | caoF Carica RAMZ |
Carcale2 |

| Caricafie da geco

- | Salva Ble 3 daco
Supporto
NewGenius -
-1 File-Header Newl

Immagini che veranna carcate nell emuatore Emulstors
RAM 1:  AU_533C6 ORI (Originale) L i
RAMZ  AUDI_A5_EDC17CP04 dm (Orginaie)

Aaruda <pdetro | | QK
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5.13.2.3 Importacién de archivos con la funcién "Buscar desde archivo de disco"

Proceda como se indica.
1. Despliegue el menu "Tools".
2. Haga clic en "Buscar archivo de configuracion”.
La pantalla de busqueda aparece en la pantalla.
3. Haga clic en "Buscar desde archivo" y luego en "desde disco".

Saoie 3 setapg Vecge tree
PR T 5o Bl NOO

Sk ic § sc42009 con Oyt

e d choshum

T Warca | Modele

TP [Tipe] Opticne  Mod | Example W0D]  Mumers e di setiapgie | Mumare Hardwar | Rumere Scftwar| Namers Aggiersl CHKS bt |

| Nerca da File v | [

da Disco...

da NewGenius...

La ventana de seleccién aparece en la pantalla.
4. Seleccione el archivo ".dim" que le interese.

El programa realiza las operaciones indicadas.

o Cumplimentacion automatica de los parametros de busqueda "Numero de hardware", "Numero de

software", "Numero de actualizacién de software" y "Protocolo" segun el archivo seleccionado

o Inicio de la busqueda segun los parametros configurados

El reconocimiento automatico también se activa con un archivo guardado en el disco, leido con el dispositivo
New GENIUS.

El archivo leido con el dispositivo New GENIUS debe tener un archivo de cabecera.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.

Traduccién de las instrucciones originales 5 - 93



.7 sPoRrm

Race EVO el

. 02/2025
Manual del Usuario Ver.: 10

Al final de la busqueda, aparece en la pantalla la ventana con el archivo de configuracion disponible.

La figura muestra un ejemplo de un archivo que esta disponible tanto en la base de datos en linea como en la
base de datos local (porque ya se ha descargado).

En caso de que el archivo esté disponible en linea pero no se haya descargado, haga clic en "Descargar
archivo de configuracion" para descargarlo.

Si el archivo esta marcado en rojo, haga clic en "Actualizar archivo de configuracién”.
El boton "Mapas" muestra la lista de mapas disponibles para el archivo seleccionado.

5. Haga clic en "Seleccionar".

Morea Moseh Teo
Solo fie & senagpo Mappe Lerte Cercada Fle
Numeso Harchase Mumero Scftwam MNumer Aggomamento Saftware Soks Example WOD e
8K0907401F 0002 [ P
(hacksum 860 Chaclcsum 1660 Numers file 4 settano Nomem maare
Protocolo Plugn Algermo A checksum

0126 - VAG Bosch EDC17CPOd | ~

Marca Modello

Tipo| Options  Mod | Example MOD  Numero file di settagaio Numero Hardware
=

Numero Softwar Numero .

<

>
MNote
MICRO Infineon Tricore TC1796

Questc settapgio & abilitato per Ia riprogrammaziona seriale con il New Genws.
Per intarvenire su que” *a centralina & pessibile utlizzare il New Trasdata

| Seesons ag0ma fie di semagaes W Documertaone | |\d)  Mapps | Seansls modhes senaano

Record trovati 1
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La ventana de seleccion aparece en la pantalla.
6. Importe el archivo ".dim" utilizando uno de los métodos indicados.
o Arrastre el archivo ".dim" a la pantalla principal del programa.
o Haga clic en "Cargar archivo desde el disco" y seleccione el archivo ".dim" que desea importar.
7. Haga clic en "Cargar RAM 1" para cargar el archivo de formato ".ori" en la RAM 1.
Haga clic en "Cargar RAM 2" para cargar el archivo importado en la RAM 2.
9. Haga clic en "Aceptar".

®

R Face £V0 Standd
© Fe Mostra Tooks NewGenusz Agjrmamento Lista A pécozioni Aio

@l BT LSEOWED 0.0 0I5 T8 i 3 104 | ox ;

Blcacis  RIE-E-X XM 5
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5.13.3 Importaciéon de un archivo de tipo NewGenius o NewTrasdata seleccionando
el archivo de configuraciéon

Para importar un archivo creado con el dispositivo New GENIUS o con el dispositivo New TRASDATA, proceda del
modo indicado.

1. Haga clic en = .

La ventana de seleccion aparece en la pantalla.
2. Seleccione el vehiculo de su interés.
3. Haga clic en "Siguiente".

Selezionare un veicolo
Veicolo selezionato: AUDI AS (8F/8T) 3 0L V6 24V TDI 178k W/236HP EDC17CP04
o o o
Marca ~ Modello ) Tipo

ABARTH | 100
ABELCO | 200 1.8L 16V TFSI 125kW/170HP MED17
ACURA | 80 2.0L 16V TDI 100kW/134HP EDC17C46
AEBI-SCHMIDT 90
AERMARINE AL (8X) 2.0L 16V TDI 100kW/134HP EDC17CP20
AGCO Al (GB) 2.0L 16V TDI 105kW/141HP EDC17
AGRALE A2 (82) 2.0L 16V TDI 105kW/141HP EDC17C46
AGRIFAC A3 (8L) 2.0L 16V TDI 120kW/161HP EDC17
ALEXANDER DENNIS Ltd A3 (8P) 2.0L 16V TDI 125kW/168HP EDC17
ALFA ROMEO | A3 (8P) MY 2008 2.0L 16V TFSI 132kW/177HP MED17
ALPINA | A3 (8V) 2.0L 16V TFSI 155kW/208HP MED17
ALPINE | A4 (BS) 2.7L V6 24V TDI 120kW/161HP EDC17
AMAZONE A4 (BS) 2.7L V6 24V TDI 140kW/188HP EDC17
ANTONIO CARRARO A4 (B7) 3.0L V6 24V TDI 150kW/201HP EDC17CP44
APRILIA A4 (B3) 3.0L V6 24V TDI 155kW/208HP EDC17CPL4
ARBOS A4 (B9) 3.0L V6 24V TDI 176kW/236HP EDC17CP04
ARCTIC CAT 3.0L V6 28V TDI 176kW/236HP EDC17CP14
ARTEC AS (BF/8T) MY 2012 3.0L V6 24V TDI 180kW/241HP EDC17CPa4
ASA-LIFT | AS (8w)
ASTON MARTIN | A6 (C4)
ASTRA A (CS)
ASV A6 (C6)
ATLAS A6 (C7)

e
AUTOBIANCHI A7 (4G)
AVANT A7 (aK)
AYATS AB (D2)
BAIC | A8 (D3)
BAIA) | | [As(Da)
BATEMAN | A8 (DS)
8Cl |v [Aurosp v ‘

Solo veicol dsporubi © s avs Rapid Ande | weciicie | Avants>
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Aparecera una ventana en la pantalla con una lista de los archivos de configuracion ya descargados y/o
disponibles para su descarga.

4. Seleccione el archivo que le interese.
5. Haga clic en "Siguiente".

Selezionare File di Settaggio

Vecolo sslenonate: AUDI AS (8F/8T) 3 0L V6 24V TDI 176<W/236HP EDC17CPDM
Poamane 0BD- OBD posizonata sul lato anistro del guidatore, accesaible senza nmuovere nula a snistra dela pedalera
| P Tipo Options Mod MOoD | Numero file di settaggio d Softwar Aggio CHK 8 bit CHK 16 bit
| % [, VA 72505 [ [ [8K0907401 0008 990A | 90AA
% «_ |0 | 73415 8K0907401 0009 5668 94E7
| M ST &/ [0 [ 74235 | | |8K0907401 0010 8acC | 46C6
| M 51D 0 | 80159 8K0907401 _ 0011 FBA3 caa7
% o 0 102506 8K0907401 0012 EEC7 CASS
L b [STI 0 83658 8K0907401 7001 9245 C3AD
:W' , ™I o 73549 8K09074D1F  00D2 981F DOSB
B (STl 0 | 83365 | | | 8K0907401F 0003 DBC2 | 2AEQ
% v 0 73251 8K09507401F 0004 DBA7 J1CS
MBI« |0 | 96963 | [8K0907401F 0008 2788 | BC80
4 D [ 133781 8K0907401F 0006 184D 5504
kA TSTOl 0 o 73321 | | | 0000 | 0000
% 0 71454 0208101X00¢X 1037392514 8K0907401F 0002 76C8B SA41
< >
Note r
b Mappe
MICRO Infineon Tricore TC1796 -
Questo settaggio & abilitato per la riprogrammazione sariale con il New Genius. D ]
Per intervenire su quests centralina & possibile unlizzare il New Trasdata SR —
Aggioma fie di
settaggio
Bimna fenda | <indewo Avanti>

6. Importe el archivo utilizando uno de los modos indicados.
o Haga clic en "Cargar archivo desde disco" (A) y seleccione el archivo que debe importarse.
o Haga clic en el menu desplegable "NewsGenius" y seleccione "Importar archivo desde NewGenius (B).

Esta funcion le permite importar un archivo directamente desde la tarjeta de memoria de su dispositivo
New GENIUS.

o Arrastrar el archivo de interés a la zona (C) de la pantalla principal.
Puede arrastrar un archivo ".dim" o cualquier archivo binario.

Selezionare un file

Vesodo seleanato AUDI A5 (8F/8T) 3 0L V6 24V TDI 178W/Z36HP EDC17CP04 Numero file df seftaggio: 73543 CkSum S81F
[ Descrizione Tipo Data CHK 8 bit | CHK 16 bit 1. | Dimensione | TA | CancaRAMI
10/12/2018 10:54:36 D098 16 Mbit
Canca RAM2
Conca le2
Modfica

| Suppario

< >
Note | Carica fle da gaco ._®
- | Sahva Ele s daco

NewGenus .
2 Scrivi file su NewGenius ‘

Immegini che veranno caricate nel emulstore Importa File da NewGenius 4
RAM 1 e ]

RAM 2

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.13.4 Importar y asociar un archivo TheGenius

Puedes importar un archivo desde TheGenius de dos maneras:
- mediante una conexion USB a tu PC

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

- mediante una conexién remota a tu dispositivo (tu PC y tu dispositivo deben estar conectados a la misma red

Wi-Fi)
5.13.4.1 Importaciéon de archivos con la funcién "Asociar archivo desde TheGenius"
7. Expanda el menu "Archivo”. File | Mostra Tools NewGen
8. Haga clic en "Asociar archivo" y luego en "Desde )
TheGenius". 2| Apri Database... Da File...
é\_—] Analisi di una Immagine...
Associa File Da TheGenius...
9. En la pantalla aparece la ventana para seleccionar el | cencomece
dISpOSItIVO al que ConeCtarse Selezionare il TheGenius al quale connettersi ) r ‘
Q ia -i-.h
A 4
"R
L~ =
= |
—- T
A 4
— T
- =
Seleziona | Annula
10. A continuacion, utilice los filtros resaltados para | nomedeifie dasaivare
elegir el archivo que desea importar. swvon (TG s [
|ﬁ 0BD |@ BENH | |@ oPen | | @ GENERC \l
Nome Modalta | Dimensione | Data modifica Protocollo
e . . . . ZI N g By | 0OBD 2,38 MB  18/11/2025 12:46:01  FLASH_0710
Este método de importacién de archivos solo es valido (] OBD  2.38MB  21/11/202510:02:58 FLASH_ 0710
. EI - a=a 0BD 2.00 MB  12/11/2025 17:02:48 FLASH_0148
para archivos OBD (tanto de lectura como solo de ID),
BENCH y OPEN.
Los archivos GENERIC no detectan automaticamente
el archivo de configuracién correspondiente.
Nome file: ®.=.0bd R3] | Apri |
‘ Annulla |
4
Aparecera en la pantalla la ventana con el archivo de configuracién disponible.
Proceda con la asociacion de archivos como ya se vio en el capitulo

Importacién de archivos con la funcion "Asociar archivo desde NewGenius".

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.13.4.2

Si ha localizado el archivo de configuracion con el que
necesita trabajar, también puede importar un archivo
directamente desde la pantalla de carga de RAM.

Presione el boton "Herramienta" y luego elija "Importar
imagen desde TheGenius".

En la pantalla aparece la ventana para seleccionar el
dispositivo al que conectarse.

Importar archivos desde el menu del archivo de configuracién

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

CHK B bit | CHK 16 bit -

24/11/2025 09:30:20

Selezionare il TheGenius al quale connettersi ) r '
Q ia -I-I.—z
A 4
"R
L~
O'N |I I'-I
A 4
— T
- L]
Seleziona Annulla
A continuacion, utilice los filtros resaltados para elegir €l | Nome delfile da saivare
archivo que desea importar. wver  [Fene s [
@ osBD |@ sencH | |@ open | | @ GENERC \l
Nome Modalita | Dimensione | Data modifica Protocollo
3] (e —— - ] 0OBD 2,38 MB  18/11/2025 12:46:01  FLASH_0710
- - = 0OBD 2.38 MB  21/11/2025 10:02:58 FLASH_0710
e . e . ST El - L} ame 0BD 2.00 MB  12/11/2025 17:02:48 FLASH_0148
Este método de importacion de archivos solo es vélido
para archivos OBD, BENCH, OPEN y GENERIC.
Los archivos OBD que contienen Unicamente el ID no
se pueden importar.
Nome file: "l .obd 1= ‘ Apri |
| Aonda |
Por ultimo, procede a cargar los archivos en la RAM 1y 2 para acceder al listado de mapas.
Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.14 Validacion de la suma de comprobacion

En algunas ECU, es necesario validar la suma de comprobacién para completar la asociaciéon de los siguientes
tipos de archivos.

e Archivo asociado directamente desde el dispositivo New GENIUS
e Archivo binario dentro del archivo de configuracion

Utilice uno de los modos indicados en funcién del tipo de

archivo.

L] Utilizar el m ismo archivo Peril cometto calcolo del checksum & necessario selezionare un file onginale cerificato e
- .. . . valido per i checksum E94
Utilice esta opcion cuando importe un archivo
originaL & Utikzza lo stesso file
Seleziona fie

e Seleccionar archivo J

Utilice esta opcion cuando importe un archivo ya
editado.

OK Annulla

— 0
Haga clic en “-j' y seleccione el archivo original
que se utilizara para la validacion de la suma de
comprobacion.

Si no dispone de un archivo original, exporte el
archivo original contenido en el archivo de
configuracion del programa.

5.15 Actualizacion del archivo de configuracion

Para descargar y/o actualizar un archivo de configuracion, utilice uno de los métodos indicados.

e Actualizaciéon directa de un archivo de configuracién ya descargado en la base de datos local (ver
Actualizacién directa de un archivo de configuracion ya descargado en la base de datos local)

e Actualizacion de un archivo de configuracion sefalado como "no actualizado" durante la fase de busqueda (ver
Actualizacion y/o descarga de un archivo de configuracion en fase de busqueda y seleccion)

e Actualizacion de un archivo de configuracion sefialado como no presente en la base de datos local durante la
importacion de un archivo leido con el dispositivo
Actualizacién de un archivo de configuracién durante la importacion de un tipo de archivo NewTrasdata o
NewGenius o con el dispositivo New TRASDATA (ver New GENIUS)

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.15.1 Actualizacion directa de un archivo de configuraciéon ya descargado en la
base de datos local

Proceda como se indica.
1. Despliegue el menu "Actualizacion".

2. Haga clic en "Archivo de configuracion que debe
actualizarse".

En la pantalla, se muestra la ventana con la lista de los archivos de configuracion ya descargados de los que
se dispone de una version actualizada

3. Seleccione el archivo que le interese.
4. Haga clic en el botdn "Actualizar" correspondiente.

W Fle Mostro Emustore Finestrs Auto

mx
EY QS DRFE LS GM7 ®Drsses B0 0 F 93+ = 1m
BEEEY] 8% k=N % LYY
Rumers fle di settaggio (A-2) Marca (A- -
140 68
500 NE! 1.4L 16V TIET SW133H MET 9 10 EXAMPLE MOO 191015 1.91.016

ABARTH 500 NEW 2007 1.4L 16V TET SRWI1IIHP MET 9 10 75546778 FLASH_0120 069 191017 191034 Agghma
ABARTH PUNTO GRANDE 1.4L 16V TEET 55 12%VII 78HP MET 910 6855 671 FLASH_0129 W2 191018 191021 Aggama
ABARTH PUNTO GRANDE 141 16V TET SS 132%W1T73HP MET 9 10 6859 569 FLASH_0129 E7 191008 191021 Aggmma
ABARTH PUNTO GRANDE 1AL 16V TET 114KWISIHP MET 9.10 | 6627 661 FLASH_0129 4CEA 191020 19103 Agguma
ABARTH 500 NEW 2007 1.4L 16V TET SWN33IH MET 9 10 7560 825 FLASH_0129 DASS 191031 19103 Aggoma
ABARTH 500 NEW 2007 14L 16V TIET 55 118V0153HP MET 910 | 755.0.100 FLASH_0129 DODF 19102 191027 410 Agguma
ABARTH PUNTO GRANDE 14L 16V TET SS 13%ViI173HP MET 910 6620 604 FLASH_0129 WAIC 191028 19105 [300] Aggnma
ABARTH 500 NEW 2010 1.4L 16V TET 100W1IBHP MET 9.10 |518.1.799 FLASH_0129 0FC 191020 1.91.0M 1] Agguma
ABARTH 95 14L 16Y TET 132K\ 178HP MET.9.10 6793755 FLASH_0129 EFE 191021 1910% ST Aqgnma
ABARTH PUNTO EVO 14116V TH MULTIAR 1206/0161HP LAWOGHF | IROSDEAI FLASH_0221 41 19100 19103 510 Aggoma
ABARTH 500 NEW 2007 1.4L 16V TB MULTWR SS 13KW/158-P LAWBGMW | BB139756AE FLASH_(221 1740 191045 1.91.084 ] Aggrma
ABARTH 500 NEW 2010 14L 16V TET SRWNIIP MET? 30 | EXAMPLE MOO 000 194007 194008 (411 Aggoima
ABARTH 500 NEW 2007 1.4L 16V TB MULTIR S5 113KW/58HP LAWBGMW | 021445404 FLASH_0221 e 191003 1.91.018 300 Aqghma
ABARTH 500 NEW 2007 14L 16V TB MULTIAR S3 113KW/158-9 LAWBGMW |681397564H FLASH_0221 FFA0 191000 191013 30 Aggima
ABARTH PUNTO EVO 1.4L 16V T8 MULTIR SS 12KW1 782 LAWEGMF IS21DKS3 FLASH_0221 e 191008 1.91.010 S0 Agguma
ABARTH 595 TURISMO T 14016V TET 13KASEHP MET 9,10 . 7573 550 FLASH_ 0129 i 54D 191002 191005 [0} Aggioms
ABARTH 595 TURISMO 1.4L 16V TIET 118KAVISEHP MET.9.10 7683549 FLASH_0129 pec 191000 1.91.017 (0] Aqguma
ABARTH 500 NEW 2010 14L 16V TET SRWIHIIHP ME17.3.0 4240 205 187 19107 191000 Em Aggoms
ABARTH 500 NEW 2010 1AL 16V TET SWI1IHP MENT.3.0 4244.05% 4CF6 191015 1o07 110 Aqguma
ABARTH 500 NEW 2010 14L 16V TET 13KAVISEHP ME17.30 aa2721 BCA 191009 191017 B Aggima
ABARTH 495 TURISMO 141 16Y TET 118K 158HP ME? 30 6320 965 05 19102 191008 ST Aggoma
ABARTH 500 NEW 2007 1.4L 16V TB MULTIWR SS 13KW/58-P LAWBGMW GE2U4GLAD FLASH_(221 ©IC 191005 191011 310 Aggama
ABARTH 500 NEW 2007 1.4L 16V TB MULTIAR S8 H3KWS8-P LAWEBGMW GE2UASAE FLASH (21 Do 191005 191011 [30] Agguima
ABARTH 500 NEW 2007 1.4L 16V TB MULTIAR SS 118KW/56-P AWBGMW GE2UIMAE FLASH_(221 02 191000 | 1.91.013 B0 Aggoma
ABARTH 500 NEW 2007 14L 16V TB MULTIWR SS 113KW1SEHP IAWBOMW GB139756AK FLASH_221 2D0€ 191007 191010 (40 ] Agguma
ABARTH 500 NEW 2007 1.4L 16V TB MULTIAR SS 118KW/56-P AWBGMW | 6817104148 FLASH 221 61F9 191002 |1.91.016 00 Aggoma
ABARTH 500 NEW 2007 14L 16V TB MULTIWR S3S 113KW1SE8HP IAWBGMW :EBINDMAG FLASH_0221 BaF9 191001 191013 40 ] Agguma
ABARTH 500 NEW 2007 1.4L 16V TB MULTIAR SS 118KW/156-P AWBGMW | 68139756A0 FLASH_0221 110E 19102 | 1.91.012 (a1 Aggoma
ABARTH 500 NEW 2007 14L 16V TB MULTIUR SS 113KW1SE8HP IAWBGMW | 6B261149AC FLASH_(221 0BF9 191002 191004 B Agguma
ABARTH 500 NEW 2010 14L 16V TET 100KA40HP ME17.30 WSWO0E19 Da79 (194010 184014 (00 Agguma
ABARTH 595 COMPETIZONE 14L 16Y TET 132W17THP ME17.30 {3470 603 19001 154014 1] Agghima
ABARTH 595 COMPETIAONE 14L 16V TET 120W177HP ME17.30 469474 AT28 191000 | 1.04008 Em Aggma
ABARTH 500 NEW 2010 1.4L 16V TET WRWHIIHP ME17.3.0 (2984107 CBBF 191000 1.91.005 ] Aggrma

|112184 ABARTH 565 TURISMO 14L 16V TET 10TMA4IHP ME17.30 105101068 EE24 184005 154008 310 Agghma

) ABARTH 500 NEW 2010 1.4L 16% TB MULTIAIR 1 HAD 191008 191015 1] Aggoma v

Pronto ce

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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La ventana de seleccion aparece en la pantalla.
5. Seleccione el tipo de archivo.
Customer code: User: Tot. credits:
T €0029 DIMSPORT Srl 431
6. Hagaclicen **
ORGINAL | (akeactyaunioaded) | @ OPTIONS Elc=as
BASIC -
.o
@  sTANDARD (a\,eadgﬁ’fﬂ:foaded)
Setting file number: Selected vehicle:
169852 BMW X5 SERIES F15 X5 25d 2.0L L4 16V 160kW/215HP
EDC17CP49
Setting file ver.: Available downloads: Check available maps
1.94.011 31 | [ & Maps
Cancel

En la pantalla, aparece la ventana para introducir las
CredenCialeS. Login area riservata X
7. Introduzca las credenciales.

Nome utente

nome.cognome@email.it

Password

Las credenciales son las mismas que se utilizan para
acceder al area reservada del sitio DIMSPORT.

Si ya ha guardado sus credenciales, no es necesario
que las introduzca.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
5 - 1 02 Traduccién de las instrucciones originales
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Codice Clente: | Wente Tot. crediti ‘
o029 DIMSPORT Sel 20
El botén "Mapas" muestra la lista de funciones
presentes en el archivo (mapas, parches, opciones). a Q  ormons (od soomtc) -
@ snoaRD w““"“", =
Versone fle d settaggio: | Dowrload amarerti
1.94.048 32 e L= !
Annula

Eerco debe mazpe present nd fie d setagge
08518572
1L | Limitatore di coppia 3 marcia

Limitatore di prassions turbo

Pressione turbo 2

Pressione turbo

Pressione turbo 3

Precsione turbo 4

Limite & coppia massima alla frizione

Valora max temperatura gas d scarico al sansore particolato
Gestione & coppie all“avvisments motore

| Gestione di coppia all"awviamentn motore 2
Coppia masssma consentita dal cambio

Face inlezione

Fase iniezione 2

Fase iniezione 3

Tampo iniezione in funzicne della prassione rail
Limite massimo iniezione

Iniezione 1

Iniezione 2

Iniezione 3

Limitatore di coppia 2

Limitatore di coppia 3

Limitatore di coppia 4

Limitatore di coppia &

Valora base satpoint Lambda

Velore base zonds Lambds

Limitatore di coppia

Limitatore di coppia in funzione della temperatura dei gas di SCarico.
Limitatore di velocith

Protezione contro il rburants

Limitatore pressione specifica niezione

Limitatore prassione specifica iniezicne 2

Limitatore pressione specifica miezione 3

Coppia relativa ammessa dalla posizione del pedale i limitazione di coppia
Pressione specifica iniezions

Pressione specifica iniezione 2

Richiesta di coppia

Richiesta di coppsa modalita Sport - M/T

Limitatore di coppia per marcia selezionats

Tempe di overboost

Tempo di overboost 2

Tempo di overboost 3

Tempo di overboast 4

Limitatore di coppia in funzione della pressione turbo relativa
Limitatore di copola in medslith recovery

Blenco Patch
EGRO_| Chiusura valvola EGR B i
Elenco Options
DPF_O| Exclusione filtro DPF / FAP
EGR__| Esclusions totale valvola EGR
oK

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.15.2 Actualizacion y/o descarga de un archivo de configuracion en fase de
busqueda y selecciéon

Puede actualizar y/o descargar un archivo de configuracion durante la fase de busqueda y seleccion.
Para mas informacion, consulte Descripcion de la pantalla "Buscar archivo de configuracion”.

Hay informacion especifica disponible para cada archivo encontrado, como por ejemplo:
¢ Indicacion si el archivo ya ha sido descargado en la base de datos local
¢ Indicacion si la version descargada esta actualizada

Proceda como se indica.
1. Seleccione el archivo que le interese.
2. Haga clic en "Descargar archivo de configuracion".

AVISO

Las funciones del botén cambian segun el estado del archivo (que debe actualizarse/descargarse).
En el boton, puede aparecer una de las denominaciones indicadas.

o Actualizar archivo de configuracidn: el archivo ya se ha descargado en la base de datos local.
Pulse el botén para actualizar el archivo.

o Descargar archivo de configuracion: el archivo no se ha descargado en la base de datos local.
Pulse el botén para descargar el archivo.

, E Cerca File di Settaggio... Fil

W Facrca fle di settagoin

Pacyvett i rcercs [
Maca Mcete Tes

s Res W Sclo the d settaces Nagpe Lierte CemadaFle
Solo Bxargle WO

Hurvers Hardare Norsers Software Nurero Aggamarserts Schase B
Solo e d sttageia con Opticns

Checkeun 881 Checknrs 1680 Nrsero b d setacze Numero mctre

Marca Modesio Tipo ® [ Tipo| Options | Wed | Example #00|  Namers fie di settaggio | Nemers ardwar | Numero Softwar| Numero Aggiorn CHK 0 bt | CHK 16 bit i, Ver. Protocolie

[1.6016v CooPeR ©

IESEESEEE SN NS NN NS NN LS LIRS

TC1797
tato per il New Genius, i protocolo suoporta sok [D @ SCRITTURA.
mcrderte & 0 preserts in Banca dati, pub emes lTzats Came bate & pacterzs per s madfica  ls sorttu reie.
Quasta cartraina & possiile utizzace § New Trasiata

Por— [ — W Conmurtezme | [ B e [—— i

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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La ventana de seleccion aparece en la pantalla.
3. Seleccione el tipo de archivo.
Customer code: User: Tot. credits:
T €0029 DIMSPORT Srl 431
4. Hagaclicen **
ORGINAL | (akeactyaunioaded) | @ OPTIONS Elc=as
BASIC -
.o
@  sTANDARD (a\,eadgﬁ’fﬂ:foaded)
Setting file number: Selected vehicle:
169852 BMW X5 SERIES F15 X5 25d 2.0L L4 16V 160kW/215HP
EDC17CP49
Setting file ver.: Available downloads: Check available maps
1.94.011 31 | [ & Maps
Cancel

En la pantalla, aparece la ventana para introducir las
CredenCialeS. Login area riservata X
5. Introduzca las credenciales.

Nome utente

nome.cognome@email.it

Password

Las credenciales son las mismas que se utilizan para
acceder al area reservada del sitio DIMSPORT.

Vv ok )%Amula

Si ya ha guardado sus credenciales, no es necesario
que las introduzca.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Codice Clente: | Wente Tot. crediti ‘
o029 DIMSPORT Sel 20
El botén "Mapas" muestra la lista de funciones
presentes en el archivo (mapas, parches, opciones). a Q  ormons (od soomtc) -
@ snoaRD w““"“", =
Versone fle d settaggio: | Dowrload amarerti
1.94.048 32 e L= !
Annula

Eerco debe mazpe present nd fie d setagge
08518572
1L | Limitatore di coppia 3 marcia

Limitatore di prassions turbo

Pressione turbo 2

Pressione turbo

Pressione turbo 3

Precsione turbo 4

Limite & coppia massima alla frizione

Valora max temperatura gas d scarico al sansore particolato
Gestione & coppie all“avvisments motore

| Gestione di coppia all"awviamentn motore 2
Coppia masssma consentita dal cambio

Face inlezione

Fase iniezione 2

Fase iniezione 3

Tampo iniezione in funzicne della prassione rail
Limite massimo iniezione

Iniezione 1

Iniezione 2

Iniezione 3

Limitatore di coppia 2

Limitatore di coppia 3

Limitatore di coppia 4

Limitatore di coppia &

Valora base satpoint Lambda

Velore base zonds Lambds

Limitatore di coppia

Limitatore di coppia in funzione della temperatura dei gas di SCarico.
Limitatore di velocith

Protezione contro il rburants

Limitatore pressione specifica niezione

Limitatore prassione specifica iniezicne 2

Limitatore pressione specifica miezione 3

Coppia relativa ammessa dalla posizione del pedale i limitazione di coppia
Pressione specifica iniezions

Pressione specifica iniezione 2

Richiesta di coppia

Richiesta di coppsa modalita Sport - M/T

Limitatore di coppia per marcia selezionats

Tempe di overboost

Tempo di overboost 2

Tempo di overboost 3

Tempo di overboast 4

Limitatore di coppia in funzione della pressione turbo relativa
Limitatore di copola in medslith recovery

Blenco Patch
EGRO_| Chiusura valvola EGR B i
Elenco Options
DPF_O| Exclusione filtro DPF / FAP
EGR__| Esclusions totale valvola EGR
oK
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5.15.3 Actualizacion de un archivo de configuracion durante la importacién de un
tipo de archivo NewTrasdata o NewGenius

Al importar un archivo (leido con el dispositivo New TRASDATA o con el dispositivo New GENIUS), puede
aparecer un mensaje que indica que el archivo de configuracion no esta presente en la base de datos local.

Puede actualizar la base de datos local y descargar el archivo de configuracion.

Utilice uno de los modos indicados.

Modos (A)

1. Haga clic en "Si" para empezar a actualizar las EEE33%

definiciones de la base de datos.

La fase de actualizacion puede durar unos minutos. Attenzione! File di settaggio non presente nella banca dati
. . ., locale, ma presente nella banca dati online & necessario
Al final de la actualizacién, puede descargar el aggiornare il database locale. Aggiornare ora? [943]

archivo de configuracion directamente desde el

programa. -

|

Modos (B)
1. Haga clic en "No" para cancelar la operacion. e
2. Descargue el archivo de configuracion directamente

desde el area reservada.

Para mas informacion, consulte

Descargar el archivo de configuracion de la base de

datos en linea.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.16 Solicitud de creacién de archivo de configuracion

Durante la importacion de un archivo (leido con el dispositivo New TRASDATA o con el dispositivo New GENIUS),
puede aparecer un mensaje que indique que el archivo de configuracién no esta presente en ninguna base de
datos (local o en linea).

Puede enviar una solicitud al soporte técnico RACE para que se cree el correspondiente archivo de configuracion.
Proceda como se indica.
1. Haga clic en "Enviar archivo a la asistencia".

Attenzione! File di settaggio non presente in banca dati.
-Plugin: 1240

-Numero hardware:000019DC014501

-Numero software:000021571D8C01

-Numero aggiornamento software:000020E510D8C0D

Per poter creare un nuovo file di settaggio per questo veicolo, € necessario
inviare il file immagine al Supporto Tecnico RACE. [708]

| Invia file all'zssistenza ]I OK
En la pantalla, aparece la ventana con el formulario
para enviar la solicitud.
2. Rellene los campos y haga clic en "Aceptar”. Rickiesta di setiaggio pe i fle
C:\Race2000\FILE\BMW F06 640 dim
Dati veicolo
Marca® Modello*:
BMW 6 SERIES
. L. Teo® Ciindrata”
Los campos marcados con (*) y el correo electrénico 5401 a0
de contacto son obligatorios. Potenza® -kW. Ao
245kw|
Codice motora:
Emal per contatto

nome.cognome@email.com

Indique en el campo "Notas" si desea que se
introduzcan opciones en el archivo de configuracion.

Note:

El soporte técnico RACE enviara un correo
electrénico con los datos para descargar el nuevo
archivo de configuracion.

Para mas informacion, CONSUI e | e v Sroie i o a8 oo v bt
Descargar el archivo de configuracion de la base de

datos en linea.

oK | Arnulla

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.17 Descargar el archivo de configuracion de la base de datos en linea

Proceda como se indica.

1.

Acceda al area reservada.
Para mas informacion,
Acceso al area reservada.

consulte

2. Haga clic en "DESCARGA".

La pantalla de busqueda aparece en la pantalla. -

3. Configure los parametros de busqueda. s

4. Haga clic en "Buscar".

= - ’
= =

5. La ventana con el resumen de los archivos 0 ‘aseioi &
disponibles aparece en la pantalla.

6. Seleccione el tipo de archivo. R

7. Haga clic en "Afiadir al carro". O STANDARD &

] oPTIONS %
AVISO
TOTALE

El tipo de archivo que se puede descargar depende «

de la version del programa.

o Versién STANDARD: solo pueden descargarse
archivos de tipo STANDARD.

e Version PLUS o version FULL: puede descargar
archivos de tipo STANDARD o de tipo BASIC.

Si descarga primero el tipo BASIC y luego el tipo

standard del mismo archivo, solo se le cobrara la

diferencia de créditos.

O  oRIGINAL 5

8. Hagaclicen = *. =T

IASIC

9. Siga el asistente.

10. Guarde el archivo "Cxxxx_R.CAB" en la carpeta O sTanpARD )
C:\Race2000\INTERNET. [] OPTIONS &
Para importar el archivo al programa, haga clic en cromc
"Archivo" en la barra de menus y luego en "Importar
archivo de configuracion”. PR e

. B ¢
ATENCION

No cambie la descripciéon ni la extension del

archivo.

El programa reconoce y es capaz de importar solo

los archivos con la descripcion y extension P

originales (no modificadas).

> m
Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
Traduccién de las instrucciones originales 5 - 1 09



’ M Race EVO

Manual del Usuario

5.18 Entorno de trabajo

5.18.1 Pantalla de carga y apertura de archivos

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

Immagine certificata DS

Immagine derivata da file certificato DS
(P) Immagine parziale

(S) Immagine da lettura senale

(FP) Immagine FlashPoint

(NG) Immagine NewGenius

(NT) Immagine NewTrasdata

0K

@ Vescolo selesonato. ALIDI A5 (8F/8T) 3 0L V6 24V TDI 176 W/236HP EDC17CP04 Nusmero file di seltaocio: 73549 ClSum S81F

Descrizione CHK 16 bit I.
D96 16 Mbit

0099 16 Mbit

U _583C6.0R1
(NT) AUDI_AS_EDC17CP04.dim

10/12/2019 10:54:36
05/02/2020 16:46:45 C20F

v
>

Note

[ caxailedageco
| Selve file s disco

T A | | Canca RAM.
Carca Rm@/
Carca e g

Modfics Gma

)

POEOE

| Supporto
| HewGerns
X de ook
immagni che verarna cascate nel emuiatore Emuiatore
p AN 1 AlJ_533C6 ORI (Oniginae) {pE2ra E
RAM 2= AUDI_AS_EDC17CP04 dm (Osginale)
Aroudls | Indietro OK

A. Zona de visualizacion de archivos: muestra la lista de archivos disponibles.
o Archivo ".ori" certificado contenido en el archivo de configuracion
o Archivo ".dim" importado por el usuario
Se proporciona informacion especifica (descripcion, tipo, etc.) para cada archivo indicado.
B. Cargar RAM1: para cargar el archivo en la RAM 1.

SREEl

No se puede editar el archivo cargado en la RAM 1.

C. Cargar RAM2: para cargar el archivo en la RAM 2.

El archivo cargado en la RAM 2 es editable.

D. Cargar 1y 2: para cargar el archivo en ambas RAM (RAM 1 y RAM 2).

Una vez cargados los archivos en la RAM 1 y la RAM 2, vera la lista de mapas/parches/opciones en la

pantalla.
Para mas informacion, consulte Pantalla de la lista de Mapas/Parches/Opciones.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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E. Editar: para cambiar la descripcién y la informacion del archivo seleccionado en la lista.
F. Eliminar: para eliminar un archivo de la lista.

solo se pueden eliminar los archivos importados por el usuario.

G. Cargar archivo desde el disco: para afiadir un archivo guardado en el disco a la lista.
H. Guardar archivo en disco: para guardar en el disco el archivo seleccionado en la lista.
I. Soporte: para enviar el archivo seleccionado al soporte técnico RACE.
NewGenius: menu desplegable para importar y/o exportar los archivos del dispositivo New GENIUS.

J.
K. Archivo de cabecera NewGenius: para ver informacion sobre el archivo leido con el dispositivo New GENIUS
seleccionado en la lista.

L. Zona de visualizacion del resumen: muestra el resumen de los archivos cargados en la RAM 1 y la RAM 2.
M. Informacion: para ver la leyenda de las siglas que aparecen junto a las descripciones de los archivos.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
Traduccién de las instrucciones originales 5 - 1 1 1
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5.18.2 Pantalla de la lista de Mapas/Parches/Opciones

La pantalla aparece después de cargar los archivos en las RAM (RAM 1y RAM 2).
Para mas informacion, consulte Pantalla de carga y apertura de archivos.

B3 reoppe
', Iniezione
® (1] Iniezions 1 [16x16)
e 2 [16x18)
inezione in funzione dells pressione rai (17x25)

spacifica inkaiona [8x8)
ks Spacifica inkaziona 2 [1648)
ioem specifica inezone 3 [1x5]
ica irsepone [16x16]
i+ @ [PS2] Pressione specifica mezione 2 [16x15)
S Funmi
& @ [LF) Limitators di fumi [16x17)
: Coppia
® [PMPP] Coppia relativa smmessa dalls posizione del pedale in lmitazione di coppia (5x8)

4@ [LC] Limitatora &
® [L2) Limitatore di
® [L3) Limitators ]

+ @ [SGTL) Limitatore di coppia per marcia selezionata [1x2)
® [CMT) Limite & coppis massma ala fizione [1x1]

4 @ [RT) Richiksta di coppia [16x8)

0 x ® [RTR] Richiasta di coppia in retremarcia [16x38]

i Pressiona turbo

® (6L) Limitatore di pressine turbo [15x7)
i+ @ [85) Pressione turbo [16x10]
+ Ovarboost
4@ [TB] Tampo & overbocst [16x10]
® [T82] Tempo & everbacst 2 [16x11)
: EGR
@ [EGRO] Chiuzura valvola EGR
4 @ [EC) Controlo valvela EGR [14x16]

?

4@ [EG3] Controlo vahveia EGR 3 [14x14]

locita
@ [S0FF] Disattivazions imitatore velocita

ok e e
® [PF_OFF] Esclusions filtro DOF / FAP
» ® [EGR_OFF] Esclusicns totale valvela EGR
© [TVA_OFF] Esclusicns valvols asprazions
© [SWIRL_OFF] Eschsione valvola flusso collettore aspirazione
Trfe maree
o TERTGD £ L2

A. Datos de archivo de configuraciéon: muestra la informacién indicada.

o Informacién sobre los archivos de configuracion en uso

o Denominacion de los archivos cargados en la RAM 1y la RAM 2
B. Notas de la ECU: muestra la informacion indicada.

o Informacion sobre el tipo de memoria en uso en la ECU del archivo de configuracion

o Informacién sobre los dispositivos que pueden utilizarse para leer/escribir el archivo de configuracion
C. Notas de archivo: muestra la eventual informacién asociada al archivo cargado en la RAM 2.

Puede introducir notas mientras importa el archivo o mas tarde con el botén "Editar" en la pantalla de carga y

apertura de archivos.

Para mas informacién, consulte Pantalla de carga y apertura de archivos.
D. Informacién del mapa: muestra la eventual informacion adicional disponible para el mapa seleccionado.
E. Campo de busqueda: para realizar una busqueda dentro de la lista.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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F. Ordenacion de la lista: para mostrar la ventana con

las opciones para ordenar la lista de mapas.

o Ordenacioén de grupos de mapas DIMSPORT
o Ordenacion de mapas DIMSPORT
o Ordenacién de mapas de usuario

Ordnamento gruppi mappe Dimsport
# Ordinamento Dimsport (defauk)

Alffabetico

Ordinamento mappe Dimsport
Alfabetico per codice mappa (default

® Alfabetico per descrizione mappa

Ordnamento mappe utente
& Alffabetico per codice mappa (default)

Alfabetico per descrizione mappa

OK | Chiudi |

G. Lista de mapas/parches/opciones: muestra todas las funciones disponibles (Mapas, Parches, Opciones)
divididas por grupos.
La denominaciéon de cada funcion se compone de los siguientes elementos.
o Cdbdigo del mapa (por ejemplo, [J1])
o Descripcién (por ejemplo, Inyeccién 1)
o Tamano de la tabla, es decir, nimero de filas por nimero de columnas (por ejemplo, [16x16])
La lista esta organizada segun una estructura de arbol.
El simbolo "+" delante de un cddigo de mapa indica que hay mapas relacionados.
Haga clic en "+" para ampliar la lista y ver los mapas relacionados.
Para aplicar un parche u opciones, consulte Aplicacion de un parche u opcion.
Para restaurar los valores de origen de un parche o de una opcion, consulte Aplicacion de un parche u opcion.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.19 Barra de menus e iconos - Archivo de configuraciéon

A continuacion se describen las funciones que se activan en el entorno de trabajo del archivo de configuracion.
No se describen las funciones que estan siempre activas.

?S: Modifica ﬁ:) CD% ? C?

Mo®ra ImmEgine Finsstra Aiuco

EP @@ s EEE WS G ® Ersshews |0 O [ 7F 78 5 2 [109]) ot [ressuns T~

A. Menu "Archivo"
Para mas informacién, consulte Menu "Archivo".
B. Menu "Mapas" : para ver la lista de mapas disponibles divididos en grupos.
Para mas informacion, consulte Mapas.
C. Menu "Mostrar”
Para mas informacion, consulte Menu "Mostrar".
D. Menu "Imagen”
Para mas informacion, consulte Menu "Imagen”.
E. Menu "Ventana": para abrir varias ventanas de visualizacion del archivo de configuracion y poder ver varios
mapas a la vez.
F. Menu "Ayuda"
Para mas informacién, consulte Menu "Ayuda".
G. Guardar: para guardar el archivo cargado en la RAM 2.
H. Actualizar suma de comprobacioén: para actualizar la suma de comprobaciéon de la imagen.
I. Guardar en disco: para guardar en el disco el archivo contenido en la RAM 2.
J. Guardar en NewGenius: para guardar en la memoria del dispositivo New GENIUS el archivo cargado en la
RAM 2.
K. Guardar como: para guardar el archivo cargado en la RAM 2 con un nuevo nombre en la memoria del
dispositivo New GENIUS.
Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.19.1 Menu "Archivo”
A. Cambiar archivo: para volver a la pantalla de carga
y apertura de archivos. > Apri Database...
Para mas informacion, consulte =
Pantalla de carga y apertura de archivos. :amtna File...
B. Cerrar el archivo: para cerrar la ventana del archivo =—e-hiudi File
de configuracion. -
. . Salva File...
C. Guardar archivo: para guardar el archivo cargado (:)—“ St
en la RAM 2. @/Salva come Nuoveo File...
También puede utilizar el comando de acceso directo
"Ctrl+F4".
D. Guardar como nuevo archivo: para guardar el (:)'—' © JEE—
archivo cargado en la RAM 2 con un nuevo nombre. B Ao B Chociam AR

E.

F.

Actualizar todos los mapas: para actualizar todos

los mapas modificados.

I

Actualizar la suma de comprobacion: para B Imposta Stampane...
actualizar la suma de comprobacion de la imagen. LS5t

5.19.2 Menu "Mostrar"

A.

Documentacién: para abrir la documentacion de la
conexion a la ECU de los dispositivos New GENIUS,
New TRASDATA y las funciones de Opciones.

Expandir mapas: para expandir todos los mapas

que contienen mapas relacionados.

Marcatori...

Agrupar mapas: para comprimir todos los mapas @——_‘;‘“C“m“‘az"’"e

que contienen mapas relacionados.

s
Surgy,

Barra degli Strumenti
V| Informazioni del File di Settaggio
V || Info ECU
Vv | Barra di Stato

v || Note File
spandi Mappe
@——’_ﬂ.—d"aggruppa Mappe
Anagrafica mappe...

& | Opzioni...

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.19.3 Menu "Imagen”

A. Guardar RAM2 archivo en disco: para guardar en
el disco el archivo cargado en la RAM 2.

AATENCI()N

El archivo no se guarda en la base de datos del
programa.

Salva RAM?2 file su disco...

e 2 _e3alva RAM2 file su NewGenius...

[

f_esalva RAM?2 file con nome su NewGenius...

i

supporto...

T

B. Guardar RAM2 archivo en NewGenius: para
guardar en la memoria del dispositivo New GENIUS
el archivo cargado en la RAM 2.

C. Guardar RAM2 archivo con nombre en
NewGenius: para guardar el archivo cargado en la
RAM 2 con un nuevo nombre en la memoria del
dispositivo New GENIUS.

D. Soporte: para enviar el archivo cargado en la RAM 2
al soporte técnico RACE.

5.19.4 Menu "Ayuda”
A. Senalar cambio de configuracién: para informar al

soporte técnico RACE de errores en el archivo o para 3
solicitar la inserciéon de Opciones.

Sito web Dimsport...
& FAQ/Tuning Tips

E] Supperto remoto RACE

@-—L‘: Segnala modifica settaggio...

Manuali >

I8 Informazioni sui Checksum...

M| 1nformazioni Protocolli Seriali...
Informazioni di sistema
Seleziona lingua

Informazioni su...

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.20 Mapas
Para abrir un mapa, proceda como se indica.
1. Visualiza la pantalla con la lista de mapas, parches y opciones.
2. Haga doble clic en la descripcion del mapa que le interese.
Como alternativa, seleccione la descripcion del mapa que le interese y pulse "ENTER".
En la pantalla aparece la ventana con la tabla de valores y los graficos del mapa.
A. Barra de menus e iconos (ver Barra de menus e iconos - Entorno de trabajo "Mapas")
B. Area de visualizacion de tabla y graficos 2D (ver Tabla y gréaficos)
Iz Y |
2k Fis Napsa Madfiea Nesra Firasen Aute _ex
£ OO EH DRE VS GO ® Dnssnmn |00 [0 7F 5+ =4 ox mber -:@ns
BE-F-2:-%: NN B =N D& PE
[ /][] o[ mMap:ia = [ wod:no [laf 3y e 2 [, Armex: Nessuny Asze ¥ |1
w2
Ly
- "2 s LTSS
¢+ 1 2 ¢ ¢ @ 8 & 8 8 & § 8 § § &8 i
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5.20.1 Barra de menus e iconos - Entorno de trabajo "Mapas"

A continuacién se describen las funciones que se activan al abrir un mapa.
Muchos de los comandos de la barra se reproducen en los menus.

AATENCI(')N

Las funciones y los comandos de edicion solo estdn habilitados si se muestra la tabla de valores de la
RAM 2.

;L" li..e M!pr. M/Gifica Mostra Finestra Aiut] |
e ¢ el BRE Q8|3 o\ Sssrws |13k D :[7F 58] 1) on mbar "800

|2 2B R 100 [igs| %% || =—=|1. a8

HP 4l ||!.“2‘|| - l Ma"élla VI Mod: No [‘,'gx | é Q &y 3\: [Nessuna " | Asse Y: |Nessgna
A. Menu "Archivo”

Para mas informacién, consulte Menu "Archivo".
B. Menu "Mapas" : para ver la lista de mapas disponibles divididos en grupos.
C. Estado de mapas: para mostrar la pantalla de la lista de mapas.

También puede utilizar el comando de acceso directo "F7".

D. Seguridad: para cambiar la visualizacion de la tabla de valores (de la tabla del archivo cargado en la RAM 1 a
la tabla del archivo cargado en la RAM 2 y viceversa).

También puede utilizar el comando de acceso directo "Esc".

E. 7F y AND 7F: para normalizar los valores de los mapas.

El programa aplica automaticamente las funciones cuando es necesario.
Mantenga siempre las funciones activadas.
La desactivacion de estas funciones puede afectar a la visualizacion y edicion de los valores del mapa.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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F. Diferencia: para mostrar la diferencia en valor absoluto en el mapa.
El comando se activa solo si no se han aplicado férmulas de conversién (icono (H) desactivado).

También puede utilizar el comando de acceso directo "Ctrl+d".

G. Diferencia porcentual: para mostrar la diferencia de valor porcentual en el mapa.
El comando se activa solo si no se han aplicado férmulas de conversion (icono (H) desactivado).

También puede utilizar el comando de acceso directo "Ctrl+r".

Unidades de medida: menu desplegable para seleccionar la unidad de medida que se utilizara en el mapa.

Valor de aumento/reduccidén: para configurar el valor de incremento/decremento que se aplicara a la(s)
celda(s) seleccionada(s).

El programa afade o quita el valor al activar uno de los comandos (M) o una de las teclas "+" / "-" del teclado.
K. Valor absoluto: para aplicar el valor configurado en el campo (J) como "valor absoluto".

H. f(x): para activar/desactivar la férmula de conversion.
l.
J.

También puede utilizar el comando de acceso directo "Ctrl+a".

L. Valor porcentual: para aplicar el valor configurado en el campo (J) como "valor porcentual”.

También puede utilizar el comando de acceso directo "Ctrl+p".

M. lIconos "+ /-" : para afiadir/restar a la celda seleccionada el valor configurado en el campo (J).
N. Valor fijo: para asignar un valor fijo a la(s) celda(s) seleccionada(s).

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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2= O / M/difica Mostra Finestra Aiut|s
W ¢ ¢ w DR E O3 B\ BhssMws (B O :|7F 78| v = |14 ok mbar @0 g

v| Mod: No |[I‘_'g‘)!tmx \

. | & 2B B o0 [ies| %% |4 =|i%. as | [y & B &
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O. Suma Plano: para interpolar una serie de valores en

una seleccion lineal de celdas (al menos dos celdas) Somma Piano X
0 en una seleccion cuadrada o rectangular.

Sinistra Alto Destra Akto
Assegna valori assoluti I 3,00 I 5,00
# :Asseana valon percentuali: Sinistra Basso Destra Basso
Assegna valori fissi I 5,00 | I 8,00
También puede utilizar el comando de acceso directo '
"F10". Somma| | Sotra | Al |

Ejemplo de suma de plano en la seleccién
cuadradal/rectangular

Ejemplo de suma de plano en seleccion lineal

Somma Piano X

Sinistra Alto Destra Ao
* Assegna valori assoluti I 0,00 I 0,00
Assegna valori percentuali Sinistra Basso Denirs Baso
Assegna valori fissi 0,00 0,00
| Somma Sottrai Annulla
0 1

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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P. Copiar: para copiar valores de una celda.

También puede utilizar el comando de acceso directo "Ctri+c".

Q. Pegar: para pegar los valores copiados en otra celda.

También puede utilizar el comando de acceso directo "Ctri+v".

R. Reiniciar: para mostrar la ventana con las opciones para restablecer los valores de un mapa y cualquier mapa
relacionado cargado en la RAM 2.

Para mas informacion, consulte Restaurar los valores originales de un mapa.

También puede utilizar el comando de acceso directo "Alt+backspace”.

S. Graficos 2D: para activar/desactivar los graficos 2D del mapa.
T. Numero de mapa: muestra el nimero del mapa en uso y el numero de los mapas relacionados.

F Y
o Hagaclic en para ver los mapas anteriores.

o Haga clic en = para ver los siguientes mapas.
U. Zoom: para activar/desactivar el zoom manual.
El zoom se recalcula en funcién de los valores del mapa.
V. Coloracién del mapa: para activar/desactivar la coloraciéon del mapa.

Es posible configurar por defecto la coloracion del mapa como siempre activa.
Para mas informacion, consulte Opciones configurables.

W. Campo de busqueda: para buscar un valor dentro del mapa activo.
o Hagaclic en B\J para mostrar la celda que contiene el valor.

o Continde haciendo clic en I(}‘J para mostrar, en secuencia, todas las celdas que contienen el valor.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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X. Inversioén de ejes: para invertir el posicionamiento de los ejes X e Y en el mapa.
El programa aplica el cambio al mapa visualizado y a todos los mapas relacionados.

Cuando se cierra el mapa, los ejes vuelven a la posicion correcta.

Y. Unidad de medida eje X: para seleccionar la unidad de medida que se mostrara en el eje X.
Z. Unidad de medida eje Y: para seleccionar la unidad de medida que se mostrara en el eje Y.

solo se pueden seleccionar las unidades de medida configuradas.
Para mas informacién, consulte Opciones configurables.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.20.1.1 Menu "Archivo"
A. Actualizar mapa: para guardar los cambios
realizados en la tabla sin cerrar la ventana del mapa. :
# Apri Database...
También puede utilizar el comando de acceso directo ' Chiudi finestra corrente
F5" Chiudi Mappa
B. Actualizar todos los mapas: para guardar los )
cambios realizados en todas las tablas de mapas. ¥ salva File...
Salva come Nuovo File...
I :
. . ) @'\c‘-\gglorna Mappa FS
También puede utilizar el comando de acceso directo ’
"F2". Aggiorna Tutte le Mappe F2
ag pp
= Imposta Stampante...
Stampa Mappa...
Uscita
Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.20.2 Tablay graficos
La tabla del mapa consta de un numero variable de filas (eje Y) y columnas (eje X).
Se proporcionan diferentes tipos de mapas:
e Mapa tridimensional: los ejes X e Y de la mesa tienen una dimension superior a 1.
¢ Mapa bidimensional: uno de los ejes de la tabla (eje X o eje Y) tiene una dimensién igual a 1.
e Mapa con valor tnico: los ejes X e Y de la tabla tienen una dimension igual a 1.
Mapa tridimensional
La figura muestra un ejemplo de mapa con dimensiones X=10e Y = 16.
§ = 2!:2
2 i
| 1083.00 mbar anz
o)
| 1993.00 mbar |
ba w2
_xmm-nr 2
| 1969.00 mbar|  2151.00 mbar] 2156.00 whar|  2162.00 mbar | .
s
- ey . ] -
o / =3

= %
Poltys iezane - RAMS2S0

1oy
1%
o
(]
v
m

0

£ £ g

RPM- myicrcineaanesss

0w
a0

250
um
anm
s0m

-2 . R

Prante. RARANZ:MOD  ghiShe o0 0

Este tipo de mapa le permite:
e Utilizar todas las funciones de edicion
e Mostrar el grafico 2D y 3D

Este tipo de mapa se caracteriza por tener dos ejes bidimensionales editables.
e Haga clic y arrastre uno de los puntos de separacion de valores para cambiar el eje.
o Pulse el comando de acceso directo "Ctrl+m" para invertir la posicién de los graficos 2D.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Este tipo de mapa le permite ver y editar el grafico 3D.
e Pulse el comando de acceso directo "F4" para mostrar el grafico 3D.
Seleccione una zona, pulse el boton derecho del raton y arrastre el cursor para cambiar el eje.

w \I‘ ; ﬁ- para girar el grafico.

e Haga clic en uno de los iconos

Como alternativa, también puede utilizar el comando de acceso directo "Ctrl+— 1t — |".

‘M Pl Mapoe Mosira Froests Auds

Aﬂlgiizf?“;fius?“f" -
R
e
/ﬁ”? 7
W27
T
getey
g22227 P
grozy RS
4
ggﬂ’
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Mapa bidimensional
La figura muestra un ejemplo de mapa con dimensiones X=10eY = 1.

1x10 RPM

RAM2 | 2500 3500 3750
586.00 Nm 562.00 Nm

aks

2500
3500
a0
4000

250
450
a0

RPM -> =

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

-*- RAM2
-& RAM1

Este tipo de mapa le permite:

e Utilizar todas las funciones de edicién

e Mostrar solo el grafico 2D

Mapa de valor unico

La figura muestra un ejemplo de mapa con dimensiones
X=1eY=1.

1x1

RAM2

Este tipo de mapa no prevé la visualizacion del grafico

500.00 Nm

(2D o 3D) y no permite el uso de la funcién "Suma de
plano”.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.21 Modificacidon mapas

5.21.1 Seleccién y edicion de celdas

Puede realizar las operaciones indicadas.

o Editar contenido de una celda

e Seleccion lineal de un serie de celdas

e Seleccion cuadrada o rectangular de una serie de celdas

e Seleccidon multiple de una serie de celdas aunque no sean consecutivas
e Seleccion de toda la tabla

AVISO

solo puede cambiar los valores del archivo cargado en la RAM 2.

e Hagaclicen <9 para cambiar la visualizacion de la tabla de valores (de RAM 1 a RAM 2 y viceversa).
También puede utilizar el comando de acceso directo "Esc".

Editar el contenido de una celda

Utilice los comandos de la barra de herramientas.
Para mas informacién, consulte Barra de menus e iconos - Entorno de trabajo "Mapas".

Las celdas modificadas se vuelven amarillas.

El color amarillo indica que el cambio aun no se ha guardado en el mapa.
Para guardar los cambios y actualizar el mapa, consulte Guardar el archivo modificado y actualizar el mapa.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Seleccion lineal de una serie de celdas

1. Coloque el cursor en la celda inicial.
2. Pulse el botdn izquierdo del raton y arrastre el cursor para seleccionar todas las celdas de interés.

Race EVO

Manual del Usuario
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02/2025

Ver.: 10

Como alternativa, puede utilizar el comando de acceso directo "Mayusculas+— 1t — |".

3

1000.00 mbar |
1000.00 mbar

4
1000.00 mbar |
1048.00 mbar

10
1000.00 mbar
1077.00 mbar |

15

1000.00 mbar |
1136.00 mbar

20
1000.00 mbar
1198.00 mbar

25
1000.00 mbar
1270.00 mbar

35
1285.00 mbar
1444.00 mbar

45

1340.00 mbar |
1630.00 mbar

55
1350.00 mbar |
1800.00 mbar

65
1350.00 mbar |
1990.00 mbar |

1000.00 mbar | 1062.00 mbar | 1101.00 mbar 1146.00 mbar | 1228.00 mbar | 1300.00 mbar 1500.00 mbar 1720.00 mbar | 1930.00 mbar|  2092.00 mbar |
1000.00 mbar | 1079.00 mbar | 1140.00 mbar | 1186.00 mbar | 1246.00 mbar | 1329.00 mbar 1573.00 mbar 1870.00 mbar|  2100.00 mbar|  2250.00 mbar |
1000.00 mbar | 1094.00 mbar|  1163.00 mbar|  1231.00 mbar | 1312.00 mbar|  1418.00 mbar 1668.00 mbar 2048.00 mbar | 2200.00 mbar|  2280.00 mbar |
1000.00 mbar 1140.00 mbar 1221.00 mbar 1310.00 mbar 1420.00 mbar

1000.00 mbar 1162.00 mbar 1255.00 mbar 1348.00 mbar 1454.00 mbar 1578.00 mbar 1841.00 mbar 2231.00 mbar 2375.00 mbar 2375.00 mbar |
1130.00 mbar 1195.00 mbar | 1315.00 mbar | 1415.00 mbar 1530.00 mbar 1650.00 mbar 1915.00 mbar 2250.00 mbar 2390.00 mbar 2390.00 mbar
1246.00 mbar 1304.00 mbar|  1390.00 mbar | 1480.00 mbar 1595.00 mbar 1715.00 mbar 1981.00 mbar 2262.00 mbar 2410.00 mbar 2410.00 mbar |
1330.00 mbar 1390.00 mbar |  1440.00 mbar|  1515.00 mbar 1630.00 mbar 1750.00 mbar 1985.00 mbar 2279.00 mbar 2425.00 mbar 2425.00 mbar |
1380.00 mbar 1430.00 mbar 1470.00 mbar 1560.00 mbar 1675.00 mbar 1770.00 mbar 1988.00 mbar 2285.00 mbar 2440.00 mbar 2440.00 mbar |
1400.00 mbar 1470.00 mbar 1500.00 mbar 1605.00 mbar 1720.00 mbar 1815.00 mbar 1996.00 mbar 2300.00 mbar 2420.00 mbar 2420.00 mbar |
1425.00 mbar | 1495.00 mbar | 1530.00 mbar | 1648.00 mbar | 1742.00 mbar | 1849.00 mbar 1993.00 mbar 2315.00 mbar | 2400.00 mbar | 2400.00 mbar |
1440.00 mbar | 1510.00 mbar | 1548.00 mbar | 1673.00 mbar | 1754.00 mbar | 1869.00 mbar 1989.00 mbar 2324.00 mbar | 2388.00 mbar | 2388.00 mbar |
1450.00 mbar | 1520.00 mbar | 1560.00 mbar | 1690.00 mbar | 1773.00 mbar | 1863.00 mbar 1980.00 mbar 2312.00 mbar | 2332.00 mbar | 2332.00 mbar |
1450.00 mbar | 1520.00 mbar|  1560.00 mbar|  1600.00 mbar | 1768.00 mbar | 1863.00 mbar 1969.00 mbar 2151.00 mbar| __ 2156.00 mbar| __ 2162.00 mbar |

Seleccién cuadrada o rectangular de una serie de celdas

1. Coloque el cursor en la celda inicial.
2. Pulse el botdn izquierdo del raton y arrastre el cursor para seleccionar todas las celdas de interés.

RAM2 3 4 10 15 20 25 35 as 55 65

1000 1000.00 mbar 1000.00 mbar 1000.00 mbar 1000.00 mbar 1000.00 mbar 1000.00 mbar 1285.00 mbar 1340.00 mbar 1350.00 mbar 1350.00 mbar |
1250 1000.00 mbar 1048.00 mbar 1077.00 mbar 1136.00 mbar 1198.00 mbar 1270.00 mbar 1444.00 mbar 1630.00 mbar 1800.00 mbar 1990.00 mbar |
1400 1000.00 mbar | 1062.00 mbar | 1101.00 mbar | 1146.00 mbar | 1228.00 mbar | 1300.00 mbar 1500.00 mbar 1720.00 mbar | 1930.00 mbar | 2092.00 mbar |
1500 | 1000.00 mbar | 1079.00 mbar | 1140.00 mbar | 1186.00 mbar | 1248.00 mbar | 1329.00 mbar 1573.00 mbar 1870.00 mbar | 2100.00 mbar | 2250.00 mbar |
1750 | 1000.00 mbar | 1094.00 mbar | 1163.00 mbar | 1231.00 mbar | 1312.00 mbar | 1418.00 mbar 1668.00 mbar 2048.00 mbar | 2200.00 mbar | 2280.00 mbar |
2000 1000.00 mbar | 1140.00 mbar|  1221.00 mbar|  1310.00 mbar | 1420.00 mbar|  1543.00 mbar ) )

2250  1000.00 mbar|  1162.00 mbar|  1255.00 mbar|  1348.00 mbar|  1454.00 mbar|  1578.00 mbar 11

2500 | 1130.00 mbar | 1195.00 mbar|  1315.00 mbar|  1415.00 mbar|  1530.00 mbar|  1650.00 mbar

3000 | 1246.00 mbar | 1304.00 mbar|  1390.00 mbar|  1480.00 mbar | 1595.00 mbar | 1715.00 mbar 1981.0

3500 1330.00 mbar 1390.00 mbar 1440.00 mbar 1515.00 mbar 1630.00 mbar 1750.00 mbar 1985.00 2279.00 mbar 2425.00 mbar 2425.00 mbar |
3750 1380.00 mbar 1430.00 mbar 1470.00 mbar 1560.00 mbar 1675.00 mbar 1770.00 mbar 1988.00 mbar 2285.00 mbar 2440.00 mbar 2440.00 mbar |
4000 1400.00 mbar 1470.00 mbar 1500.00 mbar 1605.00 mbar 1720.00 mbar 1815.00 mbar 1996.00 mbar 2300.00 mbar 2420.00 mbar 2420.00 mbar
4250 1425.00 mbar | 1495.00 mbar | 1530.00 mbar | 1648.00 mbar | 1742.00 mbar | 1849.00 mbar 1993.00 mbar 2315.00 mbar | 2400.00 mbar | 2400.00 mbar |
4400 | 1440.00 mbar | 1510.00 mbar | 1548.00 mbar | 1673.00 mbar | 1754.00 mbar | 1869.00 mbar 1989.00 mbar 2324.00 mbar | 2388.00 mbar | 2388.00 mbar |
4800 | 1450.00 mbar | 1520.00 mbar | 1560.00 mbar | 1690.00 mbar | 1773.00 mbar | 1863.00 mbar 1980.00 mbar 2312.00 mbar | 2332.00 mbar | 2332.00 mbar}
5200 1450.00 mbarA 1520.00 mbar | 1560.00 mbar | 1690.00 mbar‘ 1768.00 mbarA 1863.00 mbar 1969.00 mbar 2151.00 mbar | 2156.00 mbarA 2162.00 mbar |
RAM2 3 4 10 15 20 25 35 45 55 65

1000 1000.00 mbar| _ 1000.00 mbar|  1000.00 mbar|  1000.00 mbar | 1000.00 mbar| _ 1000.00 mbar 1285.00 mbar 1340.00 mbar | 1350.00 mbar| __ 1350.00 mbar |
1250|  1000.00 mbar|  1048.00 mbar|  1077.00 mbar|  1136.00 mbar |  1198.00 mbar|  1270.00 mbar 1444.00 mbar 1630.00 mbar|  1800.00 mbar|  1990.00 mbar |
1400 1000.00 mbar | 1062.00 mbar|  1101.00 mbar|  1146.00 mbar | 1228.00 mbar | 1300.00 mbar 1500.00 mbar 1720.00 mbar | 1030.00 mbar|  2092.00 mbar |
1500 1000.00 mbar | 1079.00 mbar|  1140.00 mbar|  1186.00 mbar | 1248.00 mbar | 1329.00 mbar 1573.00 mbar 1870.00 mbar|  2100.00 mbar|  2250.00 mbar |
1750 1000.00 mbar 1094.00 mbar 1163.00 mbar 1231.00 mbar 1312.00 mbar 1418.00 mbar 1668.00 2048.00 mbar 2200.00 mbar 2280.00 mbar |
2000 1000.00 mbar 1140.00 mbar 1221.00 mbar 1310.00 mbar 1420.00 mbar 1543.00 mbar 4.00 £

2250 1000.00 mbar 1162.00 mbar 1255.00 mbar 1348.00 mbar 1454.00 mbar 1578.00 mbar

2500 | 1130.00 mbar | 1195.00 mbar | 1315.00 mbar | 1415.00 mbar | 1530.00 mbar

3000 1246.00 mbar | 1304.00 mbar | 1390.00 mbar | 1480.00 mbar | 1595.00 mbar

3500 1330.00 mbar | 1390.00 mbar | 1440.00 mbar | 1515.00 mbar | 1630.00 mbar

3750 |  1380.00 mbar|  1430.00 mbar|  1470.00 mbar|  1560.00 mbar |  1675.00 mbar

4000  1400.00 mbar|  1470.00 mbar|  1500.00 mbar|  1605.00 mbar |  1720.00 mbar

a2s0 | 1425.00 mbar | 1495.00 mbar 1530.00 mbar | 1648.00 mbar | 1742.00 mbar b 315.00 2400.00 mba 400.00 mbar

4400 | 1440.00 mbar | 1510.00 mbar |  1548.00 mbar|  1673.00 mbar | 1754.00 mbar |  1869.00 mbar 1989.00 mbar 2324.00 mbar|  2388.00 mbar|  2388.00 mbar |
4800 1450.00 mbar 1520.00 mbar 1560.00 mbar 1690.00 mbar 1773.00 mbar 1863.00 mbar 1980.00 mbar 2312.00 mbar 2332.00 mbar 2332.00 mbar |
5200 1450.00 mbar 1520.00 mbar 1560.00 mbar 1690.00 mbar 1768.00 mbar 1863.00 mbar 1969.00 mbar 2151.00 mbar 2156.00 mbar 2162.00 mbar |
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Seleccion miiltiple de una serie de celdas, aunque no sean consecutivas

1. Pulse y mantenga pulsada la tecla "Ctrl".
2. Seleccione las celdas de interés con el botén izquierdo del ratén.

Este tipo de seleccién desactiva la funcion "Suma de plano".

RAM2 3 4 10 15 20 25 35 45 55 65

1000  1000.00 mbar| _ 1000.00 mbar|  1000.00 mbar|  1000.00 mbar | 1000.00 mbar| _ 1000.00 mbar 1285.00 mbar 1340.00 mbar | _ 1350.00 mbar| __ 1350.00 mbar |
1250  1000.00 mbar|  1048.00 mbar|  1077.00 mbar|  1136.00 mbar|  1198.00 mbar| _ 1270.00 mbar 1444.00 mbar 1630.00 mbar | 1800.00 mbar|  1990.00 mbar |
1400 1000.00 mbar 1062.00 mbar | 1101.00 mbar | 1146.00 mbar 1228.00 mbar 1300.00 mbar 1500.00 mbar 1720.00 mbar 2092.00 mbar
1500 1000.00 mbar 1079.00 mbar | 1140.00 mbar | 1186.00 mbar 1248.00 mbar 1329.00 mbar 1573.00 mbar 1870.00 mbar 2100.00 mbar 2250.00 mbar
1750 1000.00 mbar 1094.00 mbar | 1163.00 mbar | 1231.00 mbar 1312.00 mbar 1418.00 mbar 2048.00 mbar 2280.00 mbar
2000 1000.00 mbar 1140.00 mbar 1221.00 mbar 1310.00 mbar 1420.00 mbar 1543.00 mbar 1794.00 mbar 2198.00 mbar 2250.00 mbar 2350.00 mbar
2250 1000.00 mbar 1162.00 mbar 1255.00 mbar 1348.00 mbar 1454.00 mbar 1578.00 mbar 1841.00 mbar 2231.00 mbar 2375.00 mbar 2375.00 mbar

2500 1130.00 mbar 1195.00 mbar 1315.00 mbar 1415.00 mbar 1530.00 mbar 1650.00 mbar 1915.00 mbar

2390.00 mbar

3000 1246.00 mbar 1304.00 mbar 1390.00 mbar 1480.00 mbar 1595.00 mbar 1715.00 mbar 2262.00 mbar " 2410.00 mbar
3500 1330.00 mbar 1390.00 mbar 1440.00 mbar 1515.00 mbar 1630.00 mbar 1750.00 mbar 1985.00 79.00 mbar

3750 1380.00 mbar 1430.00 mbar 1470.00 mbar 1560.00 mbar 1675.00 mbar 1770.00 mbar 1988.00 mbar 5.00 mbar 2440.00 mbar 2440.00 mbar
4000 1400.00 mbar 1470.00 mbar 1500.00 mbar 1605.00 mbar 1720.00 mbar 1815.00 mbar 1996.00 mbar 2300.00 mbar 2420.00 mbar 2420.00 mbar
4250 1425.00 mbar 1495.00 mbar|  1630.00 mbar|  1648.00 mbar 1742.00 mbar 1849.00 mbar 1993.00 mbar 2315.00 mbar 2400.00 mbar 2400.00 mbar
4200 1440.00 mbar 1510.00 mbar|  1548.00 mbar|  1673.00 mbar 1754.00 mbar 1869.00 mbar 1989.00 mbar 2388.00 mbar 2388.00 mbar
4800 1450.00 mbar 1520.00 mbar|  1560.00 mbar|  1690.00 mbar 1773.00 mbar 1863.00 mbar 1980.00 mbar 2312.00 mbar 2332.00 mbar 2332.00 mbar
5200 1450.00 mbar | 1520.00 mbar | 1560.00 mbar | 1600.00 mbar | 1768.00 mbar | __ 1863.00 mbar 1969.00 mbar 2151.00 mbar| _ 2156.00 mbar| __ 2162.00 mbar |

Seleccionar toda la tabla

1. Haga clic en el botén "Seleccionar todo" (1).

También puede utilizar el comando de acceso directo "Ctri+f".

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.21.2 Visualizacion de los cambios en las celdas

, Fix) , .
e Haga clic en para desactivar la formula de e

conversion (si la hay). o I T T T I I N
1000 01000| 01000| 01000 01000| 01000 01000 01285| 01340 01350 01350
1250 | 01000 01048 01077| 01136 01198 01270 | 01444 01630 01800| 01990
1400 01000 01062 01101 01146 01228 01300 01500| 01720 01930 02092
1500 | 01000| 01079 01140 01186 01248 | 01329 01573| 01870 02100 02250

1750 | 01000 01094 01163| 01231| 01312 01518] 0178 73] 02337 0243
2000 01000 01140| 01221| 01310 01420 01655] o191 35| 02400 0251
2250 | 01000| 01162 | 01255| 01348 | 01454 [ 01703] 0197 7| 0255
g 2500 01130 01195| 01315| 01415 01530 [ 01787| 02065] ¢ 55| 02577 |
3000 01246 | 01304 01390 | 01480 | 01595 02143 7 2610
3500 01330 | 01390 01440 | 01515 | 01630 02147 2625
3750 | 01380 | 01430 01470 | 01560 | 01675 02147 2627
4000 01400 | 01470 | 01500 01605| 01720 65| 02152 52588 | 02595
4250 | 01425 01495 01530| 01648| 01742 99 02559 | 02562
4400| 01440 01510 01548 01673 | 01754 02019| 02139| 02474 02538| 02538

4800| 01450 01520 01560 01690 | 01773| 01863 | 01980 02312 | 02332 02332
5200 | 01450| 01520 01560| 01690 01768| 01863 | 01969 02151| 02156| 02162

+
e Haga clic en = para ver el cambio en valor . o
absoluto. o I TS O T

1000 | 400000 | +00000 | +00000 | +00000 | +DODOD| 400000 | +00000 | +00000 | +0000D | +00000 |
3230 +00000| +00000| +00000 | +00000| +0D000| +00000| +00000| +0J000 | +00000 | +00000
1400 +00000| +00000| +00000| +00000| +0DODOD| 400000 | +00000| +0O0OD| +00000 | +00000
1500 | 400000 +00000 | 400000 | 400000 | +0DODOD| 400000 | +00000 | +DODOD | +00000 | +00000 |

1750 +00000| +00000| +00000 | +00000| +00000 [ +00100] +o0112] +o0125| +00137] +0oiso

2000 +00000 | +00000| +00000 | +00000| +00000 [ 400112 +00125| +00137| +00150] +00162|

2250 +0D0DO| +00000| 400000 | 400000 | +000OD | <00125| +00137| +00150] +00162| +00175

3 2500 | +00000 | +00000| +00000 | +00000 | +00000 | +00137] +00150] +00162| +00175]| 00187

., .y . 3000 +00000  +00000 +00000 | +00000 +00000 +00150 +00162 +00175 +00187 +00200
También puede utilizar el comando de acceso directo 3500 | +00000| +00000 | 400000 | +00000 | +02090 [ om0 aotez | +ootzs| sootar| <vozen
3750 +00000| +00000| +000G0| +00000| +0ODOD| +00150| +00189| +00168| +00178| +00187

llCtr|+d" 4000 | 00000 | +00000| +00000 | +00000| +00000 | +00150| +00156| +00162| +00168| +00175
. 4250 | +00000| +00000| +00000 | +00000| +00000 [ S00150] +o01s3| +001s6| +o01s9| +ooiez

4400 +00000 | +00000| +000G0 | +0000O| +DODOD| <00150| +00150| +00150] +00150| +00150

4800 | +0000O| +00000| +00000 | +00000| +00DOD| +00000 | +00000| +00000 | <0000 | _+00000
5200 | +00000| +00000 | +00000 | +00000 | +00000| +00000 | +00000 | +00000 | +00000 [ 00000

+ 3,

e Haga clic en *” para ver el cambio en el valor . o

porcentual. wal 3 | 4 | e [ | w0 | m | s | e | s | e |

1000 | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00%  0.00%
1250 | 0.00% | 0.00%| 0.00% | 0.00% 0.00% 0.00%| 0.00% | 0.00% | 0.00% 0.00%
1400 | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% 0.00% | 0.00% | 0.00% 0.00%
1500 | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% |

1750 7.05% ] 6.71% | 6.10% | 6.23% | 6.58%

2000 | 0.00% | 0.00% | 0.00%  0.00%  0.00% | 7.26% | 6.97% | 6.23% | 6.67% GW

2250 | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 7.92%| 7.44%| 6.72%| 6.82% | 7.37%

2500 | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 8.30% | 7.83%| 7.20%] 7.32% | 7.87%

., . . i 3000 | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% [ 8.75% | B.10% | 7.74%| 7.76% | 8.30%
También puede utilizar el comando de acceso directo 3500 | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% [557% | 6.10%] 7w | 7.7rm | 835%
3750 | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% A7% | B.00% | 7.35% | 7.30% | 7.66%

||Ctr|+rn 4000 | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% [ 9.26% | 7.82% | 7.04%| 6.04% | 7.23%
- 4250 | 0.00% | 0.00%  0.00% | 0.00%  0.00% .11% | 7.68% | 6.74% .63% .75%

4400 | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% 3% | 7.54% | 6.45% . 28% 28%

4800 | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% ©0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00%

.00% .
5200 | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% | 0.00% [D:00%]

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.21.3 Editar ejes

Puede cambiar los valores de los ejes de referencia de la mayoria de los mapas disponibles.
Las celdas editables son blancas.

Para cambiar el contenido de una celda, utilice uno de los métodos indicados.
e Seleccionar y editar una sola celda
e Seleccionar y editar varias celdas

Seleccionar y editar una sola celda

1. Haga clic en la celda de interés y escriba el nuevo valor.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Seleccionar y editar varias celdas

1. Coloque el cursor en la celda inicial.
2. Pulse el botdn izquierdo del raton y arrastre el cursor para seleccionar todas las celdas de interés.

Como alternativa, puede utilizar el comando de acceso directo "Mayusculas+— 1t — |".

3. Introduzca el valor en el campo (A).

& - & -
4. Haga clicen |ﬁ‘ oen * para definir el tipo de valor (absoluto o porcentual).

==}
5. Haga clic en + o] para sumar o restar a las celdas el valor configurado en el campo (A).

(AUDI_AS_EDC17CPO4,dim/AUDI_AY EDCT17CPO4.dim) - [[BS] Pressione turbo (Mod

icf File Mappe Modifica Mostra Finestra Aifo

i Q@ Gl BB E QYO ® DRssNens | [0 [ (7F 78 7= == [f0d] oix mbar “imAfA
z -1 L) R+ =N mm P E

2|t « [ map:ve [ mod:si iafde|ne Q [, Assex: [Neszuna - | asse ¥: [neszuns

16% 10 Saleye infcxione

2092.00 mbar |

mbar|  2100.00 mbar

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.22 Restaurar los valores originales de un mapa

Los valores modificados aparecen con un borde rojo.

RAM2 3 4 10 15 20 25 35 45 55 65

| 1000 [ 1000.00 mbar] _ 1000.00 mbar | __ 1000.00 mbar| __ 1000.00 mbar | 1000.00 mbar | __ 1000.00 mbar | _ 1285.00 mbar 1340.00 mbar | 1350.00 mbar | 1350.00 mbar
1250 1000.00 mbar 1048.00 mbar 1077.00 mbar 1136.00 mbar 1198.00 mbar 1270.00 mbar 1444.00 mbar 1630.00 mbar 1800.00 mbar 1990.00 mbar
1400 | 1000.00 mbar | 1062.00 mbar|  1101.00 mbar|  1146.00 mbar|  1228.00 mbar| _ 1300.00 mbar 1500.00 mbar 1720.00 mbar | 1930.00 mbar|  2092.00 mbar
1500 | 1000.00 mbar | 1079.00 mbar | 1140.00 mbar | 1186.00 mbar | 1246.00 mbar | 1329.00 mbar 1573.00 mbar 1870.00 mbar|  2100.00 mbar|  2250.00 mbar
1750 | 1000.00 mbar | 1094.00 mbar | 1163.00 mbar|  1231.00 mbar | 1312.00 mbar | 1418.00 mbar 1668.00 mbar 2048.00 mbar | 2200.00 mbar| _ 2280.00 mbar
2000 1000.00 mbar 1140.00 mbar 1221.00 mbar 1310.00 mbar 1420.00 mbar 1543.00 mbar 1794.00 mbar 2198.00 mbar 2250.00 mbar 2350.00 mbar
2250 1000.00 mbar 1162.00 mbar 1255.00 mbar 1348.00 mbar 1454.00 mbar 1579.00 mbar 1842.00 mbar 2232.00 mbar 2376.00 mbar 2376.00 mbar
2500 1130.00 mbar 1195.00 mbar | 1315.00 mbar|  1415.00 mbar 1530.00 mbar 1651.00 mbar 1916.00 mbar 2251.00 mbar 2391.00 mbar 2391.00 mbar
3000 1246.00 mbar 1304.00 mbar 1390.00 mbar 1480.00 mbar 1595.00 mbar 1716.00 mbar 1982.00 mbar 2263.00 mbar 2411.00 mbar 2411.00 mbar
3500 1330.00 mbar 1390.00 mbar | 1440.00 mbar|  1515.00 mbar 1630.00 mbar 1751.00 mbar 1986.00 mbar 2280.00 mbar 2426.00 mbar 2426.00 mbar
3750 1380.00 mbar 1430.00 mbar 1470.00 mbar 1560.00 mbar 1675.00 mbar 1771.00 mbar 1989.00 mbar 2286.00 mbar 2441.00 mbar 2441.00 mbar |
4000 1400.00 mbar 1470.00 mbar 1500.00 mbar 1605.00 mbar 1720.00 mbar 1816.00 mbar 1557.00 mbar 2301.00 mbar 2421.00 mbar 2421.00 mbar
4250 1425.00 mbar 1495.00 mbar 1530.00 mbar 1648.00 mbar 1742.00 mbar 1850.00 mbar 1994.00 mbar 2316.00 mbar 2401.00 mbar 2401.00 mbar
4400 | 1440.00 mbar | 1510.00 mbar | 1548.00 mbar | 1673.00 mbar | 1754.00 mbar 1869.00 mbar 1989.00 mbar 2324.00 mbar 2388.00 mbar 2388.00 mbar
4800 | 1450.00 mbar | 1520.00 mbar | 1560.00 mbar | 1630.00 mbar | 1773.00 mbar | 1863.00 mbar 1980.00 mbar 2312.00 mbar | 2332.00 mbar | 2332.00 mbar
5200 1450.00 mbar | 1520.00 mbar|  1560.00 mbar | 1690.00 mbar | 1768.00 mbar | 1863.00 mbar 1969.00 mbar 2151.00 mbar|  2156.00 mbar | 2162.00 mbar

1. Expanda el menu "Archivo".

E .

2. Hagaclicen

También puede utilizar el comando de acceso directo "Alt+backspace".

En la pantalla aparece la ventana con las opciones de

restablecimieno.

A. Restaurar los valores de: para seleccionar el

archivo que se utilizara para restaurar los valores. et ychd ot
o Ultima imagen actualizada: la tabla de valores B Chbs A it ~—®
se ha modificado, pero el mapa autn no se ha Ukimo ssivataggio del fle della RAMZ
guardado. Se utiliza la dltima imagen RAM1
actualizada. Affini da ripristinare: ‘
o Ultima grabacion del archivo de la RAM2:; se & Solo attiva .
utiliza la dltima versidon modificada y guardada Tutte |

del archivo cargado en la RAM 2.
o RAM1: se utiliza el archivo cargado en la RAM 1. [m—_ || e |

B. Relacionados que deben restaurarse: para seleccionar el modo de restablecimiento de valores.
o Solo activo: el restablecimiento de los valores se aplica solo al mapa activo (el mapa visualizado).
o Todos: el restablecimiento del valor también se aplica a cualquier mapa relacionado.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.23 Aplicacion de un parche u opcidn

5.23.1 Aplicacion de la funcion

El ejemplo se refiere a una funcion de opciones, pero el
procedimiento también es valido para un parche. =44 Options
1. Haga doble clic en la funcién que le interese. .00 [DPF_OFF] Esclusione filtro DPF / FAP

Como alternativa, también puede seleccionar Ila
funcién y pulsar "ENTER".

TP L2 WU UNY VAIVWIG LI O LA TALT]

Una marca de verificacion verde aparece junto a la

descripcion de la funcién para indicar su activacion. 5% Velocitd
: {# [SOFF] Disattivazione limitatore velocita
--“i; Options

0% [DPF_OFF] Esclusione filtro DPF / FAP

--{) [EGR_OFF] Esclusione totale valvola EGR
.0 ITVA OFF1 Faclisione valvola asnirazione

5.23.2 Restablecer los valores originales de la funcién

El ejemplo se refiere a una funcion de opciones, pero el

procedimiento también es valido para un parche. =4 Options
1. Pulse y mantenga pulsada la tecla "Ctrl". D [DPF_OFF] Esclusione filtro DPF / FAP
2. Haga doble clic en la funcién que le interese. .. [EGR_OFF] Esclusione totale valvola EGR

Como alternativa, también puede seleccionar Ila
funcioén y pulsar "ENTER".

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.23.3 Consulta de la documentacion de las funciones de opciones

-, Options
A (0] mm
ATENCION 0 [EGR_OFF] Esc Visualizza documentazione Options
©® [TVA_OFF] EscfﬁWaasmraﬁH
Consulte el manual para conocer las operaciones 0 [SWIRL_OFF] Esclusione valvola flusso collettore aspirazione

que deben realizarse antes de escribir el archivo
con las Opciones aplicadas al vehiculo.

1. Seleccione la funcion que le interese.

2. Pulse el botén derecho del ratén para mostrar el
menu rapido.

3. Haga clic en "Ver documentacion de opciones".

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.24 Guardar el archivo modificado y actualizar el mapa

Las celdas modificadas se vuelven amairrillas.

El color amarillo indica que el cambio aun no se ha guardado en el mapa.

Face EVO Stan DCIT

£ Fle Maoe Modfica Mosta Finestra Awto

e
9 Q@ <SH DRF WD G~ ®Desshews (B0 [ 7F 7 v o= 000 ox mbar 800
i BE-X-1:-3: H0 WF =N DH EH
|7 || o | map:im v | mot:si 18 S e Q |8 Assex: [veswa *| Asse vt [resine
16x10 /oy inkezione
RAMZ | 3 | 4 | 10 15 | 20 | 25 | s | as 55 65 —
1000  1000.00 mbar | 1000.00 mbar | 1000.00 mbar 1000.00 mbar | 1000.00 mbar | 1000.00 mbar | 1285,00 mbar | 1340.00 mbar 1350,00 mbar 1350.00 mbar
1250 1000.00 mbar | 1048.00 mbar | 1077.00 mbar 1136.00 mbar | 1198.00 mbar | 1270.00 mbar | 144,00 mbar | 1630.00 mbar 1800.00 mbar 1990.00 mbar <o
1400 | 1000.00 mbar | 1062.00 mbar | 1101.00 mbar 1146.00 mbar | 1228.00 mbar | 1300.00 mbar | 1500,00 mbar | 1720.00 mbar 1930.00 mbar 2092.00 mbar e
1500| 100000 mbar|  1079.00mbar|  1140.00mbar|  1186.00 mbar |  1248.00 mbar |  1329.00 mbar| 157300 mbar | 1870.00 mbar | 2100.00 mbar | 2250.00 mber —
1750 | woaoumbu‘ www:nbu‘ 1163.00 mbar zn mel" 1m2 ODMEN" 1418.00 mbar 1751.00 mbar 2150.00 mbar 2310.00 mbar 2394.00 mbar
2000  1000.00 mbar | 1140.00 mbar | 1221.00 mbar | 1210.00 mbar | 1420.00 mbar | 1542.00 mbar 2307.00 mbar 28
1000.00 mbar | 1162.00 mbar | 1255.00 mbar | 1348.00 mbar | 1454.00 mbar | 1578.00 mbar 2342.00 mbar 2w
3 500 113000 mbar | 1195.00mbar |  1315.00 mbar | 1415.00 mbar | 1530.00 mbar | 1650.00 mbar 2362.00 mber
1246.00 mbar | 1304.00mbar | 1390.00 mbar | 1480.00 mbar|  1595.00 mbar|  1715.00 mbar [ 3080.00 mbar] 2375.00 mbar —
1330.00 mbar 1390.00 mbar 1440.00 mbar 1515.00 mbar 1630.00 mbar 1750.00 mbar 2392.00 mbar Bl
| 13000mbxr|  143000mbar|  1470.00 mbar|  1560.00 mbar|  1675.00 mbar | 1770.00 mbar 2395.00 mbar 20
| 140000mbar| 147000 mbar|  1500.00 mbar| 160500 mbar |  1720.00 mbar | 1815.00 mbar 2415.00 mbar
| 142500mbar| 149500 mbar|  1530.00 mbar 164800 mbar | 1742.00 mbar | 1649.00 mbar 2430.00 mbar Lo
4400]  1440.00mbar|  1510.00mbar|  1548.00mbar|  1673.00mbar|  1754.00mbar|  1869.00 mbar|  1069.00 mbar|  2324.00 mbar| 1 1.9
4000]  1450.00mbar|  1520.00mbar|  150.00mbar|  1690.00mbar|  1773.00mbar|  1863.00 mbar|  1980.00 mbar|  2312.00 mbar|  2332.00 mbar | 2332.00 mbar 20
5200  1450.00 mbar | 1520.00 mbar | 1560.00 mbar | 1090.00 mbar | 1769.00 mbar | 1060.00 mbar | 1999.00 mbar | 2151.00 mbar | 215600 mbar | 216200 mber
10
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5.24.1 Actualizacion de mapas

Proceda como se indica.

1. Expanda el menu "Archivo".

2. Haga clic en "Actualizar mapa".
Con esta solucion, es posible mantener el entorno de trabajo abierto y seguir trabajando dentro del mapa.

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

También puede utilizar el comando de acceso directo "F5".

Para guardar los cambios y cerrar el entorno de trabajo, haga clic en x .
También puede utilizar el comando de acceso directo "Ctrl+F4".

Los valores modificados aparecen con un borde rojo.

£ Fle Maype Modfica Mostn Finestra Auto

% Q@ SH DRF UG o Desshews (B0 [ 7F 7 v o= 000 ox mbar 8080
i -| 1 £ s W =N HE
|7 | i o | map: Mod: Si /18 & rex Q & Assex: [Nesuna Asse ¥: |
18x10 mafoys iniegione
RAM2 | 3 | 4 | 10 15 | 20 | 25 | s | as | 55 | 65 P
1000  1000.00 mbar | 1000.00 mbar | 1000.00 mbar 1000.00 mbar | 1000.00 mbar | 1000.00 mbar | 1285,00 mbar | 134000 mbar 1350,00 mbar | 1350.00 mbar
1250 1000.00 mbar | 1048.00 mbar | 1077.00 mbar 1136.00 mbar | 1198.00 mbar | 1270.00 mbar | 144,00 mbar | 1630.00 mbar 1800.00 mbar | 1990,00 mbar o
1400 100000 mbar|  1062.00 mbar| 110100 mbar|  1146.00 mbar | 1228.00 mbar |  1300.00 mbar | 150000 mbar | 1720.00 mbar | 190,00 mbar | 2092.00 mber B
1500 | mwoambu‘ |0"‘?Oﬂmb~_ 1140.00 mbar noaoomb«_ |74‘00mb€'_ 1329.00 mbar 1573,00 mbar 1870,00 mbar 2100.00 mbar 2250.00 mbar 288
1750 | lCWOUmbu_ |wmmb~_ 1163.00 mbar 12n Oombat‘ 1312 Oﬂmbl'_ 1418.00 mbar 1751.00 mbar 2150.00 mbar 2310.00 mbar 2394.00 mbar
2000  1000.00 mbar | 1140.00 mbar | 1221.00 mbar | 1210.00 mbar | 1420.00 mbar | 1543.00 mbar 2307.00 mbar | 2362.00 mbar | 2467.00 mbar 268
223 100000 mbar|  1162.00 mbar|  1255.00 mbar 1348.00 mbar | 1454.00 mbar | 1578.00 mbar 2342.00 mbar | 2493.00 mbar | 2493.00 mbar 2w
3 2900 1130.00mbar|  1195.00 mbar| 131500 mbar 1415.00 mbar | 1530.00 mbar | 1650.00 mbar 2362.00 mber | 2503.00 mber | 2509.00 mber
3000  1246.00mbar|  1304.00 mbar|  1390.00 mbar|  1480.00 mbar|  1595.00 mbar|  1715.00 mbar 375,00 mber | 2530.00 mbar | 2530.00 mber =
3500 133000 mbar|  1390.00mbar|  1440.00 mbar 1515.00 mbar | 1630.00 mbar | 1750.00 mbar 239200 mbar 2546.00 mbar 254600 mbar 21
3750| 138000 mbar|  1430.00mbar|  1470.00 mbar 1560.00 mbar | 1675.00 mbar | 1770.00 mbar 2399.00 mbar 2562.00 mbar 2562.00 mbar 20
4000 1400.00mbar|  1470.00mbar|  1500.00 mbar 1605.00 mbar | 1720.00 mbar | 1B15.00 mbar 2415.00 mbar | 541,00 mbar | 2541.00 mbar
4250  1425.00mbar| 149500 mbar|  1530.00 mbar 1648.00 mbar | 1742.00 mbar | 1649.00 mbar 2430.00 mbar | 252000 mbar | 2530.00 mbar Lo
4400 144000 mbar|  1510.00mba|  1548.00mbar|  1673.00mbar|  1754.00mbar|  1859.00 mbar|  1089.00 mbar|  2324.00 mbar| 235,00 mbar|  2388.00 mbar 1.8
4000 145000 mbar|  1520.00mbar|  1560.00mbar|  1690.00 mbar|  1773.00mbar|  1863.00 mbar| 198000 mbar |  2312.00 mbar |  2332.00 mbar | 2332.00 mbar i
5200 145000 mber|  1520.00 mbar | 1560.00 mber |  1090.00 mbar | 1768.00 mbar | 106,00 mber | 1999.00 mbar | 2151.00 mbar | 215600 mber | 2162.00 mber
1o
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Si, en las opciones del sistema, esta habilitada la funcién "Copiar mapas similares automaticamente", el programa

aplica automaticamente el cambio a todos los mapas relacionados.
Para mas informacién, consulte Opciones configurables.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
Traduccién de las instrucciones originales

5-137



Fecha:
02/2025

Ver.: 10

Race EVO
Manual del Usuario

.7 sPoRrm

Si la funcion "Pedir confirmacion antes de actualizar los

relacionados" esta habilitada en las opciones del

sistema, la ventana de confirmacion aparece en la

pantalla.

Para mas informacién, consulte Opciones configurables.

3. Haga clic en "Si" para confirmar o en "NO" para
cancelar.

Si desidera effettuare la copia della differenza sulle mappe
affini della mappa 'BS' 7

Al activar el comando "Si", el programa aplica
automaticamente el cambio a todos los mapas
relacionados.

Al activar el comando "No", puede seleccionar un

mapa relacionado y realizar el cambio manualmente. e

G 81 | BD B
| o o9 E

w

[

-

P

Para hacer el cambio, hay que hacer clic en =
desbloquear el mapa.

para

# Imposta affinita attiva

Imposta la mappa affine attiva

1

La descripcion del mapa actualizado aparece en caracteres rojos y con una marca de verificacion verde.

Stan "
i Fle Maoe Mast magne T
29 Qe =i DR W 67 wQesshews (00 [ 7F 7 =) 800
Iy %% |+ =N, % N D&

s e di sattaggo | [P . e
Ran 1 | Au_sasce.car

[AuD1_As_eocircooadim 5] Moppe]

| AUDI AS (8F/5T) 3.00 Ve 24V TOI 1 70kW/ 236HP EDC7CPOA ey

ke ® 31] Iniezicon 1 [16x16]
® (2] Inezicos 2 [16x18]
® [IFP) Tempo riezine in funzone dela pressione rail [17x25]

L) Limitatore pressione specifica irezine (8x8)
PL2) Limitatces prassione spacifica inezine 2 [16x3)
PLY) Limitatore pressione spacifics rvezcne 3 [1x5)
PS) Pressione specifica niezione [16x16)
4@ (PS2) Prossions speciica inkzions 2 [16x15)
o rumi
4@ [LF) Umitatore di fumi [16x17)
Coppia
® (PveP] Coppia relativa ammessa dalla posizicne del pedale in limitazione di coppia [8x8)
48 [GCA) Gestine di coppla all'avviamanto motore {9x10)
-9 [LC] Limitatore & coppia [4x25]
® (L2) Umitatore di coppéa 2 [Sx10)
® (L3) Umitators di coppis 3 [1x10)
4@ [SGTL] Limitatore di coppia per marcia selezionata [1x2)
® (CMT) Limits di coppia massima 3k frzione (1x1)
i@ [KT) Richiesta & copgia [16x8)
® (RTR) Richiesta di coppia in retromarcia (16x8]
1 Prassione turbo

® (5L Umit; ressione turbo [15x7)
 (85) Pras

P
3 v turbo [16x10)
=15 Overboost
4@ [TB) Tempo di overboost [ 16x10)
® [TB2) Tampo di ovarboost 2 [16x11]
' EGR

Q [EGRO] Chiusura valvela EGR
[EG) Controllo valvola EGR [14x16]
EG2) Controllo valvela EGR 2 (16x16)

e | (E94] BOSCH MEGVC17 TCI 76X/ TCI70X/TE72X - ALL BRAND
[o82r

ooss

TC1798 CRLASH

(115 Pressione turbo

| ® [BL] Limitatore di pressione turbo [15x7]
| - [BS] Pressione turbo [16x10]

13 Overboost

| -@ [TB] Tempo di overboost [16x10]

Wote del fie 9 x

" EG3) Controllo valvela EGR 3 [14x14]
% Velocita

O [SOFF] Disattivazions limitators velocita
' Options

O (0PF_OFF) Esclusions fitra DPF / FAP

© [EGR_OFF] Eschsions totak valveia EGR

© [TVA_OFF) Eschisions valvela asprazione

Irfe maea o x

© [SWIRL_OFF] Eschusions valvela flusso collatters aspirazina
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5.24.2 Guardar archivos en la base de datos local

Proceda como se indica.
1. Expanda el menu "Archivo".

2. Seleccione una de las opciones de grabacion
disponibles.

o Guardar como nuevo archivo
Esta opcion permite guardar el archivo con un
nuevo nombre.

o Guardar archivo
La primera vez que guarde, debera cambiar la
descripcion del archivo.

Todas las grabaciones posteriores sobrescriben
el archivo anterior sin necesidad de cambiar de
nuevo la descripcion.

Al guardar el archivo se inicia automaticamente la
correccion de la suma de comprobacion.

Para algunos tipos de archivos, también puede ser
necesario recalcular la clave RSA.

Si hay que recalcular la clave RSA, aparece la ventana
de indicacion en la pantalla.

3. Haga clic en "Si" para confirmar o en "NO" para
cancelar.

4. Espere a que se complete el recalculo.

5. Haga clic en "Aceptar" y continde guardando el
archivo.

Descrizione immagine Eprom

Descrizione oK I
AUDI_AS_EDCI?CP04_MOD|.dim

’ Annulla ’
Targa
Telaio
Note

ATTENZIONE! Verra eseguito adesso il calcolo OPZIONALE con
chiavi RSA,
Tale operazione & OBBLIGATORIA per il corretto
funzionamento del file modificato.
L’ operazione potrebbe durare alcuni minuti ed & strettamente
legata alle performance del vostro computer,

Eseguire il calcolo? [621]

No

L'operazione di calcolo potrebbe richiedere qualche minuto

Tempo trascorso: 00:06

Annulla

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Cuando se cierra la ventana (se vuelve a la pantalla con la lista de mapas), se dan las condiciones indicadas.
e En el campo "RAM 2", aparece la nueva descripcion

e La descripcion del mapa actualizado aparece en caracteres rojos (sin la marca de verificacion verde)

Dati file di settaggio

RAM 1 All_S83C6 ORI
RAM 2 AUDI_AS_EDC17CP04_MOD.dim
I veicoe AUDI AS (BF/81) 3.0L V6 ZaV IDI 176kW/236HP

Numero file di... | 73549
Numero Hard...

% Fle Miope Nodfics Mo

&% 0 e =i

mapne Fioastrs Aiuto i
(3 W3 6 ® Drssnews | OO [ i IF 7F 7 = fiid B00

;B 3 % |+ =N % DR

Ot e o settanggn

1 1764V 236HP EDC17CPOA

Numero file di_ | 73563
Numers Hard

1] Iriezione 1 [16x16]

2) Iniezione 2 (16x18)

® [17P] Tempo iezione n furzione dels pressions rad [17x25]
i Pressione rail

PL Limitatoes prassione specifica rieziane (0x]

PL2] Limitatore pressione specifica nkzione 2 [16x8]

PL3] Limitatore peassions speciica nkzione 3 (1x5]

PS] Preasicne specifica iniedone [16x16]

Numers Softw.

umars dgpiows |

TC1TeRITCI ION

TC1796 DILASH PS2] Pressine specifica ineziona 2 (16x15)
16 Mbe
[1.34.000 LF) Limitatore di fumi (16x17)
a
PMPP] Coppia relativa ammessa dala posizione del padale in imitazione di coppia [8x8]
Note dell ECU ¥ x )

GCA) Gestione di coppia Jll*avviamento motare (9x10)
€] Limitatore & coppia [4x25)
L2) Lmitatore di coppia 2 [Sx.
) Livstators di coppia 3 [1x10)
SGTL) Limitatore di coppia per marcia selezionata [1x2)
CMT) Umite d coppia massma alka fiacne (1x1)
&M [RT] Mchiesta di coppia [16x8]

® (RTR] Richeesta di coppia in retromarcia (16x8]
s Prossiona turbo

MICRO Infrnacn Tricors TC1796
Quasto settagpo & abitats per 8 nprogreTIMAzIGNe carisle 0on | New Ganks.
Per intervenire su questa ceraing & possibie uikzzare il New Trasdata

i WP LKIK] KIChIeSTa ai coppla N rerromarcia | 1oxs)
- ‘i Pressione turbo
i Bhecs

o [15x7)

16x10.

0 [15x7]
78] Tempo di overboost {16x10]
TE2] Tempo & ovarboost 2 [16x11]
T EGR
0 (EGRD] Chuusura valvola EGR

& @ [EG] Contrelio valvola EGR [14x16)

¥ EG2) Controllo valvols EGR 2 [16x16)
[EG3] Centrello vahola EGR 3 [14x14]

Pressione turbo [16x10

+-@ [TB] Tempo di overboost [16x10]
M (TR?1 Temno di overhoost 2 M6x111

Note del fike v

% velodta
) [SOFF) Disattivazina limitaters velocita
s Options
© (0PF_OFF) Esclusine filtro DPF / FAP
0 [ECR_OFF] Esclusikna tatala vahvola EGR
O (TvA_OFF] Esclusione valvols aspirazione
or

SWIRL_OFF) Esclusicna vahela flusso collettors asprazione
Info mapps v

AaRaMZMOD  Emiatt 000 .
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5.25 Exportacion de archivos

Puede exportar un archivo para los dispositivos New GENIUS , New TRASDATA y TheGenius .

5.25.1 Exportacion de archivos para dispositivo New TRANSDATA

AATENCION

Utilice este modo en caso de cambios realizados desde un archivo ".dim" leido con el dispositivo New
TRASDATA.

Proceda como se indica.
1. Despliegue el menu "Imagen".

También puede exportar el archivo modificado desde la pantalla de carga de la RAM.
Para mas informacion, consulte Exportacion de archivos desde la pantalla de carga de la RAM.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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2. Haga clic en "Guardar RAM2 archivo en disco".

Como alternativa, es posible hacer clic en H

Para algunos tipos de archivos, también puede ser necesario recalcular la clave RSA.
Si ya se ha realizado un recalculo, puede saltarse este paso.

Fact EVO Standuwe! (AL $83CA ORI/AUDK

. Fle Mape Modfica Mosts Immagne Finestra Anto

[0 20 2 =0 W G ®Qesshews (OO A 0 7F 4 o=l o mba Uh"

)
T TR

et e di sattaggo bt |25 - 7 =4

RAN 1 | Au_sasce.omt e -~

a2 [ Abi_as_socircooe oo dm 5 voppe)

Vecok | AUDL AS (BF/ST) 3.00 Ve 24 TOI 176kW/ 236HP EDCI7CPO4 % Inlezione

e fie d... | 73540
Numero Wad.. |
Wimero Softw— |
Numero apgio...|
Erotocallo san |

® (31] Iniezicoa 1 [16x16]

® (2] Inezicos 2 [16x18]

® [IFP) Tempo riezkne in funzcne dela pressione ral [17x25]
i Pressione rall
L) Limitatore pressione specifica irezine (8x8)
[PL2] Limitatore prassione spacifica nezione 2 [16x3]

012601133
e | (E94] BOSCH MEGVC17 TCI7BOTCITOX/TCII2X - ALL BRAND

Limitatoes prassione spacifica resziae 3 [1x5)
PS) Pressione specifica niezione [16x16)
PS2) Prassions specifica inkzions 2 [16x15)

® (LF) Umitatore di fum [16x17)
Coppia
[PMPP] Coppia relativa ammessa dalla posizicne del pedale in limitazione di coppia [8x8)
(GCA) Gastiona di coppia all*avviamanto motors (9x10]
C] Limitatore & coppia [4x25]
2] Limitatore di coppda 2 (5x10)
1) Uimitators di coppia 3 [1x10)
SGTL] Limitatore di coppia per marcia selezionata [1x2)
) Lmits di coppia masema 3la frzione [1x1)
T) Richiesta & coppia [16x8)
[RTR) Richvesta di coppia in retromarcia [16x8]

& Prussione turbo

® (EL) Umitatore di pressione turbo [1547)

5-@ (BS) Prassions turbo [16x10)
~ 1 Overboost

4@ [TB) Tempo di overboost [ 16x10)

Wote dela ECU o x
MICRO [nfinean Tncare TCA796
Quasts 54tiap3io 4 aiktato par la Erogrammazions sanake con il New Ganus.

W7 U Questa omiraling & possitike utiizzans § N Trasdats

® [TB2) Tampo di ovarboost 2 [16x11]
i EGR
Q (EGRO] Chiusura valvela EGR
EG) Controlo valvola EGR [14x16]
EG2) Controllo valvela EGR 2 (16x16)
G3) Controllo valvela EGR 3 [14x14]
% Velocita
© [S0FF] Disattivazions limitators velacitd
i Options
O (0PF_OFF) Eschusions fitro DPF / FAP
O [EGR_OFF ) Eschusions totak valvela EGR
O [TVA_OFF) Eschusions valvola asprazione
O [SWIRL_OFF] Eschsions valvela flusso cellattors aspiraziona

Wote del fie 9 x

Irfe maea o x

RARAMINOO ettt e B

La ventana de seleccion aparece en la pantalla.

5. Selccione ol 0 de arcvo

o o: el archivo de tuning se exporta en formato kst 12 U ko e s Y i et
".dtf".
El archivo de tuning corresponde a la memoria
de la ECU con los mapas de gestién del motor
modificado. 0K

o Archivo de ECU: se exporta un archivo en
formato ".dim" que contiene el archivo
modificado y las demas memorias disponibles
para el tipo de ECU especifico.

4. Haga clic en "Aceptar".

Tuning File (*.af)
« ECU File ("dm)

Annula

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Con la opcion "Archivo de tuning", aparece en la

pantalla la ventana de seleccién del cifrado.

AATENCIC’)N

No modifique los parametros mostrados.

Fecha:

Race EVO 02/2025
Manual del Usuario .

Ver.: 10

Selezione cifratura X

& fil g
reare un file per Eprom I oK ’

# Non cifrato
| Annulla ’

Cifrato KEY

Para mas informaciéon sobre los parametros de

cifrado,

Cifrado para la exportacion de archivos binarios en el

disco.

5. Haga clic en "Aceptar".

El archivo se guarda en el disco con la extension

".dtf".

consulte

Supporto...

Dimensione finale 16384 v

Dimensione del file: 16384Kbit

’ Crea un file per il Supporto Tecnico RACE
(.DS)

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.

Traduccién de las instrucciones originales
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5.251.1 Exportacion de archivos desde la pantalla de carga de la RAM

Proceda como se indica.
1. Expanda el menu "Archivo".
2. Haga clic en "Cambiar archivo".

| Fle |[Mappe Modfica Mostrs Immagne Finestra  Anto

24 & 500 Databace 1 @ rsshews (O O [ 7F 7§ 74 o= 100 | ox W00
W= =N B2 E
o %
Trova. 7 |=H
L7 ] mappe
vad B SahaFie.. “236HP EDCI7CPOA AT
NIt Saba come Nuowo Fle, ] Iniezicna 1 [16x16]
rt ] Ineziona 2 [16x18)
:‘" P) Tempo riezine in funzcne della pressione rail [17x25]
:,‘; sione rad
g imitatore pressicne specifics iniezione (8x8)
! T £ 7T Limitatera prassione spacifica rieziona 2 {163
oS Limitators prassione spacifica rwezine 3 [1x5)
= ressione specifica niezione [16x16)
Eort ) Pressione specifica inkzione 2 [16x15)
Om Agporne Tute s Mapps
wor| 10 | Aggiormaif Checksum e ) Umitatore di fum [16x17)
e 2 = A = 15 Coppia
[PMPP] Coppia relativa ammessa dalla posizicne del pedale in limitazione di coppia [8x8)
otn 9 x Gestine di coppia all'avviamanto motore {9x10)
Wic| = tmecsts Stampente. ] Limitators o coppia [4x25]
™ Jia con il New Gerius. )
o B R e
GTL] Limitatore di coppia per marcia selezionata [1x2)
Lmite di coppla maseama 3la frzione [Lxl)
chiesta & coppia [16x0)
) Richiesta di coppia in retromarcia [16x8]
& Prussione turbo
) Umitatore di pressione turbo [15x7)
Prassions turbo [16<10]
Overboost
) Tempo di overboost [16x10]
2] Tempo di ovarboost 2 [16x11]
i EGR
EGRO] Chiusura valvela EGR
] Controllo valvola EGR [14x16]
Wate del fie 9 x Controllo valvola EGR 2 (16x16)
3] Controllo valvela EGR 3 [14x14]
i Velocita
SOFF] Disattivazions limitators velocita
' Options
O (0PF_OFF) Esclusions fitra DPF / FAP
GR_OFF) Eschusions totak valveia EGR
A_OFF) Eschusione valvola asprazione
O [SwiRL_OFF) Eschusions valvela flusso collatters asprazicna
lefe mapea o x
RARANIMOO  SbiEDY LN )
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3. Seleccionar el archivo modificado.

Junto al archivo modificado aparece el icono m
4. Haga clic en "Guardar archivo en disco".

R PaceEvo

Sndwe

La ventana de seleccion aparece en la pantalla.
5. Seleccione el tipo de archivo.

o

o: el archivo de tuning se exporta en formato
".dtf".

El archivo de tuning corresponde a la memoria
de la ECU con los mapas de gestién del motor
modificado.

Archivo de ECU: se exporta un archivo en
formato ".dim" que contiene el archivo
modificado y las demas memorias disponibles
para el tipo de ECU especifico.

6. Haga clic en "Aceptar".

Selezionare la tipologia difile che si desidera esportare

1® Tuning Fie (".df)
(0 ECU File (".dim)

] [t ]

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
Traduccion de las instrucciones originales
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Con la opcion "Archivo de tuning", aparece en la

pantalla la ventana de seleccién del cifrado.

AATENCIC’)N

No modifique los parametros mostrados.

Fecha:

Race EVO 02/2025
Manual del Usuario .

Ver.: 10

Selezione cifratura X

& fil g
reare un file per Eprom I oK ’

# Non cifrato
| Annulla ’

Cifrato KEY

Para mas informaciéon sobre los parametros de

cifrado,

Cifrado para la exportacion de archivos binarios en el

consulte

Dimensione del file: 16384Kbit

disco.

Dimensione finale 16384 v

. Crea un file peril Supporto Tecnico RACE

7. Haga clic en "Aceptar".

El archivo se guarda en el disco con la extension

".dtf".

Supporto...

| (DS)

5-146
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5.25.2 Exportacion de archivos para el dispositivo New GENIUS

Proceda como se indica.
1. Despliegue el menu "Imagen”.

También puede exportar el archivo modificado desde la pantalla de carga de la RAM.
Para mas informacion, consulte Exportacion de archivos desde la pantalla de carga de la RAM.

2. Guarde el archivo utilizando uno de los métodos indicados.
o Guardar archivo ("Guarda RAM2 archivo en NewGenius")
o Guardar archivo como ("Guarda RAM2 archivo con nombre en NewGenius")

Guardar archivo
3. Haga clic en "Guardar RAM2 archivo en NewGenius".

e roat A

A E | D 17 8 Dess vews | D D ) - TF 5E = =[] on resine h:‘
= y 107 | =N, % » B m

~ s 5|7 N
o T ot
casazers car
rCnoC-e 778 MO0 Blrope-]
PORSCHE 09 2,48 CAFRERA 34K/ I04HP HE73 % Anticips
~ o ottmake
7

09 compenan (12436
09 40l toTputas

a

Como alternativa, es posible hacer clic en

El archivo se exporta directamente a la carpeta
"FILE/WRITE" de la memoria del dispositivo New
GENIUS.

mOtors 0SI3ats [18318]
2653 33 ATUIVSE [ farfads [ Jmes]

14a14]

Para algunos tipos de archivos, también puede ser ~
necesario recalcular la clave RSA.

Si ya se ha realizado un recalculo, puede saltarse este
paso. neo vecos ‘I x

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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4. Espere a que se complete la grabacion.

Attendere. Race EVO sta caricando un fie sul NewGenius

o

Después de guardar, ventana de confirmacion

aparece en la pantalla. Race EVO X

5. Haga clic en "Aceptar".

| Scrittura file sul NewGenius completata [466]

Guardar archivo como

6. Haga clic en "Guardar RAM2 archivo con nombre en
NewGenius".

Nome del file per EPROM -

Cercain /File/Write ‘ ¥ ”

Nome Attt Dimensi... Data modfica Protocolio

g

Como alternativa, es posible hacer clic en

En la pantalla, aparece la ventana para cambiar el
nombre del archivo y la ruta de grabacion.
o Haga clic en (A) para cambiar la ruta de
grabacion.
o Haga clic en (B) para guardar el archivo en una
carpeta personalizada.
7. Haga clic en "Guardar".

Nome file PORSCHE 996 STAGE 1lMOD v Salva

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
5 - 1 48 Traduccién de las instrucciones originales
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)
AATENCION

0 Attenzione! Il file selezionato non potra essere controllato dal

. . . . s . NewGenius, Assicurarsi che il file sia corretto per il veicolo che
Aparece un mensaje de indicacién en la pantalla si si andra a programmare. In caso contrario la ECU potrebbe
la exportacién se realiza a partir de uno de los gennegoml FrosEgLiret [0
archivos indicados.

e Archivo modificado a partir de un archivo ".ori" [ s 1] Mo

del archivo de configuracion

e Archivo ".dtf" leido con el dispositivo New
TRASDATA

El mensaje indica que el dispositivo New GENIUS
no puede comprobar el archivo porque carece de
archivo de cabecera.

Compruebe que el archivo sea correcto antes de
guardarlo.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.25.2.1 Exportacion de archivos desde la pantalla de carga de la RAM

Proceda como se indica.
1. Expanda el menu "Archivo".
2. Haga clic en "Cambiar archivo".

%) (ia | Magpa Widfica Masta Immagie Cnastra  Akss

b &5 apn Detebens © ® Drozwew | O W00
e 17 | = N. 2
5 LIS e
*

] Anticipa ottmala [1

FCI] Fattora Comezions Sitema Mieziona carburante [16x16)
mbda

P] Arricchinnento Lambis pev s proteckn Wi [42
TA] Comezina Lambda 3lavwio in funzind dala tamparatura motora [12x12]
1 R) 1 ambda nickineta (1750

Eqea] ae 7 ANWATFR

S000rma Tute e Maoos
! apporms i Cnecksum Mausc+F12

1 Rich [ )

K] Kichiesta gl coppia In retromarcis [10x]

% Masea aria

C] Calcolo cance motors desidersts [16x16]

T] Calcolo Musso massa aid dttraverso fa farfala [1GxG)
€ Caraziona MAF | 14x14

PU] Correions pulsanon aspirazions vanabile [14x14]

M) Costiona angelo farfala [1646)

smosnte.

® (LG) Limitatore o giri [1x2)
' Oratezione matare
£CT] Termperatura gas di scarice (ax8]

5 Options
© [CAT_OFF] Esclusions catalzzatore

Note del fle o x

s e a

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
Traduccién de las instrucciones originales
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3. Seleccionar el archivo modificado.

Junto al archivo modificado aparece el icono m
4. Haga clic en "New Genius" y luego en "Escribir archivo en NewGenius".

IR Pacs EVO Standwe

Nk emimzcreto PORSCHE 356 3 & CARRERA 2210 W/296HP VET 2 Nrwem e d vetagpn 1526 OcSurm §FF8.

En la pantalla, aparece la ventana para cambiar el
nombre del archivo y la ruta de grabacion.

o Haga clic en (A) para cambiar la ruta de
grabacion.

o Haga clic en (B) para guardar el archivo en una

carpeta personalizada. I\—ﬂl—i—]

5. Haga clic en "Guardar". ad SHE::{ SR LN i
Nomefle: | PORSCHE 996 STAGE 1iMOD ) | sdva |
[ pmte |

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.25.3 Exportacion de archivos para el dispositivo TheGenius

Proceda como se indica.

1. Después de guardar el archivo, presione el botdn resaltado

IR Race EVO PLUS FULL (530d8DEC.ORI/MOD) - [BMW 5 SERIES G30/G31/G38 530d 3.0L L6 24V 195kW/261HP DME__DDES]
;R File Mappe Modifica Mostra Immagine Finestra Aiuto

2 WO 0 @&  BREE LY LR @ BrssNews | O O [
 7F 9B £ 25 00 | o | i@ 0 ool

iR | ME B ABs I"/'] () Salva RAM2 file su TheGenius

Dati file di settagaio Salva file su TheGenius con lo
stesso nome del file della RAM2
RAM 1 | 530d8DEC.ORI

2. Sies necesario, elija el método de trabajo

Selezione modalita X

Selezionare il metodo di lavoro con cui si vorra scivere il file

¢ 0BD
BENCH -OPEN

ot

3. Seleccione el dispositivo al que desea cargar el archivo de la lista

Elenco TheGenius X

Selezionare il TheGenius al quale connettersi ( )

| »

1}

[soomma ] [ onte ]

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
5 - 1 52 Traduccién de las instrucciones originales
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4. Luego guarde el archivo en su dispositivo

Nome del file per EPROM

Cercain: 0OBD

Nome

3 AuDI

S BMw

Ok

(3 MERCEDES

1290natale mod1.MOD
182KE435_Flash.obd
BENELLI demo

DEMO id
E300_Btec_Hybrid_MO...

Nome file: STAGE 1

Modalita | Dimensione | Data modifica
Directory 09/02/2026 17:37:08
Directory 26/01/2026 09:29:25
Directory 12/02/2026 14:47:22
Directory 04/02/2026 15:26:40
OBD 1.13MB 27/01/2026 10:34:59
0OBD 2,38 MB  18/11/2025 12:46:01
OBD 256.30 ... 29/01/2026 12:13:57
OBD 245.00 ... 04/02/2026 11:10:11
OBD 4 MB 09/01/2026 17:44:15
OBD 231.00 ... 30/01/2026 09:59:59

)

Protocollo

FLASH_0544
FLASH_0710
FLASH_0759
FLASH_0794
FLASH_0366
FLASH_0963

Annulla

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

Los archivos que no contienen encabezados se exportaran automaticamente a la secciéon GENERIC.

También puedes cargar un archivo a TheGenius desde la pagina de carga de las RAM.

1. Expanda el menu "Archivo".
2. Haga clic en "Cambiar archivo".

RINSLHE V5 SAL LAKIERA ZZ1KVH/ 23810 M

%4/ fia | Mappe Modfica Mosta Immaegine (inestra  Akto
Y e

| 7 | d = N. 2 L]
! pr———r— - A%
e e 2

Gakia coma Nucws Fia

Eqea] ae 7 ANWATFR

D Aocoma Tume le Maoos

111 Appoma i Crecksum Nowsc+F12

= umoozn stampsnte

ERY usota
et - — e con il New wenius,
Fer FORNVENITE 5U QUEZS CSNITaING & Dossibie UTHIZZONe | e 30T

o byt Lo EPROM L il prasy . whibecn ladellolun & pe PEOF € lu
3chedins apuntve 134 con ITH o,

ATTENZIONE = Car

ar euslizzare i b

® [TAM) Castiona
15 Gl

wore v

iz won
e NP A BTPNT CARICT, NINTNIRF T VAI DR

Note del fle %

s e o x

O ® Drzzwcw (OO [ C7F FF 2 = [00)]] 0 accuns

po
) Anticipo ottimale [16x16)
] Geatione prncipale anticipe [24x10)

zione
C1] Fattore commezions sktema iicziona carburante [16¢16)

] Chnen o Lambus per Ls protedione Compors it [12:16]
Comaziena Lambda Aavwio in funzina dala tamparatura motora [12x12]

ammess=s dalla posizicne del padale in limitazione di coppis [8x8)
2 COpRia ConGantits [Bx8:

Richiesta & coppim [16x13)
] Kichiesta di coppis In retromarcis [10x]

DC) Calcoko cance motors desiderato [16x16]

FT] Calcolo Museo massa aia attraverso fa farfals [1GxG)
MAFC] CAEa32100a MAF | 14x14]

VLPU] Correzions pulsazion

aspirazions vanabie [14x14]
angelo farfala [1646)

) Limitatore  giri [1x2)
eione matore
® (5CT] Temperatura gas di scanca [@x]

5 Options
© [CAT_OFF] Esclusions catalzzatore
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3. Seleccionar el archivo modificado.
4. Haga clic en “Dispositivo” y luego en “Escribir archivo en TheGenius”.
Selezionare un file ? X

Veicolo selezionato: AUDI S6 (4K/C8) 3.0L V6 24V TDI 253kW/240HP MD1CS014 Numero file di settaggio: 200373 Ck Sum:E7D8

Descrizione

27/11/2025 12:04:54
27/11/2025 12:05:20

A650E7D8.0RI
(PT) STAGE 1

CHK 8 bit CHK 1 Carica RAM1

39

= Carica RAM2
73

Note

Immagini che vemranno caricate nell'emulatore
RAM 1:
RAM 2:

Caricale 2

Hi

Modifica

Himina

i

f,a ProTune

Carica file da disco

- Salva File su disco
Supporto...
Dispositivo

4

Scrivi fjle su NewGenius

Import¥ File da NewGenius

Scrivi file su TheGenius

[ Aggioma file di settaggio ]

= Tmpoﬁa File da TheGenius

Aodla | [ W

5. Se richiesto, scegliere il metodo di lavoro

Selezione modalita

Selezionare il metodo di lavoro con cui si vorra scivere il file

¢ 0BD
BENCH -OPEN

ot

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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6. Seleccione el dispositivo al que desea cargar el archivo de la lista

Elenco TheGenius

Selezionare il TheGenius al quale connettersi

0

7. Luego guarde el archivo en su dispositivo

E A

=
Zi|

Nome del file per EPROM

Cercain: [ 0BD | il

Nome Modalitd | Dimensione | Data modifica Protocollo =

3 Aup! Directory 09/02/2026 17:37:08

OsMw Directory 26/01/2026 09:29:25

oK™ Directory 12/02/2026 14:47:22

(3 MERCEDES Directory 04/02/2026 15:26:40

1290natale mod1.MOD OBD 1.13MB 27/01/2026 10:34:59 FLASH_0544

182KE435_Flash.obd 0OBD 2,38 MB  18/11/2025 12:46:01 FLASH_0710

BENELLI demo OBD 256.30 ... 29/01/2026 12:13:57 FLASH_0759

DEMO id OBD 245.00 ... 04/02/2026 11:10:11 FLASH_0794

[Z]E300_Btec_Hybrid_MO...  OBD 4MB  09/01/2026 17:44:15 FLASH_0366

ID 765 demo OBD 231.00 ... 30/01/2026 09:59:59 FLASH_0963 5

Urlom et e

Anin<inAns an.an.nr

Nome file: STAGE 1

)

Los archivos que no contienen encabezados se exportaran automaticamente a la secciéon GENERIC.

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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5.25.4 Cifrado para la exportacion de archivos binarios en el disco

Al exportar un archivo desde la pantalla de carga de la
memoria RAM, aparece en la pantalla la ventana de
seleccion de cifrado.

A. No cifrado: el archivo no se cifra.

B. Cifrado KEY: puede seleccionar el tipo de cifrado
que se aplicara al archivo.

C. Tamaiio final: menu desplegable para seleccionar el
tamano con el que se guarda el archivo.

D. Soporte: puede enviar el archivo a soporte técnico
RACE.

Para aplicar un cifrado, proceda del modo indicado.
1. Haga clic en "Cifrado KEY".
2. Haga clic en "Aceptar”.

La ventana de seleccion aparece en la pantalla.

3. Seleccione el cifrado de interés.

Haga clic en "Aceptar".

5. Haga clic en el menu desplegable "Tamafio final" y
seleccione el tamafio con el que desea guardar el
archivo.

6. Haga clic en "Aceptar".

B

S e _

Crea|z un file per /prom:

* Non cifrato
l Annulla ’

Cifrato KE¢

Dimensione del file: 16384Kbit

Dimensione finale 16384 v

( . Crea un file per | Supporto Tecnico RACE
| Surportto.. | (DS)

Selezione tipo di chiave X

Selezionare un tipo di chiavino di protezione tra quelli disponibili ‘ oK

[ Annulla

= b
KEY) KEY 6000A
KE®) KEY 6100A
KE¥) KEY 6200A
W) Cchiavini Eurema
Wil Chiavini EVC

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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6 RACE EVO VERSION PLUS

6.1 Prélogo

El capitulo solo describe las funciones adicionales en comparacion con la version STANDARD.

Para obtener informacion sobre las funciones de la version STANDARD, consulte
RACE EVO VERSION STANDARD.

6.2 Buscar suma de comprobacion

Utilice esta funcién para comprobar la exactitud de la
suma de comprobacién de un archivo y recalcularla si es

necesario. Tools | NewGenius Aggiornamento Lista App
Proceda como se indica. Identificazione Centraline >
1. Despliegue el menu "Tools".
2. Haga clic en "Buscar suma de comprobacion”. Invia LOG e MDF
& Cerca File di Settaggio... F11
‘ Cerca File Immagine... Ctri+F11
‘@ Cerca Checksum... F10

: File Mostra Tools NewGenius Aggiornamento Lista Applicazioni Aiuto

i 9 Q% i R Bl 3 € @ & EJRrSS News | |

@’ g ,“'w — reywrs

. . . w— )
Como alternativa, es posible hacer clic en | checksum (F10)
l (8 checksum idoneo al file

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.

Traduccién de las instrucciones originales 6 - 1 57



.7 sPoRrm

Fecha:

Race EVO 02/2025
Manual del Usuario .

Ver.: 10

La ventana de seleccion aparece en la pantalla.
3. Seleccione el archivo que debe comprobarse.
Utilice uno de los modos indicados.

=
o Hagaclic en f y seleccione el archivo.
o Arrastre el archivo al area punteada.

AATENCI(')N

No cargue los archivos ".dim" de lectura total del
firmware de la ECU.

No es posible reconocer la suma de comprobacion
de este tipo de archivo.

4. Haga clic en "Buscar".
El programa inicia la comprobacion.

Las sumas de comprobacion utilizadas para la
comprobaciéon aparecen en el area "Sumas de
comprobacion utilizables".

5. Utilice uno de los modos indicados en funcién del
estado de la suma de comprobacién.

o Suma de comprobacién corregida
o Suma de comprobacién incorrecta

Suma de comprobacion corregida

Si la suma de comprobacion del archivo es correcta, se
dan las condiciones indicadas.

o El coédigo y la descripcion de la suma de
comprobacion utilizada aparecen en caracteres
blancos.

o Las marcas de verificacion verdes aparecen en
todos los campos ("S", "C", Co", "=").

El significado de estos simbolos es:

e S - Tamafio del archivo verificado

e C - Suma de comprobacioén principal verificada

e CO - Suma de comprobacion opcional verificada

e =-todas las sumas de comprobacion verificadas

6. Haga clic en "Cerrar".

T Cerca Checksum utilizabile x
o) \FILEVAUDI_AS_EDC17CPO&.dtf u
Checksum utiizzabi
Codice

Checksum

Cerca Chud

£ Cerca Checksum utilizzabile

e da verificare.

C:\Race2000\FILEVAUDI_AS_EDC17CP04.ditf )

Chechsum utitzzabl

Codice

Checlksum S C
[ BOSCH MEDVC17 TC176X/TC179X/TC172X - ALL BRAND / -

Cerca Calcola | | Chud

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Suma de comprobacidn incorrecta
Si la suma de comprobacion del archivo es incorrecta, se
dan las condiciones indicadas.
o El codigo y la descripcion de la suma de
comprobacién utilizada aparecen en letra roja.
o Las marcas de verificacion verdes solo aparecen
en algunos de los campos ("S", "C", Co", "=").

Fecha:

Race EVO
" | del Usuari 02/2025
anual del Usuario

Ver.: 10
&
Fe da verficare
C:\Race2000\FILE\FILE.mod 5_4
Checksum utiizzabi
| Codice Checksum S| clco| =

]

o Aparece un mensaje de error en la pantalla.

N.B.: al verificar un archivo PARCIAL, el
mostrara esta imagen:

sistema

%8 Search for available Checksum

Available Checksums:

Code Checksum = C|Co| =

E20 SIEMENS MS41 - BMW

7. Haga clic en "Aceptar" para cerrar la ventana con el
mensaje de error.

8. Haga clic en "Calcular" para recalcular la suma de
comprobacion.

AATENCI()N

Para algunos tipos de archivos es necesario
validar la suma de comprobacién con un archivo
original certificado.

Para mas informacion,
Validacién de la suma de comprobacion.

consulte

Attenzione! Il checksum di questo file non & corretto, Il file
! potrebbe essere: - modificato con checksum non corretto -
originale non letto correttamente - non compatibile

(] |

Peril cometto calcolo del checksum & necessano selezionare un file onginale cerificaio e
valdo per i checksum E94

& Utiizza lo stesso file
Seleziona fie

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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6.3 Gestion de archivos HHH / LLL

Esta funcion es util en el caso de ECU de antigua generacién, donde los mapas de gestién del motor estan
contenidos en dos memorias Eprom de 8 bits.

e Una memoria para los bytes de la parte superior de la palabra (HHH)
e Una memoria para los bytes de la parte inferior de la palabra (LLL)

Con esta funcion, es posible:

e Componga un unico archivo de bits
Composicion de un archivo de 16 bits a partir de dos archivos de 8 bits (Fusién) a partir de los archivos de bits
16 de las dos memorias Eprom (ver 8)

e Descomponga un archivo de Descomposiciéon de un archivo de 16 bits en dos archivos de 8 bits (Split) bits en
dos archivos separados de 16 bits (ver 8)

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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6.3.1 Composicion de un archivo de 16 bits a partir de dos archivos de 8 bits
(Fusioén)

Proceda como se indica.

1. Utiliza un programador Eprom para leer los archivos de 8 bits de las dos memorias.

2. Despliegue el menu "Tools".

3. Haga clic en "Unidades de archivo", en "Archivos HHH/LLL" y luego en "Unir archivos".

Race EVO PLUS

: File Mostra ToolsINewGemus Aggiornamento  Lista Applicazioni  Aiuto

‘| @ | Identificazione Centraline *| EJrss News | [ O+ [0 : 7F FE == = (i) | cHK
' Invia LOG e MDF s |+ =N | OF B H
E Cerca File di Settaggio... F11
E.j Cerca File Immagine... Ctri+F11
F’:"] Cerca Checksum... F10
E] Leggi DevicelLogV2...
File BAK >
File COD\EEPROM »
Utilita file 4 8bit - 16bit Inv Checksum
) Notepad Codifica/Decodifica...
Calciilstr File HHH/LLL »| Em Unisci File...
B | Windows Explorer Ridimensiona file »| w32 Separa File...

File NewTrasdata >

Backup Sistema...

En la pantalla aparece la ventana del procedimiento

de fusion. Procedura di Merge X
4. Haga clic en (A) y seleccione el archivo con los bytes

superiores (HHH). Selezionate i due file a 8bit che veranno oK

. . . uniti in un solo file da 16bit con la
5. Haga clic en (B) y seleccione el archivo con los bytes procedura di MERGE.

de la parte inferior (LLL).
6. Haga clic en "Aceptar”. File con | byte della parte atta (HHH)

File con i byte della parte bassa (LLL)

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
Traduccién de las instrucciones originales 6 - 1 61
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6.3.2 Descomposicion de un archivo de 16 bits en dos archivos de 8 bits (Split)

Proceda como se indica.
1. Despliegue el menu "Tools".

2. Haga clic en "Unidades de archivo", en "Archivos HHH/LLL" y luego en "Separar archivos".

3. Seleccione el archivo que debe descomponerse.

Race EVO PLUS

: File Mostra ToolsINewGemus Aggiornamento  Lista Applicazioni  Aiuto

(| | Identificazione Centraline Y) EJrssNews | [ O [1] : 7F TR == == () | cHK
' Invia LOG e MDF fos % |+ = N. @ |o®| B H
E Cerca File di Settaggio... F11
E.j Cerca File Immagine... Ctri+F11
F’:"] Cerca Checksum... F10
E] Leggi DevicelLogV2...
File BAK >
File COD\EEPROM 4
Utilita file 4 8bit - 16bit Inv Checksum
) Notepad Codifica/Decodifica...
Calciilstr File HHH/LLL »| Em Unisci File...
B | Windows Explorer Ridimensiona file »| w32 Separa File...

File NewTrasdata >

Backup Sistema...

En la pantalla aparece la ventana del procedimiento
de division.

4. Haga clic en (A) y especifique el nombre del archivo
con los bytes en la parte superior (HHH).

5. Haga clic en (B) y especifique el nombre para el
archivo con los bytes de la parte inferior (LLL).

6. Haga clic en "Aceptar".

Procedura di Split X

Indicare i nomi dei due file che verano oK ’
creati tramite |la procedura di Split.

File con i byte della parte alta (HHH)

C:\FILE.ORI @—jo =]

File con i byte della parte bassa (LLL)
C:\FILE.ORI(LLL).ORI e [—

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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6.4 Redimensionamiento de archivos

Esta funcion permite cambiar el tamafo de un archivo.

En particular, es posible:

e Transformar un archivo parcial en un archivo total (ver Redimensionamiento de archivos de parcial a total)
¢ Transformar un archivo total en un archivo parcial (ver Redimensionamiento de archivos de total a parcial)
6.4.1 Redimensionamiento de archivos de parcial a total

Proceda como se indica.
1. Despliegue el menu "Tools".
2. Haga clic en "Unidades de archivo", en "Redimensionar archivo" y luego en "Parcial -> Total".

ace EVO PLUS

2 Mostra | Tools | NewGenius Aggiornamento Lista Applicazioni  Aiuto

- W1 ) Identificazione Centraline | EJRsS News | [ [ [7] i 7F %F += = 100 | onk
Invia LOG & MDF e |+ =N M| B E
E Cerca File di Settaggio... F11
E] Cerca File Immagine... Ctrl+F11
@] Cerca Checksum... F10
Leggi DevicelogV2...
File BAK »
File COD\EEPROM »
Utilita file 1 8bit - 16bit Inv Checksum
‘ Notspad Codifica/Decodifica...
Cslilator File HHH/LLL 4
B Windows Exploser Ridimensiona file » Parziale -> Totale
File NewTrasdata 4 Totale -= Parziale

Backup Sistema... I

La ventana de ajuste aparece en la pantalla.
3. Utilice uno de los modos indicados en funcion del tipo de archivo.
o Archivo de lectura con dispositivo New GENIUS completo con el archivo de cabecera
o Archivo de lectura con dispositivo New GENIUS separado del archivo de cabecera
o Archivo no procedente de lectura con dispositivo New GENIUS y sin archivo de cabecera

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Archivo de lectura con dispositivo NEW GENIUS completo con el archivo de cabecera
El programa rellena automaticamente los campos de

famato con Ia informacion extaida del archivo de

cabecera.
1. Haga clic en "Aceptar” ISR AR
La parte afiadida al archivo contiene valores Indrizzo di partenza | 0x00000000 |
hexadecimales FFF. Dimensane parzie [ox0200000 |
El prc_)grama" arlade a la descrlpcu_)n del archl\{o la SRR [oxo0400001] |
abreviatura "_T" y guarda el archivo en la misma
carpeta de origen.
| Legg datidafie oK | Annulla

El programa crea un archivo de texto (.ixt) con el
mismo nombre que el archivo.

Archivo de lectura con dispositivo NEW GENIUS separado del archivo de cabecera
1. Seleccione el archivo binario de referencia.
2. Haga clic en "Leer datos del archivo".
3. Seleccione el archivo de cabecera (.txt).
El programa rellena automaticamente los campos de

Parziale -> Totale

tamafo con la informaciéon extraida del archivo de Indrizzo di partenza \°*°°°°°°°° |

cabecera. Dimensione parzidle [ 0x00200000 '|

4. Haga clic en "Aceptar”. Dimensione totale ]oxooaoooom |
| Legg datidafie oK | Annulla

Archivo no procedente de lectura con dispositivo New GENIUS y sin archivo de cabecera
1. Rellene manualmente los campos "Direccion inicial" y

"Tamafo total".

2. Haga clic en "Aceptar".
Parziale -> Totale
Indirizzo di partenza \ 0x00000000 ‘
Dimensione parziale [ 0x00200000 ‘
Dimensione totale l 0x00400000] I
Legg: dati da file oK [ Annulla

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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6.4.2 Redimensionamiento de archivos de total a parcial

Proceda como se indica.
1. Despliegue el menu "Tools".
2. Haga clic en "Unidades de archivo", en "Redimensionar archivo" y luego en "Total -> Parcial".

El programa afade a la descripcion del archivo la abreviatura " _P" y guarda el archivo en la misma carpeta de
origen.

El programa crea un archivo de texto (.txt) con el mismo nombre que el archivo.

ce EVO PLUS
: Mostra @ NewGenius Aggiornamento Lista Applicazioni  Aiuto
‘l 0] Identificazione Centraline > RSSNews l u. n.. m I 7F ‘-‘,’E i—!- — l(x)l cHK|

Invia LOG e MDF

Cerca File di Settaggio... F11

Cerca File Immagine... Ctrl+F11

Cerca Checksum...

Leggi DevicelLogV2...

File BAK

File COD\EEPROM

utilita file y 8bit - 16bit Inv Checksum
Codifica/Decodifica...

File HHH/LLL

Notepad
Calculator

Windows Explorer ‘r Ridimensiona file L Parziale -> Totale

’ File NewTrasdata Totale -> Parziale

Backup Sistema...

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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6.5 Coddigo hexadecimal/texto

Para acceder al cdédigo Hexadecimal/Texto, utilice uno de los modos indicados.
e Acceso a través de la lista de mapas
e Acceso desde un mapa de un archivo de configuracion de tipo STANDARD

Acceso a través de la lista de mapas

1. Haga doble clic en la funcién "Codigo Hexadecimal/Texto".

Como alternativa, también puede seleccionar la funcion y pulsar "ENTER".

Aparece la pantalla de Cédigo Hexagonal/Texto.
Para mas informacion, consulte Pantalla de cédigo hexadecimal/texto.

R
B! Fila Magpa Modfica Mostra Immagine  Finstra  Akto _mx
Y @ @ SEH TR OBCr®EORsSNews |00 D | IF 75 54 = 40 | om -li\@oe
R SEET-Y: W k=N LN ]
Dati fle di settaggio i [T B - rr— - ;=
Ram 1 MINIBD85 ORI
RAM 2 | MiaBo8s ORI  Coppia ”
Vel | MINI RGO COUNTRYMAN 1.6L 16V COOPER D B26W/ 110HP EDC17CA1 ® [1L] Limitatore di coppla 1 marcia [1x4]
Numero file & settapgo | 83529 ® [CMT] Limite di coppia massima alla frizione [1x1]
Nunero Hardwaro | ® [GCA] Gestione di coppia all"avviamento motore [8x10]
Numero Software | 0as12415 ® [GCA2] Gestione di coppia all"avviamento maotore 2 [6x10]
Numer Aggimamento ... | 08515972 +-® [GMTA] Coppla massima consentita dal cambio [1x8]
Protocoik sende | FLASH_0568 ® (1.2] Limitatore di coppia 2 [23x3]
Phan [0z20-1232 ® [L3] Limitatore di coppla 3 [1x21]
Agoritmo checksum | [E94] BOSCH MEDVC17 TC176X/TCI79X/TC172X - ALL BRAND ® [L5] Limitatore di coppia 4 [1x22]
Chacksum Bbit | e0ss ® [L7] Limitatore di coppia 6 [13x8]
Chackmum 166k 1. | as2 +® [LC] Limitatore di coppia [22x4]
Epram | TC1707-S12F ® [LCTG] Limitatore di coppia in funzione della temperatura del gas di scarico [12x9]
Cumansicos | 32 Mbie +-® [PMPP] Coppia relativa ammessa dalla posizione del pedale in limitazione di coppia [14x8]
LY T |1.94.048 ® [RT] Richiesta di coppia [14x8]
. 1 Urents ® [RTMS] Richiesta di coppia modalité Sport - M/T [14x8]
+® [SGTL] Limitatore di coppia per marcia selezionata [1x4]
® [TLREC] Limitatore di coppia in medalitd recovery [1x8]
= ' Pressione turbo
Note dells ECU T ® [BL] Limitatore di pressione turbo [16x14]
MICRO Infrneon Tricors TC1767 +-® [BR] Pressione turbo 2 [16x16]
Questo settaggio & abiitato per il New Genius, il protocalio supporta sclo 1D e SCRITTURA. +-® [BS] Pressione turbo [16x16]
Se i fila eriginake cor;:po:\ldnnm: gia pr:mm in banca dati, pud essera utilzzato come base di ® [B53] Pressione turbo 3 [16x16)
b ed eI e il ot ® (854] Pressione turbo 4 [16x16]
s Overboost
+-® [TB] Tempo di overboost [16x16]
+® [TB2] Tempo di overboost 2 [11x16]
® [183] Tempo di overboost 3 [12x16]
® [TB4] Tempo di overboost 4 [15x16]
- Velocita
e e ® [LV] Limitatore di velocita [ 1x15]
- % EGR
@ [EGRO] Chiusura valvola EGR
“: Options
O [DPF_OFF] Esclusione filtro DPF / FAP
Info mappa 5 X O [EGR_OFF] Esclusione totale valvola EGR
' Visualizzazione
i Codice Egadecimale/Testo
il rafico gyrom 2D ©
Pronto.. RAM2:MOD Boit 00 O .

/ \
W | EGK_Urr ) ESCIUSIONE ot
Zf Visualizzazione

il Codice Esadecimale/Testo
L M enfimra Crnrams 9N

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Acceso desde un mapa de un archivo de configuracién de tipo ESTANDAR

1. Coloque el cursor del raton en el area de la tabla de valores.
2. Pulse el botén derecho del ratéon para mostrar el menu rapido.
3. Haga clic en "Relativo en Eprom completa".

Como alternativa, es posible expandir el menu "Mostrar" y hacer clic en "Codigo hexadecimal/texto".

Aparece la pantalla de Cédigo Hexagonal/Texto.
Para mas informacion, consulte Pantalla de cédigo hexadecimal/texto.

El cédigo hexadecimal se abre en la direccién inicial del mapa.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
Traduccién de las instrucciones originales 6 - 1 67



Race EVO Fecha:

02/2025

Manual del Usuario

Ver.: 10

6.5.1 Pantalla de codigo hexadecimal/texto

Race EVO) Ouept 23 RAM 11 - [Codice HEX/Test completo
} Fle Mipoe Modfcs Amals  Mosbe Prestre  Anto _mx
&Y QPG D OUS6e ® Orssnew | OO [ IF 57 #* 52 %) ow B0C0
PO SR EE %% =N %DM HE
S o - |IFSE B SR I8AIRE | oooo - (Ricerce magoa) -2l germn &

RAML | 1| 2| 3| 4|5 | 6|7 || 9 |10|1|12|13|14|15 A el Chtaci™ WX

©1001A 040|048 |051 |0S5 |0S1 057 [0S0 (057 |049 |052 |053 051 049 |067 |080 1897392910531603 i
©1002A(079 |056 |001 (000 [000 [000 |18+ [215 |031 |172 144 [004 |002 |000 |000 Py 4o | 003007 D

©1003A| 001 120 |251 |063 |001 [128 |254 |202 |222 |250 |254 175 |254 |202 |00
©1004A| 000 000 |112 |063 [001 |128 [000 |016 | 000 | 000 | 146 |200 045 |169 |10
©1005A| 064 079 |059 |000 |04 |080 [130 |079 | 105 | 000 |090 005 |137 |255 |010
©100GA| 000 | 144 |009 | 086 |074 |088 |139 |002 | 000 | 034 |000 | 144 |032 |016 |130
©1007A( 153 (172 020 |000 |04 078 |064 [125 | 137 | 192 |002 |008 |009 |207 |074
©1000A| 157 162 016 |000 |255 (055 (148 [128 | 145 |016 |000 240 [144 (265 |183
©1009A( 196 (017 000 |000 |220 015 [130 (002 |076 |033 |146 |127 |089 [194 |008
1130 (001 [116 [065 [143 [223 (031 [000 | 089 [ 192 (004 |000 |076 |112 |146
1108 [112 (063 |064 121 [128 (130 [063 [064 | 196 |109 (000 |127 |000 |00
|025 193 [008 |000 217 [165 (016 [000 [217 [196 |024 [144 [137 |81 |0s0
1244 (162 [137 [172 [132 (009 [109 [000 | 124 000 |064 |196 |002 |047 |025
|012 [000 [089 [194 |008 (000 (109 (000 | 111 000 |223 |002 |100 000 |110
1130 [047 [137 [207 |010 (088 [076 |208 | 146 |031 |108 |208 |060 |091 |076 |
1025 [192 [004 [000 [120 [003 (09 015 [083 [128 | 167 |240 |255 047 |076 |
1024 [1a4 [038 [047 089 [000 |016 032 098 |
108 [112 [130 [040 |191 [048 [012 [120 |27
{036 [207 [012 [240 126 |020 |194 024 |083 |
{194 [024 [016 [207 [012 |240 |230 [008 130 |018
{030 (088 [ 108 [208 (060 |034 |130 |018 |137 |207
032 [000 [025 | 192 [004 [000 (011 [120 [128 |06s
063 (240 [023 [128 [217 [207 024 [144 [001 |200
064 (244 [108 [ 112 [130 [031 [217 [o85 [024 [144 LULp® @d1pe U
236 (224 [137 | 194 |010 |088 |044 |194 |89 |700 a8 i35, X, At
137 [192 |010 |088 060 004 [130 [001 137 [193
000 [144 130 [127 [137 [079 [012 [088 [109 |000
076 [088 [139 002 [000 [034 [000 [144 |32 |016
[140 [009 | 064 | 125 009 |207 |076 |088 064 | 101
[067 [008 [255 [143 [148 |128 |145 (016 000 |248
1000 [000 [220 [015 217 |196 |020 |176 |130 |008
|06+ [196 [109 [000 |144 000 |223 [002 [134 |000
1012 088 [109 [000 132 [000 |060 |126 |153 |229
237 (106 [016 | 080 |130 |005 064 198 |100 |000
{060 [075 [050 [016 002 |064 |217 [207 |02 |144
o [076 [226 [223 [063 [0v6 [128 130 [063 [217 196
|oee [207 [024 144 130 [070 [100 [000 |236 [003
loee (104 [020 [000 [100 [000 [220 [003 [os0 [104
028 [176 [025 | 106 |020 |000 [217 [107 |016 |080
|06 (000 [076 |208 146 [031 |108 [208 |216 |003
|006 [223 [104 [015 130 |063 [109 [000 [219 |00z

cOrCpERoy BE.. ||a | i ;

OEEEREREEEEEE0E EEEER

[130 [047 [025 [197 [020 |000 [217 [196 [020 |112

[024 [144 [217 (195 [016 [080 [244 [173 [137 [172

[oe4 [196 [109 000 [201 [002 (223 [002 |031 128 Al GiaE 0 c
217 (197 |020 [112 [025 |197 |020 |000 oot r

A. Tabla de valores
La columna de la cabecera de las filas contiene las direcciones fisicas de cada conjunto de valores.
El numero de columnas de la tabla es el nimero por defecto establecido en las Opciones configurables.
Para mas informacién, consulte Opciones configurables.
Para cambiar el niumero de columnas, consulte Cambiar el nimero de columnas de la tabla.
B. Tabla de correspondencia en texto ASCII de los valores
Para mas informacion, consulte Busqueda ASCII.
C. Analisis de sumas de comprobacion
Para mas informacion, consulte Vista "Texto" y analisis de la suma de comprobacion.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Menu contextual - pantalla Cédigo Hexadecimal/Texto

Para mostrar el menu contextual, sitde el cursor del raton dentro de la tabla de valores y pulse el boton derecho.

Race EVO PLUS (AU_583C6.0RI/AUDI_A5_EDC17CP04.dim) - [Codice HEX/Text completo]
:i‘.: File Mappe Modifica Analisi Mostra Finestra Aiuto

it QO il DR QS G mEIRssNews | O O [ 7F B 2 758|100 o] moor iW 0 O
RIT - 2R B it W =N DN HE

: HEX |l_¢ﬂ|€ 0 RERE || |#55 | oooooo ™ : (Ricerca mappa) - i fZglva|| 247050 &
RaM2 | 1 | 2| 3| a 6 | 7| 8| 9| 10| 11|12|13]|14]15]16

000030 | 000 (000 |000 (000 |000 |000 (000 |000 (000 f00O J0OO |000 000 |000 |000 | 000
000040 | 000 (000 |000 (000 (000 |000 (000 |00O (000 (000 |00O |000 000 |000 |000 | 000
000050 | 000 (000 |000 (000 |000 |000 (000 |000 (000 000 |00O |000 000 |000 |000 | 000
000060 | 000 (000 |000 (000 |000 |000 (000 |000 (000 (000 |000 |000 000 |000 (000 | 000
000070 | 000 (000 |000 (000 |000 |000 (000 |000 (000 000 |000 |000 |000 |000 |000 | 000

000080 (000 [000 (000 |000 |000 |000 o 000 | 000

000090 (000 |000 000 |000 |000 |000 000 |000

0000A0 000 |000 |000 |00C/~\) | 000 {pcoka 000 | 000

000080 | 000 |000 |000 OOL@TW‘"""‘Z“ di Partenza 000 | 000

0000C0 | 000 |000 |000 ooc@L 000 Ripristina Alt+BkSpace 000 |000

0000D0 (000 | 000 |000 |0OL TSR oia indirizzo negh appunti P 000 | 000

0000EO (000 [000 000 |000,~0 |000 000 | 000

0000F0 [ 000 |000 |000 00(@7‘“‘1daﬁvo in Grafico Eprom 2D 000 |000

000100 | 000 |000 [000 |000 rea mappa utente... Ctrl+U 000 |000

000110000 |000 |[000 |0O( T |ooo — ano-laca

000120000 | 000 |000 |000 ]00" ) estisci blocco > Inizio blocco Ctrl+S
000130000 000 |000 00(®;’ 000 |000 [000 [000 |000 |000 |00 Fine blocco Ctr+E
000140000 |000 000 |000—=%0 (000 [000 [000 [000 [000 [000 |00O |00O |00 Definisci blocco...
000150000 [000 [000 [000 000 [000 [000 [000 [000 [000 [000 |00Q [000 |00 Svuota blocco Ctri+0
000160000 |000 (000 |000 000 [000 [000 000 [000 [000 [000 |006" |00O |00 Evideria blocco ColeM

000170 | 000 (000 |000 (000 |000 |000 (000 |000 (000 000 |000 |000 |000 |00U~rwwwv—rwove
000180 | 000 |000 (000 |000 |000 (00O |00O |00O0 (00O |00O |0OO |000 000 (000 |000 | 000
000190 | 000 (000 |000 (000 |000 |00O (000 |00O (000 000 |00O |000 |000 |000 000 | 000

Direccion inicial: para establecer la direccion de la celda seleccionada como punto de partida de la tabla.
Copiar la direccién en el portapapeles: para copiar la direcciéon de la celda seleccionada en la memoria.

i

mo

Haga clic en para pegar el valor de la direccion.

También puede utilizar el comando de acceso directo "Ctrl+v".

AVISO

o Seleccion de un grupo de celdas consecutivas de izquierda a derecha: la direccién copiada es la de la
primera celda seleccionada.

e Seleccion de un grupo de celdas consecutivas de derecha a izquierda: la direccion copiada es la de la
ultima celda seleccionada.

e Seleccion de un grupo de celdas no consecutivas: la direccion copiada es la de la primera celda
seleccionada.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
Traduccién de las instrucciones originales 6 - 1 69



Fecha:
02/2025

Ver.: 10

Race EVO
Manual del Usuario

Race EVO PLUS (AU_583C6.0RI/AUDI_A5_EDC17CP04.dim) - [Codice HEX/Text completo]

:i‘.‘: File Mappe Modifica Analisi Mostra Finestra Aiuto

Y QO S DR E WS G m Erssnews | D O [ TF T8 2 5500]| o[ moa @00
LW appa s~ - O WY +=NS O®H HE
: HEX r%'@ 0 == |3 | e | oooooo ® :  (Ricerca mappa) - ﬁimh 247950 %=

RAM2 | 1 AdlesdbcillesdbGullir el s il bl e i v sl vl ksl e
000030000 |000 |000 |000 |000 |000 |00O |000 |000 [OOO J0OO |000 |00O | 000 |000 |000
000040000 |000 |000 |000 |000 |000 |00O |00O | 000 00O |00O |00O |00O |000 |000 |000 |
000050000 |000 |000 |000 |000 |000 |00O |00O |000 |0OO |00O |00O |0OO | 000 |000 |000
000060000 |000 |000 |000 |000 |000 |00O |00O |000 00O |000 |00O |0OO | 000 |000 |000

000070 | 000 (000 |000 (000 |000 |000 (000 |000 (000 000 |000 |000 |000 |000 |000 | 000

000080000 |000 |000 |000 |000 |000 - 000 | 000
000090 000 |000 |000 |000 |000 |000 000 | 000
0000A0 000 |000 |000 |00C/~\) | 000 {pcoka 000 | 000
000080 | 000 |000 |000 |0OL! @T\”‘d'"m di Partenza 000 |000

0000C0 (000 | 000 |000 |0O0C, ) Ripristina Alt+BkSpace 000 | 000
000000 | 000 |000 |000 TS S saeie z 2 | |000 |000
_opia indirizzo negli appunti CRL+l H——
0000EO | 000 |000 |000 N0 |000 | |000 |000
0000F0 | 000 |000 |000 @m’ldaﬁvo in Grafico Eprom 2D 000 | 000
000100000 [000 |000 J0 [000 rea mappa utente... Ctrl+U 000 |000
000110 000 | 000 | 000 W e
Fon0120 | nnn e 3 =1 ’ ) estisci blocco > Inizio blocco Ctrl+S

000120 (000 |000 |000 000
000130000 |000 |000 00«®’ 000 [000 |000 |000 [000 |000 |00 Fine blocco Ctri+E
000140000 |000 |000 |000=40 |000 |000 |000 |000 000 |000 |000 |000 |00 Definisci blocco...

000150000 000 (000 [000 [000 {000 [000 [000 [000 [000 [000 |00Q |000 |00 Svuota blocco Ctrl+0
000160000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 | 3% ['000 |00 Evidenzia blocco CtleM

000170 | 000 (000 |000 (000 |000 |000 (000 |000 (000 |000 |000 1000 |000 |00v—rwwo—rvow

000180000 |000 |000 |00O |000 |000 |00O |00O |000 00O |00O |000 |00O |000 |00O0 |000 |
000190 | 000 (000 |000 (000 |000 |00O (000 |00O (000 000 |00O |000 |000 |000 000 | 000

AARean | ann lann lann lana lann lann lann lann lana lana lana lana lana lana lana lanna

F. Relativo en el grafico Eprom 2D: para mostrar el grafico 2D de la direccion seleccionada.
G. Crear mapa de usuario: para abrir el Editor para crear un mapa personalizado.
Para mas informacion, consulte Editor de creacion de mapas.

H. Gestionar bloque: para mostrar el menu contextual ‘ ‘
con IaS fUnCioneS para marcar y resaltar un bloque de u::)::‘l'nolu '1:5 'ou: 'oo'o '2553 'ozz '2575 us'a '031 '1;: z;; 'uc:: 24.: 'm:; z;: ot::

090957084 | 060 |005 | 140 | 045 |060 |002 130 |015 [172 |032 |217 079 |080 |112 |005

valores dentro de una tabla. 090567 223 |00+ |024 |136 |000 127 240 |057 (000 [217 [079 |186 |064 | 140 |240 063
- . . . 090977 175 052 000 _145 000 (000 (253 [145 (000 (000 |04S _145 000 0D0 061 |217

o Inicio bloque: el programa iNSerta  oeoser 2ss (012 |oza [o2s (047 |oka |04 |183 |255 |120 |296 [217 |01 |204 |006 |136

090997 001 |055 |001 |0B0 |032 |0BO |047 |088 |084 [223 |002 |025 |000 |148 |048 |0S5

automaticamente el marcador de inicio de bloque
de valores en la primera celda del grupo de
celdas seleccionado.

o Final bloque: el programa inserta
automaticamente el marcador de valor de final
de bloque de valores en la ultima celda del grupo

“09DAS7 023

de celdas seleccionadas. 09067 147

O9DA77/000 |096 |051 |090 |016 |217 063 016 |009 |240 |192 | 008 |060 | 009
O9DAS7 (051 [090 |016 217 |063 | 146 |016 |027 |255 |255 |247 |009 240 |192 |008
09DA97 /015 080 |240 |063 |015 |132 | 000 [123 |016 |000 |000 |025 |047 |088 |084
09DAAZ non |7an nns In3r |mis (110 1133 (125 (n1R Inan (753 1217 | 385 (753 |nea

Una vez introducidos los marcadores de inicio y final
de bloque de valores, el programa resalta el bloque.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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o Definir bloque: para insertar manualmente los
marcadores de inicio y final de bloque de

Definisci blocco X
valores.

Inizio blocco: [ 0x000000 \

Fine blocco | 0x000000 |

oK Annula |

o Vaciar bloque: para eliminar los marcadores de
inicio y final de valores del bloque resaltado.

o Resaltar bloque: para resaltar manualmente el
bloque de valores dentro de la tabla.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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6.5.2 Edicion de valores hexadecimales/texto

Utilice los comandos de la barra de herramientas.
Para mas informacion, consulte Barra de menus e iconos - Entorno de trabajo "Mapas".

6.5.2.1 Configuracion de valores y direcciones

1 S

Htx |E|E§ 0 % \Isb.tllsbut Al b.tﬂ||ﬂ

oPp 6.0 DIl _EDC17CP04.dim) - [Codice HEX/Text completo]
2k File Mappe Modifica Analis| [Mostra Finestra Aiuto
9|9 O i BRI QS G @ EIRssNews n—&EJ TF 9 #% 34 [100]| ooe] moor W0 g
: R [EPPEE - 2 %9 B i1 |X£|x =N ® E
© HEX l%|€ 0 z |lm|ﬁ ol ||§,§|gﬁﬂ 000000 ® (Ricerca mappa) v i ﬂ'W“IW “

RAWZ | T [ Z | 3 | & | 5[ 6| 7| 8| 9|10]|11|12]|13|14]|15] 16|
000030000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 [000 ] 000 |000 |000 |000 |000 |000
000040000 |000 |000 |000 |000 |00O |000 |00O |00O 000 |00O0 |0OO |00O |000 |000 |000

A. HEX: para habilitar la visualizacion hexadecimal de los valores en las celdas.
B. Cuadricula: para mostrar/ocultar la cuadricula azul que resalta las celdas con valores diferentes entre la RAM
1yla RAM 2.

No es posible ocultar la cuadricula roja que resalta las celdas editadas manualmente.

C. Inversion de bytes: para activar/desactivar la inversiéon de bytes.

D. Valor de alineacion: para seleccionar un valor de alineacién impar.

E. Conjunto de valores: para seleccionar conjuntos de valores (8 bits, 16 bits, 32 bits, Punto Flotante).
F. Valores direcciones: para seleccionar el valor de las direcciones (8 bits, 16 bits).

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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6.5.3 Cambiar el niumero de columnas de la tabla

Proceda como se indica.

1. Expanda el menu "Editar".

2. Haga clic en "Parametros de visualizacion".

También puede utilizar el comando de acceso directo
"F8"_

La ventana de ajuste aparece en la pantalla.

3. Configure el valor de interés en el campo "Numero de

columnas”.
4. Haga clic en "Aceptar”.

Prima Cella
000000

Num byte Offset

Numero di colonne
16

Indirizzi/Valori

e Valori 8bit
Valori a 16bit
Valori a 32bit

Byte invertiti

Ver.: 10

OK

-
-

Visualizza codice esadecimale
V| Mostra differenze

@ |ndirizzi a 8bit
Indirizzi a 16bit

Valori Floating point

Annulla ’

Parametn visualizzazione X

l

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
Traduccién de las instrucciones originales
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6.5.4 Vista "Texto" y analisis de la suma de comprobacién

Vista "Texto"

Para activar/desactivar la funcion "Vista de texto", proceda como sigue.

1. Hagaclicen 'E{r_|

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

También puede desplegar el menu "Mostrar" y hacer clic en "Habilitar/deshabilitar el texto ASCII".

La funcion "Vista de texto" muestra el cédigo ASCII de la tabla de valores.
Con esta funcidn, es posible resaltar y copiar una parte de texto o todo el texto.
Para buscar una secuencia de caracteres, nimeros y simbolos de puntuacién, consulte Busqueda ASCII.

R‘,_‘L...l..._i-—" [
iZ% File Mappe Modifica Analisi Mostra Finestra Aiuto
2 @D el DRE UG m Drssnens | OO [ 7F 98 7 52 0 [Jo] B00
R 2 SES (f2]%% |+ =N S| M BE
;X IEE 0 - | |5 R B F3 | B[ %A | cooooo ® | (Ricerca mappa) v ﬁ!m“m.ﬂ;
raMi | 1| 2| 3| a| 5| 6| 7| 8| 9 |10|11]|12|13]|14]|1a5]12n
130042059 |208 |223 [047 076 |240 [089 |033 |112 |246 |038 047 |104 [015 |145 |00 | s;pn/Lavepdtsn: *.
130052000 [253 [012 [048 [150 [00B [089 [240 [108 [246 [044 [048 [060 [003 [176 |07 | _§_e-.v#1d,6< °L
13D062|060 |196 |000 |144 |123 |224 |188 |010 |145 |000 |000 |045 |050 |000 |004 |01 | <. {3%.*..-;.00
13D072| 027 |160 | 203 |013 | 153 |047 | 108 |246 |000 |000 |076 |240 |095 |015 |117 |00 | [ E.8/16..L5 fu.
130082145 |064 |00 |072 |145 |064 |0D0 |248 |025 |033 |108 246 |025 |064 |020 |05 | «@.h‘@.er 1160 @ :
13D092|025 |242 |024 |058 090 [002 [145 [000 |000 |061 |145 [000 [000 {093 [006 |23 | pap:z *..=*..Jn¥
13D0A2| 066 |240 |127 |D01 |0D9 |128 | 153 |095 |048 |002 | 200 |0D66 |000 |000 |076 |03 | psm;.cm o EB..L
13D0B2| 150 |002 |108 |032 |025 |048 | 108 |246 |011 |002 | 128 |00D | 153 |082 |048 [00. | - 11 0lG. ¢ .NR®
13D0C2[025 (079 020 (058 139 143 000 (240 |089 (063 108 [246 |134 (224 204 (03 | pop:« .av216731s
13D0D2| 104 (240 |104 (016 |123 (224 188 [010 |145 00D 000 [045 |059 000 001 |01 | Aghs {3%.<..-;.00
13D0E2| 027 [160 |203 |013 |153 047 |112 |246 |000 |000 |076 240 [095 [015 |043 |00 | ; E.m/ps..Lo 5 +.
13D0F2[025 [033 | 112 |246 | 145 064 |000 |248 | 145 |064 |000 040 |145 [000 [000 [06 | [ tps‘@.a‘@.(*..=
130102025 |242 |012 |058 |025 |032 |008 |0G8 |143 |224 |031 |240 |145 |000 |000 [09. | gd.: .: 3 8°..]
130112066 |032 |090 [240 127 031 |011 [128 |059 |000 |032 [016 |153 (095 |048 |00. | g za5m .c;. tm_B
13D122|200 066 |000 000 |076 [032 |166 [031 |108 [032 |153 |082 |048 (002 |194 |19 | Ep..L | 1 NR® Ah
13D132[025 |063 |112 |246 |082 047 |089 |048 |112 |246 |204 |036 |134 |239 |104 |04 | ;7ptR/vopsistins
13D142|060 |037 |128 [240 |194 |241 |096 |015 |194 [192 |118 |025 |123 [224 |188 |04. | <%c 8RNz Ahvr {3%s
13D152025 |265 |252 |255 |027 |162 |203 |045 |095 |047 |246 |127 |089 |032 |112 |24 | g _ii.g¢E- s6mY pé
Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Analisis de la suma de comprobacién

Para activar/desactivar la funcion "Analisis de la suma de comprobacion”, proceda como sigue.

1. Hagaclic en 'ﬂ‘

Como alternativa, puede ampliar el menu "Mostrar" y hacer clic en "Barra de herramientas" y luego en "Suma
de comprobacion”.

La funcién "Analisis de la suma de comprobacion" muestra los valores de la suma de comprobaciéon de los
archivos.

o

2. Hagaclicen para cambiar la visualizacién de la tabla de valores (de RAM1 a RAM2 y viceversa).

También puede utilizar el comando de acceso directo "Esc".

3. Rellene los campos de la zona "Intervalo" para ver las sumas de comprobacion de un intervalo de direcciones
especifico.

Race EVO! Output su RAM 1! - [Codice HEX/Text completo]

:t File Mappe Modifica Analisi Mostra Finestra Aiuto
iz @94 i BB QS G ® @ EIRssNews | O O [ ( 7F T8 7 72 (09 | fork] i 0.0
R - 2 2EE (85]% [+ = N. % [y ® | B
L |BIS o - REEm |gg|gg 000000 ® | (Ricerca mappa) - %8 v || 247950 %en
RAM1 | 1 2| 3| a|s| 6| 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13] 14| AjAnalisiChecksum X
130042 059 |208 |223 |047 |076 |240 |089 |033 |112 |246 |038 |047 |104 |015 Intervalo
13D052| 000 |253 (012 [048 [150 |008 |089 |240 [108 |246 |044 (048 (060 003 da | 000000
13D062| 060 |196 |000 |144 |123 |224 |188 |010 | 145 |000 |D00 |045 |059 |000
130072027 |160 |203 |013 |153 |047 |108 |246 |000 |000 |076 |240 |095 |015
13D082| 145 |064 |000 [072 (145 |064 |000 |248 |025 (033 |108 |246 |025 |064
13D092 | 025 |242 |024 |058 |090 |002 |145 |000 |000 |061 |145 (000 |000 |093
13D0A2 066 |240 |127 001 (009 |128 |153 |095 |048 |002 |200 (066 |000 |000
13D0B2| 150 |002 |108 [032 (025 |048 |108 |246 |011 |002 |128 [000 |153 |082
13D0C2| 025 |079 020 (058 (139 |143 |000 |240 |089 (063 |108 |246 [134 |224
13D0D2| 194 |240 |104 |016 [123 |224 |188 |010 |145 |000 |000 (045 |059 |000
13D0E2| 027 160 |203 (013 [153 |047 |112 |246 |000 |000 (076 [240 095 |015
13DOF2| 025 |033 |112 |246 [145 |064 |000 |248 |145 |064 |000 (040 |145 |000
13D102| 025 |242 |012 |058 (025 |032 |008 |058 |143 |224 (031 [240 |145 |000
13D112 066 |032 |090 [240 |127 |031 |011 |128 |059 |000 |032 [016 |153 |095
13D122[200 |066 |000 |000 |076 |032 |166 |031 |108 |032 |153 |082 |048 |002
13D132[025 |063 |112 |246 |082 |047 |089 |048 |112 | 246 |204 |036 |134 |239
13D142[060 |037 |128 |240 |194 |241 |096 |015 |194 |192 |118 |025 |123 |224
13D152| 025 |255 |252 |255 |027 | 162 |203 |045 |095 |047 |246 |127 |089 |032
13D162[223 |001 |021 |000 |060 |198 |128 |240 |194 |241 |096 |015 |194 |064
13D172| 123 |224 |188 |042 |076 |241 |027 |162 | 203 |045 |095 |047 |247 |127
13D182| 108 |246 |223 |001 |169 |127 |029 |255 |125 |255 |000 |144 |130 |002
13D192[000 |253 |025 |255 |040 |002 |108 |064 |000 | 144 |064 |092 |130 |015
< > v

Pronto... RAM1:ORI | 8bit | ol )

™a o

a | 1FFFFF

>

048048384

FEDB67ED

ASCCE684

SDCB6AZF

m
o

s
N
0
o

mlmlalwlwlwlwlwlea e aaaneooocoalaelae

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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6.5.5 Busqueda ASCII

Proceda como se indica.

1. Despliegue el menu "Analisis".
Haga clic en "Busqueda ASCII".

2.

Race EVO

Manual del Usuario

La ventana de busqueda aparece en la pantalla.

3. Configure los parametros de busqueda.

4. Haga clic en "Buscar".

Los resultados aparecen en el area (A).

5. Seleccione la direccion que le interese y haga clic en "Ir a la direccion”.

El cursor se posiciona automaticamente dentro de la tabla en la direccion seleccionada.

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

% Fle Mo Wodfica Amalis Mostra Finestrs Aito

= Bt

00 E LI G ® EIrssnes

oo0

F 9 ¥ &5 0 | fow|

W00

N I

]2

=N A DB

(Y o - |IBIE B R8I 58 | oo -» (Ricerca mappa)

mma | 1| 2| s|a|s| 6|7 |a| 0|0 aa|12|13]24]1s]1s
000000 [0 ] 000 |000 000 [000 [000 [000 (000 [000 | 000 [000 [000 000 |000 [000 |000
000916/ 000 |000 |000 000 000 000 000 |000 | 000 | 000 000 (000 (000 |000 |000 | 000
©00020( 000 000 | 000 |00 000 (000 (000 |000 | 000 | 000 [000 [000 000 |00 |00 | 000
600636000 [000 |000 000 |00 (000 000 [000 | 000 | 000 000 [000 |00 (000 |000 |000
600646000 [000 | 000 000 |000 |000 000 [000 | 000 | 000 000 [000 |00 000 |000 |000
660658 000 | 000 |000 | 000|000 |000 |000 |000 | 000 | 000 |000 | 000 |000 |00 |000 | 000
©00086| 000 000 |000 |000 |000 000 [000 |000 | 000 | 000 |000 000 |000 |00 |000 | 000
000670| 000 000 |000 |000 |000 000 |000 |000 | 000 | 000 |000 000 |000 |00 |000 | 000
000080| 000 000 |000 |000 |000 000 |000 |000 | 000 | 000 |000 000 |000 |000 |000 | 000
0000%9| 000 000 |000 |000 |000 (000 |000 |000 | 000 | 000 |000 [000 |000 |000 |000 | 000
99048000 | 000|000 000 |000 |000 [000 | 000 | 000 | 000 [000 |000 |000 |000 |000 |000
000988000 | 000|000 | 000|000 |000 |000 | 000 | 000 | 000 |000 |000 | 000 |000 | 000 | 000
000808000 | 000|000 | 000 |000 |000 [000 | 00O | 000 | 000 |000 |000 | 000 |000 |000 | 000
869008000 |000 000 (000 |000 |000 (000 000 | 000 [000 [000 [000 |000 (000 000 |000
000866 000 |000 000 (000 |000 |000 (000 000 | 000 [000 [000 [000 |000 (000 (000|000
000640000 |000 000 (000 [000 (000 (000 000 |000 (000 [000 [000 |00 (000 000 |000
000109| 000 000 |000 |000 [000 (000 (000 (000 |000 |000 |000 (000 (000 |000 |000 000
©00116|000 |000 000 (000 |000 [000 (000 (000 |000 (000 [000 [000 |000 (000 000 [000
©00120| 000 000 000 |000 [000 000 (000 (000 |000 |000 |000 000 000 |000 |000 000
©00138| 000 000 000 |000 [000 000 (000 (000 |000 |000 [000 000 (000 |00 |000 000
©00148| 000 000 000 |000 [000 000 (000 [000 |000 |000 [000 000 (000 |000 |000 000
©00158| 000 000 |000 |000 [000 000 [000 |000 | 000 | 000 [000 000 |000 |000 |000 |000
000160000 |000 |000 |000 |090 00 |000 |000 | 000 | 000 |000 000 |600 |00 |050 | 000
000170(000 000 |000 |000 |000 000 [000 |000 | 000 | 000 [000 [000 000 |000 |000 | 000
000189( 000 [000 |000 |000 |000 (000 [000 |000 | 000 | 000 |000 [000 000 |000 |000 | 000
©00190| 000 000 | 000|000 |000 000 (000|000 | 000 | 000 [000 [000 000 |00 | 000|000
©991A8| 000 000 |000 |000 |000 000 [000 |000 | 000 | 000 |000 |000 000 |000 |000 | 000
00186| 000|000 | 000|000 | 000|000 |000 | 000 | 000 | 000 | 000|000 | 000 | 000 | 000 | 000
00168| 000|000 | 000 | 000|000 |000 |000 |000 | 000 | 000 |000 000 |000 | 000 | 000 | 000
©00100| 000 [000 |000 |000 |000 000 (000 [000 | 000 |000 |000 000 000 |ooo |ooa oo
0001€6| 000 000 |00 |000 |00 000 (000 [000 |000 |000 |000 (000 000 |00 |oo0 000
00018| 000 000 |000 |000 [000 000 (000 (000 |000 |000 [000 000 000 |00 |oo0 000
©00209| 000 000 |000 |000 [000 (000 (000 (000 |000 |000 |000 000 [000 |000 |000 000
©00216| 000 000 000 |000 [000 (000 [000 (000 |000 |000 |000 [000 000 |000 |000 000
©00220| 000 000 000 |000 [000 (000 (000 [000 |000 | 000 |000 [000 000 |000 |000 000
©00238| 000 000 000 |000 [000 [000 (000 (000 |000 |000 [000 [000 000 |000 |000 000
©00248| 000 000 |000 |000 |000 000 |000 |000 | 000 | 000 |000 000 |000 |000 |000 | 000
000250000 |00 |000 000 [000 [000 [000 000 | 000 |000 [000 [000 |000 |000 000 |000
000260000 | 000|000 000 [000 [000_|000 000 | 000 | 000 [000 [000 |000 |000 000 000
000270 000 |000 | 000 |000 |000 000 |000_|000 | 000 | 000 |000 |000 |00 |000 000 |000
630388 600 000 |000 |000 000|000 |000 [000 | 000 | 000 000 |000 |000 |000 |000 |000
600396| 000|000 | 000 | 000|000 |000 [000 |000 | 000 | 000 |000 000 |000 |000 |000 | 000
©60AG| 000|000 | 000 | 000|000 |000 |000 |000 | 000 | 000 |000 000 |000 |000 000 |000
00286 000|000 | 000 | 000|000 |000 |000 000 | 000 | 000 |000 000 |000 | 000 |000 |000
©00208( 000 000 |000 |000 |000 000 (000 |000 | 000 | 000 |000 |000 |000 |00 |000 | 000

- i ggpem|[ 2e7ms0 &

joerce ASCI 9 x
ASCH oo sveeo 10 cansten
¥ b cymmn
¥ bt rrves
V e bl d purtegpeine
Corca | vednaes
Tndirizze Testo trovato
[OX0000EFIS | svwbBuD10L
0x)001001A | 103739291451 CPIOB
[0w0001401A | 1037382914531CPI0H
| 10373529148 31CPICE
[oaoorcss |
| 10573829148 31CP308
[ToTsTaTITaTSTETIT
TIROT2RLTIT
ATS06TT
00030000090
00030030030
AURORIAARIRIE
[oxoosanas | Az, AuALAATAGAGAIANAGA,
OX00034567 | AZAYAXAWAVAUATASARAQAPACAN
[DH0034301 | AGAIATAGATAGAAIALAZ]
000075ME
| xvcayreee
00003 7ASL
| ows0es7aar
0x0037CC3
0000417
| etoreces
0x0013CESO

| 103029148316P368
11037382914531CP308
[3a0g09%gyRpxXyxyK
[
| CuDICUUDOU DO 0
| HaFqHIHGHGMOH G MMM NGRS
[P
| ECMIOLTOIAS

AK0S0740L1

hehhgrahers

Gt
| ESRDRRORRLE D FOROR R RO
| etsieLecasLsie
[LeLsLsieLeaeie

| LelsLeLeLELsLELE

ABEFLLOCOO

-ax

inslis Checksum @ x
Ftervalo

s | 000000 [

o e i
eoistit 0 O :

6-176
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6.5.6 Marcadores

Utilice los marcadores para marcar y/o buscar celdas especificas dentro del codigo hexadecimal/texto.

® ®

m] e e

B‘ﬂ

IIO

NIEBE|: 2 (@i [ BlR B Q3 Q@ EYRe
JQ B (irDifeenz ]J- & FHBE i1 5] %% |
|Vt||:i:il732bll”FL0 i HEX '@le 0 x ||@||ﬁ - Tl |§i_ﬁ|1‘5,ﬂ| 000000 (]

= St e e
000 000  “3A3362(051 |048 |043 |041 |036 |000 |004 |000 |001

ggg ggg 1A1372|054 000 |054 |000 |054 (000 (004 |00O |00O
000 000 1A1382|152 | 058 |152 |058 |244 (001 |244 |001 |025
000 |ooo | 1A1392{041 Jo95 |101 |126 036 |048 061 [085 |120

000 Tooo | 1A3A2[001 [o001 001 o001 [oo1 [oo1 [oo01 oo1 [o01
000 |ooo | 1A1382[001 [oo01 |oo1 |oo1 [oo1 [oo1 [oo1 [oo1 [oo1

000 |ooo | 1A13C2|039 |044 |051 |052 |076 |001 |036 |067 |086
nan | nnn 1A13D21nn1 Innt1 Inn1 nn1 Innt 1nnt 1onn1 Innt Inn1

3 Fie Mapoe  Moding lis  Mostra Fresire Ands -
R 3 D M BB e QJCK'HDB-'-\- DDB IF 5% i 52 %o |jowy im0 g
B By *-nB D8 S

®H o - |IfRE R AR 885 momo (Ricerce mappa) - impea|[ e &
mam2 | 1| 2| 3| af[s5|e| 7|0 o|t0|u|[nr|n|ulis]|ie

185148(200 |000 |016 |004 D40 |005 |10 (007 | 112 |000 [184 |01l |172 |013 [150 015

185150| 136|019 |112 (023 |088 [027 |04 [031 |040 035 072 |038 |104 |041 248 |04z

185160(032 000 |061 |002 088 [005 |205 |008 | 205 | 012 051 |019 |154 025 000 |032

*

185170 [500 | 196 | 027 040 035 035
185180 000 082 |021 046 034 035
185199 028 |015 014 031 035
185140 128 | 015 (011 020 035
185180 122 013 (037 |023 035
105169 113 011 (228 (019 35
83109 176 010 248 |017 033
“insie 056 |010 | 204|016 033
05170 124 (000 |110 015 032
165300 102 008 |116 014 031
15310 248 007 (172 013 03
15338 035 [007 [009 013 oz
185230 006 |108 012 025
185240 005 |049 011 024
185250 004 141 009

185260 002 |151 007

185270

H
3
g
%
2

165280(172 [013 |160 |015 (136 [019 |132 |023
"185299| 104 041 |248 |042 (032 000 |061 002
I852A0| 154|025 |000 | 032

035 040

L
ey
A%
2lg
32
2[g
23
<8
5|8

158 014
009

18
18
026
086,
| 020
|ves
jose |
L E 165 |
185280 040 003 004
105200 040 | 143 085 017 1
183309 940 1232 (003 150 |
1853r0 152 182 066
183210 025 082 239
183300 | 140 032 144
185310 044 002 074
185320 106 188 | 002 |167 D
185330 042 088|002 (015 < )
185340 244 244 001 125
185350 240 094 1 132
185360 020 250 188
185370 050 150 244 T T
165380 198 050 o019
105399160 000 000 Indinizzo: 185170 [RT, ichiesta di coppia (1)
185340 149 019 016 000 |008 000 | 000 [232 [003

165300112 009 |184 |011 [172 |013 [160 |015 |136 |019 [112 023 |

1653€8(040 |035 |072 |03 104 [041 |248 042 '032 000 061 |39 [205 |00
IWSI08|205 (012 051 |019 |154 025 000 | 000 _L35" 008 [158 [01¢
053¢0 640 005 004 |00
531 [004 085 008
183400 013 (017 (014 (031 D40 (035 003 | 150 007

Indinzzor 185170 [RT] Richiesta & cops (1

A. Menu de marcadores: para seleccionar el marcador que se asignara a la celda y/o grupo de celdas de
interés.

El mend muestra los marcadores disponibles por defecto.

Para anadir, editar o eliminar marcadores, despliegue el menu "Editar" y haga clic en "Descripciones de
marcadores".

Una "R" indica que el marcador es de tipo fijo y no puede ser modificado o eliminado.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.

Traduccién de las instrucciones originales 6 - 1 77



02/2025
Ver.: 10

Manual del Usuario

(;3) ®

ool fRE| i (PO S DRE O3 Q@ @ Dk

R T O E R RCEmm - NNEE i1 ] |

' VS B B | ux|B(T o - (R B RE &858 | oocono .
4 5 RAM2 1 | 2 3 a 5 6 | 7 | 8 9
000 |000 | "3A1362|051 | 048 |043 |041 |036 |000 |004 000 |001
ggg ggg 1A1372|054 |000 |054 |000 |054 |000 (004 | 000 |000
So0Tooo | TA1382(152 (058 [152 |058 |244 001 |244 001 |025

000 | 000 1A1392 (041 J o095 |101 |126 |036 |048 |061 |085 | 120
000 looo | 1A13A2[001 o001 f001 001 001 (001 001 (001 |001
000 looo | 1A13B2{o01 |o01 o001 (001 (001 (001 (001 001 |0O1

000 |ooo | 1A13C2|039 |044 |051 |052 |076 |001 |036 |067 |086
nan | nnn 1A13D21nn1 Innt1 Inn1 nn1 Innt 1nnt 1on1 Innt Inn1

2 Fie Mapoe  Moding lm  Mostrs Frestra Anis

A 3 D S BB QS 6" ® Drssnew OO [ :IF 57 7 5= 40 | jow) “iEaa
« T - = 2G| B [%5(% +=N& D& 8

B - e S 885 0o ®» (Rierce mappa) - ;e[ e &
mwa| 1| 2| 3|a|s5|6|7 8] o|t0n o

185148(200 |000 |016 |004 D40 |005 |10 (007 | 112 |000 |184 |
185150/ 136 (019 [112 |023 |088 027 |06 (031 |040 | 035 072 |
185160032 |000 061 |002 |088 005 |205 |008 | 205 | 012 |051

165170 [550 ] 196
105180 {082 |
185190 028 |
185140 (128 |
105180 [122]
105100 [113 ]
85109 [178 |
105160 056
05178 124
185300 T30z ]
185210 [248 |
185330 [03s |
185230

185240

105250
105260 000

185270016 |000 |008 |000 [000 (000 |232 |003
165280(172 [013 |160 [015 (136 [019 |112 |023
"185299| 104 041 |248 |042 (032 [000 |061 |002
154

EEE

£l

1005 [192 [007 112 (009 [184 011

[027 [064 031 [040 |035 [072 [038

005 |205 008 |205 [012 (051 [019
040

185240 158 [014
185280 004
105200 085 | 008
383309 1350 (007 |

RULE )
185378
“ins3ea
185310
185320
185330
185340
185350
185360
185370
185380
1853%0 000 000 000 000

185340149 | 019 /016 000 |02 [000 | 000 [000 |232
105300 112 |009 |184 (011 |172 013 [160 |015 | 136 |019 112
16538/ 040 |035 |072 (038 [104 |041 |248 042 |032 | 000 |061

EBEEEEECEEEEEEEEEE

Indinzzo: 185170 [RT, ichiesta di coppia (1)

EEdTHEIEEREREETLL

EEEEEEEE

T T oo ane
iB53ra. |00a |o8s |00
185400 013 (017 014 031 040 035 ["' 003 150 (007
o . permite posicionarse en el byte de inicio de cada mapa disponible en el

archivo de configuracion.
Este marcador se selecciona por defecto al abrir el codigo hexadecimal/texto.

: R [Differenza | - . . .
o : destaca con una cuadricula de color las celdas que tienen valores diferentes

entre el archivo cargado en la RAM 1y el archivo cargado en la RAM 2.
El color de la cuadricula sefiala el tipo de diferencia.

Color rojo: diferencia relacionada con un cambio realizado por el usuario.
Color azul: diferencia detectada al comparar dos archivos.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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B. Marcador anterior: para mover el cursor al marcador anterior.

Como alternativa, también puede utilizar uno de los modos indicados.
o Despliegue el menu "Andlisis" y haga clic en "Ir al marcador anterior".

o Utilice el comando de acceso directo "Ctrl+q".

C. Marcador siguiente: para mover el cursor al siguiente marcador.

Como alternativa, también puede utilizar uno de los modos indicados.

o Despliegue el menu "Analisis" y haga clic en "Ir al siguiente marcador”.
e Utilice el comando de acceso directo "Ctrl+w".

D. Zona de visualizacién: ver la descripcion del mapa y la direccion inicial.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Race EVO 02/2025
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Ver.: 10

6.5.6.1 Asignacién del marcador

Para asignar un marcador a una celda o a un grupo de
celdas, proceda siguiendo el modo indicado.

1. Seleccione la celda o grupo de celdas de interés.

2. Haga clic en el menu desplegable y seleccione un
marcador de color que no tenga la sigla "R".

También puede desplegar el menu "Analisis" y hacer
clic en "Seleccionar marcador".

E‘ .

3. Hagaclic en

También puede desplegar el menu "Analisis" y hacer
clic en "Marcar celdas seleccionadas".

El programa marca las celdas con el color del
marcador seleccionado.

iz Fla Mappe Modifica Analisi Mostrs Finestra  Aluto

EB DO EHN DR E|LS GO mDsstons |00 [ TF #5500

T - 2 2 B(% =N &0 P E
=3
x|H S o - AR fE Marca celle (Ricerca meppe)
vam2 | 1| 2| 3| @ Hiacch la,calle:selezionats, con | En 11| 12| 13| 14| 15| 16
©00000| 000 (000 |000 | 00D 000 |000 |0DO | 000|000

000010000 |000 |000 | 000

[ 000 [000 [000 |000 |000
600036/ 000 | 000 | 000 | 000

000 | 000 |000 |000 |000

|000 [000 [000 [000 [000 |000
000 000 000 |000

000 (000 00O |0ODO | 00D

Race EVO PLUS (AU_S83C8 ORIAUDI_AS_EDC17CPO4 dimn) - [Codice HEX/Text completo)

iz} Fle Mappe Modifica Analisi Mostra Finestra Aiuto

2 Q@ S DEE QUS Q mEIrssews B0 M i 7F 9B 7 5 100 |or
. 225 [55% =N O® D&

x| H 3 c - |52 B 2 88 58 | oocoon - (Ricerca mappa)

| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14]1s

2 | 21| 2| 3| a| 5| 6| 7
680000000 | 000|000 [000 |000 |000 | 000 [000 [000 |000 [000 000 [000 [000
000 | 0DO |00D |00O0 |0DO |0OD |000 | 0DO

0.@)10?000 000 |000 |000 00O |DOO |ODO
000020 000 000 |000 | 000 000 000 | 000 (000 |000 |0DO |00D 000

000080 | 000 000 |000 000 | 000
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6.5.6.2 Eliminacién del marcador

Para eliminar un marcador de una celda o grupo de
celdas, proceda del modo indicado.
1. Seleccione la celda o grupo de celdas de interés.

Race EVO PLUS (AU_S83C8 ORI/AUDI_AS_EDC17CPO4 diem) - [Codice HEX/Text completo]

%’ % Fle Mappe Modifica Analisi Mostra Finestra Aiuto
2. Haga clic en £ 0@ SH DDE QS 6O ®Drssnen |00 0 TF 5 550 [
[___EEELLE W% k=N L8 0 E

x| 3 e - RS B R |88 58 | ooooo » (Ricerca mappa)

AVISO ram2 | 2| 2| 3| 4| s| 6| 7| 8| 9| 10]12]|12]1s

M.ODD 000 000 |000 000 000 000 000 000 (000 |000 000

T RRRRRRRRRRRRRHRRR——NNNNN——————————————————————————..’y 000010000 |000 000 000 | 000 |000 | 0DO 000 [o0o [coo [poo |ooo

. . , 000020|000 |000 |000 |000 |000 |000 000 |000 (000 000 | ODO
Como alternativa, es posible desplegar el menu
"Analisis" y hacer clic en "Eliminar marcador".

000080|000 000 000 |000 |0O0 |000 000 | 000
Para eliminar los marcadores de todas las zonas
marcadas, despliegue el menu "Analisis" y haga clic
en "Eliminar todos los marcadores".

6.5.6.3 Guardar un marcador personalizado

Puede guardar un archivo de marcador personalizado en el disco (con un nuevo nombre).
Los archivos de tipo marcador tienen la extensién ".mrk".

1. Expanda el menu "Archivo".

2. Haga clic en "Guardar marcador".

6.5.6.4 Importar un marcador personalizado

Puede cargar desde el disco un archivo de marcador personalizado relativo al archivo en el que se ha creado.

La carga del marcador en un archivo diferente puede dar lugar a problemas de correspondencia entre los valores
de direccion.

Los archivos de tipo marcador tienen la extension ".mrk".

1. Expanda el menu "Archivo".

2. Haga clic en "Cargar marcador".

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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6.5.7 Busqueda de cédigo hexadecimal/texto

Proceda como se indica.
1. Despliegue el menu "Analisis".
2. Haga clic en "Buscar".

—-

Como alternativa, es posible hacer clic en

La ventana de busqueda aparece en la pantalla.
3. Configure los parametros de busqueda.

Para mas informacion, consulte Parametros de busqueda de cédigo hexadecimal/texto.
4. Haga clic en "Buscar".

Es posible cerrar la ventana y utilizar el comando de acceso directo "Alt+F3" para desplazarse entre las celdas
que contienen el valor buscado.

R Race EVO! Output su RAM 1! - [Codice HEX/T ]
izk File Mappe Modifica Analisi Mostra Finestra Aiuto

B DD BE OSSO ®Drsshens GO DiTFFELEw ] 4 - @00
R T X E R (8] |+ =N %@ | B E

x| o - (| B R JABIEE | coo i (Ricercs mopon) - [ g e 2 &

rami | 1 | 2| 3| a| 5| 6| 7| 8| o |10 11| 12|13]|14] 15|16
000008 000 | 000 |000 |000 |000 |000 | 000 |000 (000 |00O |000 000 | 000 |000 | 000 | 000
000018000 | 000 |000 | 000 |000 000 | 000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 |000
000028000 | 000 |000 | 000 | 000 000 | 000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 |000
000038000 | 000 |000 |0DO |000 |000 | 000 |000 (000 |00O |000 | 000 |000 |000 |000 | 000
000048 000 | 000 000 | 000 |000 [000 | 000 |000 [000 |00 |000 |000 | 000 |000 |000 |000
000058 000 | 000 |000 |000 |000 |000 |000 [000 (000 |000 |000 000 |000 000 00D 00O
000068000 | 000 |000 | 000 | 000 |000 | 000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 |000

000078 | 000 |000 |000 |000 0000001000000 10001000 1000 1000 10001000 0001000
000098 000 000 (000 | 000 et w

000 000 |000 t 000 B A 1s P i o T o ap Condizioni II:;Andamento ru Valon consecutivi
000088 | 000 | 000 |000 | 000 Ricerca tutte le celle con questi valori Ricerca a Bt
0000C8 000 000 (000 | 00O Marca le celle trovate con questo colore : . g

4 (Insedre | valon separati da virgole)

000008 | 000 | 000 | 000 3000 Valoi decimali
0000E8 000 | 000 |000 |000 [ l
0000F8 000 000 |00O |0DODO ’

O e T,

000108 000 000 |000 |000 Testo
1000118000 000 |000 | 000 |
000128 000 000 |000 |00O — Rimuovi marcat
000138000 | 000 |000 | 000! i dallufimo
000148 000 000 |000 |000 .

000158 000 000 |000 |000
000168 000 | 000 |000 | 000/ |
000178 000 000 |000 |00O
000188 000 | 000 |000 |000
000198 000 | 000 |000 | 000
000148 000 000 [000 (000 | | o |
000188 | 000 |000 |000 000l 000~ T000"Toao Toos Tooo Toon 000 000 1000 T000 oo 00T

0001C8 000 000 |000 000 000 1000 | 000 | 000 1000 | 000 IOOO 000 | 000 |000 (000 | 000

Cerca In akto
# Cercain basso

Ricerca continua

Chuvd |
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6.5.7.1 Parametros de busqueda de cédigo hexadecimal/texto
[3
ik File Mappe Modifica Analisi Mostra Finestra Aiuto
9 QO S BDE QS QM mEQrssNews | B0 [ 7F 7E £ 3 00 fon| 1808
R - 225 S 5% | +=N A RNE
P ex || o - | |5 ER R R3 |88 &8 | oooooo ™ | (Ricerca mappa) - | 22|pw|l| 247950 %=

—
RAM1 1 2 3 a 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

|_‘
1
000008 000 | 000 |000 |0DO | 000 |000 | 000 |000 (000 |0OO |00O 000 |000 |000 | 00D | 000 H
000018000 | 000 |000 | 000 |000 |000 | 000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 | 000 i
H
1)
1
1
1
1
1
1
1

000028000 | 000 |000 |000 |000 |000 | 000 |000 (000 |00O |00 | 000 |000 |000 |00D |000
000038 | 000 |000 |000 |0DO 000 |000 | 00O 000 |000 | 00O 000 |000 | 000 [000 |00D | 00O
000048000 | 000 |000 |0DO |000 |00O0 | 000 |000 00O |0OO |0OO | 000 | 000 |000 | 00D | 000
000058 000 | 000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 (000 |000 [000 000 |000 000 |00D OO0
000068000 | 000 |000 |000 |000 |000 | 000 |000 000 |000 |00O | 000 | 000 |000 |00D | 000

000078000 | 000 | 000 | 000200000 Toco Teco [ooo Tooo Tooo Tooo Looo Tooo Tooo Tooe .

000088 | 000 | 00 N0 000

om0 X ~100 i cond [t% Ana: to o Val uts
t T T I m ; i CONS: i

0000A8 000 | 000~ 700 | 000] T Ricerca la prima cells con questi valor i SmET0_§V VSRP conseos

000088 000 000 (000 |000| Ricescs fits le celle con quest vakxi

00008 | 000 .0('* ~=5u] | larca le celle trovate con questo color PSR R S T
000008 | 000 | OC )| 000 | Valor decimali

00005{000 000 |000 »000

0000F8 000 000, -

000108 | 000 | O(, Testo

000118 000 | 00 4
000128000 | 000 [000 |
000138 000 | 00
000148 000 OC
000158 000 00L™~ZU0 | 000
000168 000 000 |000 | 00O
000178 000 000 |000 |000
000188 000 | 000 |000 |000| |
000198 000 000 |000 | 000
0001A8|000 |000 |000 |000 /|

000188 000 |000 |000 |pDOllooo Toon Thnon "oon Toon Tnon Tono Toon Tono Tono Toon | o |
0001C8 000 | 000 | 000 |000 | 000 |000 |000 | 000 looo |00 looo [000 [000 [000 ‘oool 0 l

2l condizioni [izAndamento  A'*Valor consscutivi 2 condizioni '."‘valorl consecutivi 2¥ Condizioni [~ Andamento| A’Valori consecutivi

Avanzate

Cerca in ko
- # Cercain basso

Ricerca contirua

Cerca | Chva |

Ricerca 3 8 Valon in decmale
(insesire | valon separati da virgole) 2 = Valon consecutvi
Valori decima * Valod maggion d [|—| S iy
| Discendenti
Testo Valori minon di
Compresitra e

©® ® ®

A. Buscar la primera celda con estos valores: para buscar solo la primera celda que contenga el valor de
interés.
Al activar el comando, se habilita la zona "Avanzadas".
El area "Avanzadas" permite seleccionar los modos de busqueda.

B. Buscar todas las celdas con estos valores: para buscar todas las celdas que contienen el valor de interés.
Al activar el comando, se activa el menu desplegable (B1) para seleccionar los marcadores.
Con el menu desplegable (B1), puede seleccionar el marcador de color para marcar las celdas que contienen
el valor de interés.
Los resultados de la busqueda aparecen en la zona (B2) debajo del menu desplegable.
Haga doble clic en la direccion de interés para visualizarla en cédigo hexadecimal.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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C. Pestaiia "Condiciones": para buscar los elementos

indicados. 'amf Condizioni E;Andamento A~ Vvalori consecutivi

o Valores decimales dentro de la tabla de valores

(campo "Valores decimales") Ricerca  Bbit
o Texto dentro del area "Vista de texto" (campo (Inserire i valori separati da virgole)
"Texto") Valori decimali
[ |

Active, si es necesario, la casilla "Busqueda de 8 bits" Teats

para filtrar la basqueda. l '
La casilla de control "Busqueda de 8 bits" esta
habilitada solo si el conjunto de valores configurado
en la tabla es 16 bits.
D. Pestana "Evolucidon": para buscar valores

demmg!es que se encuentren dentro de criterios TR PR, (| ——

especificos (mayor de, menor de, dentro de un

intervalo determinado). Valori in decimale

# Valori maggiori di [:I
Valori minori di
Compresi tra e

remi inclus

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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E. Pestaiia "Valores consecutivos": para configurar el
namero y el tlplo (ascendente o descendente) de T Pee——
valores consecutivos que deben buscarse.

2l

l:«_i Andamento

Valori consecutivi

& Ascendenti
Discendenti

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

010,

~Valori consecutivi

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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6.5.8 Menu "Mostrar" - Funciones adicionales

Maostra \ Finestra Aiuto
&) Stato delle MappeM

Parametri di Visualizzazione.s— To

Allinea in Grafico Eprom 2D*—

'TT| Abilita\Disabilita testo ASCII

5666

Sincronizza finestre RAM 1 e 2

7F Attiva/Disattiva AND 7F
7F Attiva/Disattiva 7F

Valori Normalizzate—

Grafico Eprom 2D

®0 6

Superficie dell'Immagine

:‘f: File Mappe Modifica Analisi M Finestra Aiuto

e QYL DR QS A @ Erssews | D O [ 7F 7§ #2 75 (0 ||oi i@gg
- Errs W%+ =N %A BE -
B2 (RIERBREE o ® i Reecamepon) - i oajva| [ 2a79%0 &

RaM1 | 1 | 2| 3| a| 5| 6| 7| 8| 9|20 12| 12]|13]| 14| 15| 16|
000008 | 000 | 000 |000 | 000 |000 |[000 | 000 |000 [000 | 000 |000 |000 | 000 |000 |000 | 000
000018000 | 000 |000 |0DDO |000 |00O | 000 |000 |00O |00O |0OO | 000 |000 |000 |00D | 000
000028000 | 000 |000 |0DO |000 |00O | 000 |000 00O |0OO |00 | 000 |000 |000 |00D |000

A. Estado de los mapas: para mostrar la pantalla principal del archivo con la lista de mapas.

B. Parametros de visualizacidn: para mostrar la ventana de configuracion de algunos parametros de
visualizacion y de modificacion del numero de columnas de las tablas.
Para mas informacion, consulte Cambiar el nimero de columnas de la tabla.

C. Alinear en Grafico Eprom 2D: para abrir la visualizacién alineada en grafico 2D de la direccién de la celda
seleccionada en cédigo hexadecimal.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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D. Sincronizar las ventanas RAM 1 y 2: para
desdoblar y sincronizar las tablas de las dos RAM.
Si se selecciona una celda en la tabla superior, el
cursor se posiciona automaticamente en la tabla
inferior en la celda con la misma direccion.

E. Valores normalizados: para asignar un nuevo valor
de origen para normalizar los valores de la tabla.

F. Grafico Eprom 2D: para abrir el grafico 2D.

G. Superficie de la imagen: para ajustar las dimensiones y poder ver rapidamente un grafico 3D.

Race EVO
Manual del Usuario

£ rile Noppe Modfics Analisi Moztra Finezra  duto

(A 20 2 MR

D0 Q3D ®EJRssnews

- - X EEE
==
B 82 B 88 (/88| %8 | ccccco

w|H S o

000

{000 |
1000 |

3

IC3)
[000
000

|ooa
[000
000

5
L2
|000

00

&
000

[000

000

7

|oo0
[000
000

s
000

[000

000

W% k=N 0 F
-
|

|ooa

[000 |
000

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

0 O M i 7F ¥ #* & 0
S

(Ricerce meppe)

|ooa
[000
000

12
000
[000

000

12
000
[000
000

Ll
{000

000

000

000

000

|ooa
[000

000

|ooa
1000
[000

aoa

I
[000

000

000

|oao
[000

000

I3
[000
[000

000

I3
|000

000

000

|00
[000

000

|oo0
|000
[000

000

I
[000

000

000
[o00
1000

000
I3
[o00

000
I3
IE3
[000

000

00D

[000
1000
{000

000

[090
[ 000

00D

['000
[000

000

000

R
[000 |

000

.
.°°° {
[o00 |

a0a

.
[000 |

000

[

o
[000"|

000

S
_000 +
[000 |

[

e
[000 |

000

000

000

{000 |
1000 |

1000
000

[oo0 |
[000 |
{000

000

|00 |
[000 |
000

Jooo |

000

E
000
.
Rl
{000
000

000

I
[000
[000

000

[000

000

I

6

[000
I
I
1000
[000

000

[000

000

I
I
[000

000

000
[o00
{000
000
IE3
[o00
000
[o00
%=
000
IE3
[o00
1000
000
I3
[o00
000
[o00
IE3
[000
000

000

ICT)
[000
[000

00D

[000
[ 000
000

1000

000

['0o0
[000
[000

000

[000
|00

00D

['oo0
000

000

000

Jaoa |
[000 |
_000 {
o0 |
000

.

[000 |

IE

-
[000 |
.
.°°° {
000 |

[aca

s
{000 |
000

000

[oo0_|
[000 |
[000 |

000

[000 |

000

{000 |

T000 |
{000 |
{000 |
1000 |
{000

000

[000 |
000
{000 |
{000 |
[000_|
000

000282 000

000

[o0a |
[000 |
000

e
JECN
{000 |

000

P
o0

ii T
Ripristingto Outout 5 RAM2...

000

I
[000
000
I
|00
[000

000

I
To0n

000
[o00
[000

000
IE3
[o00

000
[o00
IE3

00D

000

[ 000
[000

000

[000
|00
000

00D

000

[aoa |
000 |

[000

o
.°m {
[o00 |

aoa

el
n0n_Toan Taon T

000

[000 |
[000 |
000

{000 |
[000 |
[000 |

000

[ooo |
T

2ve||[ 2

Imposta valore dell'origine

Indicare il nuovo valore per 'origine

oK

b ] Annulla [
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6.5.9 Restaurar los valores originales

1. Hagaclic en

También puede utilizar el comando de acceso directo
"Alt+backspace".

La ventana de ajuste aparece en la pantalla.

Ripristi X
Zona (A)

Selezionare la zona da ripristinare

o Area seleccionada: |a restauracion se realiza a partir ‘

de un grupo especifico de celdas. %) Area gelezionata ! (:)
e Toda la imagen: la restauracion se realiza a partir de iellnsn b

todos los valores del archivo. Ripristina valori da:
Zona (B)  Ultimo salvataggio della RAM2 ‘—.
o Ultima imagen actualizada: la tabla de valores ha RAM1

sido editada pero aun no se ha guardado.

« Ultima grabacion de la RAM2: se utiliza la Gltima incud pretino nelle zone mappe | @
version modificada y guardada del archivo cargado N 0 o w—— |

en la RAM 2.
e RAM1: se utiliza el archivo cargado en la RAM 1.

0K | Annula |

Zona (C)

¢ Incluir la restauracion en las zonas de mapas: el
restablecimiento se produce en todas las celdas,
incluso en las de los mapas DIMSPORT y los mapas
de usuario.

o Restablecimiento SOLO zonas de mapas: el
restablecimiento se produce solo en las celdas de los
mapas declarados en el archivo de configuraciéon
(DIMSPORT vy usuario).

2. Seleccione las opciones que le interesen.
3. Haga clic en "Aceptar".

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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6.6 Grafico Eprom 2D

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

Race EVO
Manual del Usuario

Para ver el grafico 2D del archivo, utilice uno de los modos indicados.

e Acceso a través de la lista de mapas
e Acceso desde un mapa

Acceso a través de la lista de mapas

1. Muestra la pantalla de la lista de mapas.
2. Haga doble clic en la funcién "Grafico Eprom 2D".

Como alternativa, también puede seleccionar la funcion y pulsar "ENTER".

R -
[E. File Meppe Modfica Mostra Immagne Finestrs  Auto -
=Y O QS TP OSC " ®@RsSwws 00 [0 7F7F = — ¢ Wwoco
R E-F-1-N W% k=N | R E
Dati fia di sattaggio ey [0 ; (=4
RAM L MINIBDSS.ORI
RAM2 | Mmag0es.or1 * Coppia -
Veicolo | MINI RGO COUNTRYMAN 1.6L 16V COOPER D 825W/ 110HP EDC17CA1 ® [1L] Limitatore di coppla 1 marcia [1x4]
Moumero fila @ settaggo | 83520 ® [CMT] Limite di coppia massima alla frizione [1x1])
T — T ® [GCA] Gestione di coppia all"avviamento motore [8x10]
Numero Software Toss12415 ® [GCA2) Gestione di coppia all'"avviamento motore 2 [8x10]
Numero Aggimamento ... | 08515972 +® [GMTA] Coppia massima consentita dal cambio [1x8]
Protocallo senale | FLaSH_0s68 ® [L2] Limitatore di coppia 2 [23x3]
Phgn :onn- 1232 ® [L3] Limitatore di coppia 3 [1x21]
Algoritme checksum (E94] BOSCH MEDVC17 TC176X/TCI179X/TC172X - ALL BRAND ® [L5] Limitatore di coppia 4 [1x22]
Checksum Bbit :enss ® [L7] Limitatore di coppia 6 [13x8]
Checksum 16BIE | | 3492 @ [LC] Umitatore di coppia [22x4]
Eprom [Tciror-s1r ® (LCTG] Limitatore di coppia in funzione della tempaeratura dei gas di scarico [12x9)
Omansecna 32 Mbit i ® [PMPP] Coppia relativa ammessa dalla posizione del pedale in limitazione di coppia [14x8]
Var. e 08 1.94.048 ® (RT] di coppis [14x8]
Mar. e Ubente ® [RTMS] Richiesta di coppla modalita Sport - M/T [14x8]
+® [SGTL] Limitatore di coppia per marcia selezionata [1x4]
® [TLREC] Limitatore di coppia in modalita recovery [1x8]
‘% Pressione turbo
Note dells ECU T % ® [BL] Limitatore di pressione turbo [16x14]
GG -9 (BR] Pressione turbo 2 [16x16)
Questo settaggio & abiitato per il New Genius, il protocello supporta selo 1D ¢ SCRITTURA. 1@ [BS] Pressione turbo [16x16]
Se i file crignale cormapendents & gid presente in banca dati, pud essere utilzzate come base di ® (BS3] Pressione turbo 3 [16x16)
partena per 1a modifica « la serittura seridle. ® [BS4] Pressione turbo 4 [16x16]
er interverire su questa centraing & possble utiizzare  New Trasdata
“t Overboost
+-® [T8] Tempo di overboost [16x16]
4 ® [TB2] Tempo di overboost 2 [11x16)
® [T83] Tempo di overboost 3 [12x16]
® (TB4] Tempo di overboost 4 [15x16]
“ Velocita
R e ® (LV] Limitatore di velocita [ 1x15]
“ EGR
@ [EGRO] Chiusura valvola EGR
“: Options
O [DPF_OFF] Esclusione filtro DPF / FAP
nfo magpa 5 x O [EGR_OFF) Esclusione totale valvola EGR
F Visualizzazione
I 4 Grafico Eprom 2D I .
Pronto... I\ Bbit 00 0 .

/\

LI NS e A Ty

il Grafico Eprom 2D
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Acceso desde un mapa

Coloque el cursor del raton en el area de la tabla de valores.
Pulse el botén derecho del ratéon para mostrar el menu rapido.
Haga clic en "Relativo en grafico Eprom 2D".

El grafico se abre en la direccién inicial del mapa.

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

Como alternativa, puede desplegar el menu "Mostrar" y hacer clic en "Mostrar en el grafico Eprom 2D".

6.6.1 Descripcion del entorno de trabajo
. ‘
e i
y -
saoon l Il' /
||
- |I |
= I \
B dimas hiavim
= AN WATITIN AR
o s s e W e X - ¥ Lo— et adaas A I \ ‘l \ .'/ ‘ J J \ || \ [
10 20 0 a0 0 60 0 L 100 110 120 130 o 150 160 'nu 180 190 200 210 220 20 240 50 ll °
A. Area del grafico 2D

Teclas "flecha": para ampliar el area del grafico.
También puede pulsar y arrastrar el area indicada por la flecha roja.

Puede introducir los valores manualmente de acuerdo con la seleccion.
La figura muestra un ejemplo de un conjunto de valores de 16 bits.

Campos conjunto de valores: muestran el minimo y el maximo del conjunto de valores, respectivamente.

Icono "Restablecer valores™: para restablecer la visualizacién correcta del conjunto de valores.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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E. Escala de valores del eje vertical: la magnitud de los valores esta relacionada con el conjunto de valores
seleccionado.
La figura muestra un ejemplo de un conjunto de valores de 16 bits.
F. Escala de valores del eje horizontal: la magnitud de los valores es la establecida por defecto en las Opciones
configurables.
Para mas informacién, consulte Opciones configurables.
Para cambiar la magnitud de los valores momentaneamente, utilice el comando (K).
La figura muestra un ejemplo de un conjunto de valores de 256 bytes.
G. Pos: muestra la direcciéon donde se encuentra el cursor.
H. Dec: muestra el valor decimal en el que se encuentra el cursor.
I. Hex: muestra el valor hexadecimal en el que se encuentra el cursor.
J. Intervalo: muestra las direcciones inicial y final del grafico mostrado.
K. Magnitud: para cambiar la magnitud de los valores mostrados en la pagina.
Introduzca el valor de interés en el campo (K1) o mueva el cursor (K2).
L. Marcador: muestra la descripcion del mapa del archivo de configuracion donde se encuentra el cursor.

6.6.2 Desplazamiento de grafico 2D

Puede desplazar el grafico de derecha a izquierda o viceversa.

Para desplazar el grafico, utilice uno de los modos indicados.

o Uso del cursor debajo de la escala de valores del eje horizontal

e Desplazamiento con cambio de la magnitud de valores de la pagina
o Desplazamiento sin cambio de la magnitud de valores de la pagina

Uso del cursor debajo de la escala de valores del eje horizontal

1. Mueva el cursor (A) en la barra de desplazamiento ™ v | ‘V‘
AN
: ﬂ o ﬁ /' \\/\‘f\\f \[.\‘J‘\"J' N \] Hv A/]N M |
/ “ VA !
/ / !ﬂ J\in} d l" 1F \',\_,_ L‘,W U

horizontal.

[y ]

Desplazamiento con cambio de magnitud de valores de la pagina

1. Pulse la tecla "Pagt" para mover el gréafico hacia la izquierda.
También puede desplazar la rueda del ratén hacia arriba.

2. Pulse la tecla "Pag|" para mover el gréfico hacia la derecha.
También puede desplazar la rueda del ratén hacia abajo.

El grafico se desplaza (a la derecha o a la izquierda) a una nueva pagina con un tamafo en bytes igual al
establecido en el campo "Magnitud".

Para mas informacién, consulte Descripcion del entorno de trabajo.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Desplazamiento sin variaciéon de la magnitud de los valores de la pagina
1. Configure el numero de bytes en el campo (B).
2. Haga clic en (C) para desplazar el grafico hacia la

izquierda.

También puede utilizar el comando de acceso directo

s". 000000 »
3. Haga clic en (D) para desplazar el grafico hacia la —

(Ricer(a mappalt

derecha. L B, B j@'ai[ﬂ 2(%0 ,] &

También puede utilizar el comando de acceso directo
“d"_

Cada activacién de uno de los comandos (C-D)
desplaza el grafico un numero de bytes igual al
configurado en el campo (B).

6.6.3 Desplazamiento de una sola RAM

Para desplazar una sola RAM, utilice uno de los modos indicados.
e Desplazamiento de un byte o de una pagina a la vez

e Desplazamiento de un numero predefinido de bytes
Desplazamiento de un byte o de una pagina a la vez

1. Seleccione la memoria RAM que le interese.

A,

o Hagaclic en o para seleccionar la RAM 2.
2. Pulse y mantenga pulsada la tecla "Ctrl".
3. Pulse una de las teclas " < 1 — |" del teclado para desplazar la RAM un byte a la vez.

o Hagaclicen para seleccionar la RAM 1.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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También puede utilizar las teclas "Pagt" y "Pag|" del teclado (o la rueda del ratén) para mover la RAM de una
pagina a la vez.
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Fronto

Desplazamiento de un numero predefinido de bytes

1. Seleccione la memoria RAM que le interese.

&,
2}

o Haga clic en para seleccionar la RAM 1.

o Hagaclic en para seleccionar la RAM 2.

2000
Configure el numero de bytes en el campo 4 : .

Pulse y mantenga pulsada la tecla "Ctrl".
Pulse el comando de acceso directo "s" para desplazar la RAM hacia la izquierda.
Pulse el comando de acceso directo "d" para desplazar la RAM hacia la derecha.

aRro0bn
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6.6.4 Marcadores
Utilice los marcadores para marcar y/o buscar celdas especificas dentro del grafico 2D.
® ®06
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A. Menu de marcadores: para seleccionar el marcador que se asignara a la celda y/o grupo de celdas de
interés.

El mend muestra los marcadores disponibles por defecto.

Para anadir, editar o eliminar marcadores, despliegue el menu "Editar" y haga clic en "Descripciones de
marcadores".

Una "R" indica que el marcador es de tipo fijo y no puede ser modificado o eliminado.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Marcatore
[PMPP] Coppia relativa ammessa dalla posizione del pedale in Imiazione di coppia (1)

[PMPF] Coppia relativa ammessa dalla posizione del pedale in imitazione di coppia (1)

%% |+ =N @0

PP ——

s o o = e o [ { ] G, , —
e e v = :
__ Ranz:NCD = o0 o
P R i - o - sponi
o . permite posicionarse en el byte de inicio de cada mapa disponible en el

archivo de configuracion.

Este marcador se selecciona por defecto cuando se abre el grafico 2D.

AATENCION

El marcador no permite localizar las zonas que han sido modificadas con la aplicacién de las funciones

Parche y Opciones.

Para visualizar estas zonas, utilice el marcador "Diferencia”.
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: R [Differenza |

" . destaca las celdas (dentro del mapa o en una zona dentro de la lista de
mapas) que tienen valores diferentes entre el archivo cargado en la RAM 1 y el archivo cargado en la RAM
2.
Las diferencias se indican en el grafico y se destacan en azul en la parte superior de la pantalla.

B. Marcador anterior: para mover el cursor al marcador anterior.

Como alternativa, también puede utilizar uno de los modos indicados.

e Despliegue el menu "Analisis" y haga clic en "Ir al marcador anterior".
¢ Utilice el comando de acceso directo "Ctrl+q".

C. Marcador siguiente: para mover el cursor al siguiente marcador.

Como alternativa, también puede utilizar uno de los modos indicados.

o Despliegue el menu "Analisis" y haga clic en "Ir al siguiente marcador".
e Utilice el comando de acceso directo "Ctrl+w".

D. Zona de visualizacion: ver la descripcion del mapa y la direccién inicial.
Ejemplo de diferencia de valores relacionado con la modificacion de un mapa
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Ejemplo de diferencia de valores en una zona del archivo no marcada como mapa en el archivo de
configuracion

71 Fle Mape Modfica Amle Mo Fiestra Awto
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6.6.4.1 Asignacién del marcador

Para asignhar un marcador a una celda o a un grupo de celdas, proceda siguiendo el modo indicado.
1. Seleccione la celda o grupo de celdas de interés.
2. Haga clic en el menu desplegable y seleccione un marcador de color que no tenga la sigla "R".

También puede desplegar el menu "Analisis" y hacer clic en "Seleccionar marcador".

5" .

3. Haga clic en

También puede desplegar el menu "Analisis" y hacer clic en "Marcar celdas seleccionadas".

El programa marca las celdas con el color del marcador seleccionado.

Race EVO PLUS (AU_583C6.0RI/AUDI_A5_EDC17CP04.dim) - [Grafico Eprom 2D |
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6.6.4.2 Eliminacién del marcador

Para eliminar un marcador de una celda o grupo de celdas, proceda del modo indicado.
1. Seleccione la celda o grupo de celdas de interés.

5’ .

2. Hagaclic en

Como alternativa, es posible desplegar el menu "Analisis" y hacer clic en "Eliminar marcador".

Para eliminar los marcadores de todas las zonas marcadas, despliegue el menu "Analisis" y haga clic en
"Eliminar todos los marcadores".

Race EVO PLUS (AU_583C6.0RI/AUDI_A5_EDC17CP04.dim) - [Grafico Eprom 2D |
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6.6.4.3 Guardar un marcador personalizado

Puede guardar un archivo de marcador personalizado en el disco (con un nuevo nombre).
Los archivos de tipo marcador tienen la extension ".mrk".

1. Expanda el menu "Archivo".

2. Haga clic en "Guardar marcador".
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Importar un marcador personalizado

Puede cargar desde el disco un archivo de marcador personalizado relativo al archivo en el que se ha creado.

La carga del marcador en un archivo diferente puede dar lugar a problemas de correspondencia entre los valores
de direccion.

Los archivos de tipo marcador tienen la extensién ".mrk".

1.

Expanda el menu "Archivo".

2. Haga clic en "Cargar marcador".
6.6.5 Configuracion de conjunto de valores

Proceda como se indica.

1.

Haga clic en uno de los iconos (A) para configurar el
conjunto de valores de interés.

2. Haga clic, si es necesario, en el icono (B) o en el

icono (C) para activar la funcién de interés.

Autoadaptaciéon (B): para activar la configuracion
automatica fija del conjunto de valores mas adecuado
para una correcta visualizacion.

Con esta funciéon activada, cada vez que se
selecciona uno de los mapas de la lista del archivo de

configuracion, el programa configura
automaticamente el conjunto de valores mas
adecuado.

Una vez activada, la funcién permanece siempre
activa (tanto al cerrar el grafico 2D como al cerrar el
archivo de configuracion).

Para desactivar la funcion, pulse de nuevo el icono
(B).

Adaptacion instantanea (C): para activar la
configuracién automatica temporal del conjunto de
valores mas adecuado para una correcta
visualizacion.

Puede activar manualmente la funciéon cada vez que
seleccione uno de los mapas en la lista de archivos
de configuracion.
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6.6.6 Restaurar los valores originales

Proceda como se indica.

1. Hagaclic en

También puede utilizar el comando de acceso directo
"Alt+backspace".

La ventana de ajuste aparece en la pantalla.

Ripristi X
Zona (A)

Selezionare la zona da ripristinare

o Area seleccionada: la restauraciéon se produce a ‘

partir de una zona especifica. %) Area gelezionata ! (:)
e Toda la imagen: la restauracion se realiza a partir de iellnsn b

todos los valores del archivo. Ripristina valori da:
Zona (B)  Ultimo salvataggio della RAM2 ‘—.
o Ultima imagen actualizada: la tabla de valores ha RAM1

sido editada pero aun no se ha guardado.

« Ultima grabacion de la RAM2: se utiliza la dltima incud pretino nelle zone mappe | @
version modificada y guardada del archivo cargado N 0 o w—— |

en la RAM 2.
¢ RAM1: se utiliza el archivo cargado en la RAM 1.

0K | Annula |

Zona (C)

¢ Incluir la restauracion en las zonas de mapas: la
restauraciéon se realiza en todas las zonas de los
mapas (zonas en los mapas declaradas del archivo
de configuracién y zonas no declaradas).

e Restablecimiento SOLO zonas de mapas: el
restablecimiento se produce solo en las zonas de los
mapas declaradas en el archivo de configuracion.

2. Seleccione las opciones que le interesen.
3. Haga clic en "Aceptar".
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6.6.7 Seleccion de zonas del grafico 2D

Seleccionar una zona

1. Situe el cursor en la zona de interés.
2. Pulse el botdn izquierdo del ratdn y arrastre el cursor para seleccionar toda la zona de interés.

Como alternativa, puede utilizar el comando de acceso directo "Mayusculas+— 1 — |".

Race EVO PLUS (AU_583C6.0RI/AUDI_A5_EDC17CP04.dim) - [Grafico Eprom 2D (Agg.)]
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Seleccion de varias zonas

L

1. Hagaclic en

Como alternativa, puede ampliar el menut "Mostrar" y hacer clic en "Activar la multiseleccion de bloques™.

2. Mantenga pulsadas las teclas "Ctrl+Mayusculas".
3. Seleccione las zonas de interés con el botdn izquierdo del ratén o utilice las teclas "«— 1t — |".

Para deseleccionar las zonas sin desactivar la funcién, utilice uno de los modos indicados.
e Utilice el comando de acceso directo "Ctrl+Shift+d".
o Despliegue el menu "Mostrar" y haga clic en "Deseleccionar bloques".
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6.6.8 Busqueda de valores

Proceda como se indica.
1. Despliegue el menu "Analisis".
2. Haga clic en "Buscar".

También puede utilizar el comando de acceso directo "F3".

La ventana de busqueda aparece en la pantalla.
3. Configure los parametros de busqueda.

Para mas informacién, consulte Parametros de busqueda.
4. Haga clic en "Buscar" o pulse "ENTER".

Es posible cerrar la ventana y utilizar el comando de acceso directo "Alt+F3" para desplazarse entre las celdas
que contienen el valor buscado.
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4200 Merca le celle trovete con questo colore .
{lnserre i valor separali da virgole)
700 Valori decmek
4000 |
§ 2o =
20000 -
. |
24000 Rmuov) colare o =
Al Lt
2000
Avanzate
1000
Carca n ako
135000
+ Cercanbasso
12000
o Ricerca cortinua
bl Cerca Chiud
0m
p | BB O'h B ) LT TUUTATTITIT It A 1T TT T IO 7y
W = o a PR n w w0 w0 o 120 a0 e e w0 am w0 we e mo e sz |0
|« >
Pes D Hes Ftervalo A [38 1 Macsire
RaM1 1ese0 avest orss 1B5BCA-1BIACE .
RAMZ 188970 o381 wss 185BCA-188ACE
Pronto.

RAM2IMOO [T ce
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6.6.8.1 Parametros de busqueda

T . ra Ants e
&Y QO i IDE QS G ® Drssnew |0 [ :IFFF = — %) 0w @00

O - D2 EE W =N h D H

&5 - | R R o » - (Rierc maops) -

BAE L 0 A ANBBRIE B |KICHe 2000 » kom0 {12 | Tollermrza 47-: 0% - afo

l I
| e
o owml.__

~—— U condizioni [4Andamento %} valori coneacutivi
Bicerca la pima cela con questi valor

- I | Ricerca utte le cele con questi valori
L

2000 ]
‘ ‘ rserre i valor separal da virgole)
000 / Vilon decmak
Ao 1 | i L
o esto
0000 -
o |[f| @ / I
2000 / ;

Avanzate
10000 |
| G| || | Tomerae
1500
| “ﬂ‘ ’./ § oo b '
[ l |
| |
|‘

1200 I ‘ ‘ ; \
::: ll . l ’ | 'l ‘ ¥ Ricerca cortinua : I /' h ‘ ||||
l'\ |\ l | Ill Corca Chivd I| ‘ f
mm‘ “ Y"\I n--l i‘ Vs i s mam s L TUTTATITITTIT T TLLL WAl " i ‘HI IAllll l h
‘ o 2 e w e n o w o e om0 a1 a0 w0 wo am e e meme ae  wm we a0 |

B - s e Ao [ 2 M
RAMI 185970 o3 orss 1858Ca-1B3ACE
]
RAMI 1850 o6 s 1888CA-1BSAC
Front RA92:M00 ot ce
il Condizioni [izAndamento % valori consecutivi &M Condizioni l"valori conescitivi BFicondizioni VIt Andamenta| ) R valori consscutivi
> " Valon in decimale
' q I ‘ ;
(Inserire | valod separati da virgole) o Valon consecutiv
Valort decimal  Valod maggiod di [:
& * Ascendenti
I Discendenti
Testo Valori minon di

Compresi tra e

© © ®

A. Buscar la primera celda con estos valores: para buscar solo la primera celda que contenga el valor de
interés.

Al activar el comando, se habilita la zona "Avanzadas".
El area "Avanzadas" permite seleccionar los modos de busqueda.

B. Buscar todas las celdas con estos valores: para buscar todas las celdas que contienen el valor de interés.
Al activar el comando, se activa el menu desplegable (B1) para seleccionar los marcadores.

Con el menu desplegable (B1), puede seleccionar el marcador de color para marcar las celdas que contienen
el valor de interés.

Los resultados de la busqueda aparecen en la zona (B2) debajo del menu desplegable.
Haga doble clic en la direccion que le interese para verla rapidamente.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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C. Pestaiia "Condiciones": para buscar los elementos

indicados. 'amf Condizioni E;Andamento A~ Vvalori consecutivi

o Valores decimales dentro de la tabla de valores

(campo "Valores decimales") Ricerca  Bbit
o Texto dentro del area "Vista de texto" (campo (Inserire i valori separati da virgole)
"Texto") Valori decimali
[ |

Active, si es necesario, la casilla "Busqueda de 8 bits" Teats

para filtrar la basqueda. l '
La casilla de control "Busqueda de 8 bits" esta
habilitada solo si el conjunto de valores configurado
en la tabla es 16 bits.
D. Pestana "Evolucidon": para buscar valores

demmg!es que se encuentren dentro de criterios TR PR, (| ——

especificos (mayor de, menor de, dentro de un

intervalo determinado). Valori in decimale

# Valori maggiori di [:I
Valori minori di
Compresi tra e

remi inclus
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E. Pestaiia "Valores consecutivos": para configurar el
namero y el tlplo (ascendente o descendente) de T Pee——
valores consecutivos que deben buscarse.

2l

l:«_i Andamento

Valori consecutivi

& Ascendenti
Discendenti

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

010,

~Valori consecutivi
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6.6.9 Creacion y visualizacion de un grafico 3D

Proceda como se indica.
1. Coloque el cursor en la direccién inicial de la zona de interés.

También puede seleccionar toda la zona de interés.

2. Pulse el botdon derecho del ratén para mostrar el menu rapido.
3. Haga clic en "Pasar a superficie grafico 3D".

También puede ampliar el menu "Analisis" y hacer clic en "Analizar una superficie".

Race EVO PLUS (AU_583C6.0RI/AUDI_A5_EDC17CP04.dim) - [Grafico Eprom 2D |

i73 File Mappe Modifica Analisi Mostra Finestra Aiuto =X
i @ @i DRE| US G @ @ Qrsshens | O O [ i 7F 9B +2 = 09| o @08
iR - ZODEF i % |+ =N || HE
e ]e| 0 & a'|ﬁ B | 26|18 | oooooo ® | (Ricerca mappa) -
(B E s EE A R K BRGS BRet « 2000 » k10000000  [BE|KL | Tolleranza+/ 0% - | i B | ¢ o/0
: . T T BT
: | 1y |
=
60000 | -
Relativo in Eprom Completa | 65535]
S0000
Adatta il Campo alla Selezione
40000 Indirizzo di Partenza
5 Passa a superficie grafico 3D... N
o
> 30000 Marca celle
Elimina marcatore
20000 S : -
Copia indinizzo negli appunti CTRL+|
10000 Copia
_—-—_—/\—/\/\/- S W
1] IR
10 20 30 40 50 60 Ripristina Alt+BkSpace | 60 170 180 190 200 210 220 230 240 250 |
< Cres mappa utente... Ctrl-U > —
Pos Dec Hex Intervallo Ampiezza: 256 ST
RAM1 1B7326 01229 04CD 1B872B8-187488 '
RAM2 1B7326 01229 04CD 1B72B8-187488
Pronto... | RAM2:MOD | 8bit | (ol )
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La ventana de ajuste aparece en la pantalla.
4. Introduzca las dimensiones del gréfico.
o Dimensiones de la fila: dimensiones del eje X
o Numero de filas: dimensiones del eje Y
5. Haga clic en "Aceptar".
R Race EVO PLUS (A AUDI_A — |
i73 File Mappe Modifica Analisi Mostra Finestra Aiuto _mx
i @O DR US S et Qrssews |- 0 [ i 7F 9B £ = 10| ok i@ 08
-  BErEEa MR+ =N % D@ PE
i x50 - | FRIR(ER 73 (/88|58 | oooooo ™ | (Ricerca mappa) .
Eatrj'rjﬂ & |Ibe A A% K GG 5 ® 5|E" 4 2000 p g bk 100000.00 |Wf|[; Tolleranza +/-: 0% - | ki B | 4 o0 »
T — ==a———— — ! L)——‘ ||
60000 X
| 65535

Passaggio a superficie

40000 Dimensione della nga
= 11 —~
s -
£ 30000 Numero di righe i |
16l ~
20000 1 1 ¥ ' ¥
10000
1 AV VN AANAAAA YT )
10 20 30 40 S0 60 70 80 90 100 110 120 130 140 1S0 160 170 180 190 200 210 220 230 240 250 J
< N -
Pos Dec Hex Intervallo Ampiezza: 256 Marcatore
RAM1 1B7326 01229 04CD 1B872B8-187488 '
RAM2 1B7326 01229 04CD 1B72B8-187488

| RAM2:MOD | 8bit | oe
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En la pantalla, aparece el gréafico 3D.
6. Utilice las teclas del teclado "«— 1 — | " para girar el grafico.

AATENCION

No es posible editar el grafico 3D creado con este modo.

Pace EVO PLUS (AU AU/ADIAS_ EDCTTCPO i
U1 Fle Mo Wosto Fnestra Auto

&% QO BN WS ECe ®EIRssnews | OO M | IF 33 v = 49| ox @00
0 BEEEE: )% = N 3|0 R

oH@e - RRER 8 oo -

Fecha:
02/2025

Ver.: 10
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6.6.10 Comandos de edicion

En el entorno de trabajo del grafico 2D, los comandos de edicion de la barra de herramientas estan siempre
activados.

El unico comando desactivado es el icono de "Suma Plano".

La desactivaciéon del comando esta vinculada a las condiciones indicadas.
e Las dos RAM (RAM 1y RAM 2) aparecen siempre al mismo tiempo.

e La RAM 2 esta siempre disponible.

e (Cada funcion/modificacion se aplica directamente a la RAM 2.

<

No es necesario hacer clic en o pulsar el comando de acceso directo "Esc" para moverse entre las RAM.

Cuando se utilizan las funciones de Copiar/Pegar ([hD / H

LE)
By

), se puede elegir de qué RAM copiar los valores.
e Hagaclicen para seleccionar la RAM 1.

e Hagaclic en para seleccionar la RAM 2.

También puede desplegar el menu "Editar" y hacer clic en "Copiar de la RAM1/Copiar de la RAM2".

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.

Traduccién de las instrucciones originales 6 - 21 1



02/2025
Ver.: 10

Manual del Usuario

6.6.11 Adaptacion del campo a la seleccion

Proceda como se indica.
1. Posicione el cursor y seleccione una zona de al menos 16 bytes.

La zona (A) en la parte inferior de la pantalla muestra la direccion inicial y la magnitud de la seleccién.
El campo (B) muestra la magnitud inicial de la pagina.

2. Pulse el boton derecho del ratén para mostrar el menu rapido.
3. Haga clic en "Ajustar el campo a la seleccion”.

También puede desplegar el menu "Editar" y hacer clic en "Ajustar la seleccion a la vista".

Race EVO! Output su RAM 1! - [Grafico Eprom 2D |

i73 File Mappe Modifica Analisi Mostra Finestra Aiuto =X
S @D s DD WS G e Drssnens |0 [ 7F §E £ == [100]) [0 meer 1908
| o T - N N EF Ml [+ =N % OH OB
KX;q:.5| 0 & m|ﬁ|ﬂ B | 86|58 | oooooo ® :  (Ricerca mappa) -
| Bl & ([R)E  A SR & B BB E|R[et « 2000 & [ 10000000 ||l | Tolleranza +/-: 0% - | [l B | ¢ o/0
i J "
60000 | -
| 65535 |
$0000 Relativo in Eprom Completa |
Adatta il Campo alla Selezione
40000 - £ h
= Indirizzo di Partenza
2 30000 Passa a superficie grafico 3D...
Marca celle
20000 Elimina marcatore
Copia indinizzo negli appunti CTRL+|
10000
/\M Copia W\/\/
a Incolla < . )y =
10 20 30 40 S0 60 7C 50 170 180 190 200 210 220 230 240 250 E
Ripnstina Alt+BkSpace =
< >
Crea mappa utente... Ctd+U =
P Dec Hex Intervallo Ampiezza: 256 Marcatore
RAM1  1B7as 07782 1E66 1B872D6-1874D6 '
RAM2 1B748| 07782 1E66 1B72D6-1874D6
Selezione da 15'7326, 176 punti e — ‘RAMl:le ‘Ebif | . i —
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solo la parte seleccionada del grafico aparece en la pantalla.

El campo (B) muestra la amplitud de la pagina que se adapta a la amplitud de la seleccion (176 bytes).

‘R"?CE:..‘..II‘_‘JE:M—:"?»_x; afico Eprom 2D - O X I
:77 File Mappe Modifica Analisi Mostra Finestra Aiuto i d=lb
it QD i DD E| WS G e rssnews |0 O [ i 7F 9B £ == [10d]|[usc] mber i@l 8
iR - R ODEF i % |+ =N || B E
P[0 - | FRIFRER 73 (/88|58 | oooooo ® ©  (Ricerca mappa) .
B2 ([ | B S B B BB (Res « 2000 b & B 10000000 [Wd|I | Toleranza 4/ 0% - |1 B | 4« o0
T T LT T T T T T T T T T T T T T LT T T T LAALS |
! 1‘ |
60000 { -
| 65535 |
S0000
40000
5
= 30000
20000
10000 1 T - 1
0 WW
10 20 30 40 S0 60 70 a0 0 100 110 120 130 140 150 160 170 | |
< ? 3 = |
||
Pos Dec Hex Intervallo - Marcatore
Ampiezza: 176
RAM1 1B7326 01229 04CD 1B7326-187486 ' I_ J
RAM2 1B7326 01229 04cD 1B7326-187486
Pronto... e |RAML:ORI | [sbit | o0
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6.6.12 Cambiar la direccion inicial

Fecha:
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Para configurar la direccion inicial del puntero, proceda del modo indicado.

1. Situe el cursor en el punto de interés del grafico.

2. Pulse el botdon derecho del ratén para mostrar el menu rapido.

3. Haga clic en "Direccion inicial".

También puede desplegar el menu "Editar" y hacer clic en "Direccion inicial".

Race EVO! Output su RAM 1! - [Grafico Eprom 2D |

i73 File Mappe Modifica Analisi Mostra Finestra Aiuto _mx
iz @D s DB US G @ e rsshews |0 O M 7F FB 7= = [100]|[uic| mbar i 08
- L Ml + =N % DA 0 E
i HEX |%.6| 0 - m|ﬁ|ﬂ 8 | 86|58 | oooooo = :  (Ricerca mappa) -
B E s [[Ry|E | B B B B BB IRfetl « 2000 & [ 10000000 [WE|L i Tolleranza +/: 0% - |l B | ¢ o/
m —
{ 15|
| a
60000 .
Relativo in Eprom Completa 65535 ‘
<L Adatta il Campo alla Selezione
40000 di Partenza
5 Passa a superficie grafico 3D...
£ 20000 Marca celle
Elimina marcatore
20000 Copia indirizzo negli appunti CTRL+I
> 4
10000 »% Copia
Vs
'j" Incolla
0 25 S |
10 20 30 40 ,4h 60 70 80 90 100 110 1 Rt A Bispace  FTEVTIS Sl TR 0
< ’/’ Crea mappa utente... Ctrls U -
t”’ -
Pos Zéc Hex Intervalo : Marcatore
/’ Ampiezza;
RAM1 1B736E " 02540 09EC 1872D0-1874D0 '
RAM2 1B736E 02540 09EC 1B872D0-1874D0
Pronto.. | RAM1:ORI | 8bit | (ol ]
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La direccidn inicial de partida (1B736E) se sustituye por la direccién indicada por el cursor (1B740C).

Race EVO! Output su RAM 1! - [Grafico Eprom 2D |

:77 File Mappe Modifica Analisi Mostra Finestra Aiuto _=Xx
iz @D s DR WS G @ e Qrsshews |0 O M i 7F FB 7= = 100]|[uc| mber @08
- B rEEa MR =N DH D E
§KX|%.5|0 & a|a|m B | 86|58 | oooooo ® :  (Ricerca mappa) v
(BB SRy | A E | B B BB Ret| « 2000 k[ 10000000 (WAL i Tolleranza +/-: 0% - | [ B | 4 o/
] b |j
60000 i ‘
| 65535 ||
50000
40000
5
£ 20000
20000
10000
10 20 30 40 S50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 1S0 160 170 1B0 190 200 210 220 230 240 250 |
: >
Pos Dec Hex Intervalo Ampiezza: 256 Marcatore
RAM1  1B740C 02857 0833 1B736E-18756E 8
RAM2 1B740C 028567 0833 1B736E-1B756E
Fronto.. |RAM1:ORI | | 8bit | 0@ i

6.6.13 Alineacion de la vista grafica 2D con cédigo hexadecimal

Para cambiar el valor de la posicion del cursor en el grafico 2D a su valor en cédigo hexadecimal, proceda del
modo indicado.

1. Situe el cursor en el punto de interés del grafico.
2. Pulse el boton derecho del ratén para mostrar el menu rapido.
3. Haga clic en "Relativo en Eprom completa".

También puede desplegar el menu "Mostrar" y hacer clic en "Alinear en codigo HEX/Texto".

Si los valores de la RAM 1 y la RAM 2 no estan alineados, el programa utiliza la direccién de la RAM 2 para
alinear la posicion del cédigo hexadecimal.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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:7 File Mappe Modifica Analisi Mostra Finestra Aiuto =¥
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6.6.14 Barra de herramientas - Funciones adicionales

0099 9

B A/E S [ BB R

A

e

(48]

iz
E

A. Puntos del grafico: para mostrar/ocultar los puntos del grafico.
B. Mostrar lineas: para mostrar/ocultar las lineas del grafico.

Leyenda: para mostrar/ocultar la leyenda debajo del
grafico.

L’ L L Lo Lr

0 110 120 130 140 150

®-RAMZ-®- RAML

Seguir cursor: para que el puntero del grafico siga el movimiento del cursor del ratén.

Ocultar RAM1: para ocultar el trazado de la RAM 1.
La figura muestra un ejemplo en el que se ha

L

ocultado el trazado de la RAM 1. + Erm— =
aftlSe - REAMB 848 oxex - I——
Bl W R ANOERAD RS m= sl L . miwrwme 4 3%
“n o
0o - - s
.,: rarniou B e e .
AT Taak Ve ] V4! 4 I\
o L.’ L/ //»\ A \..f S g g
S0 60 70 -[1} 90 100 110 120 130 140 150 160

F. Ocultar RAM2: para ocultar el formato de la RAM 2.
G. Enganchar en RAM1: para enganchar los marcadores en la RAM 1.
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H. Enganchar en RAM2: para enganchar los marcadores en la RAM 2.

I. Seleccionar zona: para configurar como direccion
inicial la direccion del puntero del grafico.
Para mas informacion, consulte
Cambiar la direccion inicial.

nemn 6 -
e aawaanslin:

Omensione dela nga

10
Numero d ighe
1o

J. Antialiasing: para activar/desactivar el filtro antialiasing.

K. Desplazamiento por pagina: para activar/desactivar la funcion de desplazar el grafico de una pagina a la vez.
o Con el icono activado, el desplazamiento con la rueda del ratén desplaza el grafico una pagina a la vez.
o Con el icono desactivado, el desplazamiento con la rueda del ratén mueve el grafico un punto a la vez.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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6.7 Analisis de una imagen

Race EVO version PLUS permite abrir cualquier archivo sin tener que utilizar el archivo de configuracion.
Para acceder al entorno de trabajo, proceda del modo indicado.

También puede acceder al entorno de trabajo de otros modos.
Para mas informacion, consulte Otros modos de acceso al entorno de trabajo.

1. Expanda el menu "Archivo".
2. Haga clic en "Analisis de una imagen".
La pantalla muestra la lista de todos los archivos de la base de datos local.
o Archivos ".ori" importados
o Archivos ".mod" modificados por el usuario
o Archivos ".ori" contenidos en los archivos de configuracién descargados (escritos en negrita y resaltados
en azul)
3. Haga clic en "Cargar RAM1" y/o "Cargar RAM2" para cargar el/los archivo/s en las RAM.
4. Haga clic en "Aceptar”.

Race EVO PLUS

File | Mostra Tools NewGenius Aggiornamento

@ Apri Database...

]

: & Analisi di una Immagine...

Associa File

R -
Fia Mostra Tock NewCenus Aggiornemarts  Lists Apslceseni  Auto
EY 09 S DR LSO ® RSNk (B0 [ :7FFE+ — | ox
= =G B NN E=NBOMBE
WM FE0 00U 16 W04 EDCITA
| Descrizione | Tipe | omabe | comicse ] Omensone | Tarua | Telasa | VerDmmport | WA | CocoraMi
| Fsoseron.ont 2] e8| sx 1amee T T T 1 - -
WNGO3 COMPLET Bara (8 TESTLMGE.EE o arc oo [3avee Cosco RAVG
{WoD M vETTURA NOD 1 o sies | sase  [3aeee 1 1 1 1 -
| NINI_EH&B4WC_STC1_NEW-MOD | ] €AD3 | 3A0A  |32mee | | | | Ccated
[ NINI_EHEBIWG_STG1_KW_v2 MOD.WOD ) a3%% 345 32m08
NINI ENEBAWG_STG1 KW.mod.NOD. ) B =
L Bcens
I L]
1 ]
1 o)
T o)
Ll »
T )
1 L]
o
L)
o)
w
T w
| FAB)1 - 00034 mod22 DIMDTF ]
1{NT) FAB 1 - 00094.0M ]
[FoR0AaD1.0RY L}
| FORDEFEF ORLORT L.
[ ro=0370.0R1 o} 1
FORDO7SC. ORI W 130U 137+ e
< >
et Casoafie do gosn
S¥vo Be wden
Siepans
Fmagr che verems vt efernd sy Ervetcn
ANt
RAN 2
somds
Fronto o0 @ .
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Se muestra la pantalla del entorno de trabajo.

solo se pueden utilizar las funciones "Codigo hexadecimal/texto" y "Grafico Eprom 2D".

La zona "Datos de archivo de configuracion" solo muestra las descripciones de los archivos cargados en las
RAM, sin ninguna informacion adicional.

La informacién adicional no aparece aunque los archivos se hayan cargado buscando una Marca/Modelo/Tipo
especifico.

# Fie Modfico Mostra Immagne Fnesra Auto _mx

Y @<l DR WS Qs ®EDrsshews B0 [ F §F v = 0] 0% Nessuna 1808
LY fR% | =N DM RE
on e a1 s22000 ] | R . ; J (=4
Ran | AUDI_AS_EDCE7CPD4dim
e [3uo1_ps_rocicros dim B Visuokizzazione]
Vecks | Amatiad i una smmagane il Codice Esadecimale/Tasto

Wl Grafico Eprom 20

bt |
e e oante | ‘

Wote dela ECU 9 x
Wote del fie L
trfo macoe 0 x
Fronto RAMZIMOD it ce
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Descripcion de la pantalla "Analisis de una imagen"

®

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

irte Appliceseni  Auto

9 = [Pass vews

o0 D

W%t =N M DG

1{7) 7essrenr omt
[ vaR1BESS ORI
[ MT09501F.0R1

1{7) cAseDazs ORE
[FA801 - 00034 mod 22 DIMOTE
|{NT) FaB1 - 00094.004

3d3d=3333a333daqae33daYacadday

Fmagri che vwrems catate refed st
RAN 1
RAN2

. , S ——
d B Modfice

w
3

Cossafie dogiwon

e

Sipata

=

|

Fromo 20 @ :
@\*}. Carica fie da dsco
®//I‘ Salva Fie su disco
C) L Supporto

A. Vehiculo seleccionado: muestra el vehiculo al que se refiere el archivo seleccionado.

Los archivos sin clasificar muestran la indicacién "Analisis de una imagen".

B. Cargar RAM1: para cargar el archivo en la RAM 1.

C. Cargar RAM2: para cargar el archivo en la RAM 2.

D. Cargar 1y 2: para cargar el archivo en ambas RAM (RAM 1 y RAM 2).

E. Editar: para cambiar la descripcion y la informacién del archivo seleccionado en la lista.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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F. Busqueda: para abrir la ventana de selecciéon para
filtrar los archivos en funcion de la marca/modelo/tipo. | =
El botén "Anadlisis" de la ventana de seleccion le
permite ver solo los archivos clasificados como
"Andlisis de una imagen".

G. Cargar archivo desde el disco: para cargar un
archivo guardado en el disco.
En particular, es posible:
o Cargar el archivo en un vehiculo especifico
dentro de la base de datos por defecto.
o Hacer clic en "Nuevo" y crear una nueva
categoria personalizada.
La nueva categoria se marca con (*) para -
distinguirla de las demas descripciones i
presentes por defecto en la base de datos. i
o Hacer clic en "Analisis" y cargar el archivo sin fecenetotesareantanns p| Memimmen
una categoria especifica.

# Desciizione completa
Solo Marca
|

Sola Mpdelo

Solo Tipo
OK Annula

H. Guardar archivo en disco: para guardar en el disco el archivo seleccionado en la lista.
I. Soporte: para enviar el archivo seleccionado al soporte técnico RACE.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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6.7.2 Otros modos de acceso al entorno de trabajo

También puede acceder al entorno de trabajo directamente siguiendo uno de los modos indicados.

Importacion de otros archivos después de haber abierto el entorno de trabajo y haber cargado ya un primer
archivo

Para mas informacion, consulte Importacion de otros archivos con la funcion "arrastrar y soltar".
Importacién con la funcion "arrastrar y soltar" de un archivo ".dim" leido con el dispositivo New TRASDATA
Para mas informacién, consulte Importacion de archivos de tipo New Trasdata con la funcion "arrastrar y soltar".
Confirmacion, al importar un archivo, con un mensaje que indica una de las condiciones indicadas.
o Archivo de configuracién no disponible en la base de datos local
Para mas informacién, consulte Indicacion de archivo de configuracion no disponible.
o Archivo importado sin cabecera
Para mas informacién, consulte Indicacion de archivo sin cabecera.
o Archivo importado con tamafio no estandar
Para mas informacioén, consulte Indicacion de archivo de tamafio no estandar.

6.7.21 Importacion de archivos de tipo New Trasdata con la funcién "arrastrar y soltar"

1.

Arrastre el archivo ".dim" a la pantalla principal del programa.
El programa comienza a buscar un archivo de configuraciéon con los mismos numeros de calibracion.

TS

AUDI_AS_EDC17
CPO.dim
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La ventana con el archivo de configuracion disponible aparece en la pantalla.
2. Haga clic en "Analisis" para abrir el entorno de trabajo.
- - o
EROCESH DR WS QD sk (B0 D TFH 4 = 0| 0x e

Bzacis  HE-E-X N 3R W =N N DE

Veorks eslezionatn AUDIAS (BF/FT) 3 0L VG 26V TOI 17W/Z0MP EDCT XPOS
o Mod | &5 MOD|  Mumero file &

3. Seleccione el tipo de archivo que debe asociarse.
4. Haga clic en "Aceptar”.

Indicare il tipo di file L OK J
e
) File Modficato

5. Rellene los campos y haga clic en "Aceptar".

Descrizione immagine Eprom

| AUDI_A5_EDC17CPO04.dim

ORI OMOD  (OMX

Targa

| |

Telaio

| |

Note
~
v
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Se muestra la pantalla del entorno de trabajo.

Faes EVO PLUS (AUDLAS_EDCTTCPO4 shen/ ALDLAS_EDCTICPO4 i) - [Analis di una imemaging]

®, Fle Madfics Mostra Immagne Finestra Aito
9 Q@< DR LW Q7 ®EDesshes B0 IF 9B % 5= 100 | o [Nassune 800

BT Y fi|% | =N h | B&E

O e i sstagg | [ - 7 [=n
[

il Codice Esadecimale/Testo

M Grafico Eprom 20

oz
Vecot

Numero fie d... |
Namers Ford
Namers Safon— |
s Aqpl
Proocoloser |

e fie Utante |

Mote dela ECU o x

Wote del fie 9 x

tréa macce o x

RAM2 MO0 st ce
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6.7.2.2

Al importar un archivo (leido con el dispositivo New

Indicacion de archivo de configuracién no disponible

Fecha:
Race EVO . 02/2025
Manual del Usuario Ver.: 10

TRASDATA o con el dispositivo New GENIUS), puede
aparecer un mensaje que indica que el archivo de
configuracion no esta presente en la base de datos local.

Todavia puede continuar el procedimiento y asociar el
archivo.

1. Pulse "SI" para continuar.

Aparece la pantalla del entorno de trabajo "Analisis
de una imagen".

2. Configure el tipo y la descripcion del archivo.
Se muestra la pantalla de trabajo.

6.7.2.3 Indicacion de archivo sin cabecera

Al importar un archivo (leido con el dispositivo New
TRASDATA o con el dispositivo New GENIUS), puede
aparecer un mensaje para indicar que el archivo no tiene
cabecera.

Todavia puede continuar el procedimiento y asociar el
archivo.

1. Pulse "Si" para continuar.

Aparece la pantalla del entorno de trabajo "Analisis
de una imagen".

2. Configure el tipo y la descripcién del archivo.
Se muestra la pantalla de trabajo.

6.7.2.4

Cuando se carga un archivo con un tamafio no estandar
en la RAM (RAM 1 o RAM 2), aparece un mensaje de
aviso.

"Tamafio no estandar" se refiere a un archivo con
tamafo parcial o con tamafo mayor que el tamafno
total de la memoria de la ECU.

1. Pulse "SI" para continuar.

Aparece la pantalla del entorno de trabajo "Analisis
de una imagen".

solo se redimensiona el archivo cargado en la RAM.
El archivo original no se altera.

prodotto risultati,
-Protocollo:
-Plugin:1240
Numero hardware:000019D0C014501
-Numero softwars:000021571D8C01
-Numero aggiornamento software:000020E51D8C0D
Per poter creare un nuovo file di settaggio per questo veicolo, & necessario
inviare il file immagine al Suppartno Tecnico PACE
[ si desidera comunque associare il file in Analisi dimmagine ? [/b;]l

0 Altenzione! La ricerca effettuate nells banca dati locale e online non ha

Invia fie al'assistenza

=

Race EVO

Attenzione! Il file selezionato non & un file
NewGenius\NewTrasdata valido.
Si desidera comunque associare il file in Analisi d'immagine ?
[769]

I

Indicacion de archivo de tamano no estandar

Race EVO

L'immagine da caricare in RAM2 non ha una dimensione
standard,
Si desidera correggere la dimensione dell'immagine a quella
della prima eprom piu piccola che la possa contenere?

- Se si seleziona 'No’ non sara possibile utilizzare I'emulatore.

- Se si seleziona 'Si' I'immagine verra adattata solo in
memoria, senza alterare il file originale. [174]

I
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6.7.2.5 Importacién de otros archivos con la funcién "arrastrar y soltar”

Dentro del entorno de trabajo "Analisis de una imagen", puede utilizar la funcién "arrastrar y soltar" para importar
otros archivos.

1. Arrastre el archivo al area de trabajo.
La ventana de seleccion aparece en la pantalla.
2. Seleccione la memoria RAM que le interese.
Haga clic en "Aceptar".
4. Introduzca la descripcion y haga clic en "Aceptar".
El nuevo archivo aparece en el area "Datos de archivo de configuracion".

w

T Vissalzzazione
il Codice Esadecimale/Testo
M Grafico Eprom 2D

Note dela EC\)

Irés maoos

Fronto

RAM2 W00 it ce
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6.7.3 Funciones disponibles

En el entorno "Analisis de una imagen", estan disponibles las funciones indicadas.

e Visualizacion, busqueda y edicion de valores en cédigo hexadecimal/texto
Para mas informacién, consulte Cédigo hexadecimal/texto.

o Visualizacion, busqueda y modificacion de valores en el grafico Eprom 2D
Para mas informacion, consulte Grafico Eprom 2D.

En el entorno "Analisis de una imagen", no estan disponibles las funciones indicadas.
e Visualizacion de zonas marcadas como mapas
¢ Busqueda de zonas marcadas como mapas

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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6.7.4 Grabacion de un archivo

Después de editar y guardar los valores en el archivo, puede realizar las operaciones indicadas.

o

e Hagaclicen para guardar el archivo en la base de datos local.

También puede desplegar el menu "Archivo" y hacer clic en "Guardar archivo" o "Guardar como nuevo archivo".

e Hagaclicen g para guardar el archivo en el disco y exportarlo al dispositivo New TRASDATA.
Para mas informacioén, consulte Exportacion de archivos.

e Hagaclicen n oen ﬁ para exportar el archivo al dispositivo New GENIUS.
Para mas informacién, consulte Exportacion de archivos.

AATENCION

La suma de comprobacién del archivo modificado en el entorno de trabajo "Analisis de una imagen” no
se corrige.

Después de guardar en el disco, compruebe siempre que la suma de comprobacién es correcta y vuelva
a calcularla si es necesario.

Antes de exportar el archivo a dispositivos externos, compruebe siempre que la suma de comprobacion
sea correcta y vuelva a calcularla si es necesatrio.

Para obtener mas informacion sobre la comprobacion y el recdlculo de la suma de comprobacion,
consulte Buscar suma de comprobacion.

6.8 Creacidén y gestion de mapas de usuario

Para mas informacién sobre la creacién y gestion de los mapas de usuario, consulte MAPAS DE USUARIO.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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7 RACE EVO VERSION FULL

7.1 Proélogo

El capitulo solo describe las funciones adicionales en comparacién con la version PLUS.
Para obtener informacién sobre las funciones de la versién PLUS, consulte RACE EVO VERSION PLUS.

7.2 Realineacién automatica de mapas/zonas

Utilice la funcién para realinear automaticamente los mapas y las zonas de dos archivos.
La funciéon de realineacion de mapas/zonas esta habilitada en el entorno de trabajo "Grafico Eprom 2D".

A. Tolerancia +/-: menu desplegable para seleccionar el
porcentaje de tolerancia que se aplicara en la e
busqueda de valores.

B. Alineacion del mapa: para alinear automaticamente
el mapa del grafico de la RAM 2 con la direccion del
mapa del grafico de la RAM 1.

C. Alineacion de zona: para alinear automaticamente
la zona del grafico de la RAM 2 con la direccion de la
zona del grafico de la RAM 1.

D. Teclas de flecha: para pasar de una zona del
archivo a otra.

: Tolleranza +/-: 0% ~ | |4 0/0
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Puede utilizar la funcion con un archivo de configuracion o en el entorno de trabajo "Analisis de una imagen".
A continuacién, se muestra un ejemplo de aplicacion de la funcién mediante un archivo de configuracion.

o El archivo de configuracién estd asociado a un archivo del mismo tipo de vehiculo pero con numeros de
calibracion diferentes.

e Los mapas de los dos archivos no estan alineados.
e Las descripciones de los mapas no alineados aparecen escritas en caracteres rojos.

IDCi J0A/34HP EDC1 7070}

%, Fle Mape Modfica Mostn Immagine Fnestra Ato

9 Q@OSH DR LD Qs ®Drssews OO D IF P o=[im] ox 800

BT Y fi|% | =N D B&E

Do fle di satmaggo a

roRoessc.oRl

RAN 3 |Pocuz_wew_cenis

Vecok | rORD / FORD US FOCUS MKIR 151 16V T0CH 70KW/ 2419 EDC17CT0
Numeo fie d... | 115882

2 (12)
{10a)
o 4 (155

[16:8)

par ls rprogn crm sana o
Queta cantraln & possitile tlizace § Nem Trastate

® (OFT) Protezione contro 4 sumiscaldamento carburante [16x16]
' rGR
@ [EGRD] Chiusura valvela EGR
Wate del fie @ % | Visuoltzzazione
al Codce Esadecimaka/Tasta
M Grafico Eprom 20

Irfo meapos ® X

Las funciones Parche y Opciones (aunque no estén alineadas) aparecen siempre escritas en caracteres
negros.

1. Visualice el grafico Eprom 2D.
2. Coloque el cursor en uno de los mapas disponibles.

3. Haga clic en el menu desplegable (A) y seleccione el
marcador "Mapa".

in |

H\ | |' I i
ll wl»\ i i ] ‘-

jin| f__,_‘w‘ _J HTJ_TJ lew Tﬁ-lt | f

(AR E RN
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También puede seleccionar un area del archivo no
delimitada por DIMSPORT.

|
|

Srra FERERRR RO RRRRERTRET

‘
T T

\“‘ .
MWW w nfkfv sansl

4. Hagaclic en E,

AVISO

Al activar el comando, el -cursor mostrara
correctamente el solapamiento entre los dos graficos
cuando se inicie la busqueda.

Con el comando no activado, al iniciar la busqueda, el
cursor se sitda en la direccion inicial del mapa/zona de
la RAM2 y no muestra correctamente el solapamiento
entre los graficos.

5. Haga clic en el menu desplegable (B) y seleccione el
porcentaje de tolerancia que se aplicard al buscar

: Tolleranza +/-: 0% J {4 0/0
valores. RN

A
/\
0% [

6. Haga clic en M para realinear el mapa del grafico de la RAM 2 con la direccion del mapa del grafico de la
RAM 1.

Si se selecciona una zona, haga clic en =" para realinear la zona del grafico de RAM 2 con la direccion de la
zona del grafico en la RAM 1.

Las zonas del archivo que cumplen los requisitos establecidos aparecen resaltadas en rojo.

7. Haga clic en \ ylo g para pasar de una zona a otra.
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La figura muestra un ejemplo de busqueda realizada en un mapa del archivo de configuracion con 25% de

tolerancia.
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T - N2 FE %+ =N A E
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|
€00
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3 20w
2000
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24000
2100
10000
15000
12000
3000
6000
200
]
10 B 0 40 © 0 ] w 0 100 10 120 130 140 10 160 ] 190 200 210 220 0 40 230
+ RANZ4RAML 2
< >
Fes [ Hes e D M
RAM1  2sE0OC oax0 2030 aseose-2sease v [GNTA] Copoia wassns consentta dal cambe (1)
RAMZ  2BEDSC 0ax0 2080 2BEMIE-28E20E
Fronto RAM2IMOO [T ce

La realineaciéon de un mapa/zona no realinea automaticamente todo el archivo.
Repita las operaciones para realinear todos los mapas/areas que estén desalineados.

La realineacién de los mapas/zonas en el Grafico 2D no realinea los valores en las tablas de los mapas del
archivo de configuracion.

Los valores no alineados en las tablas permanecen resaltados en rojo.

7.3 Gestién de proyectos

Para mas informacion sobre la

creacién y la
CREACION Y GESTION DE PROYECTOS.

gestion

de proyectos, consulte
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8 MAPAS DE USUARIO

8.1 Prélogo

Las versiones PLUS y FULL del programa Race EVO permiten crear mapas de usuario (MU) personalizados.
Se puede crear un mapa de usuario a partir de un archivo de configuracion de tipo STANDARD o BASIC.
Para mas informacioén sobre el editor de creacidon de mapas, consulte Editor de creacion de mapas.

No se pueden crear objetos con la misma funcionalidad que las funciones Parche y Opciones.

AATENCI(')N

En la version PLUS, Ila creacion de un mapa de usuario solo es posible con archivo de configuracion
STANDARD.

8.2 Gestidn de registros

A través del menu "Mostrar", se puede acceder a una
serie registros que se pueden utilizar para crear mapas
de usuario.

A. Registro de mapas: para mostrar la ventana de Barra degli Strumenti »
insercion y gestion de mapas que se utilizara para la
creacion de mapas de usuario.

Para mas informacion, consulte Registro de mapas. Application Look ’

B. Registro de ejes: para mostrar la ventana de
insercion y gestion de ejes utilizados para la creacion
de mapas de usuario.

Para mas informacion, consulte
Registro de formulas de ejes.

C. Registro de formulas de celdas: para mostrar la

ventana de insercion y gestién de las férmulas de

Mostra | Tools NewGenius Aggior

v || Barra di Stato

sinagrafica mappe...

i

<.nagrafica assi...

——einagrafica formule celle...

__einagrafica formule assi...

17

conversion que se pueden utilizar para crear mapas %  Opzioni...
de usuario.
Para mas informacion, consulte

Registro de formulas de celdas.

D. Registro de formulas de ejes: para mostrar la
ventana de insercion y gestion de las férmulas de
conversion que se pueden utilizar para crear mapas
de usuario.

Para mas informacion, consulte
Registro de féormulas de ejes.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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8.2.1 Registro de mapas

Utilice este registro para gestionar los mapas que se utilizaran para la creacién de mapas de usuario.
Hay informacion especifica (cédigo, descripcidn, grupo) para cada mapa que aparece.
e Coédigo: muestra el numero de identificacion del mapa.
El codigo consiste en la sigla "UT" seguida de un numero de tres cifras con incremento progresivo.
Puede cambiar las tres cifras que siguen la sigla "UT".
e Descripcion: muestra el nombre del mapa.
e Grupo: muestra el grupo al que pertenece el mapa.

B8 Anagrafica Mappe X

Trova: | ‘ Nuova

Codice Descrizione I Gruppo . Modfica

Chiudi

N Nuevo

Comando para insertar un nuevo mapa en la lista.

Mappa X

Gruppo

Codice Descrizione

uTo01

oK Annulla

T
Trova ‘ ‘ Nuova II

Codice | Descrizione | Gruppo | ‘ Modéica |
\ |

Elimina

Anagrafica I
Gruppi

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
Traduccién de las instrucciones originales 8 - 235
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| Modica
|7 Ehma

| "~ Anagrafica
Gruppi

Editar

Race EVO
Manual del Usuario

Comando para editar la descripciéon de un mapa.

Eliminar

Comando para eliminar el mapa seleccionado de la lista.

Registro de grupos

Comando para mostrar la ventana de gestion de grupos personalizados de mapas.
e Nuevo: para crear un nuevo grupo.

o Editar: para editar la descripcion de un grupo.
e Eliminar: para eliminar el grupo seleccionado de la lista.

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

B~

Trova:

Descrizione

Descrizione
COPPIA

OK

Nuove

Modfica

Eimina

Chud:

= Anagrafica Mappe

Trova:

Codice

Descrizione

Gruppo

l

Nujva

Moffica

Elinjna

Anagrafica I

Gruppi

8 - 236
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8.2.2 Registro de ejes

Utilice este registro para gestionar los ejes que se utilizaran para la creacién de mapas de usuario.
El registro contiene una serie de descripciones por defecto, utilizadas por DIMSPORT dentro de los archivos de

configuracion.
A ATENCION

No se pueden modificar ni eliminar las descripciones disponibles por defecto.

|" Himina ‘ Eliminar
Comando para eliminar una descripcion de un eje.

|W' Editar

Comando para modificar una descripcion de un eje.

| M I Nuevo
Comando para insertar una nueva descripcion de un eje.
4
Junto a la nueva descripcion, aparece el simbolo L | para distinguirla de las introducidas
por defecto.
B8 Anagrafica assi O X
Trova: I l Nuova

Descrizione o Modifica

Pressione delta di controllo wastegate
psi APS/BPS T
Rapporto desiderato pressione compressore VGT

Rapporto di pressione

Rapporto riempimento relativo aria / motore

Rapporto sensore MAP

Rapporto velocita veicolo

Rapporto: pressione aspirazione / pressione a monte farfalla
Rendimento volumetrico motore

Riferimento limite Lambda

RPM

rpm modello velocita turbocompressore

rpm/s gradiente velocita turbocompressore

s soak time

s tempo

s temno ayviamento motore

TEMP. OLIO MOTORE °C F 3 I
TP ©

Valore

Variante codice nazione
Variante di calibrazione
Velocita veicolo - Km/h
Velocita veicolo - MPH
Volt

Volt batteria (V)

v Chiudi

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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8.2.3 Registro de formulas de celdas

Utilice este registro para gestionar las formulas de conversion que se utilizaran para crear mapas de usuario.

El registro contiene una serie de descripciones por defecto, utilizadas por DIMSPORT dentro de los archivos de

configuracion.

AATENCI(')N

No se pueden modificar ni eliminar las descripciones disponibles por defecto.

| E]|m|na ‘ Eliminar
Comando para eliminar una férmula.
£ Editar
| Modifica ‘ dita
Comando para editar una férmula.
| Nuova ‘ Nuevo
Comando para insertar una nueva formula.
4
Junto a la nueva férmula, aparece el simbolo & para distinguirla de las insertadas por
defecto.
H " " H 1A
Al hacer clic en "Nuevo", aparece la ventana de configuracién en la pantalla.
Trova Nuova |
| Codice Descrizione Formula Formula Inv Formato output Modfica |
[ TIN | ms tempo iniezione SID X*0.0008 | X/0.0008 2.3 ms
TMA Rappono velocita-kg/h compr, mult) X/16364 15354')( =22 Bimina |
TMEX | Richiesta di coppia pedale acc 2 M x-o 003052 | x/0.003052 EXTEA
TORQ | Coppia su ECU CMXO0X Xz #.2% ft/lbs
TORQ2 | Coppia 2 su CMXXX (x 1355)/‘ [(x=2)+1355 =.2% ft/lbs
TOYOADV Anticipo Toyota F°
TRQ_TRANST Conversione coppia su Ti """ £.2% Nm
TSUB Richiesta copo-a/pedale 2.3
TURBOMIET | BS BL B3 MJET Codo Descrizone =.2% mbar
TVDE Temperatura ventole Dei LAM_1AP =22 °C
U002 |PSI P 069 #.4% BAR A
U003 | TRQ TRANSTRON ; i 2527 Y
U004 LVMES2 1| 128 s :
| UTST TEST F2.EE 3
| val Valore di wating | 222
| VAUS | Valore diretto /5 ms Eormd 232 ms
VAL/S0 | mg iniez ‘solno Bogl O FIveTs | .22 mo/eyc
val2 | Valore ¢ 128*X | =2 ms
val3 Valore a dcrosecorny F.E3F s
VAN | VANOS MSv;i0 80 #.2% mm
VAN2 VANOS MSZZA |
| VEEFILOTUS VEecuf Formato output L
[ V6T | VGT rat e B =22 %
[ver2 | Duty cycie~== MID8 el il E FETEA
Vkm velocma Mn.subvshl Kmth o= VTR 3 #.2# Km/h
L | Correzio azioni asp| T
VOLT _Vak @—-—-—-l" 0 v Limti automatic: ' EEEEV
VVTIEFIT4 VVTILEFL =250
VWTSUB Anticipo VVT Subaru | o' Abiltz Incremento di modiica £.25°
VXS0 Numero *Z A 0.01| =2
WAST | Wasteg: Tne — 3 =25 %
WAST1 | Wastege cycle ] | FETEA
WAST2 \vas(egate Guty-cycle 2 : | 2
WGD | Wastegate duty-cycle Der | e donde o #.25
X100 [Valare x 100 i r o #3sss.as e

8 -238
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Cdédigo: muestra el numero de identificacion del mapa.
El campo no es editable.

Descripcion: para introducir la descripcién de la formula.
Férmula: para introducir la formula algebraica.

AATENCION

Para introducir correctamente una nueva férmula, debe introducir también la formula inversa.

o

Formula inversa: para introducir la representacion algebraica inversa de la féormula.
Formato de salida: para definir el nUmero de decimales que se mostraran después de la coma.
Utilice el simbolo "#" para indicar las cifras (por ejemplo, 0,1234 --> # ##H#).
También puede introducir la unidad de medida que se mostrara en la celda.
Limites automaticos: para activar la configuracion automatica de los limites minimo y maximo de los valores
visualizables.
o Con esta opcion activada, el conjunto de valores del mapa determina los limites minimo y maximo de los
valores que se pueden mostrar.
o Con esta opcion desactivada, los limites minimo y maximo se pueden introducir manualmente en los
campos "Valor minimo" y "Valor maximo".
Activar el incremento de la edicién: para permitir la introduccién manual del valor de incremento/decremento
que se aplicara durante la edicion.
El programa afiade o quita el valor al activar una de las teclas "+" / "-" del teclado.
o Con esta opcién activada, es posible introducir manualmente en el campo de abajo el valor de interés que
se va a afadir o eliminar en la fase de edicion.
o Con esta opcion desactivada, el campo de abajo mostrara el valor "1" por defecto.

También puede cambiar el valor dentro de un mapa utilizando la barra de herramientas.
Para mas informacién, consulte Barra de menus e iconos - Entorno de trabajo "Mapas".

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
Traduccién de las instrucciones originales 8 - 239
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8.2.4 Registro de formulas de ejes

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

Utilice este registro para gestionar las formulas de conversion que se utilizaran para crear mapas de usuario.

El registro contiene una serie de descripciones por defecto, utilizadas por DIMSPORT dentro de los archivos de

configuracion.

AATENCI(')N

No se pueden modificar ni eliminar las descripciones disponibles por defecto.

l R Eliminar
Comando para eliminar una férmula.
| Modfica Editar
Comando para editar una férmula.
| M Nuevo
Comando para insertar una nueva férmula.
4
Junto a la nueva férmula, aparece el simbolo & para distinguirla de las insertadas por
defecto.
Al hacer clic en "Nuevo", aparece la ventana de configuracién en la pantalla.
= (®)
Trova | Nuova |
Godice bescrizione (]| R Formato output ]
TPKG TPS su Denso Kawasaki 6 *re -
[TPK7 TPS su Melco Kawasaki 7 | Codic Desciizione mEx [r——
| TPKK TPS su Denso Kawasaki V00 | CONV. TEMP. SK--°C L |*==
TPRS TPS/R su SDI : Sl i e
|TPs TPS su SIMOS Formula £
TPSB TPS su BMW =220
|TPSD TPS su Melco Ducati (e27200/10 X
| TPSK TPS su Melco Kawas P [*.#s
TPSS TPS su Denso Suzuk ##2
TPSY TPS su Melco Yamaha Fommta bversn N
| TTPR TPR su Toyota - %%
(U Wiord diretta /10 illl (c*10)+2731 5 [
U002 VMAXMB =22 3
UTPA TPA SUBARU FrTNT
[vi2e Word inv / 128 @_'Folmato ouput Offset ®,#% Km/h
iVA Load vanos MSS65 EREE EF 0 U ===
VE Riempimento relabivo/efficienza vol = 2z
Vol Volt pedale ME2 . =2
:voIP Volt pompa carburante MED17 ok Annulie » %35
| VSF Fattore velocita veicolo 1Y vewwvvaseourus R s . #
w/32 Word diretta /32 W/32 W*32
| w/so Word diretta /50 [w/s0 W50 . Chiud
Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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A. Cddigo: muestra el numero de identificacién del mapa.
B. Descripcion: para introducir la descripcion de la férmula.
C. Férmula: para introducir la férmula algebraica.

AATENCIC')N

Para introducir correctamente una nueva formula, debe introducir también la formula inversa.

D. Férmula inversa: para introducir la representacion algebraica inversa de la férmula.
Formato de salida: para definir el niumero de decimales que se mostraran después de la coma.

E.
Utilice el simbolo "#" para indicar las cifras (por ejemplo, 0,1234 --> # ###H#).
También puede introducir la unidad de medida que se mostrara en la celda.

8 - 241
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8.3 Editor de creacion de mapas

Fecha:

02/2025
Ver.: 10

Es posible abrir el editor de mapas tanto dentro del Cédigo hexadecimal/texto como dentro del Grafico Eprom 2D.
Para abrir el editor de creacién de mapas, utilice uno de los modos indicados.

Utilice el comando de acceso directo "Ctrl+u".
Despliegue el menu "Mostrar" y haga clic en "Crear mapa de usuario".
Pulse el botén derecho del ratén y haga clic en "Crear mapa de usuario".

En la pantalla, aparece la ventana de configuracion de propiedades.
La ventana esta dividida en las pestafas indicadas.

Pestafia "General" (véase Pestafna "General")
Pestafia "Eje X" (véase Pestanas "Eje X"y "Eje Y")
Pestafia "Eje Y" (véase Pestanas "Eje X"y "Eje Y")

R
[] File Meppe Modfics Anaksi  Mostra Finestrs Ao
Y Q@ %l BRP OSC " e@rsswws OO M@0 :IFF-— I
o BEE L RS =N S 5E l
o[B8 - BEEREE O | macnp) [SE——
B#~E R I A ARWNDBRAL B R0« 5000 » & B Generale  Asse X Asse Y L
7
(Tutte)
63000
0000 uT221 Afnen 1_
§7000 {Nen definita)
54000
s1000
48000 0x187326 da Eprom bt
45000 o oF  of
42000 " 5 . <
35000
s o Magpa 3 16 bit Pvartts
5 a0 Foeais Lol Rtsoetne) ! [Oveen) ey
0000
270 Nucva Formua
24000
o Valon nemalazat 0 OmatdRiga [0
18000
. oK Anmla
12000
e i e s - n 1 A
o A / { :( /1) =1 / |l |l / l| .1" ll / \ J"' /" |l
’m: B . L‘ ‘._/ ',_‘; A — i L~ L~ lL.'-‘/ ll-»‘/ L~
S0 &0 0 80 o0 100 110 120 130 140 150 160 170
<
P Dec [ Inkevallo o Marcakea
RAM1 187326 01229 04cD 1872C0- 187450 '
RAM2 187326 01220 04CD 1872C0- 187400

Pronto...

shit

2|\ [e

2
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Ver.: 10

8.3.1
A.

Pestana "General"

Categoria de mapa: menu desplegable para

seleccionar un grupo especifico de mapas ya
presentes en el registro.
Para afadir un nuevo  grupo, consulte
Gestion de registros.

B. Codigo de mapa: menu desplegable para

seleccionar un codigo de mapa.

AVISO

Los cddigos de mapa disponibles dependen del tipo
de seleccion realizada en el menu desplegable (A).

Seleccion de un grupo especifico: el menu
desplegable (A) muestra solo los cédigos de mapa
que pertenecen al grupo seleccionado.

Seleccion de la opcidon "Todos™: el menu
desplegable (A) muestra todos los cddigos de
mapa disponibles.

Relacionado n.°: muestra la posicion del mapa
dentro de una serie con multiples mapas
relacionados.
Categoria de pertenencia: menu desplegable para
seleccionar un grupo ya presente en el registro.
Si se selecciona un grupo especifico a través del
menu desplegable (A), el menu desplegable (D)
vuelve a proponer automaticamente el mismo grupo.
Descripcion: para introducir la descripcion del mapa.
Direccion inicial: para definir la direccién inicial del
mapa.
La direccion inicial se determina por la posicién del
puntero en el grafico 2D.
Si la direccion es incorrecta, utlice uno de los
métodos indicados.
o Coloque el cursor en el punto de interés del
grafico y haga clic en "de "Eprom".
El programa detecta la direcciéon y la introduce
automaticamente en el campo (F).
o Introduzca manualmente la direccién de interés
en el campo (F).

La direccion utilizada es solo la de la RAM 2.

Generale Asse Alse ¥

Categonia mappa \rutte)

Codice mappa JT221

apparenenza
Descrzione.

@x1A1712

Affine n

Allineament 2

da Eprom

8 bit

|E—

Righe x Colonne

) v C7F o5
x 1 = ]

O

lappa a B bit normale

(Nessuna)

Nuova Formula ‘
®/\/a¥olr normalizzati o

(Nessuna)

Offset di Riga

M20p3 3 18 it IWeTTa

(Mezna)  (eaand;
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G. Alineacién desiguales: menu desplegable para
seleccionar el byte que debe usarse (-H o -L) para
iniciar el mapa.

Utilice esta opcién cuando cree un mapa con valores
de 8 bits pero direcciones de 16 bits.

H. 7F y AND 7F: para normalizar los valores de un
mapa.
Las funciones "7F" 2 "AND 7F" reposicionan el cero
grafico segun el valor configurado en el campo (M).
Esto permite obtener también valores negativos.

Vo ors: M20p3 3 18 it IWeTTa

[ (nezznd)  (¥eaond; a,

o cheare  [>

Si una de las funciones ya ha sido activada en el
grafico 2D, se activa automaticamente también en -
esta pestana.

I. Filas x Columnas: para introducir el tamafo de los ejes del mapa (numero de filas por nimero de columnas).
J. Valor: menu desplegable para seleccionar manualmente el conjunto de valores de visualizacién del mapa.

El conjunto de valores del mapa es detectado automaticamente por la configuracién del grafico 2D.

K. Formula de celda: menu desplegable para seleccionar la férmula de conversiéon que se aplicara a los valores
de la tabla del mapa.

&
También puede hacer clic en |,~,,,.\, para ver la lista con todas las férmulas y aplicar filtros de busqueda.

L. Nueva férmula: para crear una nueva férmula.
La nueva férmula queda inmediatamente disponible en el registro para su uso futuro.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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M. Valores normalizados: para configurar el valor del nuevo cero grafico.

Configure el nuevo cero grafico en caso de activacion de las funciones "7F" y "AND 7F".
Las funciones "7F" 2 "AND 7F" reposicionan el cero grafico segun el valor configurado en el campo (M).

N. Offset de fila: para configurar el valor del offset de la fila.

Si hay bytes al principio de una fila que no pertenecen a esta, el programa se salta un nimero de bytes igual al
numero configurado en el campo (N).

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
Traduccién de las instrucciones originales 8 - 245
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= LT =H " wpE: (1]
8.3.2 Pestanas "Eje X"y "Eje Y
Generale Asse X Asse Y > Generale Asse X Asse Y
escnzione: [Enitd g min s Saatae e aiscire gead P Nuryra Descrizione: (B3 I Nuova |
\dinizzo: 0x000000 | da Eprom Indirizzo 0xD0000D | da Eprom
o ormula: (Nessuna) (Nessuna) | |0\ Formula: (Nessuna) (Nessuna) o X
Nuova Formula l arF o%e OHEX Nuova Formula o7F o7k OHEX
e'zlore min 0 Valore min 0
alore max 0 Valore max 4}
Inverti valori asse Inverti valori asse
>
Inverti Assi X-Y Inverti Assi X-Y

w >

Descripcion: menu desplegable para seleccionar una descripcidn ya presente en el registro.
Nueva: para crear una nueva descripcion.

La nueva descripcion queda inmediatamente disponible en el registro para su uso futuro.
C. Direccién: para definir la direccion inicial para el calculo de los ejes.
Para definir la direccidn, utilice uno de los métodos indicados.
o Introduzca manualmente la direccion de interés en el campo (B).
o Coloque el cursor en el punto de interés del grafico y haga clic en "de "Eprom".
El programa detecta la direccién y la introduce automaticamente en el campo (B).

D. Férmula: menu desplegable para seleccionar la férmula de conversion que se aplicara a los valores de la

tabla del mapa.

También puede hacer clic en | \l para ver la lista con todas las férmulas y aplicar filtros de busqueda.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
Traduccién de las instrucciones originales
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E. Nueva férmula: para crear una nueva férmula.
La nueva férmula queda inmediatamente disponible en el registro para su uso futuro.
Para el valor de la variable, utilice las referencias indicadas.

X: valor de 8 bits

Y: valor de 8 bits invertido

W: valor de 16 bits

M: valor de 16 bits invertido

D: valor de 32 bits

E: valor de 32 bits invertido

F: valor en coma flotante
o G: valor en coma flotante invertido

F. 7F y AND 7F: para normalizar los valores de un eje de 8 bits o de 16 bits.

G. HEX: para habilitar la visualizacion hexadecimal de los valores en las celdas.

H. Valor minimo: para configurar el valor minimo que se mostrara en caso de férmula sin direccion fisica para los
valores de referencia.

I. Valor maximo: para configurar el valor maximo que se mostrara en caso de férmula sin direccion fisica para los
valores de referencia.

J. Invertir los valores del eje: para invertir la ordenacion de los valores en las celdas.

K. Invertir los ejes X-Y: para invertir el posicionamiento de los ejes X e Y en la tabla del mapa.

0O 0O 0O 0O O O O

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
Traduccién de las instrucciones originales 8 - 247
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8.4 Creacidn y revisidon de las propiedades de un mapa de usuario

Proceda como se indica.
1. Abra el editor de creacién de mapas.
Para mas informacién, consulte Editor de creacion de mapas.
2. Introduzca los parametros en la ventana de configuracion.
3. Haga clic en "Aceptar".
La pantalla muestra la tabla del nuevo mapa.

F/AUDI_AS_EDCTTCPO i) - [1UT002] Mapga Utents

% Fie Mipr Wodfico Mot Finestra Auto =2

29 QO DR VSO~ ®Eesskess (00 O 7F # ¥ &8 10 | 0% Nesmuna B00
® N SFEE % =N D@ 25
|7 )| o mop:tis v | voxwo IEfSH[Hx ) I8 Assex: [fesmuna Asse Y
1 mafatc
2.00 5.00 10.00 15.00 2000 5.00 30.00 3500 40.00 50.00  60.00
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4. Valore si es necesario realizar cambios.
Para realizar cambios, abra el editor de creacion de mapas de uno de los modos indicados.
o Apertura directa del editor
o Apertura del editor a través del grafico Eprom 2D
o Apertura del editor a través del cddigo hexadecimal/texto

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Apertura directa del editor

Race EVO

Manual del Usuario

1. Coloque el cursor del raton en el area de la tabla de valores.
2. Pulse el botén derecho del ratéon para mostrar el menu rapido.
3. Haga clic en "Ver propiedades del mapa".

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

También puede desplegar el menu "Mostrar" y hacer clic en "Propiedades del mapa".

4. Realice los cambios correspondientes.
5. Haga clic en "Aceptar".
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Apertura del editor a través del grafico Eprom 2D

1. Coloque el cursor del raton en el area de la tabla de valores.
2. Pulse el botén derecho del ratéon para mostrar el menu rapido.
3. Haga clic en "Relativo en grafico Eprom 2D".

Como alternativa, puede desplegar el menu "Mostrar" y hacer clic en "Mostrar en el grafico Eprom 2D".
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El grafico 2D aparece en la pantalla.

Race EVO
Manual del Usuario

4. Coloque el cursor del ratdn en el area del grafico.
5. Pulse el botdn derecho del ratén para mostrar el menu rapido.
6. Haga clic en "Ver propiedades del mapa".

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

También puede desplegar el menu "Mostrar" y hacer clic en "Propiedades del mapa".

7. Realice los cambios correspondientes.
8. Haga clic en "Aceptar".
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Apertura del editor a través del c6digo hexadecimal/texto

1. Coloque el cursor del raton en el area de la tabla de valores.
2. Pulse el botén derecho del ratéon para mostrar el menu rapido.
3. Haga clic en "Relativo en Eprom completa".

También puede desplegar el menu "Mostrar" y hacer clic en "Mostrar en cédigo hexadecimal/texto".

En la pantalla, aparece la tabla con el cédigo hexadecimal/texto.
4. Coloque el cursor del raton en el area del grafico.
5. Pulse el botén derecho del ratén para mostrar el menu rapido.
6. Haga clic en "Ver propiedades del mapa".

También puede desplegar el menu "Mostrar" y hacer clic en "Propiedades del mapa".

7. Realice los cambios correspondientes.
8. Haga clic en "Aceptar".

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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8.5 Creacidén de mapas de usuario relacionados

En el caso de mapas con dimensiones y valores iguales de los ejes X e Y, es posible crear una serie de mapas
relacionados.

Proceda como se indica.
1. Cree el primer mapa de usuario.
Para mas informacién, consulte Creacion y revision de las propiedades de un mapa de usuario.
2. Coloque el cursor del raton en el area de la tabla de valores.
3. Pulse el botén derecho del ratdn para mostrar el menu rapido.
4. Haga clic en "Relativo en grafico Eprom 2D".

Como alternativa, puede desplegar el menu "Mostrar" y hacer clic en "Mostrar en el grafico Eprom 2D".

5. Coloque el puntero en el byte de inicio del primer mapa relacionado.

1 Fie Mappe Wodfica Amlm Mostm Fiestra Anto
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RAM 182082 ons2 2000 189PE2- 184182
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6. Pulse el botdn derecho del ratén para mostrar el menu rapido.
7. Haga clic en "Crear mapa de usuario”.

También puede utilizar el comando de acceso directo "Ctrl+u".

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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La ventana de confirmacion aparece en la pantalla.
8. Hagaclic en "Si".

?

0 Si desidera creare una nuova mappa affine alla "UT003 - OFT"

Cs 0 w

En la pantalla, aparece la ventana de configuracion del editor.

Los parametros de las pestafas "Eje X"y "Eje Y" no se pueden modificar.

Generale AssaX AsseY Generale Asse X < AsseY

Descrizione: e Nuova Descrizione: RPM Nuova

Indnzzo: ¥ 189FFE] da Epror Indnzzo: [2%1B9FEE] da Eprom

Formula: IAT2 Temperatura IAT EDC17 (@) Formula- H Word invertita ()

(M-2731)/10 in* M Y
Nuova Formula O n?"p OHEX Nuova Formula B7F D?’E OHEX
Valore min: 0 Valore min 0 |
Valore max 0 Valore max: 0 |
{ a | ti va asse

30.00°C__[0.00°C [3000°C [4000°C__ [s0.00'C__ [e0.00C |7 0.00 ~
50000
1000.00

< > 1800.00 o
Annn An

Inverti Assl X- nver Ass X-
oK | Aanulla 0K | Awnudla
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AVISO

Algunos parametros de la ficha "General" no se
pueden modificar.

solo se pueden realizar las operaciones indicadas.

Fecha:

Race EVO 02/2025
Manual del Usuario .

Ver.: 10

Corrija la direccion inicial en caso de seleccion
erronea.

Active las funciones "7F" o "AND 7F" para

normalizar los valores.

Utilice uno de los modos indicados para corregir la
direccion.

Introduzca manualmente la direccion de interés en el
campo (A).

Coloque el cursor en el punto de interés del grafico y
haga clic en "desde Eprom".

El programa detecta la direccion y la introduce
automaticamente en el campo (A).

El campo (B) muestra la posicion del mapa dentro de
la serie.

Haga clic en "Aceptar".

e |

Genera|z Asse X Asse Y
Categor |1 mappa: (Tutte) v
Codice |appa [ut003 || Afinen s
Categol|: di
apparte Jenza:
Descriz | ne: | oFT
Indrizz0 i partenza [ 0x1BA0B2 l daEpom | 8bi
Alineamento dispan 0 37F ﬁ%’;’j
Righe x Colonne: [8 % x [8 =
Valore Mappa a 16 bit invertita
Formula Cella: VGT VGT ratio EDC16 0O
X*0.012207 N
Nuova Formula ‘
Valori nomaizzati- [o Ofiset & Higa [o
OK Annulla
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La pantalla muestra la tabla del mapa relacionado creado.
10. Vuelva a visualizar el grafico Eprom 2D y repita los procedimientos descritos para crear los otros mapas

relacionados.

Los mapas de usuario con mapas relacionados correspondientes aparecen en el arbol de mapas del archivo de
configuracién en la categoria "Mapas de usuario".

L@ [L2] Limitatore di coppia 2 [5x10]
® [L3] Limitatore di coppia 3 [1x10]
@@ [SGTL] Limitatore di coppia per marcia selezionata [1x2]
® [CMT] Limite di coppia massima alla frizione [1x1]
® [RT] Richiesta di coppia [16x8]
oL ® [RTR] Richiesta di coppia in retromarcia [16x8]
-4 Pressione turbo
i--@ [BL] Limitatore di pressione turbo [15x7]
@ [BS] Pressione turbo [16x10]
-1; Overboost
-@ [TB] Tempo di overboost [16x10]
i ® [T82] Tempo di overboost 2 [16x11]
543 EGR
- [EGRO] Chiusura valvola EGR
- @ [EG] Controllo valvola EGR [14x16]
#-@ [EG2] Controllo valvola EGR 2 [16x16]
@ [EG3] Controllo valvola EGR 3 [14x14]
-1 Velocita
| -(J [SOFF] Disattivazione limitatore velocita
-1."if Options
- [DPF_OFF] Esclusione filtro DPF / FAP
() [EGR_OFF] Esclusione totale valvola EGR
@ [TVA_OFF] Esclusione valvola aspirazione
| L. [SWIRL_OFF] Esclusione valvola flusso collettore aspirazione
-\ Mappe Utente
[, Non definita
[UT002] Mappa Utente [16x11]
- [UT003] OFT [8x8]
¥ {1} [UT003] OFT [8x8]
i {2} [UT003] OFT [8x8]
L5 {3} [UT003] OFT [8x8]
T Visualizzazione b
i {4 Codice Esadecimale/Testo
-l Grafico Eprom 2D

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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8.6 Busqueda de mapas de usuario

Proceda como se indica.

1. Visualice el grafico Eprom 2D o el codigo hexadecimal/texto.

2. Haga clic en el menu desplegable (A) y seleccione el marcador de busqueda (color naranja).
Para mas informacién, consulte Marcadores.

-

Eini)
oen ™ para cambiar de un mapa de usuario a otro.

3. Hagaclicen

También puede utilizar el comando de acceso directo "Ctrl+q" o "Ctrl+w".

P~ T - - SCIE LR I e @02
MDD

el

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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8.7 Duplicado de mapas de usuario

El programa permite duplicar tanto un mapa DIMSPORT proporcionado en el archivo de configuracion como un
mapa de usuario.

El duplicado es util para corregir cualquier error de configuraciéon sin tener que esperar a la intervencion del

soporte técnico RACE.
A ATENCION

En caso de errores de configuracion en un mapa DIMSPORT, envie de todos modos el aviso al soporte
técnico RACE.

Proceda como se indica.

1. Muestra la pantalla de la lista de mapas.

2. Seleccione el mapa que le interese.

3. Pulse el botén derecho del ratén para mostrar el menu rapido.
4. Haga clic en "Duplicar mapa".

También puede desplegar el menu "Editar" y hacer clic en "Duplicar mapa".

~ WP |PS] Pressione specifica iniezione | 16x16]

=1 Fumi
=@ [LF] Limitatore di fumi [16x17]
i Coppia
----- ® [PMPP] Coppia relativa ammessa dalla posizione del pedale in limitazione di coppia [8x8]
- [GCA] Gestione di coppia all"avviamento motore [9x10]
ER J[LC] Limitatore di coppia [4x2
.44 {1} [LC] Limitatore di copp Relativo in Grafico Eprom 2D
-2 {2} [LC] Limitatore di copp Relativo in Eprom Completa
49 {3} [LC] Limitatore di copp Note della mappa LC
- [L2] Limitatore di coppia 2 [5x
- [L3] Limitatore di coppia 3 [1x Ly
@ [SGTL] Limitatore di coppia per marcia selezionata [1x2]
- [CMT] Limite di coppia massima alla frizione [1x1]
- [RT] Richiesta di coppia [16x8]
- [RTR] Richiesta di coppia in retromarcia [16x8]
--“i4 Pressione turbo
----- ® [BL] Limitatore di pressione turbo [15x7]
=@ [BS] Pressione turbo [16x10]
=i Overboost
@ [TB] Tempo di overboost [16x10]

Duplica mappa N

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Puede duplicar solo el mapa o duplicar también todos
los mapas relacionados.

Al activar el comando "Duplicar mapa", aparece un
mensaje que le pregunta si quiere duplicar también los
mapas relacionados.

Haga clic en "No" para duplicar solo el mapa. II' No

Haga clic en "Si" para duplicar también los mapas
relacionados.

Manual del Usuario

o Si desidera duplicare anche le altre affini?

En la pantalla, aparece la ventana de configuracion del editor.
5. Realice los eventuales cambios correspondientes.
6. Haga clic en "Aceptar".
En la pantalla, aparece una ventana que indica que ya hay un mapa en el intervalo de direcciones utilizado.

El simbolo “===% aparece junto a los cédigos de mapa que tienen direcciones superpuestas.

I [+--W@ LLF] Liimitatore di fumi [16x1/]
=iy Coppia
® [PMPP] Coppia relativa ammessa dalla posizione del pedale in limitazione di coppia [8x8]

‘Mmjﬁﬁsmmmwgmj1otore [9x10]
=N [LC] Limitatore di coppia [4x25]

¥4 {1} [LC] Limitatore di coppia [4x25]
4= {2} [LC] Limitatore di coppia [4x25]

‘,’_-1 {3} [LC] Limitatore di coppia [4x25]
9 2] timitatore di coppia 2 {5x106]
- [L3] Limitatore di coppia 3 [1x10]
@ [SGTL] Limitatore di coppia per marcia selezionata [1x2]
. [CMT] Limite di coppia massima alla frizione [1x1]
=@ [RT] Richiesta di coppia [16x8]
- [RTR] Richiesta di coppia in retromarcia [16x8]
+-“i; Pressione turbo
+-“i; Overboost
#-“f3 EGR
4

+-“i3 Velocita
-1z Options
- Mappe Utente
=% Non definita
® [UT002] Mappa Utente [16x11]
.M [UT003] OFT [8xR]
- [UT004] TQL [4x25]
9 {1} [UT004] TQL [4x25]
= {2} [UT004] TQL [4x25]
.= {3} [UT004] TQL [4x25]

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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8.8 Borrar mapas de usuario

Proceda como se indica.

1. Muestra la pantalla de la lista de mapas.

2. Seleccione el mapa que le interese.

3. Pulse el botén derecho del ratéon para mostrar el
menu rapido.

4. Haga clic en "Eliminar mapa".

También puede desplegar el menu "Mostrar" y hacer
clic en "Borrar mapa".

A ATENCION

Si el mapa seleccionado contiene mapas
relacionados, al hacer clic en "Eliminar”, también
se eliminaran todos los mapas relacionados.

Todavia puede seleccionar y eliminar solo el mapa
de interés relacionado.

= . Mappe Utente
=4 Non definita

+-@ [UT003] OFT [8x8]

~¥9{1} [UT004] T
¥4 {2} [UT004] T
= {3} [UTO04] T
' Visualizzazione
{# Codice Esadecimale/Tes
{ll Grafico Eprom 2D

@ [UT002] Mappa Utente [16x11]

Elimina Mappa

Visualizza proprieta mappa U
Relativo in Grafico Eprom 2D
Relativo in Eprom Completa
Note della mappa UT004
Duplica mappa

Fecha:
02/2025

Ver.: 10
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8.9 Guardar los mapas del usuario

Para guardar los mapas de usuario en el archivo de configuracién, proceda del modo indicado.

1. Expanda el menu "Archivo".

2. Haga clic en "Guardar archivo de configuracion File ] Mappe Modifica Mostra Immagine Fines
como".

@#: Apri Database...
&

Cambia File...

=' Chiudi finestra corrente

& salva File...

Salva come Nuovo File...

Salva File di Settaggio con nome...

N

La ventana de ajuste aparece en la pantalla.

3. Cambie la descripcion del archivo de configuracion.

Descrizione centralina
[BK0907401F 0002 FLASH 0148

Note
Puede introducir informaciéon adicional en el campo Mappe OFT & TQL 5
"Notas".
4. Haga clic en "Aceptar”. X

OK Annulla

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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En la pantalla, aparece la ventana con la lista de

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

funciones presentes en el archivo (mapas, parches,

opciones). Eenco dell macpe presentinel e  stanco
Los mapas de usuario estdn marcados con la > [Tempo mezions i fensone dells preseions ra1
. i Iniezone 1
etiqueta (UT). 1 _liieione 2 :
.8 Umttatore pressione spacifica iniezione
A2 Limitatore pressione speofica iniezione 2
PL3 | Uimitatore pressione spachica iniezione 3
PS Presswone specifica imezione
P52 | Pressione specifica iniezione 2
LF Uimitatore di fumi
CMT | Limite di coppia massima alla frizione
GCA | Gestione di coppia all avviamento motore
2 Limitatore di coppia 2
(5] Umitatore di coppia 3
L Limitatore di coppia
PMPP | Coppia relstrva ammessa dalls posizione del pedale in kmitazione di coppia
RT Richiesta di coppia
RTR Richwesta di coppea in retromarca
SGTL |Umitstore di coppia per marca selezcnats
BL Limitatore di pressione turbo
Bs Pressione turbo
T8 Tempo di overboost
182 Tempo di overboost 2
G Controllo valvola EGR
EG2 | Controllo valvola EGR 2
EG) | Controllo valvela EGR 3
Elenco Patch
EGRQ | Chiusura valvola EGR
SOff_| Dissttivazione limitstore velocitd

Elenco Options

DPF_O| Esclusione fltro DPF / FAP

EGR

Esclusione totale valvola EGR

Los archivos de configuracion que contienen mapas de usuario estan marcados con el simbolo

etiqueta (UT).
Esto permite:

SWIRL Escl
TVA_O| Escluzione valvols sspirazicne

ne valvola flusso collettore aspirazione

o Identificar inmediatamente en la fase de seleccién los archivos de configuracién que contienen

usuario (véase el ejemplo).

e Aplicar filtros en la fase de busqueda para encontrar los archivos de configuracién que contienen

usuario (véase el ejemplo).

Ll i
o
o

mapas de

mapas de

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Ejemplo de identificacion de un archivo de configuraciéon que contiene mapas de usuario

Selezionare File di Settaggio

Veicolo selezionato: AUDI A5 (8F/8T) 3.0L V6 24V TDI 176kW/236HP EDC17CP04
Posizione OBD: OBD posizionata sul lato sinistro del guidatore, accessibile senza imuovere nulla a sinistra della pedaliera.

P Tipo Options | Mod | Example MOD Numero file di settaggio !
¥ STD v 0 73595

o S1D +f 0 73415

] STD (v 0 74495

¥ STD 0 80159

~ STD f 0 102506

v 0 83658

v SID[ 4 0 49

] S 1D 0 83365

] STD o |0 73291

¥ STD v 0 96963

o STD 0 133781

] STD 0 of 73321

] STD 0 71454 0281

Ejemplo de aplicacion de filtros para buscar archivos de configuracidon que contienen mapas de usuario
La figura muestra un ejemplo de busqueda con la aplicacion de los siguientes parametros de busqueda.

e Filtro por marca, modelo y tipo de vehiculo

¢ Habilitacion de la opcion "solo archivo de configuracion de mapas de usuario”

La zona (A) muestra la lista de archivos de configuracion que cumplen con los pardmetros configurados.

Marca Modely Teo
Audi AS 1.0 v Solofile d settaoci> Mappe Lberte Cecadafie
Numeso Hercwae Numero Scftware Numer Aggomanento Saitwars Ll .

| | | Soofle st on Cptens —
Chncksum 864 Chackum 1660 Numero s d settago Humers matose

Protocolo Pugn Agortme A check sum

[

Numero Hardware

Modello [ Tipo P Tipo options | Mod | Example MOD |
73

Numcro file di scttaggio
AS (8F/8T) 3.0L V6 24V TDI 176kW/236HP EDC17CP04 549

Tete
MICRO Infineon Tricore TC1796 -
Questo settaggio & abilitato per la riprogrammazione seriale con il New Genius.

Per imtervenrs su quests centrsbng & possible uthzzare il New Trasdste

| Seevona Aggoma fie & setlaggo W Documentazione i Magoe Segnala modfica settaggi Record trovas: 1

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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La figura muestra un ejemplo en el que solo se ha habilitado la opcién "solo archivo de configuracion de mapas de
usuario".

La zona (A) muestra una lista de todos los archivos de configuracion que contienen mapas de usuario.

Parametn d ncarca

Coca
Marca Modeky Teo
v Solofle d setsacis Magpe Lherts Comadafe
Pmeso Hardwase Mumero Sctware Mumer Aggemanents Scftware Salo Example MOD s
[ | Solfie dsetaggo con Cptins
Chacksum 860 Chackoum 16688 Numaro e d setiaog0 Nmees mrom
Protacoko Plgn Agortmo d checksun
Marca Modello [ Tipo P Tipo Options | Mod | Example MOD| _ Numecro filc di scttagglo Numero Hardware  ~
=
AuD1 A4 (28) % o 51508
AUDI 24 (58) =M A | o« o | 113116 I
AUD] AS (8F/8T) el 10l |« [0 | | 73548 [
AUDI =i o |2
[ e =T EY 0
B ™ 3 0
BMW &1 2 |8%831
[ & v |2 131178
FORD 7 FORD US 7 1 Je338s
FORD / FORD US =l E v 89478
1 | BIDLY 1
& :
TR EX 2
= S =a 3 v |0
MERCEDES TR =
MERCEDES C CLASE W208 Ca3 AW ICW/38THP MED17.7.3. | I o
MERCEDES s wite  |Gleszo P MED17.7.3.1 7 v I
N 1.6 7 =l E ¥ |6
NEW HOLLAND AGRICULTURE & 11 v |2 v
< >
=3
MICRO infineon Tricore TC1766 -

Questo settaggia & abilitatn per la riprogrammazione seriale con il New Genius.
Ser interversrs su quests centrskna & possible ublizzare il New Trasdsts

| Seewona Aggoma fie & vettagee W Oocumertane & Macoe Segnas mosrca settage Record tovas: 22
5. Seleccione el archivo de configuracion que le interese.
6. Haga clic en "Seleccionar".
7. La ventana con el resumen de los archivos disponibles aparece en la pantalla.
o Archivo de configuracion con los mapas DIMSPORT
o Archivo de configuracion con los mapas de usuario
8. Seleccione el archivo de configuracién que le interese.
9. Haga clic en "Mapas".
Selezione file di settaggio ? X
Veicolo selezionato: AUDI A5 (8F/8T) 3.0L V6 24V TDI 176kW/236HP EDC17CP04
Descrizione Ver. Utente [ Ver. Dimsport {
|3 8K0907401F 0002 FLASH_01 27/05/2020 1 1.00.001 1.94.048
8K0907401F 0002 FLASH_01|25/05/2020 1 1.94.048 |
Note ‘ i ¥
MICRO Infineon Tricore TC1796 & l,:eifEL<
Questo settaggio € abilitato per la riprogrammazione seriale con il New Genius.
Per intervenire su questa centralina & possibile utilizzare il New Trasdata
v

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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8.10 Borrar un archivo de configuracion con mapas de usuario

Proceda como se indica.
1. Seleccione el archivo de configuracion con mapas de usuario de su interés.
2. Haga clic en "Eliminar".
La ventana de confirmacion aparece en la pantalla.
3. Haga clic en "Si" para eliminar el archivo de configuracion con los mapas de usuario de la base de datos.

AATENCION

Esta operacion es irreversible.
El archivo borrado no puede recuperarse.

Selezione file di settaggio ? X

Veicolo selezionato:

Descrizione

8K0907401F 0002 FLASH 01 27/05/2020 1
8K0207401F 0002 FLASH_01| 25/05/2020 1

Tipo

Ver. Utente Ver. Dimsport

1.00.001 1.94.048
1.54.048

Note A
i

MICRO Infineon Tricore TC1796 -
Questo settaggio & abilitato per |la riprogrammazione seriale con il New Genius.
Per intervenire su questa centralina & possibile utilizzare i| New Trasdata

Note file di settaggio Eliminare I3 centralina selezionata e tutte le immagini
collegate?

Mappe

510 w

|  Bmna | poda || dndieto || Avanti>

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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9 CREACION Y GESTION DE PROYECTOS

9.1 Prélogo

La version FULL del programa Race EVO permite crear y gestionar un proyecto.

Puede crear mapas de usuario y guardarlos en un proyecto como si fuera un archivo de configuracion
proporcionado por DIMSPORT.

Para mas informacién sobre los datos y la gestién de mapas, ejes y férmulas, consulte MAPAS DE USUARIO.

9.2 Abrir archivos y crear un proyecto

Proceda como se indica.
1. Abra el archivo en el entorno de trabajo "Analisis de una imagen".
Para mas informacion, consulte Analisis de una imagen.

AATENCI(')N

En el caso de la importacion de archivos sin cabecera, aparece en la pantalla la ventana de
comprobacion de la suma de comprobacion.

Haga clic en "Si" para iniciar la comprobacion de la suma de comprobacion.

2. Cree los mapas de usuario personalizados.

Para mas informacién, consulte MAPAS DE USUARIO.
3. Expanda el menu "Archivo".
4. Haga clic en "Guardar proyecto como".

JAUDUAS 300 TOLI TRAW_EDCTACPOS) - [Anaiis di ura evenagina]

s 7 ® EIRSS News / =]

R 1 ] Mappe
vag B sal Mappe Utente

Wit 5aha come Nuovo Fie. COMMON RATL

= Y SPECIFICA 1 [16x16]

® (UT002) CONV. COPPLA IN QTA' INIEZ. [16x18)
® [UT013) CONV. COPPLA IN QTA' INIEZ. 2 [16x16]

TEMPE DI INIEZION!
® (UTO11) TEMPO INIEZ. Vs IQ Vs CR [17x25,
£ won definita
® (UT005) PRESSIONE TURBO 1 [16x10;
33 €1) (UY009) PRESSIONE TURBO 1 [16x10!

1 {8} | SSIONE TURBO 1 [16x10)
® [UT010) LIM: PRESSIONE TURBO [15x7]
¥ Visuakzzazione

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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En la pantalla, aparece una ventana para asociar el
proyecto a una marca, modelo y tipo especificos.
5. Use uno de los modos indicados.
o Haga C”C en "Si" para Conﬁrmar y aSOCiar el a Si desidera associare I'immagine ad specifici marca, modello e
proyecto a una marca, modelo y tipo especificos. St
o Haga clic en "No" para cancelar la operacion y
guardar el proyecto en el entorno "Analisis". s 1] we

Asociacion del proyecto a un vehiculo especifico (Marca, Modelo y Tipo)

Al activar el comando "Si", aparece la ventana de
seleccion.

Si desidera associare I'immagine ad specifici marca, modello e
tipo? [889]

=0 w

Sin embargo, todavia es posible cancelar la asociacion y guardar el proyecto en el entorno "Analisis".

Analisi

Para guardar el proyecto en el entorno "Analisis", haga clic en

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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6. Seleccione el vehiculo de su interés.
Si no hay ninguna entrada de interés en la lista, haga clic en "Nuevo" para crear una nueva clasificacion.

Selezionare un veicolo X

Veicolo selezionato: ABARTH 124 SPIDER 1.4L 16V TB MULTIAIR 125 W/168HP IAWBGMKM

Marca -~ Modello Tipo
1.4L 16V TB MULTIAIR 125kW/168HP IAWBGMKM

ABELCO 500 NEW 2007
ACURA 500 NEW 2010
AEBI-SCHMIDT 595 COMPETIZIONE
AERMARINE 585 PISTA

AGCO 595 TURISMO
AGRALE 695

AGRIFAC PUNTO EVO
ALEXANDER DENNIS Ltd PUNTO GRANDE
ALFA ROMEQ
ALPINA

ALPINE

AMAZONE

ANTONIO CARRARO
APRILIA

ARBOS

ARCTIC CAT
ARTEC

ASA-LIFT

ASTON MARTIS

AcTnA

| Nuovo. | Analisi | Annulia | | 0K

La ventana de ajuste aparece en la pantalla.

Nuova Marca/Modello/Tipo

Inserire una nuova:

Puede crear una descripcion completa o parcial (solo
marca, solo modelo o solo tipo). ¢ Descrizione completa

Solo Marca
AUDI

Solo Modello
AS

Solo Tipo
3.0L TDI 176kW EDC17

oK ] | Annula

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Selezionare un veicolo X

La ventana de ajuste aparece en la pantalla.
8. Introduzca la descripcion del proyecto.

Puede introducir informaciéon adicional en el campo
"Notas".

9. Haga clic en "Aceptar".

Guardar el proyecto en el entorno "Analisis"

Al activar el comando "No", aparece la ventana de

configuracion.

Veicolo selezionato: AUDI A5 3.0L TDI 176xW EDC17 (Nessuna ECU presents)
Marca Modello Tipo

ANTONIO CARRARO A2 (82) 3.0L TDI 176kW EDC17(*)
APRILIA A3 (8L)
ARBOS A3 (8P)
ARCTIC CAT A3 (8P) MY 2008
ARTEC A3 (8V)
ASA-LIFT A4 (BS)
ASTON MARTIN A4 (B6)
ASTRA A4 (B7)
ASV A4 (B8)
ATLAS Al LHIJ\
AUDI
AUTOBIANCHI AS (8F/8T)
AVANT AS (8F/8T) MY 2012
AYATS A5 (W)
BAIC A5_(*)
BAJA) AG (C4)
BATEMAN A6 (C5)
BCI A6 (C8)
BCMH A6 (C7)
BELARUS A6 (C8)
B 1 EmiitrmEnT A= fam

Nuovo... | gnalsi | Aorula | OK

Salva progetto con nome X

Descrizione progetto
A5_176kW_PRO

Note
|

OK

Annulla

Si desidera associare I'immagine ad specifici marca, modello e
tipo? [889]

C 0 w

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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1. Introduzca la descripcion del proyecto.

Nuova Marca/Modello/Tipo

Inserire una nuova:

Puede introducir informacion adicional en el campo
"Notas". ¢ Descrizione completa

. Solo Marca
2. Haga clic en "Aceptar”. 22
AUDI

Solo Modello
AS

Solo Tipo
3.0L TDI 176kW EDC17

oK ] | Annula

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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9.3 Abrir proyectos guardados

Proceda como se indica.
1. Expanda el menu "Archivo".

2. Haga clic en "Gestién de proyectos".
La ventana de seleccion aparece en la pantalla.
3. Seleccione el vehiculo de su interés.

Haga clic en "Andlisis" para ver los proyectos no categorizados.

4. Haga clic en "Siguiente".

Selezionare un veicolo

File | Mostra Tools NewGenius

# Apri Database...

d__—l Analisi di una Immaaine...

Associa File

Gestione Progetti...

Veicolo selezionato:

AUDI A5 3.0L TDI 176kW EDC17

Jol

0 o

BMW

Marca

CASE IH

Modello | Tipo

A4 (B8) 3.0L TDI 176kW EDC17(*)
ALLROAD

FERRARI

Q3 (F3)

J

FORD / FORD US

INFINITI

LAND ROVER

MAZDA

MCLAREN
MERCEDES

VOLKSWAGEN

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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La pantalla muestra los proyectos disponibles.
5. Seleccione el proyecto que le interese.
6. Haga clic en "Mapas" para mostrar la lista de mapas que contiene el proyecto.

Manual del Usuario

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

Haga clic en "Eliminar" para borrar el proyecto de la base de datos.

7. Haga clic en "Siguiente”.

Veicolo selezionato:

Descrizione Data Versione
AS_176kW_PRO 29/05/2020 11:43:49 1.00.001

€ Elenco Mappe X

Elenco delle mappe presenti nel file di settaggio:
UTOO | DRIVER WISH
UTO0O |[LIM. COPPIA 1
UT0O |LIM. COPPIA 2
UT00 | PRESSIONE TURBO 1
UTO1 |LIM. PRESSIONE TURBO
UTO1 | TEMPO INIEZ. Vs IQ Vs CR
UTO0O | PRESSIONE SPECIFICA 1
UTO1 |PRESSIONE SPECIFICA 2
UTO00 |LIM. PRESSIONE CR

Note 3 UT00 | CONV. COPPIA IN QTA" INIEZ = T
C \ 2 I = <« i Ma
UTO1 | CONV. COPPIA IN QTA" INIEZ. 2 -~ [“‘J A '
OK
hd
[ Elimina | Esporta J Annulla I [ <Indietro ] | Avanti>

8. Cargue los archivos en la RAM 1y la RAM 2.

9. Abra los mapas.

N
[\
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9.4 Exportar e importar un proyecto
El programa permite exportar e importar los proyectos creados para tenerlos siempre disponibles.
A ATENCION

No es posible importar proyectos creados bajo un cédigo de cliente diferente.
9.4.1 Exportar un proyecto
Proceda como se indica.
1. Expanda el menu "Archivo".
2. Haga clic en "Gestién de proyectos”.

La ventana de seleccion aparece en la pantalla.
3. Seleccione el vehiculo de su interés.
4. Haga clic en "Siguiente".

La pantalla muestra los proyectos disponibles.
5. Seleccione el proyecto que le interese.
6. Haga clic en "Exportar".

La ventana de confirmacion aparece en la pantalla.
7. Haga clic en "Si" para confirmar.

Veicolo selezionato:

Descrizione Data Versione
AS_176kW_PRO 29/05/2020 11:43:49 1.00.001
0 Esportare il progetto 'A5_176kW_PRO" ?
Note 3
= | v Mappe
| Elimina Esporta [ | Annulla | | <Indietro [ | Avanti>

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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Se muestra la pantalla para seleccionar el archivo que se asociara al proyecto.

8. Seleccione el archivo y haga clic en "Aceptar" para continuar y guardar el proyecto en el disco.
Los archivos del proyecto tienen la extensién ".rpi".
Veicolo selezionato:
Descrizione
AS_176kW_PRO 29/05/2020 11:43:49
Progetto da esportars: A5_176kW_PRO
Indicate quale file esportare col progetto.
| Descrizione Data A
AUDI_AS_3.0L_TDI_176kW_EDC17CP04 29/05/2020 09:3
< >
Note
Note h e
2 |\ &) Mappe
[ ok [ oote |
Brea || Espota | [ s ][ dngeto | [ dvent>—] |
Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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9.4.2 Importar un proyecto

Proceda como se indica.
1. Expanda el menu "Archivo".
2. Haga clic en "Gestién de proyectos”.
La ventana de seleccion aparece en la pantalla.
3. Haga clic en "Importar”.

Selezionare un veicolo X

Veicolo selezionato: AUDI A5 3.0L TDI 176kW EDC17
o o )
Marca | Modello Tipo
A4 (88) 3.0L TDI 176kwW EDC17(*)
BMW
CASE IH ALLROAD
FERRARI Q3 (F3)

FORD / FORD US
INFINITI

LAND ROVER
MAZDA |
McLAREN |
MERCEDES |
VOLKSWAGEN ‘

Aodlisi | Importa | Aol | | Avanti>—— |

4. Seleccione el archivo de proyecto que le interese y haga clic en "Abrir".
Los archivos del proyecto tienen la extensién ".rpi".

Nome file: [ MINI_COUTRYMAN_1.6_D_82kW_EDC17C41.rpi v| File di progetto con immagine

Apri Annulla

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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La pantalla muestra los mapas de usuario contenidos en el proyecto.
A través de la pantalla, se pueden adaptar o afiadir a la base de datos las descripciones y formulas utilizadas

para crear los mapas de usuario.

5. Adapte y/o afiada descripciones y férmulas de interés a la base de datos.

®

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

Mappa UT223
Descrizione cliente

DRIVER WISH

Formula cella
DV10

Asse X
Info

Codice=L

Formula asse
PED2

Asse Y
Info
Codice=G

Formula asse
wID2

o Zona (A): muestra informacion sobre el mapa de usuario contenido en el proyecto.

oK

Tipo mappa

uUTo0sS DRIVER WISH

Tipo formula celle

DV10 Numero /10
X/10
Tipo asse
L % PED

Tipo formula asse

PED2 % pedale su ME17
M*0.012207
Tipo asse
G RPM

Tipo formula asse

WID2 Word invertita /2

N

Annulla |

Nuova mappa

Nuova formula

Nuovo asse

Nuova Formula

Nuovo asse

Nuova Formula

1/8 —>

Los botones "Aplicar ->" solo estan habilitados si las férmulas y/o descripciones han sido creadas por el

usuario.

Al hacer clic en el botén, la férmula y/o la descripcién correspondientes se afnaden automaticamente a la

base de datos.
o Zona (B): permite adaptar la informacién del mapa a la base de datos.

Puede crear una nueva descripcion/férmula o seleccionar una que ya exista en la base de datos.
Aplicar todo (C): para anadir todas las descripciones/formulas a la base de datos a la vez.

Zona (D): muestra el numero de mapa del usuario y el numero total de mapas que contiene el proyecto.
Haga clic en "«" 0 "—" para pasar de una pantalla a otra.

9-276
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Haga clic en "Aceptar".

Introduzca la descripcién del proyecto.

Compruebe la suma de comprobacién del archivo contenido en el proyecto si es necesario.
Introduzca el tipo y la descripcion del archivo.

El proyecto importado estéd ahora disponible en la lista de vehiculos.

© N

Selezionare un veicolo X

Veicolo selezionaio MINI R60 COUNTRYMAN 1.6L 16V COOPER D 82kW/110HP EDCT7C41
o) o) o)

Marca ] Modello | Tipo
R60 COUNTRYMAN 1.6L 16V COOPER D 82kW/110HP EDC17C41

AUDI |
BMW |
CASE 1H |
FERRARI |
1
l
4
|

FORD / FORD US
INFINITI

LAND ROVER
MAZDA
MCcLAREN

MERCEDES
VOLKSWAGEN

Anahsi Importa Annula | Avanti> |

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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10 PROTUNE

10.1 Cémo comprar el servicio

ProTune es el nuevo servicio de Dimsport que permite al usuario generar un archivo modificado directamente
sobre su archivo original (o el proporcionado por el archivo de configuracion si la lectura serial no esta disponible)
y listo para ser programado en la ECU del vehiculo.

En el momento del lanzamiento con la versiéon 7.06.533 compilacion 1134, el servicio admitira archivos de nivel
STAGE 1 solo para algunos tipos de sistemas.

El servicio ProTune se puede comprar en una de las siguientes combinaciones:

e File STANDARD + Protune

¢ File BASIC + ProTune (solo con version PLUS FULL)
e File OPTIONS + ProTune

e File STANDARD + OPTIONS + ProTune

AVISO

El servicio ProTune se puede comprar con cualquier version de Race Evo.
La compra del servicio ProTune se realiza mediante créditos.
Los créditos se cobran solo en la primera compra.

El servicio ProTune solo se puede comprar dentro de Race Evo. No es posible adquirir el servicio ProTune
desde su Area Reservada.

Este manual es propiedad de DIMSPORT S.R.L.
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10.1.1 Verificacion de disponibilidad y viabilidad

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

Puede verificar si el servicio ProTune esta disponible antes de descargar el archivo de configuracion deseado.
Al presionar el botdon 'Verifica ProTune' aparecera una ventana que muestra el nivel del archivo modificado y su

version actual disponible en el servidor.

Veicolo selezionato: AAUDI A3 (8V) 2.0L 16V TDI 110kW/148HP EDC17C64

Posizione OBD: OBD posizionata sotto lo sterzo. sopra la pedaliera. Visibile o nascosta da copertura di plastica.

Tipo| O | Options| Etanolo ProTune | Mod | Example MOD| Numero file di settaggio | Numero Hardware

101541
101542

Numero Software

04L906021AD 6558
04L906021AD 6558

Numero Aggiornamento Sof A

124014

04L906021AD 8135

128164

04L906021AS 6562

171160

04L906021AS 9970

8277
8143
8278

Versione
online

Descrizione

OO0O0o0o0oOOoooooOoOooLE«

000 D 0 D R D) €, D) D2 P R D e

Lt S S S SR T 2 LS LS

<

Note

MICRO Infineon Tricore TC1797

Questo settaggio & abilitato per il New Genius, il protocollo o
Se il file originale corrispondente & gia presente in banca da)

Verifica

Marude | [ s |

Versione Sla%a

locale ps 5514

bs 7544

8127

T 5520

" )
Mappe
@
Documentazione
@

Scaricafile di settaggio

| o |
| |
e
|t |

Verfica Etanolo

@
Verfica ProTune

Per intervenire su questa centralina & possibile utilizzare il NS TIETaS

Annulla

][ ndero Avant
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En cambio, presionando el botdn 'Verificaciéon' (1) puede cargar su archivo para verificar si es 100% original.

AATENCION

No es posible realizar esta operacion si solo tiene el archivo de ID del vehiculo.

Si el archivo de configuracion ya se ha descargado, al presionar el botén 'Verificacion' puede elegir si desea
verificar su propio archivo o un archivo que ya esté presente en el archivo de configuracion.

El botén 'Manual' (2) permite descargar el manual que explica los cambios realizados en el archivo ProTune.

‘Wmode seesndo AUDH AD (V) 2 0L Y6V CIXHE

Poszone OBD COD possionats soo o e sapes i padsbers Visbie ¢ nacoets da copenus d platica

P Tipo O  Options Etanolo ProTune Mod  Example MOD  Numero file di settaggio  Numero Hardware Numero Software Numero Aggiornamento Sof ~ v
Vacce

u) v ) O4LIOS0IAD 6358
=) v v W
- v v Ooarsetasne
L) v v
= X =
J v v L
5 5 Scanca Se O se agpx
v bl
v v .
v v Verca O
v v
v v .
v ) Vertica Blarclo
v v
u] v v @ .
= Y 4 Vertica ProTune
- i ~
U - v 2

Arruda e
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Si la verificacion en linea del archivo es exitosa (3), sera posible comprar el servicio (4) (5).

Codce Oerte Lherte Tot comati
= DIMSPORT Sel -
/—\ P lure
0 oman 120 owclt
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- -
o
.-
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[ o
7
MNum Settaggo Ve
101540 AUDT AD (V) 2.00 16V TDT 110kW/ 140MP FDCI 7064
‘verzore fie & settegac Oowrdosd seanet: Verfics rugpe dsportd
1.94.004 31 b Mxee
Ay
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También es posible realizar la verificacion en linea directamente desde la pantalla de descarga del archivo de
configuracion.

Después de seleccionar la opcion ProTune, puede elegir como realizar la verificacion en linea:
1. seleccionando y verificando su archivo leido desde el vehiculo

2. descargar el archivo .ORI del archivo de configuracion y usarlo para la verificacion (este método debe usarse
en caso de que el protocolo New Genius no permita leer el archivo)

Codce Qarte Lbarte Tot comdti
Coo29 DIMSPORT Srl 30
— 0 owaty -  omdty s 120 ot
O oRGNAL o searcats) STAGE | B
—"
o
-
0 Por e mnlarauato 36 PoTure & pama necensarne selesonare o fie per Ly verfica & fantdied
P \(rn o Sspone d un Ye cograie 4 possbie scaustam od Utare guelo de st gD
O S TANDASD \ | o
( 1 )
\ J
\_-FA * Seezona Ye da duco
MNum Setiaggo /_-\( Acousto o Lhz2e del Nle cagnale del sefiagp0
1015401 ll \
)
\ ) 0 A
o Anda
rezoretie 3 N 4
1.94.004 3 Vo Mg

Aniy

Si la verificacion en linea de su propio archivo no es exitosa (1), no sera posible comprar el servicio (2).

Deoscririons

Narme Arrads
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10.1.2 Coémo generar el archivo modificado

Ya sea que utilice el archivo .ORI de un archivo de configuracién, un archivo New Trasdata (.Dim o .dtf) o un
archivo New Genius, el proceso de creacion del archivo ProTune implica los mismos pasos.

En la descripcion del proceso se utilizé el archivo .ORI del archivo de configuracion.
En la pantalla de carga de RAM, seleccione el archivo de la lista y presione el botén ProTune (1).
Luego presione el botén 'Generar' (2).

Vool sslazorato ALDHAD (3 2 00 98V TO! 110 W/ 18808 EDC 1054 Mensura ECU prosente) Mumers e & settagge 101541 Culum F353
Oescrizione Tivo CHCS bt | CHI 16 bt 1. | Dimmensione. T Telaio Ver. Dimsport Ver. Utente Ver, ProTune ~ | CancaraMy
AUATF IS ORI o 23 L FIS -
Casos RAMD
Lovele
/,_ Ycdhee
(1 )
! . Versione verdica Vertfca \ )

: \ :
= e

N Swen Fhe ) deco
reconc
ewiomrns -
Irmagrs che verarro cancate nel et Ermdaore
RaM1
RAM 2
Avda <rdeao

Si es necesario, el sistema le pedira que vuelva a calcular la clave RSA antes de crear el archivo (3).

Vool selercraso ALDHAD (V) 2 00 16V TD 1100 W/ 1468047 EDC17CES Numero e @ setagge 101541 OcSam £353
Descrizione Tipo Che & bat CHIC 16 bit i | Disemsione T Telaio Ver. Dimsport Ver. Utente Ver, ProTuse -~ Canca RAMY
AUATFIS3 ORI - 23 1 F3s

Cancy RAMD

Carce o2

Medboe
ATTEMDIONE: Verrh etegeftc scesso i calcslo OPDIONALE can
(v 854
Tale operazione ¢ OBELGATORMA per i cametto
Fannenamento oe Me medfiats
| Operazone potiebie SULME MO WSS 3 ¢ stiettaments e
€oaa she perfarmance del roilro compater @ Pulue
Lreguire il calcata” 21
I v
< >
Pote Canca e da 9o
N Saen Fle ) 000
reconc
[ -
Irmagrs che verarro cancate nel eradston Ermdaore
RAM1
RAM 2
Avds rdero K
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Por ultimo guarde el archivo (4).

Vool sslesores AUDHAD (V) 2 00 96V TO! 1100/ 168047 EDC 17084 Numers e @ settagge 101541 Oclem F353
" Descrizione Tipo Data CH & bit CHIC 16 bit & Dumnemsione T Telalo Ver. Dimsport Ver. Utente Ver, ProTuse - Cance RAMY
AUAIFI53,0R1 - 239872 153 o
| Canca RAMZ
Covele2
Y N Vedbea
f \
e
k/\ Descrrore o
5 1Ace 1]
ks
= @ Folue
o
Twac
Note b
< >
Pote Cance fhe da deco
N Sarea e w deoo
pocotc
Mewionrna -
Irmages che verarre cancate nel eadston Ermdaore
RAM 1
RAM 2
Avda <rdero K

El archivo se agregara a la lista y se indicara con la etiqueta "(PT)" (5).

Cance RAMY
Camca RAMZ
Covele2

Medbes

@ Polue

< >
Pote Camca fie da goco
N Sarea e w deoo
reconc
ewiomrns -

Irrmages che verarro cancate nel esdston Ermdaore
RAM1
RAM 2

Avda <rdero oK

El archivo ProTune ya esta listo para ser exportado y escrito en el vehiculo.
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También puede ver como se realizé la edicién de los mapas cargando el archivo ProTune en la

archivo original en la RAM 1.

Fecha:
02/2025

Ver.: 10

RAM 2 y un

iU File Modifica Mostra Immagine Finestra Aiuto

o x
P OO SH DB O3 QPE ™ ®ERssNews [0 0 [N 7F FF £ = [109]] ek [Nessuna im0 8
iR R NER W2 +=NB DARE
Dati file di settaggio R x T . = — 2 (=8 ‘
RAM 1 AUA3F353.0R1
RAM 2 STAGEL = Mappe A
Veicolo AUDI A3 (8V) 2.0L 16V TDI 110kW/148HP EDC17C64 5.9 Iniezione
Nomero :‘:r:“;‘::““'“ HEE ® [IFP] Tempo iniezione in funzione della pressione rail [17x24]
NG oI Soiware L J [1FP2] Tempo iniezione in funzione della pressione rail 2 [18x20]
Numero Aggiornamen. 04L906021AD 6558 Jl: e :18)(17:
Protocoll serale | FLASH_0475 ® [32] niezione 2 {13116
Plugin 0675-1238 ® [13] Iniezione 3 [16x16]
Algoritmo checksum [E94] BOSCH MEDVC17 TC176X / TC179X / TC172X - ALL BRAND “ Lambda/AFR
Checksum 8bit ® [LM] Riferimento soglie Lambda [16x16]
Checksum 16bit i. E93A ® [LMLF] Riferimento valore Lambda in funzione del limite fumi [16x16]
Eprom TC1797-512F 4 Pressione rail
Dimensione 32 Mbit PL] Limitatore pressione specifica iniezione [1x4]
Ver. file DS 1.94.004 L2] Limitatore pressione specifica iniezione 2 [7x:
Ver. file Utente L3] Limitatore pressione specifica iniezione 3 [1x5]
Pressione specifica iniezione [16x16]
Note della ECU X PS2] Pressione specifica iniezione 2 [16x16]
[MICRO Infineon T{wcnr:& TC1797 : PS3] Pressione specifica iniezione 3 [16x16]
e s e i Ll S DS T PS5) Presions specifca inieione 5 [16x16)
partenza per la modifica e la scrittura seriale. PS6] Pressione specifica iniezione 6 [16x16]
Per intervenire su questa centralina & possibile utilizzare il New Trasdata “4% Fumi
LF] Limitatore di fumi [16x14]
1 Coppi
® [CMT] Limite di coppia massima alla frizione [1x8]
® [L.C) Limitatore di coppia [6x25]
® [PMPP] Coppia relativa ammessa dalla posizione del pedale in limitazione di coppia [14x8]
® (RT] Richiesta di coppia [16x8]
® [RTAWD] Richiesta di coppia AWD [14x
® [RTR] Richiesta di coppia in retromarcia [14x8]
=% Massa aria
@ [Q2] Carico specifico quantita aria 2 [12x12]
=@ [Q3] Carico specifico quantita aria 3 [12x12]
=@ [Q4] Carico specifico quantita aria 4 [16x16)
Note del file e QS] Flusso massa aria [16x16]
“is Pressione turbo
® (B3] Limitatore di pressione turbo 2 [2x2]
@@ [BL] Limitatore di pressione turbo [12x12]
w-@ [BLCA] Fattore di correzione limitatore turbo in funzione pressione atmosferica [12x8]
® [PRTL] Rapporto limite pressione in funzione della temperatura [12x8]
“ Generica
STS] Riferimento velocitd massima turbocompressore [8x8]
AT 4 x | 7% Velocita .
@@ [LV] Limitatore di velocita [1x4]
“ Protezione
® (EGBT] Valore max temperatura gas di scarico prima della turbina [1x1]
EGBT2] Valore max temperatura gas di scarico prima della turbina 2 [1x4]
GP] Valore max temperatura gas di scarico al sensore particolato [1x1]
AC] Protezione contro il surriscaldamento carico dell"aria [10x10]
FT] Protezione contro il surriscaldamento carburante [5x7] v
Pronto... RAM2:MOD 8bit o0

AATENCION

El usuario es libre de modificar aiun mds los parametros ya modificados por el archivo ProTune. Sin
embargo, en caso de problemas con el vehiculo después de instalar el archivo, Dimsport no podra

proporcionar asistencia técnica.
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